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Genel uyarilar
Dokimanin kullaniimasi

1 Genel uyarilar

1.1 Dokiimanin kullanilmasi

Dokiimantasyonun eldeki versiyonu orijinal igletme kilavuzudur.

Bu doklman urlnun bir pargasidir. Bu dokiman Urln Uzerinde ¢alismalar ile ilgili olan
herkes i¢in hazirlanmistir.

Bu dokimani okunabilir bir durumda bulundurun. Sistem ve isletme sorumlularin ve
kendi sorumluluklari altinda Griin Gzerinde ¢alisan kigilerin dokiimantasyonu tamamen
okuduklarindan ve anladiklarindan emin olun. Agikhda kavusmasi gereken durumlar
veya bilgi gereksinimi varsa, SEW-EURODRIVE'a danisiimahdir.

1.2 Uyari talimatlarinin yapisi

1.21 Sinyal sozciiklerin anlamlan

Uyar talimatlarinin sinyal sézciiklerinin siniflandirmasi ve anlamlari asagidaki tabloda
verilmigtir.

Sinyal sézciik Anlami Uyulmadiginda
A TEHLIKE Dogrudan bir tehlike Oliim veya agir yaralanmalar
A UYARI Olasi tehlikeli durum Olum veya agir yaralanmalar
A DIKKAT Olasi tehlikeli durum Hafif yaralanmalar
DIKKAT OlasI malzeme hasarlar Uriiniin veya ortaminin zarar gérme-
si
BILGI Faydali bir bilgi veya ipucu: Uriin kul-
lanimini kolaylastirir.

1.2.2 Bolliimlere goére verilen uyari talimatlarinin yapilar

Bdlumlere gore verilen uyari talimatlari sadece 6zel bir islem icin degil, belirli bir tema
icerisindeki birden fazla islem igin gegerlidir. Kullanilan tehlike simgeleri genel tehlike-
lere ya da belirli bir tehlikeye isaret etmektedir.

Burada bolimlere goére verilen bir uyari talimatinin yapisi gértilmektedir:
SINYAL SOzcUK!
Tehlike turt ve kaynagi.

Uyulmadiginda:
» Tehlike dnleme énlemi(leri).

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler 7



1 Genel uyarilar

Garanti kosullari

Tehlike sembollerinin anlami

Uyar talimatlarinda bulunan tehlike sembollerinin anlamlari:

Tehlike sembolii Anlami

Genel tehlike yeri

Tehlikeli elektrik soku uyarisi

Sicak ylizeylere karsi uyari

Havada asil ylke karsi uyari

Otomatik ilk hareket uyarisi

>BP B>

1.2.3 Dahil edilmis uyar talimatlarinin yapilari

Dahil edilmis uyari talimatlari tehlikeli islem adiminin dogrudan 6niine entegre edilmis-
tir.

Burada dahil edilmis uyari talimatlarinin yapisi gérilmektedir:

A SINYAL SOZCUK! Tehlike tiirii ve kaynagi. Uyulmadiginda: Tehlike dnleme onle-
mi(leri).

1.3 Garanti kosullan

Bu dokimandaki bilgilere dikkat edin. Bu, sorunsuz kullanim ve olasi muhtemel garan-
ti haklarinin kaybolmamasi igin sarttir. Urlin (izerinde calismadan énce dokiimantas-
yonu okuyun!
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Genel uyarilar 1

Sayisal dederlerde ondalik isareti

1.4 Sayisal degerlerde ondalik igareti

Bu dokiimantasyon, ondalik isareti olarak noktayi kullanmaktadir.
Ornek: 30.5 kg

1.5 Uriin adlari ve ticari markalar

Bu dokimanda kullanilan markalar ve artn adlari ilgili firmalarin ticari markalari veya
kayith ticari markalaridir.

1.6 Telif hakki bildirimi

© 2020 SEW-EURODRIVE. Tum haklari saklidir. Her turll — 6zet olarak dahi — ¢ogal-
tilmasi, dizenlenmesi, dagitiimasi ve diger degerlendirme yasaklanmistir.

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler 9



2

Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]

On Bilgiler

2 Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]

21 On Bilgiler

Asagida belirtilen temel glvenlik talimatlari yaralanma veya maddi zararlari énleme
amacini tasir ve dncelikli olarak burada belgelenmis UrGnlerin kullanimi ile alakalidir.
Eger ilave bilesenler kullanirsaniz, bunlarin uyari ve guvenlik talimatlarini da dikkate
alin.

2.2 isletmeci yiikiimliiliikleri

isletmeci olarak temel emniyet uyarilarina uyuldugundan emin olun. Sistem ve isletme
sorumlularin ve kendi sorumluluklari altinda Grtin UGzerinde ¢alisan kisilerin dokiiman-
tasyonu tamamen okuduklarindan ve anladiklarindan emin olun.

isletmeci olarak asagdida belirtilen galismalarin nitelikli teknik personel tarafindan ger-
ceklestirilmesini saglayin.

*  Yerlesim ve Montaj
*  Kurulum ve Baglant
+ Devreye alma

+ Bakim ve onarim

* Devre disiI birakma
+  Sdékme

Uriin Gzerinde calisan kisilerin asagidaki kurallara, yénetmeliklere, evraklara ve tali-
matlara uymalarini saglayin:

» Gluvenlik ve kaza 6nleme ile ilgili ulusal ve bdlgesel yonetmelikler
+  Uriin Gizerinde uyari ve giivenlik levhalari

« llgili diger tim proje dokiimanlari, kurulum ve devreye alma kilavuzlari ve devre
semalari

* Hasarl drtnleri monte etmeyin, kurmayin veye isletime almayin
+ Tum sisteme 6zgl direktifler ve yonetmelikler

Uriinin monte edildigi sistemlerin ilave denetim ve giivenlik ekipmanlariyla donatiimig
olmalarini saglayin. Burada gecerli glvenlik ydnetmelikleri ve teknik is gerecleri ve ka-
za 6nleme kurallarina iligkin yasalari dikkate alin.

23 Hedef grup

Mekanik ¢aligma-
lar icin teknik per-
sonel

Tdm mekanik galismalar sadece egitim goérmus bir teknik personel tarafindan yapilabi-
lir. Bu dokiimantasyona gore teknisyenler, Griinlin yapisini, mekanik montajini, ariza
giderilmesi ve onarimini bilen ve asagidaki konularda yeterlilik belgelerine sahip kisi-
lerdir:

» Mekanik alandaki kalifikasyon ulusal gecerli ydnetmeliklere goredir
+ Bu dokimantasyon hakkinda bilgi

1 O Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Elektroteknik calis-
malar icin teknik
personel

Ek kalifikasyon

Egitimli personel

Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Amacina uygun kullanim [Nicht freigegeben]

Tum elektroteknik calismalar sadece egitim gérmds bir elektrik ustasi tarafindan yapi-
labilir. Bu dokiimana gore, elektrik ustalari Gruntn elektrik baglantisini, devreye alma-
yl1, ariza giderilmesini ve koruyucu bakimini bilen ve agagidaki konularda yeterlilik bel-
gelerine sahip kigilerdir:

» Elektroteknik alandaki kalifikasyon ulusal gegerli ydonetmeliklere goredir
» Bu dokimantasyon hakkinda bilgi

Bu kigiler bunun haricinde gecerli emniyet talimatlari ve yasalar ve bu dokimantas-
yonda belirtilen diger standartlar, direktifler ve yasalar hakkinda bilgi sahibi olmalidir.

Bu kisiler isletme tarafindan cihazlari, sistemleri ve akim devrelerini glivenlik teknigi
standartlarina uygun olarak devreye alma, programlama, parametre ayarlama, tanim-
lama ve topraklama c¢alismalari i¢in agik¢a yetkilendirilmis olmalidir.

Diger alanlardaki tim isler nakliye, depolama, isletime alma ve bertaraf etme ¢alisma-
lari sadece yeterince egitimli personel tarafindan yapilmalidir. Bu egitimler kisilerin ge-
rekli calismalari ve stregleri glivenli ve usuliine uygun bir sekilde yapmalarini sagla-
maldir.

24 Amacina uygun kullanim [Nicht freigegeben]

Endustriyel redUktorler, endustriyel ve ticari sistemlerde kullanilan motorlu rediktorler-
dir. Teknik bilgilerde ve etiketlerde verilen maksimum hiz ve gi¢ degerlerine uyulmali-
dir. Reduktdrlerin izin verilen yukleri disinda veya endustriyel ve ticari alanlar disinda
kullaniimalari, sadece SEW-EURODRIVE ile gérustikten sonra mimkundur.

Ozellikle 6n gérilmedigi takdirde, muhtemel patlayici ortamlarda kullaniimalari yasak-
tir.

AT Makine Yonetmeligi 2006/42/AT uyarinca endustriyel rediktérler, makinelere ve te-
sisatlara monte edilecek pargalardir. AT Yonetmeliginin gegerli oldugu Ulkelerde bu
makinenin igletmeye alinmasi (amacina uygun igletmenin baslamasi) son uriniun Ma-
kine Yonetmeligi 2006/42/AT’ye uygunlugu tespit edilene kadar yasaktir.

2.5 Gegerli olan diger dokimanlar [Nicht freigegeben]

Bunun disinda, asagidaki dokimanlar da g6z dninde bulundurulmalidir:
+ X.. serisi helisel ve konik digli redUktorler katalogu

» Siparis evraklari 6rn. boyut foyu, siparis onayi vs.

* Gerek duyuldugunda "AC motorlar" isletim kilavuzu

* Gerek duyuldugunda ekli opsiyonlarin isletme kilavuzlar

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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2 Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]

Reduktorlerde guivenlik simgeleri [Nicht freigegeben]

2.6 Reduktorlerde guvenlik simgeleri [Nicht freigegeben]

A DIKKAT

Bilgi/uyari etiketleri ve givenlik simgeleri zaman igerisinde kirlenebilir veya baska

sekilde okunamaz duruma gelebilir.

Okunamayan simgeler nedeniyle yaralanma tehlikesi var.

» Tam givenlik, uyari ve kullanim bilgileri daima iyi okunabilir durumda olmalidir.

» Hasarli bilgi/uyari etiketlerini ve guivenlik simgelerini degistirin.

Reduktor Gzerinde bulunan guvenlik simgelerine dikkat ediniz. Anlamlart:

Giivenlik sim-
geleri

Anlami

Yag dolum noktasini belirtir. Ayni zamanda yag degisiminde
gercek havalandirma goérevini Ustlenir.

Yag tahliyesini belirtir.

N /-
GIIEs

Havayi alma diizeneginin pozisyonunu belirtir. Yag 6l¢glim po-
zisyonu ve havayi alma pozisyonu hatalarin énlenmesi icin islev
gorar.

Yanll§ anlasiilma nedeniyle hatalarin énlenmesine yardimci olur.
Isletme kilavuzundaki bilgileri dikkate alin.

Manyetik yag cubugunu belirtir.

Manyetik yag tahliye tapasini belirtir.

Ek yaglama yerlerinin pozisyonunu belirtir ve yaglanacak yerle-
rin bulunmasini kolaylastirir. Yatak hasarlari olugsmasini dnleme-
de yardimci olur.

Su gidisini belirtir ve baglanti olanagini tespit etmeye yarar.

Su donugiini belirtir ve baglanti olanagini tespit etmeye yarar.

HHBHO

Yag gidigini belirtir ve baglanti olanagini tespit etmeye yarar.

1 2 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Rediiktoérlerde glivenlik simgeleri [Nicht freigegeben]

Giivenlik sim- Anlami
geleri

Yag doniisiini belirtir ve baglanti olanagini tespit etmeye yarar.

&

Doéner montaj konumlarinda uyari etiketinde yag kontrolii igin
redUktér montaj konumuna isaret eder.

Sicaklik sensériiniin/sicaklik salterinin pozisyonunu belirtir.

Gres tahliye vidasini belirtir ve gres tahliye olanagini tespit et-
meye yarar. Rediktor hasarlari olugsmasini 6nlemede yardimci
olur.

Hava tahliye vidasini belirtir.

Dikkat: Sicak ylizeyler nedeniyle yanma tehlikesi.

Dikkat: igletme esnasinda yag gubugu ¢ikartildiginda rediiktorde
hasar olusur.

Dikkat: Reduktor yaginin sicak olmasi nedeniyle yanma tehlikesi.

2593884 3/TR — 06/2020
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2 Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]

Reduktorlerde guivenlik simgeleri [Nicht freigegeben]

Asagdidaki reduktor etiketleri devreye alma sonrasinda reduktérden ¢ikartilabilir.

Anlami

Fabrikada fren ayari yapiimamistir.

EURODRIVE

4O

18855199

@B Die Bremse ist ab Werk nicht
eingestellt.

Mégliche Sachschaden!

* Bremse vor der Inbetriebnahme
gemaR Betriebsanleitung einstellen

VORSICHT NOTICE ATTENTION PRECAUCION VOORZICHTIG OSTROZNIE

(G The brake has not been set at
the factory

Potential damage to property!

« Prior to startup, set the brake according

to the operating instructions.

®

Le frein n'est pas réglé d'usine
Risque de dommages matériels !

« Avant la mise en service, régler le frein
conformément aux instructions de la
notice d'exploitation.

() El freno no viene ajustado
de fabrica.
jPosibles dafios materiales!
« Antes de la puesta en marcha,

ajustar el freno segun las
instrucciones de funcionamiento.

De rem is niet af fabriek
ingesteld.
Mogelijke materiéle schade!

* Rem voor de inbedrijfstelling conform
technische handleiding instellen.

Hamulec nie jest ustawiony
fabrycznie.

Mozliwe szkody materialne!

* Przed uruchomieniem nalezy
ustawi¢ hamulec zgodnie
z wytycznymi z instrukcji obstugi.

_/

9007204570571147

Kaplin gres doldurulmadan

teslim edilir.

EURODRIVE

18977405

Kupplung wird ohne Fett geliefert,
Mégliche Sachschaden!

« \br der Inbetriebnahme Kupplung
mit Fett beflllen.

VORSICHT NOTICE ATTENTION PRECAUCION VOORZICHTIG OSTROZNIE

Coupling delivered without
grease

Possible damage to property.

« Fill coupling with grease prior to startup.

L’accouplement est livré sans
graisse.

Risque de dommages matériels !

« Avant la mise en service, remplir
I'accouplement de graisse.

El acoplamiento se suministra
sin grasa.

iPosibles dafios materiales!

« Llenar el acoplamiento con grasa
antes de la puesta en marcha.

@D

Koppeling wordt zonder
vet geleverd.

Mogelijke materiéle schade!

« Koppeling voor de inbedrijfstelling
met vet vullen.

@D

Sprzegto jest dostarczane
bez smaru.

Mozliwe szkody materialne!

* Przed uruchomieniem nalezy
napetni¢ sprzegto smarem.

—/

9007204570573323
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Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Rediiktoérlerde glivenlik simgeleri [Nicht freigegeben]

Anlami

Kaplin yag doldurulmadan teslim edilir.

VORSICHT NOTICE ATTENTION PRECAUCION VOORZICHTIG OSTROZNIE

EURODRIVE

18977413

Kupplung wird ohne Ol geliefert.
Mégliche Sachschéden!

* Vor der Inbetriebnahme Kupplung
mit Ol befillen.

Coupling delivered without oil
Possible damage to property.
« Fill coupling with oil prior to startup.

Koppeling wordt zonder
olie geleverd.

Mogelijke materiéle schade!

« Koppeling voor de inbedrijfstelling
met olie vullen.

L'accouplement est livré sans El acoplamiento se suministra

huile. sin aceite.

Risque de dommages matériels ! jPosibles dafios materiales!

+ Avant la mise en service, remplir « Llenar el acoplamiento con aceite antes
I'accouplement d’huile. de la puesta en marcha.

Sprzegto jest dostarczane
bez oleju.
Mozliwe szkody materialne!

« Przed uruchomieniem nalezy
napetni¢ sprzegto olejem.

9007204571876363

Reduktoér VCI ile paslanmaya karsi korunur.

VORSICHT NOTICE ATTENTION PRECAUCION VOORZICHTIG OSTROZNIE

©p Getriebe ist mit VCI
rostgeschiitzt. Nicht 6ffnen!

Mégliche Sachschéden!

Gear unit with VCI corrosion
protection. Do not open!
Potential damage to property!

EURODRIVE « Vor der Inbetriebnahme Vorarbeiten + Prior to startup, perform preliminary
gemaR Betriebsanleitung durchfiihren. work according to operating instructions

« Keine offene Flamme! « No open flames!

(F) Réducteur protégé contre la . |€S Reductor esta protegido con VCI
corrosion avec VCI. Ne pas ouvrir contra la corrosién. jNo abrir!

Risque de dommages matériels ! iPosibles dafios materiales!

» Avant la mise en service, réaliser les « Antes de la puesta en marcha, efectuar
travaux préliminaires indiqués dans la los trabajos preparatorios segtn las
notice d'exploitation. instrucciones de funcionamiento.

+ Pas de flammes ouvertes ! « No debe haber fuego abierto.

@D Tandwielkast is met VCI tegen ®D s::g'&'ﬂgpggjzag;%ﬁ%iona jest
i i 1

corro?le besc.tjermd. Niet openen! érodka VCI. ﬁie otwierac!

Mogelijke materiéle schade! Mozliwe szkody materialne!

« Voor de inbedrijfstelling voor- * Przed uruchomieniem nalezy
bereidingen conform technische przeprowadzi¢ czynnosci przygoto-
handleiding uitvoeren. wawcze zgodnie z informacjami

zawartymi w instrukcji obstugi!
18977421 = Geen open vuur! * Unika¢ otwartych ptomieni!
9007204570575499
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Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]
Reduktorlerde guivenlik simgeleri [Nicht freigegeben]

Anlami

Rediiktor yagsiz teslim edilir.

EURODRIVE

e

SHe)

18977383

VORSICHT NOTICE ATTENTION PRECAUCION VOORZICHTIG OSTROZNIE

Getriebe wird ohne Ol geliefert.
Mégliche Sachschéden!

« Vor der Inbetriebnahme Olbefiillung
gemaR Betriebsanleitung durchfiihren.

Gear unit is delivered without oil.
Potential damage to property!

* Prior to startup, fill in oil according
to operating instructions.

® Le réducteur ne contient pas
d'huile a la livraison.

Dommages matériels possibles !

- Avant la mise en service, effectuer le
remplissage d'huile conformément a la
notice d'exploitation.

El reductor se suministra
sin aceite.

iPosibles dafios materiales!

« Antes de la puesta en marcha,
efectuar el llenado de aceite segliin
las instrucciones de funcionamiento.

Tandwielkast wordt zonder
olie geleverd.
Mogelijke materié schade!

« Voor de inbedrijfstelling olie conform
technische handleiding bijvullen.

Przektadnia jest dostarczana
bez oleju.
Mozliwe szkody materialne!

¢ Przed uruchomieniem nalezy wla¢
olej zgodnie z informacjami
zawartymi w instrukcji obstugi.

_/

9007204570577675

Rediiktor SEW GearOil ile teslim edilir.

HINWEIS INFORMATION REMARQUE INFORMACION INFORMATIE INFORMAJA

Getriebe wird mit SEW GearOil

The gear unit is delivered with

geliefert. SEW GearOil.

Entfall des 1. Olwechsels nach 500 h Elimination of the initial oil change after
Betriebsstunden. 500 operating hours.

Réducteur livré avec El reductor se suministra con
SEW GearOil SEW GearOil.

Suppression du premier
remplacement d‘huile aprés
500 heures de fonctionnement.

Eliminacion del primer cambio de
aceite después de 500 horas de
funcionamiento.

De tandwielkast wordt
geleverd met SEW GearOil.

Vervallen van de eerste olieverversing
na 500 bedrijfsuren.

Przektadnia jest dostarczana
z SEW GearOil.

Brak koniecznosci poczatkowej
wymiany oleju po 500 godzinach pracy.

—/

32738717195

1 6 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



2593884 3/TR — 06/2020

Emniyet uyarilan [Nicht freigegeben] 2

Boyut foyl Gzerindeki simgeler [Nicht freigegeben]

2.7 Boyut foyu lizerindeki simgeler [Nicht freigegeben]

Boyut foyl Gzerinde kullanilan simgelere dikkat ediniz. Anlamlari:

Simgeler Anlami
O Yag dolum noktasini belirtir.
AIS
Jok Yag tahliyesini belirtir.
m Havayi alma diizeneginin pozisyonunu belirtir.

9 Kontrol kapaginin pozisyonunu belirtir.

8 Nakliye igin aski noktalarinin pozisyonunu belirtir.

@E Yag o6lgiim gubugunun pozisyonunu belirtir.
@@ Yag seviye caminin pozisyonunu belirtir.
@H Yag gozetleme caminin pozisyonunu belirtir.
% Ek yaglama yerlerinin pozisyonunu belirtir.
S Ek yaglama yerlerinin pozisyonunu belirtir.

Fett Yag ¢ikisinin pozisyonunu belirtir.

i
%/““ Baglanti 6lglstyle su gidisgini belirtir.

HyO
et Baglanti diciisiiyle su déniisiinii belirtir.
Lo
=
%ON Yag gidisini belirtir.

o Yag donisiinii belirtir.
=

@& Manyetik vidal kapagin pozisyonunu belirtir.
NOas
f Tork kolunun pozisyonunu belirtir.

AfA Baglanti dlgusuyle isletmeci tarafindaki titresim sensoériiniin po-
] zisyonunu belirtir.
645 Yag isiticisinin pozisyonunu belirtir.
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2 Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]

Ambalaj Gzerindeki piktogramlar

2.8 Ambalaj tizerindeki piktogramlar

Ambalaj Gizerinde bulunan resimlere dikkat edin. Anlamlari:

\\://
//I S~
™
[
Kirilacak Esya Sicakliga Buradan El kancasi
karsi koruyun  baglayin kullanmak
yasak
« ! l‘l
Ust Suya karsi Agirlik merkezi
koruyun

1 8 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

29 Tasima [Nicht freigegeben]

291 Genel uyarilar [Nicht freigegeben]

A UYARI

Havada asili duran yUkler asagiya dusebilir.

AQgir yaralanmalar veya 6lum.

* Havada asili duran bir ylkun altinda durmayin.

» Tehlikeli bolgeyi emniyete alin.

» Uygun ve yeterli boyutta ve hasarli olmayan bir tagima gereci kullanin.

+ Kaldirma donanimi ve ving segiminde reduktoérin él¢llerine, agirlik merkezine ve
hareket ettirilecek kitleye dikkat edin (6lgekli ¢izime bakin). Hareket ettirilecek
olan agirlik, ek komponentlerle birlikte slrlct paketinin toplam agirhdidir (yalniz-
ca rediktor agirlidr degil)!

A UYARI

Kaldirilan yUkler devrilebilir.

Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Kaldirma sirasinda dismeyecek sekilde rediktéri emniyete alin.

» Tehlikeli boélgeyi emniyete alin.

* Uygun ve yeterli boyutta ve hasarli olmayan bir tagima gereci kullanin.

» Kaldirma donanimi ve ving seciminde reduktérin dlgulerine, agirlik konumuna ve
hareket ettirilecek kitleye dikkat edin (siparis dokiimanlarina bakin). Hareket etti-
rilecek olan agirlik, ek komponentlerle birlikte stricu paketinin toplam agirhgidir
(yalnizca rediktor agirhgi degil)!

A DIKKAT

Emniyete alinmamis mil kamalari gibi montaj pargalari tehlike olusturur.
Asagiya disen pargalar ezilme tehlikesi olusturabilir.
* Montaj parcalarini emniyete alin.

A DIKKAT

Hasarli contalardan ve havayi alma diizeneginde yaglayici ¢ikisi tehlikesi.
Hafif yaralanmalar.

+ Rediktérde ve montaj pargalarinda disariya yaglayici sizip sizmadigini kontrol
edin.

+ Contalarin deterjanla temasi sonucunda hasar gérebileceginden, contalar deter-
jana temas etmemelidir.

» Havayi alma dizeneginin hasar gérmesini dnleyin.

» Rediktérde fazla yag olmadigindan emin olun. Yiksek yag seviyelerinde ve bir
IsI artisinda havayi alma dizeneginden yaglayici ¢ikabilir.

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Yanlis tasima sonucu reduktér hasar goérebilir.

Maddi hasar olusabilir.

Asagidaki bilgileri dikkate alin.

Uriin teslim alinirken tagima siirecinde hasar gériip gérmedigi derhal kontrol edil-
melidir. Olasi hasarlar derhal nakliye sirketine bildiriimelidir. Cihaz gerektiginde
devreye alinmamalidir.

Reduktorin agirhdr tip etiketinde (yagsiz bilgi) veya boyut foylinde verilmistir. Ora-
da belirtilen yUklere ve talimatlara kesinlikle uyulmalidir.

Rediiktéri mimkiinse yag doldurmadan 6nce tasiyin. Bu mimkin degilse, tip eti-
ketindeki agirhk bilgisinin sadece rediktérin bos agirhigiyla ilgili olmasina dikkat
edin ve havayi alma duzenegi yerine bir vidal kapak takin.

Req_[]ktér, rediktére ve ekleme pargalara zarar verilmeyecek bir sekilde tasinacak-
tir. Ornegin, bos mil uglarina gelen darbeler rediktérde hasara neden olabilir.

Reduktori nakletmek icin sadece tanimlanan aski noktalarini [1] kullanin (bkz. si-
paris evraklari). Motor ve montaj pargalarinda bulunan yik bindirme gereglerinin,
sadece stabilize etme amaciyla kullaniimasi gerektigine dikkat edin.

Fanli rediiktérlerde 6ngoériimis olan aski noktalarina [1] fan kapagindan ulasila-
mayabilir. Tagsima isleminden énce fan kapagdini sékin. Fan devreye alinmadan
once kapaginin dogru monte edildiginden emin olunmalidir.

Ayboltlarin tam olarak igeri gegmis ve kontak ylzeyinin tamamina dayanmasi ge-
rektigini dikkate alin. Agsagdidaki uyariyi dikkate alin.

Ayboltlar DIN 580/DIN 582

Dogru: Yanhs:
Halka diizlemi yoniindeki egik ¢ekis, Halka diizlemi yoniine karsi yanal
maks. 45° cekis
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Tasima [Nicht freigegeben]

Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]

Universal mahfaza /HU [Nicht freigegeben]

2.9.2

Asagidaki sekilde tasima igin drnekler gosteriimektedir.

9007205300586251

Yatay mahfaza /HH [Nicht freigegeben]

293

Asagdidaki sekilde tagima icin drnekler gosteriimektedir.

-210

Boyut X100

13315118219

020¢/90 — H1/€¥88€65¢
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Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]

Tasima [Nicht freigegeben]

Boyut X220 - 320

2

020¢/90 — d1/€¥88¢65¢

13319419787

N2/
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Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

294 Termik mahfaza /HT [Nicht freigegeben]

isletici tagimadan sorumlu olup, asagidaki tablo, érnek olarak dahili SEW fabrika de-
gerlerine uygundur. Tablo sadece 4 dayanma noktasindaki [1] tasima igin ve orn.
motor tablasi, temel ¢ergeve, harici sogutma sistemleri gibi ek komponentler olmadan

gecerlidir.
2 dayanma noktasindaki tagsimaya ayboltlar (DIN 580/DIN 582) ile izin verilmemigtir!
Boyut Vida disi
X220 - 230 4 x M24
X240 - 250 4 x M30
X260 - 280 4 x M30
X290 - 300 4 x M36
X310 - 320 4 x M36

Asagidaki sekilde 6rnek olarak tagima gosterilmektedir.

9007214773115531
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Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

29.5 Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

isletici tagimadan sorumlu olup, asagidaki tablo, érnek olarak dahili SEW fabrika de-
gerlerine uygundur. Tablo sadece 4 dayanma noktasindaki [1] tasima igin ve érn. hari-

ci sogutma sistemleri gibi ek komponentler olmadan gecerlidir.

Tasima icin 5 yildiz aybolt [2] kullanin. Ayboltlar DIN 580 ve DIN 582 ile bir tagimaya

izin verilmemigtir!
2 dayanma noktasliyla bir tagimaya izin verilmemigtir!

Boyut Vida disi
X140 - 150 4 x M16
X160 - 170 4 x M20
X180 - 190 4 x M24
X200 - 210 4 x M24

Asagidaki sekilde 6rnek olarak tagsima goésterilmektedir.
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Motor ile [Nicht freigegeben]

Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

(1]

(2]

9007214721193483
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2 Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

2.9.6 Motor adaptorlii rediiktor

Universal ve yatay mahfaza HU/HH

Motor adaptdrli rediktorler sadece kaldirma halatlari/zincirleri [2] veya kayislari [1] ile
90° (dik) ile 70° arasinda bir agida taginmalidir. Motor Gzerinde bulunan kaldirma hal-
kalari tasimak icin kullaniimamalidir. Tagima asagidaki sekillerde 6rnek olarak goste-
rilmektedir.

90°-70°
[ <70°

[2] [ (2] [2]

[ ¥ ey

15582989195
Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

Reduktért nakletmek icin sadece tanimlanan aski noktalarini [1] ve 5 yildiz ayboltlari
[2] kullanin. Ayboltlar DIN 580 ve DIN 582 ile bir tagimaya izin verilmemistir.
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Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

Motor Uzerinde bulunan kaldirma halkalari [3] tasimak igin kullanilmamalidir. Tagsima
asagidaki sekillerde 6rnek olarak gdsterilmektedir.

(1]

(2]

9007214721193483
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2 Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

29.7 V-kayis tahrikli rediiktorler

V kayish reduktérler sadece kaldirma kayislari [1] ve halatlari [2] ile 90° (dik) bir agida
tasinmalidir. Motor izerinde bulunan kaldirma halkalari tagsimak igin kullaniimamalidir.

Tasima asagidaki sekillerde drnek olarak gosterilmektedir.

(2]

(1]

jomi)
©
O O
©
O ©

®e®

18014399489006731
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Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Tasima [Nicht freigegeben]

2.9.8 Motor tablasi/temel kasasi lizerindeki rediiktor

Motor tablasi/temel kasasi tUzerindeki reduktorler sadece dusey gerilmis kaldirma ha-
latlari [1] veya zincirleri ile tagsinmalidir.

Tasima asagidaki sekillerde drnek olarak gosterilmektedir.

[

) (1]

e

Noo
[SEWV)

| 0 o0 o 0 mEEE!
1
—— 55 o i
v =0 O
N = = 2
Q@ 0 o g ) == A
[0) o © ® (ol $)

9007199436455563
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2 Emniyet uyarilari [Nicht freigegeben]

Depolama ve tasima kosullari [Nicht freigegeben]

210 Depolama ve tagima kosullari [Nicht freigegeben]

Reduktorler depolama ve tagima kosullarina bagli olarak asagida verilen koruyucu ve
ambalajlama turleri ile sunulabilir.

2.10.1 igten koruma

Standart korunma

Deneme calistirmasindan sonra deneme yagi reduktdérden bosaltilir. Kalan yag filmi
rediktérd sinirh bir stire icin korozyona karsi korur. Rediktdr 6zel siparisle yag doldu-
rulmus halde teslim edilebilir. Bu konudaki bilgileri siparis belgelerinden aliniz.

Uzun siireli korunma

Deneme cgalistirmasindan sonra deneme yagi rediktorden bosaltilir ve rediktorin igi-
ne bir buhar fazi inhibitéri doldurulur. Havayi alma diizenegi bir vidali kapak ile degis-
tirilir ve reduktérin yaninda bulunur.

Gida maddeleri sanayisi i¢in yaglama maddeleri ile igletilen reduktérlerde VCI koroz-
yon Onleyici maddelerle bir korumaya izin veriimez. Bu konuda gerektiginde SEW-
EURODRIVE ile gérisun.

210.2 Distan koruma
Distan koruma i¢in genelde asagidaki dnlemler uygulanir:

+ Boyanmamis olan miller, flanglar, gévdedeki montaj ve ayak ylizeylerine koruyucu
madde suruldr. Koruyucu madde yalnizca mil kegesine zarar vermeyen uygun sol-
ventlerle ¢ikartiimalidir.

+ Kiugluk yedek pargalar ve civata, somun gibi detay pargalari korozyon 6nleyici plas-
tik torbalar (VCI korozyon 6nleyici torba) igerisinde ambalajlanmistir.

« Digli delikler ve kor delikler plastik tapalarla kapatiimistir.

* Reduktér 6 aydan daha uzun bir stre depolandiginda, boyanmamis ylzeylerdeki
koruyucu tabaka ve boya diizenli olarak kontrol edilmelidir. Gerektiginde koruyucu
tabakanin ve/veya boyanin hasar gérdigi yerler yenilenmek zorundadir.

2.10.3 Ambalaj

Standart ambalaj

Reduktor bir plaka Gzerine baglh olarak ve Gzeri 6rtilmeden teslim edilir.
Kullanimi: Kara yolu ile tagsima

Uzun siireli ambalaj

Reduktor deniz nakliyatina uygun bir kontrplak kutu icerisinde, deniz yolu ile tagimaya
uygun sekilde ambalajlanmis olarak teslim edilir.

Kullanimi: Deniz yolu ile tasimada ve/veya uzun sureli depolamada
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Emniyet uyarilar [Nicht freigegeben]
Depolama ve tasima kosullari [Nicht freigegeben]

2.10.4 Depolama kosullari [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Yanlis depolama sonucu rediktér hasar goérebilir.

Maddi hasar olusabilir.

* Reduktér devreye alinana kadar sarsintisiz olarak depolanarak rulman yuvalarin-
da hasar yapmasi énlenmelidir!

* Yag dolumu olan reduktorler yalnizca en Ust rulman gdvdesine kadar yagla dol-
durulmalidir. Boylece asiri sicakliklarda artik havada genlesmeye yonelik bir hac-
min kalmasi saglanir. Bunun yaninda VCI Anticorit ilave edilmeli ve reduktor ta-
mamen sizdirmaz hale getiriimelidir (havay! alma diizenegini vidali kapakla de-
gistirin).

UYARI
i Reduktoérler standart olarak yag doldurulmadan teslim edildiginden, depolama stiresi-
ne ve kosullarina baglh olarak, asagidaki tabloda belirtilen farkli koruma sistemleri ge-
reklidir.
Koruma + Depo Depolama siiresi
Ambalaj

Standart korunma

+

Standart ambalaj

Ust 6rtiili ve kapali olarak, ortam sicakligi ve ha-
vadaki nem orani sabit olmalidir
(5 °C <9 <60 °C, bagil nem orani < % 50).

Ani sicakhk sapmalari olmamali ve kontrolli filtreli
havalandirma saglanmalidir (toz ve pislik olusma-
mali). Yuksek nem ve titresimler olusmamalidir.

Yuzey korumasi hasarli de-

gilse 6 ay.

Uzun slreli korunma

+

Standart ambalaj

Usti 6rtiili ve kapali olarak, ortam sicakhdi ve ha-
vadaki nem orani sabit olmalidir
(5°C <9 <60 °C, bagil nem orani < % 50).

Deponun ani sicaklik sapmalari olmamali ve kont-

rollt filtreli havalandirma (toz ve pislik olusmamali)

saglanmalidir. Yiksek nem ve titresimler olugsma-
malidir.

Maksimum 3 yil, dizenli ara-
liklarla kontrol edildiginde.

Uzun sureli korunma

+

Uzun sireli ambalaj

Ustii 6rtiill, yagmurdan korunmal, titresimsiz bir
ortam.

Maksimum 3 yil, dizenli ara-
liklarla kontrol edildiginde.

UYARI

jde

Tropik boélgelerde depolandiginda bocek yemesine kargi yeterli bir korunma saglan-
malidir. Bundan farkl kosullar varsa mutlaka SEW-EURODRIVE ile gorisulmelidir.
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]
X.. serisi tip etiketi [Nicht freigegeben]

3 Rediiktorun yapisi [Nicht freigegeben]
UYARI

Temel rediiktdr kavramina sunlar dahildir: Orn. yag isiticisi, su sogutma kapagi, su
sogutma kartusu, yag genlesme kabi vs. gibi monteli opsiyonlara sahip reduktorler.
Sogutma sistemleri OAC, OAP, OWC, OWP, ONP, ONP1 ve ONP1L bir temel redik-
térin parcasi degildir.

[0

31 X.. serisi tip etiketi [Nicht freigegeben]

Tip etiketinin yapisi asagidaki 6rnekte aciklanmaktadir. Tip etiketinde belirtilen yag
miktari sadece temel reduktoér icin gecerlidir.

-
O SEW'EURODRIVE 76646 Bruchsal/Germany O

Type | X3FS190B

01.1234567812.0001.06 \D
min. nom. max. i MD
PKI kW | 36 || 180 180 | Fs
MK Nm | 43300 || 43300 || 43300 | PM KW DD
M rpm | 296 ||
|

R mpm | 76 379 37.9 |
m |

| Made in Germany

|
|
1480 |[ 1480 | Ta ¢ [25.440 || |
|
|
|

1743 8950.13 D
\D

Qty.ofgreasmgpomts Fans @ Mass kg ‘ 1340 ‘ Year\ 2019

= | Synthetic Oil CLP HC460 90 . I

~

& )
117093590730278411
Type Tip tanimi
Nr. Seri numarasi
Py kW  |Giris milindeki ¢calisma kapasitesi (HSS)
My, Nm  |Rediktorin ¢ikis momenti
n, rpm  |Girig hizi (HSS)
n, rpm  |Cikis hizi (LSS)
min. Minimum ¢alisma noktasi
nom. Normal galisma noktasi
max. Maksimum g¢alisma noktasi
i Tam rediiksiyon orani
Fg Servis faktorl
Py kW  |Nominal motor gucu
T, °C Standart sicaklik araligindan (=20 °C ila +40 °C) sapma
Mass kg Rediiktérin agirhg
Greasing points Gresorlik sayisi
Fan Mevcut fan sayisi
T Yag cesidi ve viskozite sinifi/Yag miktari
Year imalat yili
IM Montaj konumu ve montaj yiizeyi
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Tip tanimlari [Nicht freigegeben]

3.2 Tip tanimlari [Nicht freigegeben]
3.21 Rediiktorler [Nicht freigegeben]

Tip taniminin yapisi asagidaki 6rnekte agiklanmaktadir:

X3KS250 /HU /B
X Endustriyel rediktorin serisi
3 Reduktoér kademeleri sayisi

* 2 =2kademeli

+ 3 =3 kademeli

* 4 =4 kademeli

K Rediktor tipi

* F = Helis digli rediktor
* K= Konik digli reduktor
+ T = Konik digli reduktor
S Cikis mili tipi

* S = Mil kamali dolu mil

R =Duz tipli dolu mil

* L =Kama yivli dolu mil

* A= Mil kamasi yivli delik mil

* H = Sikma bilezikli delik mil

* V= Kama yivli delik mil

* T =TorqgLOC® delik mil baglanti sistemli delik mil
+ C = Mil kamali takviyeli dolu mil

Uygulama

« B = Elavatorlu konveyor rediktori
« C = Kaldirma reduktori

250 || Reduktér boyutlari

+ 100-320

HU | Mahfaza tipi

« HU = Universal mahfaza

* HH = Yatay mahfaza

* HA = Calkalayici mahfazasi
* HT = Termik mahfaza

+ HC = Kaldirma mahfazasi

B Reduktorin Baglanmasi
+ /B =Ayak
 [/T=Tork kolu
 /F=Flans
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]
Tip tanimlari [Nicht freigegeben]

3.2.2 Yag besleme iiniteleri [Nicht freigegeben]

Rediktor, yaglanmasi ve sogutulmasi igin bir yag besleme Unitesi ile donatiimis olabi-
lir. Tip taniminin yapisi agagidaki érnekte agiklanmaktadir.

OWCO020-00/M

0] Yag besleme Unitesi

w Sogutucu akigkan

+ W=Su

« A=Hava

* N = Motorlu pompa
C Cinsi

» C = Sirklilasyon sogutmasi
+ P =Basingh yaglama

020 |Boyut
+ 005-070
Uygulama

-0 Montaj konumlari
*  0=M1/M2/M3/M4

+ 1=M5/M6
0 Opsiyon

« 0=50Hz

« 1=60Hz

+ 2=50Hz/60 Hz
+ 9= Ozel konstriiksiyon

M Montaj taru
* M = Reduktor Gzerinde montajli
+ S = Reduktorden ayri olarak

3.23 Flans kaplinleri

Tip taniminin yapisi asagidaki 6rnekte agiklanmaktadir.

FC530/175SM
FC Flans kaplin
530 | Flans dis ¢api
175 Delik capi
S Mil-gébek baglantisi tipi

» S = Silindirik baski baglanti
+ K= Mil kamali baglanti

+ T = Kuresel baski baglanti

M Merkezleme tipi

M = Dis merkezleme
F = ic merkezleme
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3.24

Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Tip tanimlari [Nicht freigegeben]

Opsiyonel aksesuar kisaltmalari [Nicht freigegeben]

Kullanilan kisaltmalar ve anlamlari tabloda gdsterilmektedir.

Kisaltma Anlami

BF Temel gerceve

BS Geri dondurmez kilit

BPG Havay! alma duzenegi

ccv Su sogutma kapagi

CCT Su sogutma kartusu

F Montaj flangi

FC Flans kavramasi

FAN Fan

FAN-ADV Fan, Advanced tip

ET Yag genlesme kabi

HH Yatay mahfaza

HU Universal mahfaza

HA Calkalayici mahfazasi

HT Termik mahfaza

MA Motor adaptoéri

SB Motor tablasi

SEP Mil ucu pompasi

T Tork kolu

OAC Motorlu pompall yag-hava sogutuculu sirkilasyonlu sojutma

owcC Motorlu pompali yag-su sogutuculu sirkilasyonlu sogutma

OAP Motorlu pompali ve basingl yaglamali yag-hava sogutuculu sirku-
lasyonlu sogutma

owP Motorlu pompali ve basingh yaglamali yag-su sogutuculu sirkilas-
yonlu sogutma

ONP Basingli yaglama ve motorlu pompa

ONP1/ONP1L |Basingli yaglama ve motorlu pompa

oD Yag gubugu

oDV Yag bosaltma valfi

OLG Yag seviye cami

OH Yag isitici

VBD V kayigh tahrik Uniteleri

Montaj flansi, tork kolu, yatay ve Universal mahfaza disinda tim opsiyonlar, tip tanimi-
nin unsuru degildir.
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Montaj konumu [Nicht freigegeben]

3.3 Montaj konumu [Nicht freigegeben]

3.31 Tanim [Nicht freigegeben]

Montaj konumu rediktér gévdesinin mekandaki pozisyonunu tanimlar ve M1 — M6
seklinde adlandirilir.

"Alternatif montaj konumlarinda" belirli donanim opsiyonlari sinirli olabilir. Bu durumda
mutlaka SEW-EURODRIVE ile gorisulmelidir.

Asagidaki tabloda montaj konumlari tarif edilmektedir.

Standart montaj konumu Alternatif montaj konumu
Yatay rediiktorler M1 M3
Diisey rediiktorler M5 M6
Dik rediiktorler M4 M2
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3

Montaj konumu [Nicht freigegeben]

Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]

020¢/90 — H1/€¥88€65¢
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Montaj konumu [Nicht freigegeben]

X.T100 - 210

X.T220 - 250
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]

3.3.2 Montaj konumunda sapma [Nicht freigegeben]

Montaj konumu [Nicht freigegeben]

Montaj konumunda izin verilen sapmaya ait bilgiler, ddner montaj konumu olmayan re-

duktorleri referans alir.

X.F.. [Nicht freigegeben]

Montaj konumu: M1 ve M3 Montaj konumu: M1 ve M3
o — O
4-— B
1 == = -2 +0.5°
- f
@) @)
UYARI
i M2, M4, M5, M6 montaj konumlarindaki rediktérlerde montaj konumundan *1° sap-
malara izin verilebilir.

X.K.. [Nicht freigegeben]

Montaj konumu: M1 ve M3

Montaj konumu: M1 ve M3

==l ..
- - o) f

UYARI

fde

malara izin verilebilir.

M2, M4, M5, M6 montaj konumlarindaki rediktérlerde montaj konumundan *1° sap-
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Montaj ylizeyi [Nicht freigegeben]

X.T.. [Nicht freigegeben]

3.4

Montaj konumu: M1 ve M3

Montaj konumu: M1 ve M3

ga

|
i

:
j

\

]

||
LGP
-i&

il
M

an
]
;Ii
I

By
- =] £0.5°
1

jde

UYARI

M2, M4, M5, M6 montaj konumlarindaki reduktérlerde montaj konumundan *1° sap-

malara izin verilebilir.

Montaj ylizeyi [Nicht freigegeben]

Bir rediiktériin montaj yizeyi, rediktorin sabitlendigi

+ ayak sabitlemesi (X.... /B) veya
» flans sabitlemesi (X.... /F)

ile bir reduktorin yizeyi olarak tanimlanmigtir.
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Montaj ylizeyi [Nicht freigegeben]

Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]

6 farkli montaj yiizeyi tanimlanmistir (tanim F1...F6).

o
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20434514315

020¢/90 — H1/€¥88€65¢
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Rediiktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Milin konumu [Nicht freigegeben]

3

Milin konumu [Nicht freigegeben]

3.5

Asagidaki sekillerde gosterilen mil konumlari (0 — 6) dolu ve delikli tip ¢ikis milleri igin

reduktorlerde

dondirmez  Kkilitli

konumlarinda veya geri

mil

Diger
SEW-EURODRIVE'a danisiimalidir.

gecerlidir.

X.F.. [Nicht freigegeben]

3.51

s\

A

«
of LRI 2 ]
% N &

Mil konumu X.FA..

¢/

Mil konumu X.FS..
2

[ OHRUSLT 7]
/

X.K.. [Nicht freigegeben]

3.5.2

& & ,va%
9/ \.VW

74

Mil konumu X.KA..

Jaey2isiviigey),
=7
7

5

Mil konumu X.KS..

020¢/90 — d1/€¥88¢65¢
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Reduktoriin yapisi [Nicht freigegeben] 3

Montaj konumlari ve standart montaj ylizeyleri [Nicht freigegeben]

3.53 X.T.. [Nicht freigegeben]

X.T.. reduktor tipinde asagidaki mil konumlari mimkuindar.

Boyutlar X100 — 210 [Nicht freigegeben]

Mil konumu X.TS.. Mil konumu X.TA..

Boyutlar X220 — 250 [Nicht freigegeben]

Mil konumlari X.TS.. Mil konumlar X.TA..

3.6 Montaj konumlar ve standart montaj yuzeyleri [Nicht freigegeben]

[0

Her montaj konumuna belirli bir standart montaj ytzeyi atanmistir:

UYARI

* Montaj konumu ve/veya montaj ylizeyi siparis edilenden farkli olmamaldir.

» Belirli bir montaj konumuna bagh olarak bagka montaj ylzeyleri de mimkundar.
Siparise ait ¢izime dikkat ediniz.

Asagidaki sekilde montaj konumu ve standart montaj yuzeyine bir genel bakis gosteril-
mektedir.
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3 Reduktoriin yapisi [Nicht freigegeben]

Montaj konumlari ve standart montaj ylizeyleri [Nicht freigegeben]

UYARI

M2 montaj konumundaki rediktér monte edilirken musteriye ait ek yapida havayi al-
ma dizenegi ve yag dl¢im ¢ubugu icin girintiler bulunmasina dikkat edin.

fde

22879501579
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fde

Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Montaj konumlari ve standart montaj ylizeyleri [Nicht freigegeben]

X.T100 - 210

X.T210 - 250

20562414219

UYARI

M2 montaj konumundaki rediktér monte edilirken musteriye ait ek yapida havayi al-
ma diizenegi ve yag Ol¢im ¢ubugu igin girintiler bulunmasina dikkat edin.
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Sabit ve degisken déner montaj konumlari [Nicht freigegeben]

3.7 Sabit ve degisken doner montaj konumlari [Nicht freigegeben]

Standart montaj konumlarindan farkh olan montaj konumlari sabit ve degisken doner
montaj konumlari olarak ayriimaktadir.

UYARI

+ Sabit ve degisken doner montaj konumlari sadece SEW-EURODRIVE firmasina
danistiktan sonra mumkunddur. Siparis belgelerini 6rn. Boyut foyunu dikkate alin.

e

+ Sabit ve degisken doner montaj konumlarinda aksesuarlar, teknik bilgilerde kisit-
lama ve teslimat slrelerinde uzama meydana gelebilir. SEW-EURODRIVE'a dani-

sin.

18014406531135115
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Sabit ve degisken déner montaj konumlari [Nicht freigegeben]

3.71 Sabit doner montaj konumu [Nicht freigegeben]

Tanimi:

Sabit déner montaj konumlu reduktérlerin montaj konumlari standart konumdan farkli-
dir, fakat sabittir. RedUktérin montaj konumu galisma esnasinda degistirmez.

Ornek: [Nicht freigegeben]

Rediktérln tip taniminin agiklamasi:
M1-M4/9°

M1 = Baslangi¢c montaj konumu
M4 = Doéndurme yonu

9° = Sabit ddonme acisi

Montaj konumu M1'den M4'e 9° dénduriimUs olarak

Buradan asagidaki doner montaj konumu elde edilir:

M1-M4/9°

+9°%

8021658507
Yag seviyesi segilen sabit ddner montaj konumunda kontrol edilir.
Sabit déner montaj konumunun tip etiketindeki gésterimi:
( N\
O SEW'EURODRIVE 76646 Bruchsal/Germany O
Type | X3FS1906HUB \
N, [01.1234567812.0001.06 \D
min, nom. max. | D
PKI kW [ 36 |[ 180 |[ 180 | Fs
MK Nm | 43300 ][ 43300 |[ 43300 | PM KW DD
mpm [ 500 ][ 1480 |[ 1480 ] Ta ¢ [25.440 | |
2 mm [ 76 |[ 379 [[ 379 ] T3S0
m— | M1-M4/9°/F1 | \
[Made in Germany I \D
Qty.ofgreasingpoints Fans @ Mass kg ‘ 1340 \ Year\ 2021 \
—~ | Synthetic Ol CLP HCA60 0 . I |
] 0]
63050402804847115
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Sabit ve degisken déner montaj konumlari [Nicht freigegeben]

3.7.2 Degisken doner montaj konumu [Nicht freigegeben]

Tanimi: [Nicht freigegeben]

Degisken doéner montaj konumlu reduktorler, isletme esnasinda belirtilen min./maks.
doéndirme agisi dahilinde montaj konumunu degisken olarak degistirebilir.

Ornek: [Nicht freigegeben]

Rediktor isletmede degisken déner montaj konumu M1'den M6'ya 9° ve M1'den M5'e
12° olarak kullanilir.

s

9007207276404875

Adim 1:

Pozitif ddnme yonl en blylk dénme agisi (12° > 9°) tarafindan belirlenir, bu 6rnekte
M5 yoniinde 12°.

12° — M1'den M5'e, +12° dondirilmis olarak
9° — M1'den M5'e, —9° déndurilmus olarak

M1-M5/-9°

M1
0=
o o
<l
©
o ¢)
®

8021665547
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Sabit ve degisken déner montaj konumlari [Nicht freigegeben]

Bu ornekteki tip tanimi:
M1-M5/-9°...12°

M1 = Baslangi¢ montaj konumu
M5 = Déndirme yoni
12° = M1'den M5'e, 12° déndirtlmas olarak

-9° = M1'den M5'e, —9° donduritimus olarak (= M1'den M6'ya, 9° dondirilmus ola-
rak)

Degisken déner montaj konumu tip etiketinde gosterilir.

-
O SEW'EU RODRIVE 76646 Bruchsal/Germany O

Type | X3FS1906HUB \
N [01.1234567812.0001.06 \D

~N

min, nom. max, |
PKI kW [ 36 180 |[ 180 | Fs

43300 | PM kW DD
1480 | Ta ¢ [25.440 [ |

|
|
|
379 |[ 379 | 113885043 |
w1 MI-M59 .. 12°F1 || \
|

[Made in Germany \D
Qty. of greasing points Fans @ Mass kg ‘ 1340 \ Year\ 2021 \
= | Synthetic Oil CLP HC460 90 . I |
O | | ©)

54043203550114827

|
MK Nm [ 43300 || 43300
M mpm [ 500 [ 1480
o mm [ 76 |

Adim 2:

Degisken doner montaj konumunda, yag seviyesinin kontrol edildigi dénme agisi mus-
teri tarafindan tespit edilir.

Yag kontrol agisinin daha iyi tanimlanabilmesi igin ek bir tip etiketi kullanilir. Bu etiket-
te yag seviyesi kontroll igin montaj konumu gésterilir.

01.1807051010.0001.12
) Q M1-M5/10°

1986 968 1DE

£

8021670539

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler 49



3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Sabit ve degisken déner montaj konumlari [Nicht freigegeben]

3.7.3 Degisken ve sabit doner montaj konumu kombinasyonu [Nicht freigegeben]

Sabit ve degisken déner montaj konumlarinin kombinasyonlari mimkundur.
Ornek: [Nicht freigegeben]

Sabit ve degisken déner montaj konumlari kombinasyonunu agiklama 6rnegi asagida
verilmektedir. Reduktérin tip taniminin agiklamasi:

M1-M4/9° (sabit déner montaj konumu) M1-M5/-9°...12° (degisken déner montaj konumu)

M1 = Baslangi¢ montaj konumu M1 = Baslangi¢ montaj konumu
M4 = Dondirme yonu M5 = Déndlrme yonu
9° = Sabit donme agisi 12° =12° M1'den M5'e
-9°  =-9°M1'den M5'e (= 9° M1'den
M6'ya)

Degisken ve sabit doner montaj konulari tip etiketinde gdsterilir.

G SEW-EURODRIVE 7565 5rucnsaicemany o)

Type | X3FS190B L]
No. |01.1234567812.0001.06 \
min. norm. max. i

Pt kw36 [[180 | [180 | Fs
WK2 Nm 43300 |[43300 |[43300 |PM kW [0 |
M ompm (296 | [1480 |[1480 | T, C [-25.40 |
nompm 76 |[379 ][379 | 1743 895 0.11
w1 | M1-M4/9° M1-M5/-9..12°F1 | | \
| Made in Germany || \
Greasing points Fan[0]  Mass kg (1340 | Year[2016 |
= | CLP HC460 - Synthetic Oil ~90 L || \
o | O]
36028805040640907

(.

Sabit ve degisken déner montaj konumlarinda, yag seviyesinin kontrol edildigi degis-
ken dondidrme miktari masteri tarafindan tespit edilmelidir. Sabit yag seviyesi kontrol
agisl zaten tanimlanarak tespit edilmistir.

Yag seviyesi kontroliniin dogru olmasi igin, rediktorde ek bir etiket mevcuttur. Bu eti-
kette yag seviyesi kontroll igin montaj konumu belirtilir.

Bu 6rnekte uygulayici yag seviyesini M1-M4/9° M1-M5/10° konumlarinda kontrol eder.

01.1807051011.0001.12
M1-M4/9°
) Q M1-M5/10°

1986 968 1DE

)

9007207276419595
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Doénme yoni bagimhliklari [Nicht freigegeben]

3.8 Donme yonu bagimhliklan [Nicht freigegeben]

Reduktor prensip olarak her iki ddnme yéninde c¢alistirilabilir. Burada geri dondirmez
kilitli redUktor tipleri istisna olusturmaktadir.

Asagidaki tablolarda giris ve ¢ikis milleri arasindaki donme yoniu bagimliliklari gésteril-
mektedir. Reduktorler ve geri ddndirmez kilidin pozisyonu sematik olarak dolu mil tipi
olarak gosterilmektedir.

Geri dondirmez kilidin pozisyon ve kilitleme yéniini siparise ait dokiimanlardan aliniz.

3.81 X.F.. [Nicht freigegeben]

Milin konumu 14 23 13" 24"
Son diglinin konumu 3 4 3 4

X2F..

ool & [

e ;m =ty gl Iy
X3F.. il |:€: Eg:. ﬁ
i |

X4F.. Eg

-+ = 4]

S== === == ]
L ol 4], L <
T affe &) [Jo ol
5 N ag N

X4F.. :pv_l il

I o

T
7

N [

*

= Geri dondurmez kilidin pozisyonu
= Geri dondurmez kilit igin alternatif pozisyon (boyuta ve disli oranina baglidir)
= Geri déndurmez kilit kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a danigiimaldir

1) LSS'ye etki eden harici yiklerle ilgili sinirlamalara dikkat ediniz
BILGI: Diger bilgileri ve rediiktériin bir 3 D gériiniimiinii "Mil konumlar" (— & 42) béliimiinde bulabilirsiniz.
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Doénme yoni bagimhliklari [Nicht freigegeben]

3.8.2 X.K.. [Nicht freigegeben]

Standart
Milin konumu 03 04 034" 043"
Son diglinin konumu 3 3 4

1
LTt
11
14
RE

:@ nIEN

11
ﬂ

B == za] maffjmu
ﬂm K Dﬁ He
B

X4K. :C:l [€:
[] [ ]

i
o 14
L

= Geri dondurmez kilidin pozisyonu

Y ]

= Geri déndurmez kilit igin alternatif pozisyon (boyuta ve rediiksiyon oranina baglidir)

= Geri déndirmez kilit kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a danisiimalidir

1) LSS'ye etki eden harici yiiklerle ilgili sinirlamalara dikkat ediniz

UYARI: Diger bilgileri ve rediiktoriin bir 3-D gérinimund "Mil konumlart” (— & 42) béliminde bulabilirsiniz

*

Doénme yoni degistirme [Nicht freigegeben]

Milin konumu 03" 04"
Son dislinin konumu 3 4
X2K.. .

e

%
=&

[

X4K. [3: 1:
1 ]

[ = Geri dondirmez kilidin pozisyonu

N

= Geri dondlrmez kilit igin alternatif pozisyon (boyuta ve disli oranina baghdir)

* = Geri dondirmez kilit kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a danisiimalidir
1) LSS'ye etki eden harici yUklerle ilgili sinirlamalara dikkat ediniz
BILGI: Diger bilgileri ve rediiktériin bir 3 D gériinimiinii "Mil konumlar" (— & 42) béliimiinde bulabilirsiniz.
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Doénme yoni bagimhliklari [Nicht freigegeben]

3.8.3 X.T.. [Nicht freigegeben]
Standart

Milin konumu 63 64 634" 643"
Son diglinin konumu 4 3 3 4

X3T100 - 210

a4

X4T100 - 210

Milin konumu 54 534" 543"
Son diglinin konumu 3 3 4
X3T220 - 250 j j M 3 g M
] H (]
X4T220 - 250 ; j j M j E M
ﬂ = Geri dondirmez kilidin pozisyonu
@ = Geri dondurmez kilit iin alternatif pozisyon (boyuta ve rediiksiyon oranina baglidir)

= Geri dondurmez kilit kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a danigiimaldir.
1) LSS'ye etki eden harici yiklerle ilgili sinirlamalara dikkat ediniz

UYARI: Diger bilgileri ve rediiktoriin bir 3-D gérinimind "Mil konumlari”" (— B 42) bélimunde bulabilirsiniz.

D6nme yonii degistirme

Milin konumu 53" 54" 63" 64"
Son diglinin konumu 3 4 3 4
X3T... E g E s
0 x i*]-D
X4T...

&

i

5]

N ]

*

= Geri dondurmez kilidin pozisyonu

1) LSS'ye etki eden harici yiklerle ilgili sinirlamalara dikkat ediniz

UYARI: Diger bilgileri ve rediiktoriin bir 3-D gérinimiind "Mil konumlari”" (— B 42) bolimunde bulabilirsiniz.
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= Geri dondlrmez kilit igin alternatif pozisyon (boyuta ve rediksiyon oranina baglidir)
= Geri dondirmez kilit kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a danigiimalidir




3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]
Mahfaza tipi [Nicht freigegeben]

3.9 Mahfaza tipi [Nicht freigegeben]
3.9.1 Yatay mahfaza /HH [Nicht freigegeben]

Yatay mahfaza, M1 montaj konumu igin tasarlanmistir. Bu mahfaza tipi tekrar degistiri-
lemez.

Tek par¢ca mahfaza [Nicht freigegeben]

Sekilde 6rnek olarak, 100 ile 210 arasindaki boyutlar igin tek pargca mahfaza gosteril-
mektedir:

9007208285647499

iki parca mahfaza [Nicht freigegeben]

Sekilde 6rnek olarak, 220 ile 320 arasindaki boyutlar igin iki parca mahfaza gosteril-
mektedir:

9453596299
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Mahfaza tipi [Nicht freigegeben]

3.9.2 Universal mahfaza /HU [Nicht freigegeben]

Universal mahfaza, tiim montaj konumlarinda (M1 - M6) kullanilabilir. Mahfazalar ge-
rektiginde ters gevrilebilir.

Tek parca mahfaza [Nicht freigegeben]

Sekilde 6rnek olarak, 100 ile 210 arasindaki boyutlar icin tek parga mahfaza gosteril-
mektedir:

9007207839154827

iki parga mahfaza [Nicht freigegeben]

Sekilde drnek olarak, 220 ile 320 arasindaki boyutlar icin iki parga mahfaza gdsteril-
mektedir:

9007207839156491
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]
Mahfaza tipi [Nicht freigegeben]

3.9.3 Termik mahfaza /HT [Nicht freigegeben]

Termik mahfaza, M1 montaj konumu igin tasarlanmistir. Bu mahfaza tipi tekrar degisti-
rilemez Reduktor farkli dnlemler alinarak yliksek termik yik taleplerine uygun duruma
getirilmistir.

Asagidaki sekilde érnek olarak, rediktdr boyutu 220 igin termik mahfaza gosteriimek-
tedir:

9007208902548235

3.94 Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

Calkalayici mahfazasi yalnizca M5 montaj konumu ve X3F140 ila 210 boyutlar igin
tek parcgali mahfaza olarak tasarlanmistir.

Diger bilgileri "Technology for Agitators and Aerators" teknik brostriinde bulabilirsiniz.

9007214721109131

56 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



2593884 3/TR — 06/2020

3.10

3.10.1

Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Mahfaza tipleri ve opsiyonlarin kombinasyonlarina genel bakig [Nicht freigegeben]

Mahfaza tipleri ve opsiyonlarin kombinasyonlarina genel bakis [Nicht
freigegeben]

Bu bdélimde hangi montaj konumlarinda/mahfaza tiplerinde opsiyonlarin kullanilabile-
cegine bir genel bakis gdsterilmektedir.

Yatay mahfaza /HH ve uiniversal mahfaza /HU [Nicht freigegeben]

Yatay uygulamalar (HH) icin tek parcali ve bolinmus rediktér gévdeleri ve Universal
mahfazalar (HU) olasi tiplerde buytk bir c¢esitlilik saglamaktadir. Hangi opsiyonlarin
yatay mahfaza (HH) ve hangilerin Universal mahfaza (HU) ile kombine edilebilecegi
asagidaki tabloda gdsterilmistir. Prensip olarak Universal mahfaza tablonun tim opsi-
yonlariyla kombine edilebilir.

Yatay montaj konumu M1 [Nicht freigegeben]

Opsiyonlar X100 — 210 X220 - 250 X260 - 320
2F | 2K | 3F |3K | 4F | 4K | 2F | 2K | 3F [ 3K | 4F | 4K | 2F | 2K | 3F | 3K
BF Temel cergeve HU |HU |HH |HH |HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HU | HH | HH | HH
BS Geri dondiirmez kilit HU |HU [HH |HH | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HU | HH | HH | HH
BSL Tork sinirl. geri dondiirmez kilit | - |- - |HH| - - - - - |HH| - - - - - | HH
ccv Su sogutma kapagi HU |HU |HH |HH |HU | HU | - - - - - - - - - -
CCT Su sogutma kartusu HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
F Montaj flangi HU |HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU
FC Flans kavramasi HU |HU |HH |HH | HU | HU |HH |HU |HH | HH | HH | HH | HU | HH | HH | HH
FAN Fan HU |HU |HH |HH | HU | HU |HH |HU |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
FAN-ADV |Advanced fan - - - - - - - - - |HH| - - - - - |HH
HSST Kesintisiz girig mili HU |HU [HH |HH |HU | HU |HH |HU |HH | HH | HH | HU | HH | HH | HH | HH
LSST Kesintisiz gikig mili HU |HU |HH |HH | HU | HU |HH |HU |HH | HH | HH | HU | HH | HH | HH | HH
MA Motor adaptorii HU | HU |HH |HH | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU
SB Motor tablasi HU |HU |HH |HH |HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
SEP Mil ucu pompasi HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
T Tork kolu HU |HU |HH |HH | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
OAC Yag-hava sogutucu HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
OWC Yag-su sogutucu HU |HU |HU |HU |HU |HU |HH |HU | HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
OAP Yag-hava sogutucu HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
owcC Yag-su sogutucu HU | HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
ONP Motorlu pompa HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
oD Yag cubugu HU |HU |HH |HH |HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
obVv Yag bosgaltma valfi HU |HU [|HH |HH | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
OH Yag isitici HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
OLG Yag seviye cami HU |HU |HH |HH | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
VBD V kayigh tahrik tiniteleri HU |HU | HU |HU | HU | HU |HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU | HU
PT100 Sicaklik sensorii HU |HU | HU |HU |HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
NTB Sicaklik anahtar HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
TSK Sicaklik anahtari HU |HU | HU |HU | HU | HU |HH |HU |HH |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
DUO10A |Diyagnoz birimi HU |HU |HU |HU |HU | HU |HH |HU |HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH | HH
HH  Yatay mahfaza (ve Universal mahfaza) HU sadece Universal mahfaza
D Her redUktor boyutu icin opsiyon mevcuttur
2 Her redlktor boyutu icin opsiyon mevcut degildir
UYARI
i Ters cevrilebilir reduktorler yalnizca Universal mahfaza (HU) tipine dayanir. Yatay

mahfaza (HH) ters cevrilemez. Bu konuda bilgileri "Ters g¢evrilebilir reduktor-
ler" (— B 75) bdlimunde bulabilirsiniz.
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Rediiktorun yapisi [Nicht freigegeben]
Mahfaza tipleri ve opsiyonlarin kombinasyonlarina genel bakis [Nicht freigegeben]

Diisey montaj konumu M5 [Nicht freigegeben]

Opsiyonlar X100-X130 X140-210 X210-250 X260-320
2F, 2K, 3F, 2F, 2K, 3K, 3F 2F, 2K, 3F, 3K, | 2F, 2K, 3F,
3K, 4F, 4K, 3F, | 4F, 4K, 3T, 4T 4F, 4K, 3T, 4T | 3K, 4F, 4K
3T, 4T
BF Temel gergeve HU HU
Monoblok HU HU HA/HU - -
Boliinmiis - - - HU HU
BS Geri dondiirmez kilit HU HU HA/HU HU HU
CcVv Su sogutma kapagi HU HU HU - -
CCT Su sogutma kartusu HU(**) HU(**) HA/HU(**) HU HU
F Montaj flangi B5S HU HU HA/HU HU HU
F Montaj flang1 B14 HU HU HA/HU HU HU
F Montaj flangi (6zel konstriiksiyon) HU(*) HU(*) HA(*)/HU(*) HU HU
Mil kamalilkamasiz flang kavramasi HU HU HA/HU HU HU
FAN Standart radyal fan HU HU HU HU HU
FAN MA'da standart radyal fan HU HU HU HU HU
FAN MA'da eksenel fan HU(*) HU(*) HA - -
Kesintisiz HSS HU HU - HU HU
Kesintisiz LSS HU HU HU HU HU
MA IEC/NEMA motor adaptorii HU HU HA/HU HU HU
SEP Mil ucu pompasi HU HU HA/HU HU HU
Yag genlesme kabi ile yag banyosu HU HU HA/HU HU HU
usulii yaglama
Tork kolu HU HU HU HU HU
OAC Yag/hava sogutucu HU HU HA/HU HU HU
OWC Yag/su sogutucu HU HU HA/HU HU HU
oD Yag cubugu HU HU HA/HU HU HU
Yag bosaltma valfi HU HU HA/HU HU HU
OH Yag isitici HU(*™) HU(**) HA/HU(**) HU HU
Yag seviye cami HU HU HA/HU HU HU
VBD V-kayigh tahrik iinitesi HU(*) HU(*) HA(*)/HU(*) HU(*) HU(*)
PT100 Sicaklik sensorii HU HU HA/HU HU HU
NTB Sicaklik anahtari HU HU HA/HU HU HU
TSK Sicaklik anahtari HU HU HA/HU HU HU
DUO10A |Yag eskimesi igin diyagnoz birimi HU HU HA/HU HU HU
Basing salteri HU HU HA/HU
Yag filtresi (tek filtre) HU HU HA/HU
Yag filtresi (gift filtre) HU HU HA/HU
Yavag donen dolu ve delik mil igin HU HU HU HU HU
standart yatak (LSS)
Yavas donen dolu mil icin takviyeli ya- - - - HU HU
tak (LSS)
Yavas donen delik mil igin takviyeli ya- HU HU HU - -
tak (LSS)
Yavas donen dolu mil igin orta yiikler HU(*) HU HA/HU HU(*) HU(*)
icin EBD yatak (LSS)
Yavas donen dolu mil igin biiyiik yiik- HU(*) HU HA/HU HU(*) HU(*)
ler icin EBD yatak (LSS)
M5 WL23 igin Drywell sizdirmazhgi - HU HA/HU HU(*) HU(*)
Merkezi denetim arabirimi - - HA - -
Ek yaglama igin merkezi konum - - HA - -
* istek tizerine mimkiinddr. HU  Universal mahfaza

> Drywell ile kombinasyonda sadece istek Gizerine mimkundur.

HA  Calkalayici mahfazasi
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Mahfaza tipleri ve opsiyonlarin kombinasyonlarina genel bakig [Nicht freigegeben]

3.10.2 Termik mahfaza /HT [Nicht freigegeben]

Termik mahfaza (HT) olasi tiplerde buyuk bir gesitlilik saglamaktadir. Hangi opsiyonla-
rin termik mahfaza (HT) ile kombine edilebilecedi asagidaki tabloda gdsterilmektedir.

Opsiyonlar X3K180 — 320

BF Temel gerceve HT
BS Geri dondiirmez kilit HT
BSL Tork sinirl. geri dondurmez kilit HT
FC Flang kavramasi HT
FAN Fan HT
HSST Kesintisiz girig mili HT
LSST Kesintisiz ¢ikig mili HT
MA Motor adaptori HT
SB Motor tablasi HT
SEP Mil ucu pompasi HT
T Tork kolu HT
oD Yag gubugu HT
obVv Yag bosaltma valfi HT
OH Yag isitic HT
OLG Yag seviye cami HT
VBD V kayigli tahrik Uniteleri HT
PT100 Sicaklik sensori HT
NTB Sicaklik anahtari HT
TSK Sicaklik anahtari HT
DUO10A Diyagnoz birimi HT
i Her boyut igin opsiyon mevcuttur

7 Her boyut igin opsiyon mevcut degildir
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Digler ve miller

3.10.3 Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

Calkalayici mahfazasi (HA) olasi tiplerde buyuk bir gesitlilik saglamaktadir. Hangi op-
siyonlarin ¢alkalayici mahfazasi (HA) ile kombine edilebilecedi asagdidaki tabloda gos-
terilmektedir.

Opsiyonlar X3F140 — 210
BF Temel gergeve HA
BS Geri dondirmez kilit HA
BSL Tork sinirl. geri dondurmez kilit HA
CCT Su sogutma kartusu HA
F Montaj flang1 B5/B14 HA
FC Flang kavramasi HA
FAN Fan HA
MA Motor adaptori HA
SEP Mil ucu pompasi HA
OAC Yag-hava sogutucu HA
owcC Yag-su sogutucu HA
OAC Yag-hava sogutucu HA
OWC Yag-su sogutucu HA
oD Yag gubugu HA
obVv Yag bosaltma valfi HA
OH Yag isitici HA
OLG Yag seviye cami HA
PT100 Sicaklik sensori HA
NTB Sicaklik anahtari HA
TSK Sicaklik anahtari HA
DUO10A Diyagnoz birimi HA

Filtre HA
EBD Uzatilan yatak mesafesi HA

3.11  Disler ve miller

Sertlestiriimis ve taslanmis disler ylksek kalitede gelikten yapiimistir. Cikis milleri sert
Isil iglemli ¢elik malzemedir.
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— Form A'ya gdre bir mil kamasi

Giris ve cikis milleri [Nicht freigegeben]

Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]

Giris ve ¢ikig milleri [Nicht freigegeben]

3.12

iki farkl mil tipi mevcuttur:

Hizl donen mil (HSS), normal olarak giris mili

Yavas donen mil (LSS), normal olarak ¢ikis mili

Giris mili [Nicht freigegeben]

3.12.1

gi ile donatiimistir. Teslimat igerigine DIN 6885/T1

Giris mili kapali bir mil kamasi yivi (DIN 6885/T1) ve bir DN 332'ye uygun merkezleme
dahildir.

deli

020¢/90 — H1/€¥88€65¢
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]
Giris ve ¢ikis milleri [Nicht freigegeben]

3.12.2 Mil kamali dolu mil olarak ¢ikis mili /..S [Nicht freigegeben]

Cikis mili DIN 6885/T1'e gore kapali bir mil kamasi yivi ve DIN 332'ye goére bir merkez-
leme acikligi ile donatiimistir. Teslimat igerigine DIN 6885/T1 - Form B'ye gére bir mil
kamasi dahildir. Kaplin gébegi gibi ¢ikis elemanlarinin montajlarini kolaylastirmak igin
milin girig kisminin ¢api bir miktar daha kiaguktur.

27021598088460811

3.12.3 Diiz tip ¢ikis mili /..R [Nicht freigegeben]

Silindirik capraz baski baglantili flans kaplinleri gibi kenetlemeli ¢ikis elemanlarini bag-
lamak igin duz ¢ikis milli rediktérler teslim edilebilir. Milin alin tarafinda DIN 332 uya-
rinca bir merkezleme acikhgi bulunur. Girig tarafinin ¢apinin disik olmasi, ¢ikis ele-
manlarinin montajini kolaylastirir.

9007200756231819
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Giris ve cikis milleri [Nicht freigegeben]

3.12.4 Kama yivli dolu mil olarak ¢ikig mili /..L [Nicht freigegeben]

Cikis milinde DIN 5480 uyarinca bir kama yiv bulunur. Cikis elemaninin daha iyi suru-
lebilmesi i¢in, kama yivin 6nlinde ve arkasinda bir merkezleme mevcuttur. Milin 6n ta-
rafinda bir ug plakasi tespit etmek igin 2 vida disi mevcuttur.

9007199999008011

3.12.5 Mil kamasi yivli ve delik milli ¢ikig mili /..A
Delik milde DIN 6885/T1'e uygun bir mil kamasi yivi mevcuttur.
Teslimat icerigi:
+ Koruma kapagi [2]
+ Tespit vidalari [1] veya
*+ 2segman

9007199579038987

Koruma kapagdi toz gecirmez tiptedir. Kapak tarafinda bu sebepten genelde standart
bir conta sistemi kullanilir.
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]
Giris ve ¢ikis milleri [Nicht freigegeben]

3.12.6  Sikma bilezikli delik milli gikis mili /..H
Sikma bilezigi makine milinin karsi tarafinda bulunur.
Teslimat icerigi:
+ Sikma bilezigi [2] ve koruma kapagi [3]
+ Ug plakasi ile tespit vidalar [1] veya
+ 2segman

324304523

Koruma kapag! toz gecgirmez tiptedir. Kapak tarafinda bu sebepten genelde standart
bir conta sistemi kullanilir.

3.12.7 Kama yivli delik milli gikig mili /..V
Cikis milinde DIN 5480 uyarinca bir kama yiv bulunur.
Teslimat icerigi:
+ Koruma kapagi [2]
+ Ug plakasi ile vidalar [1] veya
+ 2segman

744271627
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Reduktoriin yapisi [Nicht freigegeben] 3
Giris ve cikis milleri [Nicht freigegeben]

3.12.8 Delik milli rediiktorlerin tespit edilmesi

DIKKAT

Makine ile rediktorin delik mili arasindaki sabit baglanti Gzerinden ¢ikis mili yata-
ginda cebri kuvvetler olugabilir. Bu da, ¢ikis mili yataginda hasara ve makine mili ile
redUktérin delik mili arasindaki baglantida sidrtiinme korozyonu olusmasina sebep
olur.

Maddi hasar olusabilir.

» Kendi yataklari olmayan veya sadece bir yatak yeri bulunan makine millerinde re-
duktoér normal olarak ayak ve flansg baglantilidir ve yatak yeri olarak kullanilir. Bu-
rada mevcut yatak yerinin koaksiyal hizasinin ¢ok iyi olmasina dikkat edilmelidir.

» Makine milinde en az 2 yatak yeri mevcutsa, rediikiér sadece makine miline gegi-
rilmeli ve bir tork kolu ile desteklenmelidir. Yatagin ¢ok blytk olarak boyutlandi-
rilmasini énlemek igin, ayak ve flans baglantili rediiktérler kullaniimamalidir.

3.12.9 TorqLOC® ile delik milli rediiktér [Nicht freigegeben]

TorgLOC®-delik mil baglanti sistemli bir rediktorin teslimatinda redlktérde bir
TorgLOC® delik mili monte edilmistir. TorgLOC® montaj seti ve sikma bilezigi redikto-
riin ekinde bulunur. Koruma kapagi rediiktérde montelidir.

TorgLOC® montaj seti agagidaki pargalardan olusur:

(3]

4]

[7]

9007213490555787

[3*] Dayanak halkasi (*opsiyonel olarak boyutlar X100 — 170 igin temin edilebilir)
[4]  Cikis tarafi kovani
[7]1 Karsi kovan
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Conta sistemi [Nicht freigegeben]

3.13 Conta sistemi [Nicht freigegeben]
3.13.1  Girig mili [Nicht freigegeben]

Ek yaglamasiz conta [Nicht freigegeben]

Tanimlama Ozellik Ortam Sekil
Standart Tozdan korunma yanakl tek mil Normal ortam 7
kegesi
)

Toza karsi korunmali Tozdan korunma kapakl Asindirici partikiillerle
tek mil kegesi tozlanma orta

[1] opsiyonel olarak mil kegesi burcu ile

Ek yaglamali conta [Nicht freigegeben]

Tanimlama Ozellik Ortam
Tozdan korunmali Tozdan korunma kapakl Asindirici partikillerle
ek yaglamali cift mil kegesi tozlanma yiiksek
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Conta sistemi [Nicht freigegeben]

Tanimlama Ozellik Ortam
Ek yaglamali radyal Radyal labirent contali Asindirici partikullerle tozlanma
labirent conta tek mil kegesi cok yiiksek
(Taconite)

[1] opsiyonel olarak mil kegesi burcu ile

3.13.2 Cikis mili [Nicht freigegeben]

UYARI

i Ek yaglama esnasinda reduktdr mil ucunun dénmesine dikkat edin.

Ek yaglamasiz conta [Nicht freigegeben]

Tanimlama Ozellik Ortam Sekil
Standart Tozdan korunma yanakl tek mil Normal ortam
kegesi
Toza karsi korunmali Tozdan korunma kapakl Asindirici partikillerle
tek mil kegesi tozlanma orta

2593884 3/TR — 06/2020

[1] opsiyonel olarak mil kegesi burcu ile
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Conta sistemi [Nicht freigegeben]

Ek yaglamali conta [Nicht freigegeben]

labirent conta
(Taconite)

tek mil kegesi

Tanimlama Ozellik Ortam
Tozdan korunmali Tozdan korunma kapakl Asindirici partikillerle
ek yaglamali cift mil kegesi tozlanma yiiksek
Ek yaglamali radyal Radyal labirent contali Asindirici partikullerle tozlanma

cok yiiksek

[1] opsiyonel olarak mil kegesi burcu ile
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Conta sistemi [Nicht freigegeben]

3.13.3 Gresorliiklerin pozisyonlari [Nicht freigegeben]
Universal mahfaza HU/yatay mahfaza HH/termik mahfaza HT [Nicht freigegeben]

Redliktor kapagindaki gresérliik [Nicht freigegeben]

Ek yaglamali conta sistemlerinde standart olarak DIN 71412 A R1/8'e uygun kiiresel
gresorlik kullanilir. Ek yaglama dizenli araliklarla yapilmalidir. Gresorlikler giris ve/
veya ¢ikis milleri kisminda bulunur.

Ornek

18014398833098379

Redliktoriin lst yiizeyinde gresérliik [Nicht freigegeben]

Montaj yerinin dar olmasi durumunda gresorlikler reduktérin Ust ylzeyine getirilebilir.
Bu durumda DIN 3404 A G1/8'e uygun diuz gresdrlikler kullanilabilir. EK yaglama di-
zenli araliklarla yapiimalidir.

Asagdidaki noktalara dikkat edilmelidir:

* Fanli, motor adaptorll veya V-kayisli tahrik Unitelerinde standart olarak bu opsiyon
kullanihr.

» Bu opsiyon ayni zamanda giris ve/veya ¢ikis mil(leri) icin de gegerlidir.

Ornek

18014398833108107
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Conta sistemi [Nicht freigegeben]

Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

Ek yaglamali conta sistemlerinde standart olarak kiresel gresorlik kullanilir. Ek yagla-
ma duzenli araliklarla yapiimalidir. Gresdrlik [1] tahrik tarafindaki contanin yaglanma-
sl icin islev gorir. Gresorlik [2] ¢ikis tarafindaki contanin yaglanmasi igin islev gorur.

15644535179
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3.13.4

Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Conta sistemi [Nicht freigegeben]

Drywell sizdirmazlik sistemi [Nicht freigegeben]

Cikis mili asagiya donlk olan dusey reduktérlerde normal sizdirmazlk sisteminin di-
sinda ayrica Drywell sizdirmazlik sistemi de kullanilabilir. Cikis milinin alt yatagi icine
monte edilmis bir boru [1] ile yag bélmesinden ayrilir. Yatak gresle yaglanmistir ve bu
sebepten duzenli araliklarla slrekli olarak yaglanmalidir (diz gresorlik DIN 3404 A
G1/8). Yag seviyesi borunun Ust ucuna kadar indiginden, bu konumda yag [2] kaga-
maz. Ust yatagin ve dislerin yeterli bir sekilde yaglanabilmeleri icin, tim rediiktorler
basingli yaglamasi olan Drywell sizdirmazlik sistemi (mil ucu pompasi veya motor
pompasi) ile donatiimistir.

Drywell sizdirmazhk sistemi icin gresodrlikleri "Yataklarin Drywell sizdirmazlik siste-
minde yaglanmasi" (— B 279) bdliminde bulabilirsiniz.

|7

/;\ﬂ:\

T
ﬁ

9007199961031563
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Rediiktorun yapisi [Nicht freigegeben]
Kaplama ve ylizey koruma sistemi [Nicht freigegeben]

3.14 Kaplama ve yuzey koruma sistemi

Tipik ortam kosullarinda ylzey
EN ISO 12944-2.

[Nicht freigegeben]

korumali olarak kullanimi, paslanma kategorileri DIN

Asagdidaki tablolarda kaplama ve ylzey koruma sistemlerine genel bir bakis gosteril-

mektedir.
OS 1 diisiik gevre kirliligi

Yogusma ve hafif nem veya kirliligin oldugu, 6rnegin
ustleri kapali veya koruma donanimli digs mekanlar-
daki uygulamalar, yogusma olusabilecek isitiimayan
binalar gibi ortamlar i¢in uygundur.
Paslanma kategorisine goére: C2 (dusuk)

iy iy

{oe!

Ornek uygulamalar

* Testereli tesislerde
« Katistirma ve karistirma tesisleri

Yogusma testi ISO 6270

120 h

Tuz puskurtme testi ISO 7253

OS 2 orta gevre kirliligi

Yuksek miktarda nemli veya orta kirlenme olusan or-
tamlar icin, érnedin dig ortamda dogrudan hava ko-
sullari altinda bulunan uygulamalarda uygundur.
Paslanma kategorisine gore: C3 (orta derecede)

Ornek uygulamalar

* Cakil ocagi uygulamalari
» Teleferikler

Yogusma testi ISO 6270

120 h

Tuz puskurtme testi ISO 7253

240 h

(01]

3 yiiksek cevre kirliligi

Yuksek miktarda nemli veya arada sirada asiri at-
mosferik ve kimyasal kirlenme olusan ortamlar igin
uygundur. Arada sirada asitli ve bazik islak temizlik-
te. Tuz orani fazla sahil bdlgelerindeki uygulamalar
igin.

Paslanma kategorisine gore: C4 (¢ok fazla)

Ornek uygulamalar

* Liman vingleri
* Arntma tesisleri
* Acik maden ocagi tesisleri

Yogusma testi ISO 6270

240 h
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Reduiktoriin yapisi [Nicht freigegeben]
Kaplama ve ylizey koruma sistemi [Nicht freigegeben]

OS 3 yiiksek gevre kirliligi
Tuz puskirtme testi ISO 7253 480 h

OS 4 yiiksek gevre kirliligi

Sirekli nemli veya asir atmosferik ve kimyasal kir-
lenme olusan ortamlar icin uygundur. Dlzenli olarak
asidik veya bazik 1slak temizlik, kimyasal temizlik
maddeleri igin de uygundur.

Paslanma kategorisine goére: C5 (cok fazla)

Ornek uygulamalar + Maltlandirma tesislerindeki tahrik tniteleri
+ Igecek maddesi endiistrisinde 1slak alan
» Gida maddesi endistrisinde konveyor bantlari
Yogusma testi ISO 6270 360 h
Tuz puskirtme testi ISO 7253 600 h
UYARI

+ Son kat boya renk tonu RAL 7031, Ozel siparigle farkli olabilir, bkz. siparis dok(-
manlari.

* RAL'e gore renk tonlari — Evet

» Kaplamasiz pargalara, mil uglari/flanslara dis koruma igin su ve avug ici terini sa-
van pas onleyici sUrlimustar.

« Standart olarak sac parcgalar (6rn. koruma kapaklari) RAL 1003 renginde boyan-
mistir.

» Daha yuksek nitelikli yiizey koruma sistemleri icin SEW-EURODRIVE'a danigin.
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3 Reduktorun yapisi [Nicht freigegeben]

Yaglama usuli [Nicht freigegeben]

3.15 Yaglama usuli [Nicht freigegeben]

3.15.1 Carpma usulii yaglama [Nicht freigegeben]

Yag seviyesi dusuk; yag banyosuna batmayan disli ve yatak pargalari etrafa sigrayan
yag ile yaglanir. Yatay montaj konumlari (M1 veya M3) i¢in standart yaglama usul.

3.15.2 Banyo usulii yaglama [Nicht freigegeben]

Rediiktér (neredeyse) tamamen yag ile doldurulmustur, tim digliler ve yatak yerleri
tam veya kismen yag banyosuna dalar.

* Yag genlesme kapli standart yaglama usuli:

— Belirli bir egim agisindan itibaren yatay reduktoérlerde déner montaj konumlari
(redUktor tipine, uygulamasina ve boyutuna baghdir)

— Dusey rediktorler (montaj konumu M5)
— X.K.. rediiktorlerde dik montaj konumu (M4)
* Yag genlesme kapsiz standart yaglama usuli:
— X.F../X.T.. reduktorlerde dik montaj konumu (M4)

3.15.3 Basingh yaglama [Nicht freigegeben]

Reduktér bir pompa (mil ucu pompasi veya motorlu pompa) ile donatiimistir. Yag sevi-
yesi dusuktur ve gerektiginde carpma usull yaglamanin aksine azaltihr. Yag banyosu-
na batmayan digliler ve yatak yerleri yaglama borulari Gzerinden yagla beslenir.

Basingli yaglama yapilan durumlar

» carpma usulli yaglama mumkun degilse ("Banyo usuli yaglama" igin ilgili montaj
konumlarina ve tiplerine bakiniz),

* banyo usull yaglama istenmediginde ve/veya isil nedenlerden dolayi avantajli de-
gilse,

* Drywell sizdirmazlik sistemi talep edildiginde (sadece asagiya dogru olan LSS'li
disey cikis milinde),

» yuksek cikis hizlari mevcutsa ve diger yaglama usulleri i¢in limit hizlar asildiginda
(redUktor boyutuna, tipine ve kademe sayisina baglh olarak).
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Reduktoriin yapisi [Nicht freigegeben] 3

Ters cgevrilebilir rediiktorler [Nicht freigegeben]

3.16  Ters gevrilebilir reduktorler [Nicht freigegeben]

UYARI

Ters cgevrilebilir rediktorler sadece Universal mahfaza /HU tipinde mimkindur.

j=de

Universal mahfazalar /HU, merkez eksene simetrik olarak yapilandiriimis ve tim mon-
taj ylzeyleri islenmis olup, béylece montaj konumlari M1/M3 igin bir "bas asagi monta-
ji" da mimkuanddr.

Diger bilgileri siparise 6zgu "isletme kilavuzuna ek" iginde bulabilirsiniz.

8584295179
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Yag genlesme kabi /ET [Nicht freigegeben]

4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
4.1 Yag genlesme kabi /ET [Nicht freigegeben]

Yag genlesme kabinin goérevi, sicaklik degisimlerinin sistemde sebep oldugu yag hac-
mi degisimlerini dengelemektir. Bunun icin, reduktoér sicaklidr yikseldiginde, yag gen-
lesme kabi yukselen yagd hacminin bir miktarini alir ve gerektiginde yeniden soduyan
reduktore verir, bu sayede reduktdr her ¢calisma durumunda tamamen yag ile dolu ka-
lir.

Yag genlesme kabi, SEW-EURODRIVE tarafindan verilen yag seviyesini baz alarak
izin verilen isletme sicakligi araligindaki yag hacmi degisimini karsilayabilecek sekilde
boyutlandiriimistir. izin verilen sicaklik araliginin altina kadar sogudugunda, yag gen-
lesme kabi tamamen bosalir ve reduktore hava girebilir. Bu durumda yetersiz yaglama
sonucu rediiktérde ariza olusabilir. izin verilen sicaklik araliginin Gstiinde bir degere
kadar 1sindiginda, yag genlesme kabi dolar ve disariya yag sizabilir. isletme esnasin-
da, yag genlesme kabinda yag bulundugu ve yagin genlesme kabindan tasmadigi si-
rece, yagin SEW-EURODRIVE tarafindan verilen yag seviyesinin altinda ve Ustlinde
olmasinda bir sakinca yoktur.

76 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



2593884 3/TR — 06/2020

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Yag genlesme kabi /ET [Nicht freigegeben]

411 Universal mahfaza /HU [Nicht freigegeben]

Asagidaki sekilde 6rnek olarak aksesuar gosterilmektedir.

(1]
(2]
(3]
(4]

Montaj konumu I[\1/I]5

Montaj konumu M5

Montaj konumu M1

11 2 4]

Havayi alma duzenegi
Yag cubugu

Yag tahliyesi

Yag genlesme kabi
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Yag genlesme kabi /ET [Nicht freigegeben]

41.2 Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

Asagidaki sekilde érnek olarak calkalama rediktéri /HA boyutlar X140 — 210 igin ak-
sesuar gosterilmektedir.

(1] [2] [4]

(3]

15485987211

[11  Havay! alma dizenegi
[2]  Yag gubugu

[3] Yag tahliyesi

[4] Yag genlesme kabi
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4.2

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Mil ucu pompasi /SEP [Nicht freigegeben]

Mil ucu pompasi /SEP [Nicht freigegeben]

j=de

Sekilde 6rnek olarak M5 montaj konumunda mil ucu pompasi gosterilmektedir.

9007199962408331

[1] Mil ucu pompasi

[21 Basing salteri

[3] Yag tahliyesi

[4] Havayi alma dizenegi
[5] Yag gubugu

Basin¢li yaglamada dénis ydnunden bagimsiz bir mil ucu pompasi [1], rediktorin
icindeki bir boru sistemi Gzerinden, yag karterinin Ustiinde kalan tim yatak yerlerini ve
disleri yag ile besler.

Mil ucu pompasi [1], rediktore disaridan monte edilir ve bir kaplin Gzerinden redikto-
rin giris mili veya ara mil tarafindan tahrik edilir. Bu sayede pompanin ylksek bir gu-
venilirlikle caligmasi saglanir.

Mil ucu pompasi [1] 5 farkli pompa boyutu ile projelendirilebilir. ilgili uygulamaya uy-
gun debi asagidaki faktérlere baghdir:

* Gresorluklerin beslenmesi icin gerekli yag miktarlari
* Pompanin konumu (giris miline veya ara mile bagli)
* Rediiksiyon orani

* Rediktérun bir devrine gére tasarlanmistir

UYARI

* Mil ucu pompasinin dogru c¢alismasi, monte edilmis olan bir basing salteri Gizerin-
den denetlenir. Verileri "Basing salteri" (— B 120) bélimuinde bulabilirsiniz.

+ Uygun pompa boyutunu segmek icin SEW-EURODRIVE'a danisin.

*  Mil ucu pompasinin dogru galisabilmesi icin minimum bir tahrik hizi gereklidir. Bu
sebepten degisken giris hizlarinda (6rn. frekans ¢evirici kontrolli tahrik Gnitelerin-
de) veya teslim edilen bir mil ucu pompal rediktérin giris hizi araligi degistirildi-
ginde, mutlaka SEW-EURODRIVE’a danisiimahdir.
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]

Mil ucu pompasi /SEP [Nicht freigegeben]

4

Genel bakis: Mil ucu pompasinin pozisyonu [Nicht freigegeben]

4.21

020¢/90 — d1/€¥88¢65¢

Sekil

Mil ucu pompasi konu-

mu

X.F.. helis disli redUiktor-

lerde mil ucu pompasi gi-
ris milinin kargisinda bulu-

nur.

konik digli redUktérlerde

mil ucu pompasi ¢ikis mi-
bulunur.

linin kars! tarafinda bulu-
nur

X3K/X3T tiplerindeki re-

dUktorlerde mil ucu pom-

X2K/X4K/XA4T tiplerindeki
pasi ¢ikis milinin tarafinda

Tip

X.F
X2K
X4K..
X4T
X3K..
X3T
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4.3

4.4

4.5

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Basing salteri /PS [Nicht freigegeben]

Basing salteri /PS [Nicht freigegeben]

Basing salteri, basing¢ hattindaki dogru yag basincini ve dolayisiyla basingli yaglama-
nin ¢calismaya hazir oldugunu bildirir. Bu nedenle basing salteri isletmeci tarafindan iz-
lenmek zorundadir.

Rediiktérin bir mil ucu pompasiyla ilk hareket evresi sirasinda gecikmeli bir basing
olusumu ortaya c¢ikabilir. Bu evredeki yavas basing olusumu basing salterinin bir hata
sinyali vermesine yol agabilir fakat bu sinyal baypas edilebilir. Bu durumda basing sal-
terinin zamansal baypas suresi 5 ilda maks. 10 san. ile sinirlandiriimak zorundadir.

Kapatma gecikmesinin daha fazla uzatilmasi reduktérde hasara neden olabilir ve bu
nedenle yasaktir.

Motorlu pompa /ONP [Nicht freigegeben]

fde

UYARI

Cihaz yapisina iligkin aciklamalari "Motorlu pompa /ONP" igsletme kilavuzunun ekinde
bulabilirsiniz.

Motorlu pompa ONP1/ONP1L [Nicht freigegeben]

jde

UYARI

Cihaz yapisina iligkin aciklamayi "Motorlu pompa ONP1/ONP1L" isletme kilavuzunda
bulabilirsiniz.

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier | & 7



4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Tork kolu /T [Nicht freigegeben]

4.6 Tork kolu /T [Nicht freigegeben]

Delik milli baglantilh reduktérlerdeki reaksiyon momentini desteklemek icin opsiyonel
olarak bir tork kolu mevcuttur. Tork kolu hem ¢ekme ile sekil degistirme hem de bas-
ma gerilimlerini kargilayabilir.

Tork kolunun uzunlugu belirli bir aralik icinde ayarlanabilir.

Tork kolu pimli bir gatal basi [1], disli saplama [2], bakim gerektirmeyen mafsal basi [3]
ve pimli ¢atal plakasindan [4] olusur. Mafsal bash yapi sayesinde montaj toleranslari

ve isletmede olusan kaymalari karsilayabilir. Boylece ¢ikis milinde cebri glgler olus-
masi Onlenir.

27021598123349771

[1] Pimli ¢atal basi

[2]  Somunlu disli saplama
[3] Mafsal basi

[4] Pimli ¢atal plakasi

UYARI

X.K.. tipi fan Fan bashg tork kolunun dayanma noktasina tespit edildiginden, Advan-
ced tipi tork kolu ile birlikte mimkin degildir.

[0

4.7 Silindirik baski baglantili flang kavramasi /FC-S [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Yanlis kurulum ve montaj sonucu rediktér hasar gorebilir.
Olasi rediiktor hasarlari.

+ Sabit flans kavramali rediktorler ayrica sabit bir baglanti ile zemine tespit edile-
mez. Bu nedenle rediktériin ayakla sabitlenmesi ve duruma goére bir temel cer-
cevesinin kullaniimasi yasaktir.

Flans kavramalari [1] 2 mili [2] birlestirmek icin kullanilan sabit kaplinlerdir.

Bunlar her iki ddnme yonu igin de kullanima uygundur, fakat mil kaymalarini dengele-
yemez.
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Mil kamasi yivli flang kavramasi /FC-K [Nicht freigegeben]

Mil ile kaplin arasindaki tork silindirik bir capraz baski baglanti Gzerinden aktarilir, her
iki kavrama yari pargasi da flanslarinda birbirlerine vidalanir. Baski baglantinin hidrolik
olarak sokulmesi igin, kaplinlerin gevrelerinde birden fazla sékme deligi [3] bulunur.

) [2] @

‘o © ‘
% /]
~ ol
& Af

45035997225573259

[TT7T

©)

4.8 Mil kamasi yivli flang kavramasi /FC-K [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Yanhsg kurulum ve montaj sonucu reduktér hasar gorebilir.
Olasi reduktor hasarlari.

» Sabit flang kavramali reduktorler ayrica sabit bir baglanti ile zemine tespit edile-
mez. Bu nedenle rediktoriin ayakla sabitlenmesi ve duruma goére bir temel cer-
cevesinin kullaniimasi yasaktir.

Flans kavramalari [1] 2 mili [2] birlestirmek i¢in kullanilan sabit kaplinlerdir.

Bunlar her iki ddnme yénu igin de kullanima uygundur, fakat mil kaymalarini dengele-
yemez.

Mil ile kaplin arasindaki tork silindirik kamali bir baglanti Gzerinden aktarilir, her iki kav-

19120961163
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Montaj flangi /F [Nicht freigegeben]

4.9 Montaj flansgi /F [Nicht freigegeben]

UYARI

* Montaj flansi tim ¢ikis mili tipleri ile kombine edilebilir, fakat standart sizdirmazlik
sistemine baglanmasi mimkun degildir. Delik milli redUktérlerde "Delik Milli Re-
duktorlerde Reduktor Baglantisi" (— B 65) boliminde verilen sinirlamalara dikkat
edilmelidir.

j=de

» Harici radyal yuklerin oldugu montaj flanglarinda litfen SEW-EURODRIVE ile go-
rasun.

Reduktorler igin alternatif olarak ayak baglantisi yerine bir montaj flansi da mevcuttur.

491 B14 [Nicht freigegeben]

B14 tipi montaj flansi bir dis merkezleme ve tespit digleri ile uygulanmistir.

20891934731

49.2 B5 [Nicht freigegeben]

Rediktoér boyutlart X130 — 190 igin bir B5 tip mevcuttur. Montaj flansina gegis delikleri
acimistir.

20891937675

410 Geri dondiirmez kilit /BS [Nicht freigegeben]

Geri déndiirmez kilit ile dénme yénlerinin yanliglikla degistiriimesi énlenir. igletme du-
rumunda sadece 6nceden belirlenmis dénme yénunde calisilabilir.
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jde

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Geri dondirmez kilit /BS [Nicht freigegeben]

Geri donduirmez kilit, santrifij kuvvetlerini ortadan kaldiran takozlarla gahlsir. Kalkis hi-
zina ulasildiginda takozlar, dis bilezikteki temas ylizeyinden tamamen ayrilir. Geri
doéndirmez kilit, redUktor yagdi ile yaglanir.

(1]

9007199454671627
Donme yond, ¢ikis miline (LSS) gére tanimlanir.
*+ CW = Saat yoniinde
+ CCW = Saatin aksi yonde
izin verilen dénme yénii [1] mahfaza tizerinde isaretlenmigtir.

UYARI

Kesintisiz ¢ikis milli tahrik Gnitelerinde geri dondirmez kilidin dénme yona mil pozis-
yonu 3'e gore verilmistir.

Farkli talepler icin SEW-EURODRIVE’a daniginiz.

Ozellikle kalkis hizi altinda galisirken geri déndiirmez kilitte asinma ortaya gikabilece-
gini dikkate alin.

Bundan dolayr bakim araliklarinin tespit edilmesi amaciyla prensip olarak SEW-
EURODRIVE ile gérusun:

« Tahrik milindeki devir sayilari n, < 950 min”'

* veya asagidaki reduktor tiplerinde:

Boyut Giris hizi (HSS) Nominal rediiksiyon orani
n, degeri min-! iy

X2K100 — 230 950 — 1150 210
X3K/X3T100 — 130 950 — 1150 tim Iy
X3K/X3T140 — 170 950 — 1150 2315
X3K/X3T180 — 320 950 — 1150 250
X3K/X3T100 - 110 1150 — 1400 225
X3K/X3T120 — 130 1150 — 1400 =40
X3K/X3T140 — 170 1150 — 1400 =50
X3K/X3T180 — 320 1150 — 1400 263
X3K/X3T100 — 130 > 1400 >35.5
X3K/X3T140 — 170 > 1400 =63
X4K/X4T120 — 190 950 — 1150 tim Iy
X4K/X4T200 — 320 950 — 1150 Iy =200
X4K/X4T120 - 170 1150 — 1400 tim Iy
X4K/X4T180 — 320 1150 — 1400 =200
X4K/X4T120 — 130 > 1400 tim iy
X4K/X4T140 — 250 > 1400 iy 2200
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

411 Motor adaptoru /MA [Nicht freigegeben]

Motor adaptorleri [1] asadidaki montaj durumlari igin kullanilabilir
* Boyutlari 100 ila 355 olan IEC (B5) motorlar
+ Boyutlar 182 ila 449 olan NEMA ("C"-face) motorlar

UYARI

* Rediktor yerlesimi, motor adaptoérine (HSS tarafi) sivi akip burada toplanmasi
miUmkin olmayacak sekilde olmalidir. Aksi takdirde, ilgili mil ke¢esinin hasar gor-
mesi ve muhtemel ategsleme kaynagi olusmasi tehlikesi mevcuttur.

[

* Motor adaptérinin teslimat igerigine elastik bir gene kavramasi dahildir.

» TuUm motor adaptorleri 2 ve 3 kademeli rediiktorler igin bir fan ile donatilabilir.
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

Asagidaki sekilde drnek olarak motor adaptorinun [1] reduktére montaji gosterilmek-
tedir:

X.F.
[1] —
@] O
3 o 0
s )= [H
0) © g
O O
[1]
o o ﬂ o
SENY = H
0) © g s
3 B Al
SEVY = H
0O) [ g

21228198667
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

412 V-kayigh tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

A UYARI

Uretici bilgilerinde verilen maksimum dairesel hiz dikkate alinmaldir.
Agir yaralanmalar veya 6lim.
* Asin hiz kayis kasnaginin tahrip olmasina sebep olabilir.

UYARI

Bu opsiyonlar birbirlerine mani olduklarindan, V-kayish tahrik Gnitelerinin standart tip-
leri montaj flansi veya fan ile kombine edilemez.

jde

V-kayisl tahrik Gniteleri toplam rediksiyon oraninin dengelenmesi gereken yerlerde
veya ortam kosullari belirli bir motor sirasi gerektiriyorsa kullanilir.

Standart teslimat igeriginde bir motor konsolu, kayis kasnaklari, V-kayiglar ve V-kayis
koruma kapag! bulunur. istege bagl olarak tahrik (initesi, motor ile komple monteli bir
Unite olarak da teslim edilebilir.

Asagidaki sekillerde V-kayish tahrik Uniteli bir reduktorin prensip yapisi gosterilmekte-
dir.

X.K..

21274118667
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Celik yapi tzerindeki tahrik paketleri

413 Celik yapi uzerindeki tahrik paketleri

Yatay montaj konumundaki rediktoérler igin ¢elik bir konstriiksiyon tzerinde (motor tab-
lasi veya temel kasa) hazir montajli tahrik tnitesi paketleri temin edilebilir.

4.13.1 Motor tablasi /SB

Motor tablasi reduktor, kaplin (hidro) ve motor (gerektiginde fren de dahil) ile kapak vb.
koruyucu donanimlarin birlikte monte edildigi ¢elik bir yapidir [1]:

*  Delik milli redUksiyon Unitesi veya
* Cikis milinde sabit flans baglantili dolu milli redtiktorler igin kullanilir.
Bu celik konstriiksiyon [1] birden fazla tork kolu [2] tarafindan desteklenmektedir.

Ornek: Kaplinli motor tablasi

(1] @)

(2]

216568971
[1] Motor tablasi
[2]  Tork kolu (opsiyonel)
[3] Konik digli reduktorler
[4] Koruyucu kapakl kaplin
[5] Motor
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Celik yapi tzerindeki tahrik paketleri

4.13.2 Temel gerceve /BF

Yatay montaj konumlu rediktorler igin temel kasa Gzerine énceden monte edilmis bir
tahrik Unitesi paketi mevcuttur.

Temel kasa reduktdr, kaplin (hidro) ve motor (gerektiginde fren de dahil) ile kapak vb.
koruyucu donanimlarin birlikte monte edildigi ¢elik bir yapidir [1]. Celik yapi birden faz-
la ayak baglantisi [2] ile desteklenir. Bu konstriiksiyon genelde dolu milli ve ¢ikis milin-
de elastik kavrama bulunan rediktorler i¢in kullanilir.

Ornek: Kaplinli temel gergevesi

(5] [4] [3]
| /

SE\V

—]

ml

4

219858571

[11 Temel kasa

[2]  Ayak baglantisi

[3] Konik digli reduktorler

[4] Kaplin icin koruyucu kapak
[5] Motor
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414

4141

4.14.2

4143

415

4151

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Sogutma sekli [Nicht freigegeben]

Sogutma sekli [Nicht freigegeben]

Fan sogutmali [Nicht freigegeben]

Rediktérin tahrik miline bir fan monte edilmistir ve bu sayede olusan hava akimi re-
duktérin yuzeyinde olusan istyl ortama dagitir. Bilgileri "Fan /FAN" (— B 91) bolu-
munde bulabilirsiniz.

Monte edilmis sogutma

Burada dogrudan reduktor gévdesine monte edilmis veya dolayli sodutma sistemleri
kullanilir 6rn. su sogutma kapagi veya su sogutma kartusu.

Sirkiilasyon sogutmali

Reduktor yagi bir pompa (motor pompasi veya mil ucu pompasi) tzerinden rediktor-
den harici bir esanjoére aktarilir. Bunlar genelde yad-su veya yag-hava kullanilan yag
besleme Uniteleridir.

Fan /FAN [Nicht freigegeben]

IsI sinir kapasitesini yukseltmek icin veya reduktor devreye alindiktan sonra ortam ko-
sullarinda degisme oldudunda, bir fan kullanilabilir. Rediktoriin dénme yoni fan igin
onemli degildir.

X.F.. Temel radyal fan [Nicht freigegeben]

o

o0

" N
O

[ O O
O\
I Ze
o=

(11 O O
O

18014399183926283

[11  Serbest hava girisi
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]

Fan /FAN [Nicht freigegeben]

4.15.2 X.K.. Temel radyal fan [Nicht freigegeben]

20

(1]

(1]

o

/]
]

N

D

[11  Serbest hava girisi
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Fan /FAN [Nicht freigegeben]

4.15.3 X3K.. Temel diyagonal fan [Nicht freigegeben]

X3K.. tipinde Advanced ile baglanti elemani, 6rn. hidrolik santrifij kaplin, fan kapagina
silme olarak monte edilebilir.

Serbest hava girisi, fan kapagina entegre edilmistir.

30°

18014399183937419
[11  Serbest hava girisi

UYARI

Fan bashgi tork kolunun dayanma noktasina tespit edildiginden, X3K.. Advanced tipi
fan, tork kolu ile birlikte mimkin degildir.

jde
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Fan /FAN [Nicht freigegeben]

4.15.4 Temel eksenel fan [Nicht freigegeben]

Isi sinir kapasitesini ylkseltmek igin bir eksenel fan [1] monte edilmistir. Fan dénme
yonlne bagli olarak galisir, yani saga veya sola dénme arasinda fark vardir. Siparis
dokimanlarindaki uyarilar dikkate alinmalidir.

Universal mahfaza HU/yatay mahfaza HH/termik mahfaza HT [Nicht freigegeben]

9007214782014731

Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

15583854347
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416

4.16.1

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

fde

Yapi

Su sogutma kapagi reduktoriin montaj agikliginda bulunur ve bir su baglantisi ile bes-
lenir. Su baglantisi musteriye aittir.

Dagitilacak 1s1 miktari giris sicakligina ve sogutucu akiskanin debisine baglidir. Teknik
Ozelliklerde belirtilen verilere uyulmalidir.

UYARI

Acl veya proses suyu gibi sogutucu akiskanlar kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a
danisiimalidir.

(21 111 [3]

1

9007199568481675
[1] Su sogutma kapagi
[2] Gidis
[3] Donds

Su sogutma kapagi [1] korozyona dayanikli bir aliminyum alasim malzemedir. Sogut-
ma devresine baglamak igin asagidaki 2 boru disli delik mevcuttur.

+ Boyut X100 - 130: G3/8"
+ Boyut X180 - 210: G1/2"

Borulama teslimat igerigine dahil degildir. Su sogutma kapakli rediiktér komple monte
edilmis olarak teslim edilir.

Su sogutma kapagdi sonradan monte edilebilir. SEW-EURODRIVE'a danigin.
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

4.16.2 Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]

Tabloda bulunan asagidaki degerleri dikkate alin. Bu degerler asilmamalidir. Degerle-
rin altina dusudlmesi mumkunduar. Ayrica siparise 6zgu dokimanlardaki bilgileri de dik-

kate alin.
Boyut maks. sogutma suyu debisi maks. su basinci
I/dak bar
X100 — 110 15 6
X120 — 130 15 6
X180 — 190 28 6
X200 - 210 28 6
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

417 Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

[0

Su sogutma kartusu rediktorin yag karterinde bulunur ve bir su baglantisi ile beslenir.
Su baglantisi muigteriye aittir.

Dagitilacak 1s1 miktari giris sicaklijina ve sogutucu akiskanin debisine baghdir. Su so-
gutma kartuslarinin sayisi icin teknik 6zellikleri inceleyiniz. Teknik 6zelliklerde belirtilen
verilere uyulmahdir.

UYARI

Acl veya proses suyu gibi sogutucu akiskanlar kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a
danisiimalidir.

4171 Yapi [Nicht freigegeben]

jde

] (o]
oo ’
e g
Ij % [©) i
D@ | ©]

11

(3] [4] [3]14]

313751819

[1] Sogutma borulari

[2] Baglanti pargali boru tabani

[3] Donds

[4] Gidis

Su sogutma kartusu 3 ana pargadan olusmaktadir:
» Sogutma borulari (CuNi alagim)

» Boru tabani (piring)

+ Baglanti pargasi (piring; gri dékme demir; celik)
Sogutma devresine baglamak igin asagidaki 2 delik
*  Boyut X100 — 170 igin boru digli G1/4" ile

*  Boyut X180 - 320 igin boru vida disi G1/2"
mevcuttur. Boru ddgeme, teslimat igerigine dahil degildir.

Su sogutma kartuslu rediiktér komple monte edilmis olarak teslim edilir.

Su sogutma kartuslari sinirh olarak daha sonra da monte edilebilir.
SEW-EURODRIVE'a danisin.

UYARI

2 sogutma suyu kartuslu rediktorler kullanildiginda sogutma devresi paralel olarak
baglanmalidir. "Monte edilmis su sogutma kartusu” (— B 222) boélimiinid dikkate alin.

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktrler 97



4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

4.17.2 Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]

Tabloda bulunan asagidaki degerleri dikkate alin. Bu degerler asilmamalidir. Degerle-
rin altina dusudlmesi mumkunduar. Ayrica siparise 6zgu dokimanlardaki bilgileri de dik-
kate alin.

Sogutma suyu miktari her sogutma kartusuna goére boyutlandiriimalidir.
2 su sogutma kartusu igin iki kat sogutma suyu debisi gereklidir

Boyut maks. sogutma suyu maks. su basinci
debisi bar
I/dak
X100 — 110 11 10
X120 - 130 11 10
X140 — 150 15 10
X140 - 150 15 10
X140 — 150 15 10
X160 — 170 15 10
X180 — 190 28 10
X200 - 210 28 10
X220 - 230 28 10
X240 — 250 28 10
X260 — 270 25 10
X280 — 300 25 10
X310 — 320 25 10
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418

419

4.20

4.21

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben] 4
Carpma usull yaglamada yag-su sogutucu /OWC [Nicht freigegeben]

Carpma usulu yaglamada yag-su sogutucu /OWC [Nicht freigegeben]

UYARI

Cihaz yapisina iligkin acgiklamalari, "Carpma usulii yaglamada yad-su sogutucu /

j=de

OWC" igletme kilavuzunun ekinde bulabilirsiniz.

Carpma usulii yaglamada yag-hava sogutucu /OAC [Nicht freigegeben]

UYARI

Cihaz yapisina iliskin agiklamalari, "Carpma usuli yaglamada yag-hava sogutucu /

[0

OAC" isletme kilavuzunun ekinde bulabilirsiniz.

Carpma usullu yaglamada yag-hava sogutucu /OAC1 [Nicht freigegeben]

UYARI

Cihaz yapisina iliskin agiklamalari, "Carpma usuli yaglamada yag-hava sogutucu /

fde

OAC1" igletme kilavuzunun ekinde bulabilirsiniz.

Basingl yaglamada yag-su sogutucu /OWP [Nicht freigegeben]

UYARI

Cihaz yapisina iliskin agiklamalari, "Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP" is-
letme kilavuzunun ekinde bulabilirsiniz.

fde
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP1 [Nicht freigegeben]

4.22 Basingh yaglamada yag-su sogutucu /OWP1 [Nicht freigegeben]

UYARI

Cihaz yapisina iliskin agiklamalari, "Basingh yaglamada yag-su sogutucu /OWP1" is-
letme kilavuzunda bulabilirsiniz.

j=de

4.23 Basingh yaglamada yag-hava sogutucu /OAP [Nicht freigegeben]

UYARI

Cihaz yapisina iligkin agiklamalari, "Basingli yaglamada yag-hava sogutucu /OAP" is-
letme kilavuzunun ekinde bulabilirsiniz.

[0

4.24 Basingh yaglamada yag-hava sogutucu /OAP1 [Nicht freigegeben]

UYARI

Cihaz yapisina iligkin agiklamalari, "Basingli yaglamada yag-hava sogutucu /OAP1"
isletme kilavuzunun ekinde bulabilirsiniz.

fde
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

4.25 Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

Dusuk sicakliklardaki ortamlarda rediktoriin soduktan ¢alistirmada yaglanabilmesi igin
yag isitict kullanilmasi gerekmektedir.

4.25.1 Yapi [Nicht freigegeben]
Yag isiticisi 2 ana pargadan olugmaktadir:
1. Yag karterindeki ("yag 1sitici") isitici eleman ve baglanti Gnitesi

2. Entegre sicaklik sensori olan termostat

==

18014398868586891

[11  Yagisitici
[2]1  Entegre sicaklik sensori olan termostat

UYARI

Termostatin pozisyonu reduktoriin tipine ve montaj konumuna goére degisebilir.

fde
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Sicakhk sensoérii /PT100 [Nicht freigegeben]

4.26 Sicaklik sensoru /PT100 [Nicht freigegeben]

Reduktor yagi sicakhigini élgmek igin sicaklik sensori PT100 kullanilabilir. Sicaklik
sensOrinin degerlendirilmesi, isletici tarafindaki kontrol Gnitesi tarafindan uygulanir.

"izin verilen yaglayicilar" (— B 300) bélimiindeki rediiktdr yagi sicakhigini ve siparise
0zgUu dokimanlardaki bilgileri dikkate alin.

Sicaklik sensoéri rediktorin yag karterine yerlestirilir. Tam yeri rediiktor tipine ve mil
konumuna baghdir.

4.27 Sicaklik anahtari /INTB [Nicht freigegeben]

Rediiktér yagi sicakligini denetlemek icin 70, 80, 90 veya 100 °C ile 6nceden ayarl
salt sicakliklarinda bir sicaklik anahtari mevcuttur.

Cesitli fonksiyonlar i¢in sicaklik anahtari, limit degeri anahtari olarak da kullaniimakta-
dir, 6rn.

+ "6n alarm"
veya
* ana motoru kapatmak igin "ana alarm" olarak mevcuttur.

Uzun bir 6mur ve her tirll kosulda ¢alismanin garanti edilebilmesi igin, akim devresin-
de sicaklik anahtari zerinden dogrudan bir baglanti yerine bir réle kullaniimasi éneril-
mektedir.

Sicaklik anahtari reduktérin yag karterine yerlestirilir. Tam yeri reduktor tipine ve mil
konumuna baghdir.

4.28 Sicaklik anahtari /TSK [Nicht freigegeben]

Rediktor yagi sicakhgini denetlemek icin 6nceden ayarl salt sicakliklarinda bir sicak-
lik anahtari mevcuttur.

Sicaklik anahtari, sistem islevinin kontroll ve denetimi igin 2 sabit anahtarlama nokta-
siyla uygulanmistir.

Sicaklik anahtari, yag besleme Unitesi devresine asagidaki sekilde baglanir.
* Yag sicakhgi 60 °C'a eristiginde sogutma sistemini devreye alir.

+ Maksimum yag banyosu sicakhgi asildiginda uyari sinyali veya rediktérin durdu-
rulmasi gergeklesir.

Uzun bir dmur ve her turli kosulda ¢alismanin garanti edilebilmesi igin, akim devresin-
de sicaklik anahtari Gzerinden dogrudan bir baglanti yerine bir rdle kullaniimasi éneril-
mektedir.

Sicaklik anahtari rediktoriin yag karterine yerlestirilir. Tam yeri rediktor tipine ve mil
konumuna baglidir.

Sicaklik anahtari, siparise 6zgu anahtarlama noktalarinin uygulanacagi sekilde isletici
tarafindaki kontrol Unitesine baglanmalidir.
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Diyagnoz birimi /DUO10A (yag eskimesi) [Nicht freigegeben]

4.29 Diyagnoz birimi /DUO10A (yag eskimesi) [Nicht freigegeben]

j=de

Siparise bagh olarak rediiktor, bir diyagnoz birimi DUO10A ile donatilabilir. Diyagnoz
birimi DUO10A yag degistirme zamanlarinin planlanmasi igin kullanilr.

Diyagnoz birimi bir PT100 sicaklik sensoéri ve bir degerlendirme (nitesinden olusur.
Rediiktére monte edilmis olan sicaklik sensoéri glincel rediktor yagi sicakligini dlger.
Diyagnoz birimi de Olgllen bu reduktor yadi sicaklik degerini kullanarak yagin kalan
tahmini d&mrind hesaplar. Hesaplanan bu deger siirekli olarak degerlendirme Gnitesi-
nin ekraninda gosterilir, gerektiginde bu gosterge o anda dlgtilen rediktoér yagi sicakli-
gina degistirilebilir.

UYARI

Degerlendirme Unitesi ile ilgili ayrintil bilgiler icin "Diyagnoz Birimi DUO10A" el kitabi-
na bakiniz, Parga No. 11473401.

4.30 DUV40A (Diagnostic Unit Vibration) [Nicht freigegeben]

fde

Vibration SmartCheck titresim denetim sistemi reduktorlerde ve rediktér motorlarinda
hasarlarin (6rn. yatak hasarlari veya yalpalar) erkenden tespit edilmesi igin islev gor-
mektedir. Bunun igin rediktér motoru surekli frekans segmeli olarak denetlenir. Titre-
sim analizin yani sira, en fazla diger 3 sinyal enkoderi tarafindan élgim degerleri algi-
lanip, kaydedilebilir ve analiz edilebilir. Ek sinyaller bagimli bir sinyal analizi icin, 6rn.
zaman veya olay kontrolli olarak dlguim islerini tetiklemek icin kontrol degderleri olarak
islev gorebilir. Analizden sonra sistem, kullanici taniml alarm sinirlarina bagh olarak
cikislar anahtarlayabilir ve LED'ler Gzerinden durumu gdsterebilir.

Vibration SmartCheck, FAG SmartWeb yazilimi Gzerinden yapilandirilir. Birden fazla
Vibration-SmartCheck sistemi kullandiginizda, bunlart FAG SmartUtility Light yazilimi
ile merkezi olarak bir bilgisayardan ydnetebilirsiniz.

FAG SmartUtility tam versiyonu ile ayrica, FAG SmartWeb yazilimindaki sensorleri
dogrudan acar, SmartUtility Viewer'da 6lgiim degerlerini inceleyebilir, yapilandirmalar
yukler veya bagka cihazlara kaydedersiniz.

UYARI

Degerlendirme birimi ve aksesuarla ilgili diger bilgileri litfen "DUV40A (Diagnostic
Unit Vibration)" (kurulum kilavuzu) ekinde inceleyin.
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
DUV40A (Diagnostic Unit Vibration) [Nicht freigegeben]

4.30.1 Teslimat icerigi [Nicht freigegeben]

fde

Entegre FAG SmartWeb yazilimh Vibration SmartCheck cihazi

CD-ROM tzerinde Vibration SmartCheck ve FAG SmartWeb kullanici dokiiman-
tasyonu

CD-ROM (zerinde kullanici dokiimantasyonu ile FAG SmartUtility Light yazilimi
1 Tespit vidasi: Alyen vida M6 x 45

1 O-ring, tespit vidasi igin kayip emniyeti olarak

1 tapa, logolu, montaj deliginin drtilmesi icin

3 tapa, kullaniimayan M12 baglantilarini 6értmek igin

UYARI

Vibration-SmartCheck cihazinin teslimat igeriginde cihazin baglantisi i¢in kablolar da-
hil degildir.

4.30.2 Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]

DUVA40A (Diagnostic Unit Vibration)

Mahfaza Cam elyaf takviyeli plastik
Baglant Alyen vida M6 x 45
Makinedeki temas ylzeyi: 25 mm &
Gl tiketimi <200 mA, 24 V'ta
Ortam sicakligi -20ila +70 °C
Dahili igletme sicakligi  |-20ila +85 °C

Besleme gerilimi

11 - 32 VDC veya
Power over Ethernet (PoE), 802.3af modu A'ya dayanarak

Boyut 44 mm x 57 mm x 55 mm
Agirlik yakl. 210 g
Koruma sinifi IP 67

isletim sistemi

Embedded Linux

Yazilim

FAG SmartWeb (Mozilla Firefox ESR 38 (6nerilir), Internet Explorer 11, Internet
Explorer 9 performans nedenlerinden dolayi dnerilmez)

Vibration SmartUtility Light veya opsiyonel olarak Vibration SmartUtility
Diller: Almanca, ingilizce, Cince, Ispanyolca ve Fransizca

Dahili sensor

Titresim Hizlandirma sensoéri (Piezoelektrikli sensér)
Frekans araligi 0.8 Hz — 10 kHz
Olglim araligi 50 g

Sicakhk Olglim araligi -20 ila +70 °C
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
DUVA40A (Diagnostic Unit Vibration) [Nicht freigegeben]

Olgiim

Olgme islevleri

Hizlanma

Entegrasyonla yol ve hiz

Sistem sicakligi

islem parametreleri (6rn. hiz, yik, basing)

Diyagnoz yontemi

Zaman sinyali, zarf egrisi, spektrum ve trend analizi, hiz ve frekans bagimhgi

Tanim kodlari (zaman v

e frekans araligi)

Tanimlanan tanim kod-
lari

DIN/ISO 10816

Hesaplanan tanim kod-
lari

RMS, frekans secmeli RMS, sabit bilesen, Peak, Peak-to-Peak, Crest-Factor,
Wellhausen-Count, Carpet Level, durum denetleyicisi

Kullanici tanimli diger tanim kodlari mimkuindur.

Sinyal isleme

Frekans ¢ozunarlaltgu

1600, 3200, 6400 veya 12800 gizgi
Cizgi genisligi 50 Hz'de min. 0.0039 Hz (algak gegise bagh)

Olgiim ¢dzunirltgu

24 bit (A/D donistirici)

Frekans araligi

0.8 Hz - 10 kHz

Algak gegigler

50 Hz — 10 kHz (50 Hz, 100 Hz, 200 Hz, 500 Hz, 1 kHz, 2 kHz, 5 kHz, 10 kHz)

Yuksek gecisler (sade-
ce zarf egrisi)

750 Hz, 1 kHz, 2 kHz (diger filtreler talep lzerine)

Bellek

Program ve veriler

64 MB RAM, 128 MB Flash

Girigler ve cikiglar

Girigler 2 analog giris (0—10V/0-24V/0-20 mA /4 - 20 mA), frekans aralid1 0 —
500 Hz, 12 Bit
1 dijital giris (0 — 30 V, 0.1 Hz - 1 kHz)
Cikiglar 1 analog ¢ikis (0 — 10V /-20 mA /4 — 20 mA), 12 bit
1 anahtarlama cikisi (Open-Collector, maks. 1 A, 28 V)
Giris ve cikislar arasinda opsiyonel galvanik yalitim
Arabirimler

Kontrol tertibatlari

2 kapasitif buton (tanitma modu, alarm reseti, yeniden baslatma, fabrika ayarlari)

Gosterge elemanlari

Durum ve alarm gostergesi icin 1 LED
Butonlarin onayi i¢in 1 LED
iletisim gostergesi igin 2 LED

iletigim

Ethernet 100 Mb/s
RS485 (heniiz desteklenmiyor)

Elektrik baglantilari

Gig kaynagi icin yanhs kutup korumali 3 M12 fis konnektor, RS485, girisler/cikis-
lar ve Ethernet
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4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
DUV40A (Diagnostic Unit Vibration) [Nicht freigegeben]

4.30.3 Parga numaralari [Nicht freigegeben]

Aciklama Par¢a numa-
rasi
Sensor DUV40A (Diagnostic Unit Vibration) 19175892
Kablo SmartCheck icin 8 pinli gerilim besleme kablosu 5 m; 19179596
M12(B) <-> aclk ug
Kablo SmartCheck igin Ethernet kablosu 5 m; M12 <-> RJ45 19179618
Kablo SmartCheck i¢in 8 pinli I/O kablosu 5 m; M12(St) <-> agik u¢ 19179626
Kablo 10 m ve 20 m'de Power/Ethernet/I-O sinyalleri

Aciklama Par¢a numa-
rasi

Standart reduktorlere M10 x 1 sizdirmaz contali tespit kaidesi 20593422
(RZ F, K Ve.“.Q’ .redul.dor- M12 x 1.5 sizdirmaz contali tespit kaidesi 20593430
leri) montaj icin kaide

M22 x 1.5 sizdirmaz contali tespit kaidesi 20593449

M33 x 2 sizdirmaz contali tespit kaidesi 20593457

M42 x 2 sizdirmaz contali tespit kaidesi 20593465

Aciklama Parg¢a numa-
rasi
Endistriyel rediktorlere | G3/4" sizdirmaz contali tespit kaidesi 20593384
montaj igin kaide G1" sizdirmaz contali tespit kaidesi 20593392
G1 1/4" sizdirmaz contal tespit kaidesi 20593406
G1 1/2" sizdirmaz contal tespit kaidesi 20593414
Aciklama Par¢a nhuma-
rasi
Standart motorlara Tespit kaidesi M5 21014175
montaj igin kaide Tespit kaidesi M6 21014167
Tespit kaidesi M8 20593503
Tespit kaidesi M10 21014248
Tespit kaidesi M12 20593473
Tespit kaidesi M16 20593481
Tespit kaidesi M20 20593511
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Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Havayi alma dizenegi /BPG [Nicht freigegeben]

4.31 Havayi alma diizenegi /BPG [Nicht freigegeben]

Havay! alma duzenedi ile isletme esnasinda 1sinma sonucu olusan yiksek basinglar
Onlenir.

Asagidaki havayi alma duzenekleri kullanilabilir.

4,311 Standart [Nicht freigegeben]

p — —
18847956107
Yapi [Nicht freigegeben]
Ozellikler
Mahfaza malzemesi Polyamid
Filtre elemanlari Polyester filtre, degistirilemez
Filtre boyutu 2 ym
Vida disi 3/4" veya 1"
4.31.2 Filtre elemanh havayi alma diizenegi /Pl [Nicht freigegeben]
9007218102699787

Havayi alma dizeneginin 6zellikleri:
» Korozyona dayanimli

+ Saglam filtre gbvdesi

* Yuksek kir alimi kapasitesi

Yapi [Nicht freigegeben]

Havayi alma duzenegi, yukari konumdaki hava giris acikhgi ile korozyona dayanikli bir
mahfazaya sahiptir. Koruma kenarli kapak sigrayan suyu disarida tutar.

Ozellikler

Mahfaza malzemesi Polyamid

Filtre elemanlari Tel drguld, galvanize
Filtre boyutu 10 ym

Vida disi 3/4" veya 1"
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107



4 Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]

Havayi alma dizenegi /BPG [Nicht freigegeben]

4.31.3 Celikten havayi alma diizenegi [Nicht freigegeben]

Yapi [Nicht freigegeben]

22880085899
Ozellikler
Mahfaza malzemesi Celik
Filtre elemanlari Tel drguld
Vida disi 3/4" veya 1"
4.31.4 Kurutucu havalandirma filtresi /DC [Nicht freigegeben]
)
23545314443

Havayi alma dizeneginin 6zellikleri:

* Suyu ve nemi emer
* Yag sisini azaltir

Yapi [Nicht freigegeben]

Ozellikler

Mahfaza malzemesi

Polikarbonat

Filtre elemanlan

» Polyester filtre: > 3 ym hava pargaciklarini
uzaklastirir

+ Silikajel: Suyu ve nemi emer. Doygunluk mavi-
den pembe rengine degisiklikle gdsterilir.

+  KopUklli ped: Yag sisini ceker.

Vida disi

3/8" veya 1"
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4.32

Montaj opsiyonlari ve ek uygulamalar [Nicht freigegeben]
Samandira anahtari

Samandira anahtari

Samandira anahtari [1] 6rn. yer nedenlerinden dolayi veya yiksek sicakliklarda bay-
pasta bir seviye denetimi gerekli oldugu zaman kullaniimaktadir.

Samandira anahtarinin mahfazasi neredeyse yariya kadar siviyla doldugunda, sa-
mandira yukariya hareket eder ve bir degistirme kontagini tetikler. Degistirme kontagi
ile uygun elektrikli yardimci dizenekler (réle, kontaktor), orn. solenoid valfler, sinyal
lambalari veya pompalar devreye alinir.

(1

19047441803

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktrier ] ()9



5

110

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Gerekli ekipmanlar/yardimci malzemeler

5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

5.1 Gerekli ekipmanlar/yardimci malzemeler

Teslimat igeriginde bulunmayan parcalar:

* Agzi agik anahtar takimi

* Tork anahtari

* Montaj tertibati

* Gerektiginde kullanmak igin rondelalar, mesafe halkalari

» Tahrik elemanlari/gikis elemanlari igin sabitleme malzemesi

+ Yaglama maddesi, 6rn. SEW-EURODRIVE Uriini NOCO®-Fluid — delik milli re-
diktoérler harig

» Delik milli reduktorler icin — Makine miline montajda/s6kmede yardimci malzeme-
ler

* Reduktor temeli igin tespit pargalari

5.2 Toleranslar [Nicht freigegeben]

Asagidaki toleranslari dikkate alin.

5.21 Mil ucu [Nicht freigegeben]

DIN 748'e gore cap toleranslari:
@ = Duz tip ¢ikis mili/..R — ISO v6
@ = Mil kamali dolu mil olarak gikig mili/..S — ISO m6

Merkezleme agcikliklari, DIN 332, Bélim 2 (Form D..):

g >16-21mm — M6 g >50-85mm — M20
g >21-24mm — M8 g >85-130mm — M24
g >24-30mm — M10 g >130-225mm" — M30
g >30-38mm — M12 g >225-320mm" — M36
g >38-50mm — M16 @ >320-500 mm" — M42

1

~

Boyutlar DIN 332'ye gore degil, dis derinligi, havsa da dahil olmak Uzere dis an-
ma c¢apinin iki kati olmalidir.

DIN 6885'e uygun mil kamalari (yiksek sekil)

5.2.2 Delik mil

Cap toleransi:

@ — I1SO H7 Delik millerde sikma bilezikleri
@ — ISO H8 Mil kamasi yivli

5.2.3 Montaj flangi

Merkezleme kenari toleransi: ISO f7

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Onemli bilgiler [Nicht freigegeben]

5.3 Onemli bilgiler [Nicht freigegeben]

> B B B P

Kurulum/montaja baslamadan dnce, asagidaki uyarilari dikkate alin.

A UYARI

Tahrik Unitesi denetimsiz olarak galistiginda ezilme tehlikesi vardir.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Reduktoér Gzerinde sadece reduktér durdugunda calisma yapilmalidir. Tahrik gru-
bunu, yanhslikla caismamasi igin emniyete alin. Calistirma yerine, Uzerinde re-
duktorin servisi yapildigini belirten bir yazi asin.

A UYARI

Uygunsuz montaj konumunda montajdan dolay: tehlike.
AQir yaralanmalar veya olim.

* Reduktér sadece belirtilen montaj konumunda diz, titresim sénimlemeli ve bu-
rulmaz bir alt yapiya yerlestiriimelidirymonte edilmelidir. Montaj sirasinda ayaklar-
la montaj flangi arasinda gerilme olmamasina dikkat edilmelidir!

» Reduktorl izin verilen montaj konumunun disinda monte edecekseniz SEW-
EURODRIVE'a danigin.

A UYARI

Serbest erisilen déner parcgalardan tehlike.
AQir yaralanmalar veya olim.

» Miller, kaplinler, disli ¢arklar veya kayis tahrik mekanizmalari gibi dénen moddilleri
elverigli koruma kapaklariyla emniyete alin.

» Baglanan koruma kapaklarinin yeterince sabitlenmis oldugundan emin olun.

A UYARI

isletici makinesi yeterli derecede emniyet alinmamis ise, rediiktér takilip gikartilirken
devrilebilir.

AQir yaralanmalar veya olim.

* Reduktori takip sokerken yanlislikla hareket etmemesi igin isletici makinesini
emniyete alin.

* Mil baglantilarini ¢ézmeden 6nce, herhangi bir biukilme momentinin etkin olma-
digina dikkat edin (sistem icindeki gerilmeler).

A UYARI

Uygunsuz yapi gruplarinin montajindan dolayi tehlike.
Agir yaralanmalar veya 6lim.
* Reduktoére izin veriimeyen yapi gruplarini monte etmeyin.

« Izin verilmeyen yapi gruplarinin montajindan dolay! rediiktérde materyal kirngi
olusabilir. Bunun sonucunda reduktor devrilebilir veya dusebilir.

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Onemli bilgiler [Nicht freigegeben]

A UYARI

Rediktérin ve rediktoér yaginin sicak olmasi nedeniyle yanma tehlikesi.
Agir yaralanmalar.

» Calismaya baslamadan 6nce rediktériin sogumasini bekleyin.

* Yag tahliye tapasini ¢ok dikkat ederek gevsetin.

A DIKKAT

Emniyete alinmamigs mil kamalari gibi montaj parcalari diserek veya savrularak teh-
like olusturur.

Yaralanma tehlikesi.
* Uygun koruyucu donanimlar monte edilmelidir.
* Montaj pargalarini emniyete alin.

A DIKKAT

Hasarli contalardan ve havayi alma dizeneginde yaglayici ¢ikisi tehlikesi.
Hafif yaralanmalar.

* Rediktdérde ve montaj pargalarinda disariya yaglayici sizip sizmadigini kontrol
edin.

» Contalarin deterjanla temasi sonucunda hasar goérebileceginden, contalar deter-
jana temas etmemelidir.

» Havayi alma dizeneginin hasar gérmesini 6nleyin.

» Reduktérde fazla yag olmadigindan emin olun. Yuksek yag seviyelerinde ve bir
Is| artisinda havay| alma dizeneginden yaglayici gikabilir.

A DIKKAT

One cikik parcalar tehlike olusturur.
Hafif yaralanmalar.

* Reduktér ve montaj pargalari yartinen alanlara sarkmamalidir.

DIKKAT

Yanlis kurulum ve montaj sonucu reduktér hasar goérebilir.
Maddi hasar olusabilir.
» Asagidaki uyarilar dikkate alinmalidir.

+ Isletici tarafindaki donanimlarin, olusan yiiklere dayanikli olmasina dikkat edin.
» Rediiktorler standart olarak yag doldurmadan teslim edilmektedir.

*  Montaj konumu sadece SEW-EURODRIVE ile goérUstikten sonra degistirilebilir.
Onay almadan degistirildiginde, verilen garanti gegersizdir.

* Rediktor etiketinde énemli teknik bilgiler bulunur.

isletme icin gerekli ek veriler cizimlerde, siparis onayinda veya siparise 6zel dokii-
manlarda bulunabilir.

* Rediktérde ve montaj parcalarinda degisiklik  yapilabilmesi icin
SEW-EURODRIVE'dan izin alinmalidir.

1 1 2 Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktorler
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5.4

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Montaj kosullari [Nicht freigegeben]

Reduktor sadece belirtilen montaj konumunda duz, titresim sénumlemeli ve burul-
maya karsi dayanikli bir alt yapiya yerlestiriimeli/monte edilmelidir. Montaj sirasin-
da ayaklarla montaj flansi arasinda gerilme olmamasina dikkat edilmelidir!

Yag kontrol ve tahliye tapalarina ve havayi alma diizenegine serbest olarak erisme
olanagi olmasina dikkat edin!

Sogutma unitesi OAP ve OWP'ye bir filtre takarken filtre elemani ile filtre flangini
cikartabilmek icin yeterli sbkme yuksekligi bulunmasina dikkat edin.

Digli ile calisma makinesi arasinda elektro-kimyasal korozyon olusma tehlikesi
mevcut ise (farkli 6zelliklerdeki metallerin baglantisi, 6rn. dokme demir/paslanmaz
celik) baglantilar arasinda plastik pargalar monte edilmelidir! Civatalarda da ayrica
plastik altlik diskler kullaniimalidir. Ayrica rediktér gévdesini daima topraklayiniz.

Reduktorlerin motorlara ve adaptérlere montaji sadece yetkili kisiler tarafindan ya-
pilmahdir. SEW-EURODRIVE'a danigin!

Tahrik Unitesinin hicbir parcasinda kaynak ¢alismasi yapmayin. Tahrik Unitelerini
kaynak yapmak igin topraklama olarak kullanmayiniz. Disli komponentleri ve ya-
taklar kaynak nedeniyle tahrip olabilir.

Acik alanlara monte edildiginde guiines i1sinlarina maruz birakilimamalidir. Kapak,
tavan vb. koruma tertibatlari kullaniniz! Isi birikimi olmamalidir. Rediktérin calis-
masinin yabanci maddeler tarafindan etkilenmemesinden isletici sorumludur (di-
sen veya savrulan pargalar).

Reduktort dogrudan soguk hava akimina karsi koruyunuz. Yodusma sonucu yag-
da su birikebilir.

Reduktorler siparis edilen boya ile teslim edilir. Boyada olusan hasarlar (6rn. hava-
y1 alma duiizeneginde) dizeltiimelidir.

Mevcut boru désemesinde degisiklik yapilmamalidir.

Fabrikadan yag dolumu yapilmis olan rediktérlerde, havayi alma dizeneginin dev-
reye alma dncesinde monte edilmis olup olmadigini kontrol edin.

Her boélimde verilen emniyet uyarilari dikkate alinmalidir!

Montaj kosullari [Nicht freigegeben]

Asagidaki noktalara dikkat edin:

Motor tip etiketi Gzerindeki bilgiler, mevcut sebeke gerilimine uygun olmalidir.
Tahrikte hasar olmamalidir (tasima veya depolama hasarlari).
Cevre sicakligi siparis belgelerindeki bilgilere denk olmalidir.

Tehlikeli yaglarin, asitlerin, gazlarin, buharlarin, isinimlarin vb. bulunmadigi alan-
larda.

DIKKAT

Yeterince temizlenmemis flans ylizeylerinden dolayi tehlike.
Maddi hasar olusabilir.

»  Cikig milleri ve flans ylzeylerindeki korozyon dnleyici madde, pislikler ve benzeri
kirlenmeler temizlenmelidir. Piyasada yaygin olarak bulunan bir solvent kullanil-
malidir. Mil kecesinin sizdirmazlik yanaklarina solvent temas etmemelidir.

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Montaj kosullari [Nicht freigegeben]

5.4.1 Uzun siireli depolama [Nicht freigegeben]

Asagidaki hususa dikkat ediniz: Depolama sireleri =2 1 yil oldugunda, yatak yaglarinin
kullanim sureleri azalir (sadece gres yaglamali yataklar igin gegerlidir).

Vidali kapagi havay! alma diizenegi ile degistirin.

1 1 4 Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktorler
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5.5

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediktorin yerlestiriimesi [Nicht freigegeben]

Reduktorun yerlestirilmesi [Nicht freigegeben]

A UYARI

isletici tarafinda yetersiz baglama seceneklerinden dolay: tehlike var.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Reduktoéru isletici makinesine monte etmeden dnce, reduktor igin isletici makine-
sinde yeterli ve elverisli baglama seg¢eneklerinin mevcut oldugundan emin olun.

DIKKAT

Uygun olmayan bir temel, rediiktérde hasara sebep olabilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Temel terazili ve diz olmaldir; tespit civatalar sikilirken rediktor gerilmemelidir.
Parizler kurallara gore dizeltiimelidir.

» Tip etiketindeki agirlik bilgilerini dikkate alin.

Ayak baglantili bir reduktorin hizli ve emniyetli bir sekilde monte edilebilmesi icin dog-
ru temel tipi secimi ve kurallara uygun temel gizimleri ile gerekli konstriksiyon ve bo-
yut dl¢llerini igeren kapsamli bir planlama gereklidir.

Zararl vibrasyonlar ve titresimleri dnlemek icin, ayak baglantili veya flans baglantili
bir reduktérd monte ederken temelin veya celik konstriksiyonun saglamligina ézellikle
dikkat ediniz. Oturtulan temel veya celik konstriksiyon, reduktérin agirligina ve tork
degerine uygun olmali ve rediktore etki eden kuvvetler de dikkate alinmalidir.

Tespit civatalarini veya somunlarini 6éngdérilen tork degerlerinde sikin. "Rediktoriin
baglanmasi" (— B 116) béliminde belirtilen civatalar ve sikma momentleri kullanil-
malidir.
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5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

Rediktorin yerlestiriimesi [Nicht freigegeben]

5.5.1 Sikma momentleri: Ayakli tip rediiktorlerin baglanmasi [Nicht freigegeben]

Asagidaki tabloda her boyuttaki reduktor igin dis boyutlari ve baglanti i¢in sikma mo-

mentleri verilmektedir.

Boyut Vida/Somun Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8

X100 - 110 M20 464

X120 -130 M24 798

X140 - 150 M30 1597

X160 - 170 M36 2778

X180 — 190 M36 2778

X200 - 230 M42 3995

X240 - 280 M48 6022

X290 - 320 M56 9650

UYARI
i Montaj esnasinda vida baglantilari yaglanmamaldir.

5.5.2 Sikma momentleri: Rediiktor ek parcalarinin tespit vidalari [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) balimiindeki uyarilari dikkate alin.

Rediiktor ek pargalarini, koruma ve ortme kapaklarinin vidalarini agagidaki sikma mo-

menti degeriyle sikin.

UYARI
i Slkm.almo[nentleri, flang kayramasu t'ork vlfol'u, montaj 'flaln'§|,"s"|kma bilezikli Id'eli'k.mil
vs. gibi baglanti elemanlari igin gecerli degildir. Bunlari ilgili bélimlerde bulabilirsiniz.
Vida/Somun Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8
M6 11
M8 27
M10 54
M12 93
M14 148
M16 230
UYARI
i Montaj esnasinda vida baglantilari yaglanmamalidir.
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5.5.3

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediktorin yerlestiriimesi [Nicht freigegeben]

Mil aksinin hizalanmasi [Nicht freigegeben]

A UYARI

Mil aksinin hizalama dogruluguna dikkat edilmediginde, mil kirilabilir.
AQdir yaralanmalar veya 6lum.

» Kaplin gereksinimleri i¢in ayri igletme kilavuzlarina bakin!

Mil eksenlerinin hizalama hassasiyeti genelde millerin, yataklarin ve kaplinlerin é6mdr-
lerine baghdir.

Bu sebepten sapma degerlerinin daima sifir olmasi istenir. Bu baglamda, 6rnegin kap-
linler icin gecerli olan gereklilikler de 6zel isletme kilavuzlarinda incelenmelidir.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediktére yag doldurulmasi/Fabrika ¢ikisl yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

5.6 Reduktore yag doldurulmasi/Fabrika ¢ikisi yag doldurmadan (standart)
[Nicht freigegeben]

5.6.1 Genel uyarilar [Nicht freigegeben]

Rediktér standart olarak yag doldurulmadan teslim edilir.

A UYARI

Tahrik Unitesi denetimsiz olarak galistiginda ezilme tehlikesi vardir.

Agir yaralanmalar veya 6luim.

Reduktoér Gzerinde sadece reduktdr durdugunda ¢alisma yapilmalidir. Tahrik gru-
bunu, yanhslikla galismamasi icin emniyete alin. Calistirma yerine, Gzerinde re-
duktoérin servisi yapildigini belirten bir yazi asin.

DIKKAT

Yag dolumunun hatali olmasi reduktdrde hasar yapabilir.

Maddi hasar olusabilir.

Asagidaki uyarilar dikkate alinmaldir.

Reduktoérd son montaj konumuna getirdikten sonra doldurun.

Gulincel www.sew-eurodrive.de/schmierstoffe yaglayici tablosundan bir yagd kulla-
nin.

Doldurulan yagin iyi akabilir olmasina dikkat edin. Akabilirligin iyilestirilmesi igin 6n-
ceden i1sitma ile érn. bir yag isiticisi kullanilabilir. SEW-EURODRIVE doldurma igin
20 °C ile 40 °C arasi bir yag sicakhgi énerir.

Reduktore tip etiketinde belirtilen cinse uygun yag doldurulmaldir. Etikette belirti-
len yag miktari yaklasik bir deger olarak kabul edilmelidir. Doldurulacak yagin mik-
tari icin 6nemli olan, yag cubugundaki veya yag seviye camindaki isaretlerdir [1] ve
[2].

Yad seviyesini sadece rediktér sogumus ve durmusken Kkontrol edin.
SEW-EURODRIVE 20 °C ile 40 °C arasi bir yag sicakliginda yag seviyesinin kont-
rol edilmesini 6nerir. Bu esnada yag seviyesi isaretlerin [1] ve [2] arasinda olmall
ve ideal olarak ortada bulunmaldir. "Yag Seviyesi Kontroli" (— B 264) boliminu
dikkate alin.

J A
Ve —
L 2]
[1]
[2] —
(1l O

32672059019

Bir yag cubugu ve bir yag g6zetleme cami takiliysa, yag cubugundaki yag seviyesi
esas alinacaktir.
Yag besleme Unitesi gibi ilave donanimlar kullanildiginda, gerekli yag dolum mikta-

ri artar. Bunun igin ilgili SEW isletme kilavuzu "Yag sogutma sistemi" dikkate alin-
malidir.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediiktére yagd doldurulmasi/Fabrika ¢ikisi yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

» Harici besleme hath (6rn. yag sogutma sistemi) rediktoérlerde baglantilar yag dol-
durulmadan 6énce yapilmahdir.

* Yeni yag doldururken bir doldurma filtresi kullanin (filtre hassasiyeti maks. 25 ym).
* Asagida yer alan bolimlerdeki yaglama usuliine bagli ilave uyarilara dikkat ediniz.

5.6.2 Yag genlesme kabi olan rediiktorler /ET [Nicht freigegeben]

UYARI
"Yag Degisimi" (— B 274) bélimuindeki uyarilari dikkate alin.

fde

DIKKAT

Yagin viskozitesi izin verilen 3500 mm?/sn degerinden fazla ise, rediiktor yetersiz
olarak havalandirilir ve yag seviyesi yetersiz oldugundan hasar gorebilir.

Maddi hasar olusabilir.
» Doldururken yag viskozitesine dikkat edin.

DIKKAT

Yagin sicakligi dolum esnasinda izin verilen sicaklik araliginin diginda ise, bu durum
isletme esnasinda yag eksikligine veya yag tasmasina sebep olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

» Doldurulacak yagin sicakhdi genel kural olarak 10 °C ile 40 °C arasinda olmali-
dir.

Bu sebepten kullanilan yag tipine bagli olarak, genel bilgiden farkli daha yiksek bir as-
gari doldurma sicakligi gerekebilir. Referans degerler icin asagidaki tabloya bakin.

Min. yag doldurma sicakligi °C
Viskozite sinifi Madeni Sentetik
ISO VG 220 10 10
ISO VG 320 10 10
ISO VG 460 15 10
ISO VG 680 20 15
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediktére yag doldurulmasi/Fabrika ¢ikisl yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

5.6.3 Mil ucu pompali rediiktér /SEP [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Mil ucu pompasi [1] yanlis kurulup monte edildiginde rediktér hasar goérebilir.
Maddi hasar olusabilir.
» Asagidaki bilgileri dikkate alin.

* Reduktorlere etiketinde belirtilen cinste yagd doldurun, bkz. Bélim "Yagd Degisi-
mi" (— B 272).

+ ilk devreye almadan dnce veya bir yag degisiminden sonra, eger varsa, basing ta-
rafindaki ek komponentlere (6rn. borular, sogutucu vb.) yag doldurun. Bu sayede
tum sistemin ilk hareketinde yeterli miktarda yag ile beslenmesi saglanir. Doldurma
noktalari siparis boyut foyiinde isaretlenmistir.

* Yag seviyesini yag ¢cubugunda veya yag seviye caminda kontrol edin. Ayrintili bil-
giler "Yag Seviyesi Kontroli" (— B 264) béliminde verilmistir.

+ Ik devreye almadan hemen énce veya bir yag degisiminden sonra vidali kapag [3]
acin ve mil ucu pompasina [1] timuyle yad doldurun. Doldurma isleminden sonra
vidali kapagdi [3] tekrar takin.

6 aydan fazla bir bekleme siresinden veya yagd degisimi yapildiktan sonra bu igle-
min tekrarlanmasi gerekiyor.

*  Mil ucu pompali [1] rediktorler islev kontroll igin standart olarak bir basing salteri
[2] ile donatiimislardir. Baglanti musteri tarafindan yapilmalidir. "Basing salte-
ri" (— B 239) boélimind géz 6ninde bulundurunuz.

+ Dusey montaj konumunda ve 6rnegin M5/M6 montaj konumundaki (disey montaj
konumu) rediktorler gibi mil ucu pompasi altta durdugu zaman, mil ucu pompasi-
nin ilk devreye alma sirasinda mandiel olarak doldurulmasi gerekmemektedir.

Ayrintil bilgileri "Basing¢h Yaglamal Reduktorler" (— B 249) bdlimunde ve uretici do-
kimanlarinda bulabilirsiniz.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

Rediiktére yagd doldurulmasi/Fabrika ¢ikisi yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

Montaj konumu M1 [Nicht freigegeben]

Boyut XF/XK160 — 320

Boyut X4T160 — 210

Boyut X4T220 — 250

Mil ucu pompasi
Basing salteri
Vidal kapak

(1
(2]
(3]

020¢/90 — H1/€¥88€65¢
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediktére yag doldurulmasi/Fabrika ¢ikisl yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

Montaj konumu M4 [Nicht freigegeben]

Boyut XF/XK 120 — 150
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

Rediiktére yagd doldurulmasi/Fabrika ¢ikisi yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

Boyut X4T160 — 210

(1]
(2]
(3]

Mil ucu pompasi
Basing salteri
Vidali kapak
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediktére yag doldurulmasi/Fabrika ¢ikisl yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

Montaj konumu M5 [Nicht freigegeben]
Universal mahfaza /HU [Nicht freigegeben]

Mil ucu pompasi [1] yag seviyesinin altinda takilmig durumdaysa pompanin yagla dol-
durulmasi gerekmez.

Boyut XF/XK120 — X320

Mil ucu pompasi [1] yag seviyesinin Ustinde takilmis durumdaysa pompanin asagida-
ki sekilde yagla doldurulmasi gerekir.

1. ik devreye almadan hemen dnce veya bir yag degisiminden sonra vidali kapagi [3]
acin ve mil ucu pompasina [1] timuyle yad doldurun. Doldurma isleminden sonra
vidali kapagi [3] tekrar takin.

2. Vidal kapagi [4] acin ve mil ucu pompasina [1] timUyle yad doldurun. Doldurma
isleminden sonra vidall kapagi [4] tekrar takin.

Boyut XF/XK 120 - 320

[1] Mil ucu pompasi
[2] Basing salteri
[3] Vidal kapak
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

Rediiktére yagd doldurulmasi/Fabrika ¢ikisi yag doldurmadan (standart) [Nicht freigegeben]

Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]

Calkalayici mahfazali rediktérlerde mil ucu pompasinin ilk devreye alma sirasinda
manuel olarak yagla doldurulmasi gerekmez.

Boyut X3F140 — 210

(1
(2]

Mil ucu pompasi

Basing salteri
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5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

Fabrikadan yag dolumlu rediiktorler (opsiyon) [Nicht freigegeben]

5.7 Fabrikadan yag dolumlu reduktorler (opsiyon) [Nicht freigegeben]

jde

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimindeki uyarilari dikkate alin.

DIKKAT

Hatali devreye alma rediktérde hasara sebep olabilir.
Maddi hasar olusabilir.

* Mil ucu pompali, motor pompali veya musteri tarafinda saglanan sogutma sis-
temli reduktorlerin ilk devreye alma sirasinda, devreye almadan énce havalarinin
alinmasina dikkat edin.

+ ilk devreye alma hemen 6ncesinde mil ucu pompasini timiyle yagla doldurun.
"Mil ucu pompali rediktér /SEP" (— B 120) bélumindeki bilgileri géz dniinde bu-
lundurun.

UYARI

Yag seviyesi, tasima esnasinda ve varis yerindeki baska ortam kosullari nedeniyle
degisebilir. Bu nedenle yag dolumu devreye almadan 6nce kontrol edilmeli ve gerek-
tiginde duzeltiimelidir.

Fabrikadan yag dolumu yapilmis bir rediktérde, devreye alma 6ncesinde havayi alma
dizeneginin monte edilmesi gerekir. Bu teslimata dahil edilmistir.

Asagdida verilen sekil 6rnek niteligindedir. Havayi alma dizeneginin konumunu siparis
belgelerinde inceleyin.

71

%

O

3. Yag seviyesini kontrol edin. "Yag Seviyesi Kontroli" (— B 264) boliminu dikkate
alin.

O [TTT@IT ©

4688864907
1. Tapayi ¢ikartin.
2. Havayi alma dizenegini [1] yerlestirin.
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5.8
5.8.1

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Dolu Milli Reduktorler [Nicht freigegeben]

Dolu Milli Rediiktorler [Nicht freigegeben]

Cikis ve girig elemanlarinin montaji [Nicht freigegeben]

j=de

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

DIKKAT

Yanlis montaj sonucu yataklar, gévde veya miller hasar gérebilir.
Maddi hasar olusabilir.

+ Tahrik eden ve edilen elemanlari monte etmek icin sadece ¢ekme tertibati kulla-
nilmalidir. Pozisyon ayari icin milin ucunda bulunan disli merkezleme agikhigini
kullaniniz.

» Kayis kasnaklari, kaplinler, pinyonlar vb. kesinlikle milin ucuna ¢ekigle vurularak
takilmamalidir. Aksi takdirde yataklarda, gdévdede ve milde hasar olusabilir!

» Kayis kasnaklarinda, kayis gerginliginin dogru olmasina (ureticisinin verilerine
uygun) dikkat edilmelidir.

Asagidaki resim, kavramalarin veya poyralarin motor veya reduktérin miline nasil
monte edilecegini gostermektedir. Gerekli durumlarda, gekme tertibatinda eksenel bir
yatak kullaniimayabilir.

12570941963
[11  Milucu A Yanlis
[21 Eksenel yatak B Dogru
[3] Kaplin gébegi
[4] Gobek

Yuksek radyal kuvvetleri dnlemek igin: Disgli veya zincir digli resim B’de gorildugu gibi
monte edilmelidir.

UYARI

Montaji kolaylastirmak igin ¢ikis elemanina 6nce bir miktar gres sirliin ve/veya kisa
sureli 1sitin (80 ... 100 °C).

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérier ] 2/



Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Silindirik baski baglantili flans kavramasi /FC-S [Nicht freigegeben]

5.9

5.10

5.11

5.12

5.12.1

Silindirik baski baglantili flang kavramasi /FC-S [Nicht freigegeben]

fde

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan énce "Silindirik baski baglantili flang kavramasi /FC-S"
isletim kilavuzunun ek dokiimanini okuyun.

Mil kamasi yivli flans kavramasi /FC-K [Nicht freigegeben]

jde

"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan 6nce "Mil kamasi yivli flans kavramasi /FC-K" isletim
kilavuzunun ek dokimanini okuyun.

Dolu milli rediiktorlerde miisteri gobeginin boyutlandiriimasi [Nicht
freigegeben]

Musteri gdbeginin malzemesi olusabilecek yuklere uygun olarak boyutlandiriimaldir.

Kamali baglantil delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

Genel uyarilar [Nicht freigegeben]

Makine milinin (X..A tipte) malzemesi ve kamali baglantisi misteri tarafinda olusabi-
lecek ylklere (6rn. darbeler) uygun olarak boyutlandiriimaldir.

Mil malzemesi, rediktér boyutuna bagh olarak anma torkunun aktariimasi igin asagi-
daki minimum stiinme sinirina sahip olmalidir:

«  X.A100 - X..A290 boyutlari igin 320 N/mm?
«  X..A300 - X..A320 boyutlari igin 360 N/mm?
Mil kamasinin malzemesi yuklere uygun sekilde secilmelidir.

Boyut foylinde (bkz. sonraki sayfa) verilen mil kamasi uzunluguna uyulmalidir. Daha
uzun bir mil kamasi kullaniimak isteniyorsa, bu kama delik mile simetrik olarak yerles-
tirilmelidir.

Kesintisiz makine mili kullanildiginda veya eksenel kuvvetlerde SEW-EURODRIVE
omuz temash bir makine mili kullaniimasini énerir. Ters ydndeki yuklerde makine mili-
nin tespit vidasinin ¢ézulmesini dnlemek icin uygun bir civata emniyeti kullaniimalidir.
Gerektiginde iki eksantrik tespit vidasi kullanilabilir.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

5.12.2 Makine milinin boyutlari [Nicht freigegeben]

X.170-320 X..100-160 .o
U2 C2 C2
S= R\ ' ]
‘ 7 | 77
R A= B =
i & 4 ‘ 53 A
OA OA OA
N
FA L14 us
R;16 max. Rz16 max.
2 =y 0 .
. S B QYA

DIN 332
D.M..

K2 °f K3
K1

C1 | C2 | oD2 |¢D14 2 D15 FA K1 K2 K3 L14 N OA |Rmax.| S6 T2 T3 U2 u3 DIN
332
DR.M..

A100 25 | 12 | 75" | 75, | 754 312 | 475 81 90 205 | 173 1.6 | M24 | 80.4 80 | 20 | 20, | M20

AA110 30 | 14 | 85" | 85, | 85 3125 | 45 84 100 | 210 | 176 1.6 | M24 | 90.4 90 | 229 | 22, | M20

A120 30 | 14 | 95" | 95.,, | 95 342 53 92 140 |244.5|190.5| 1.6 | M30 |100.4 | 100 | 25%"° | 25, | M24

AA130 30 | 14 | 105" | 105, | 105, 347 68 109 | 160 | 258 | 194 1.6 | M30 | 1114 | 111 | 28 | 28, | M24

A140 30 | 14 | 115" | 115,,, | 1154 403 61 102 | 200 | 306 | 222 1.6 | M30 | 1224 | 122 | 32%° | 32,4, | M24

A150 30 | 14 | 125" | 125,,, | 125 408 76 117 | 200 |308.5[2245| 1.6 | M30 |132.4 | 132 | 32! | 32, | M24

A160 36 | 16 | 135" | 135, | 135, 465 80 127 | 250 | 361 | 256 16 | M36 | 1434 | 143 | 36°° | 36,, | M30

AA170 36 | 17 | 150" | 150, | 150, 493 96 115 | 280 | 377 | 256 16 | M36 | 1584 | 158 | 36*° | 36,, | M30

A180 36 | 17 | 165" |165,,,:| 165, 565 | 109 | 128 | 300 | 423 | 292 M36 | 174.4 | 174 | 40°%° | 40,, | M30

AA190 36 | 17 | 165" |165,,,:| 165, 565 | 109 | 128 | 300 | 423 | 292 M36 | 174.4 | 174 | 40°%° | 40,, | M30

.A200 36 | 17 | 180" | 180, | 180, 620 | 130 | 149 | 320 |460.5|319.5 M36 | 190.4 | 190 | 45%° | 45, | M30

A210 36 | 17 | 190" | 190, | 190, 620 | 130 | 149 | 320 |460.5|319.5 M36 | 200.4 | 200 | 45"° | 45, | M30

A220 36 | 17 | 210" | 210,44 | 210, 686 | 133 | 152 | 370 |518.5|3525| 25 | M36 | 2214 | 221 | 50°%° | 50,, | M30

X2KA220 | 36 | 17 | 210|210, | 210, 756 | 133 | 152 | 370 | 554 | 388 | 2.5 | M36 | 2214 | 221 | 50°%° | 50,4 | M30

X..A230 36 | 17 | 210" | 210, | 210, 686 | 133 | 152 | 370 |518.5|3525| 25 | M36 |221.4| 221 | 50°° | 50,, | M30

X2KA230 | 36 | 17 | 210|210, | 210, 756 | 133 | 1562 | 370 | 554 | 388 25 | M36 |221.4 | 221 | 50°%° | 50,, | M30

X..A240 45 | 22 | 230" | 230, | 230, 778 | 147 | 170 | 370 |562.5]400.5| 25 | M42 | 241.4| 241 | 50°%° | 50,, | M36

X2KA240 | 45 | 22 | 230" | 230, | 230, 853 | 147 | 170 | 370 | 600 | 438 25 | M42 |241.4 | 241 | 50°%° | 50,, | M36

X..A250 45 | 22 | 240 | 240y, | 240, 778 | 147 | 170 | 370 |562.5]400.5| 2.5 | M42 | 252.4 | 252 | 56°° | 56,, | M36

X2KA250 | 45 | 22 | 240" | 240y, | 240, 853 | 147 | 170 | 370 | 600 | 438 25 | M42 | 2524 | 252 | 56°° | 56,, | M36

X..A260 45 | 22 | 240" | 240y, | 240, 851 143 | 166 | 450 | 639 | 437 25 | M42 | 252.4 | 252 | 56' | 56, | M36

X.A270 | 45 | 22 | 275" | 275,, | 275, 877 | 158 | 181 | 450 | 652 | 450 M42 | 287.4 | 287 | 635 | 63,, | M36

X.A280 | 45 | 22 | 275" | 275,, | 275, 877 | 158 | 181 | 500 | 677 | 450 M42 | 287.4 | 287 | 635 | 63,, | M36

X..A290 45 | 22 | 2908 | 290y, | 290, 961 160 | 183 | 500 | 719 | 492 M42 | 302.4 | 302 | 63"%° | 63,, | M36

X..A300 45 | 22 | 2908 | 290, | 290, 961 160 | 183 | 500 | 719 | 492 M42 | 302.4 | 302 | 63’° | 63,, | M36

X..A310 55 | 28 | 320" | 320, | 320, 1030 | 170 | 197 | 560 | 781.5|528.5 M42 | 334.4| 334 | 70°° | 70,, | M36

BIRBRPAIDRPRPVOWWWWWWWWWWWWWWWNNINNN

1030 | 170 | 197 | 560 |781.5|528.5 M42 | 334.4| 334 | 70°° | 70,, | M36

X.A320 | 55 | 28 | 320" |320,,| 320,
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

5.12.3 Rediiktoriin makine miline montaji [Nicht freigegeben]

i

UYARI

Makine mili boyutlarinin SEW verilerine uygun olmasi saglanmalidir — bkz. dnceki
sayfa.

Boyut X100 — 160 [Nicht freigegeben]

jde

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI
+ Teslimat icerigi:
— 2x segman [8]/[9] ve ug plakasi [4]
+ Teslimat igceriginde bulunmayan parcalar:
— Disli gubuk [2], somun [5], tespit vidasi [6], ¢ikartma vidasi [8]

1. Delik mile [7] ve makine milinin [1] ucuna 6rn. NOCO®-Fluid veya Rivolta F.L.A.

montaj macunu sarun.

]

9007216094671627

[1 Makine mili
[7]1  Delik mil

2. Segmanlari [8] delik mile [7] takin.

3. En distaki segmani [9] ve ug plakasini [4] kilitleyin.

4. Digli gubugu [2] makine miline [1] vidalayin.

Disli cubugun [2] asagida verilen dis boyutlarina dikkat edin.

Boyut Mukavemet sinifi 8.8
X..A100 M20
X..A110 - 150 M24
X..A160 M30
Segmanlar [8][9] i¢in asagdida verilen bilgileri dikkate alin.
Boyut 2x segman
(Delik) DIN 472

X..A100 75%x2.5
X..A110 85x2.5
X..A120 95%3
X..A130 105%4
X..A140 115%4
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

Boyut 2x segman
(Delik) DIN 472
X..A150 125%4
X..A160 135%4

jde

UYARI

Disli cubuga ve somuna bir miktar yag surtlmesi montaji kolaylastirir.

[1]
[2]
[4]

Makine mili
Disli gubuk
Ug plakasi

9007202143065995
[71  Delik mil
[8] Segman,ig
[91 Segman, dis

5. Somunu [5] ug plakasina [4] kadar disli gubuga vidalayin. Makine milinin [1] yakasi
delik mile dayanana kadar somunu [5] sikin.

[1]
[4]

[5]

Makine mili
Ug plakasi
Somun

18014401397909131
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

6. Somunu [5] gevsetin. Disli gubugu [2] sokiin.

o]
Ny

9007202142726155
[2] Disli gubuk
[5] Somun

7. Makine milini [1] tespit vidasi [6] ile emniyete alin. Tespit vidasini ayrica uygun bir
civata emniyeti ile emniyete alin. Tespit vidasi [6] icin asagida verilen bilgileri dik-

kate alin.
Boyut Tespit vidasi Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8
X..A120 - 150 798
X..A160 1597
27021600643528587
[1] Makine mili

[6] Tespit vidasi

A DIKKAT

Koruma kapaginin yanlis monte edilmesi sonucu dénen pargalar tarafindan yaralan-
ma tehlikesi vardir.

Yaralanma tehlikesi.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru takilmasina dikkat edin.

DIKKAT

Rediktérin sizdirmazlik sistemine toz ve pislik girmesiyle rediktér hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru ve toz gecgirmez sekilde
takilmasina dikkat edin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

Boyut X170 — 320 [Nicht freigegeben]

jde

e

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI
+ Teslimat icerigi:
— Tespit vidalari [3] ve ug plakasi [4]

+ Teslimat iceriginde bulunmayan parcalar:
— Disli gubuk [2], somun [5], tespit vidasi [6], ¢ikartma vidasi [8]

1. Delik mile [7] ve makine milinin [1] ucuna 6rn. NOCO®-Fluid veya Rivolta F.L.A.
montaj macunu surun.

9007216094671627
[11  Makine mili
[71  Delik mil

2. Ug plakasini [4] tespit vidalari [3] ile delik mile [7] takin ve disli gubugu [2] makine
miline [1] vidalayin. Digli gubugun [2] asagida verilen dis boyutlarina dikkat edin.

Boyut Mukavemet sinifi 8.8
X..A170 - 230 M30
X..A240 - 300 M36
X..A310 - 320 M42
Tespit vidalari [3] i¢in asagida verilen bilgileri dikkate alin.
Boyut Vida disi boyutu Sikma momenti
6 x tespit vidasi Montaj/ Sékme
mukavemet sinifi 10.9 Galisma durumu Nm
Nm
X..A170 - 190 M10x30 79 elle takin
X..A200 - 230 M12x30 137 elle takin
X..A240 - 300 M16x30 338 elle takin
X..A310 - 320 M20x50 661 elle takin
UYARI

Disli gubuga ve somuna bir miktar yag surtilmesi montaji kolaylastirir.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

9007199565093003

1 Makine mili [4] Uc plakasi
[2] Disli gubuk [71  Delik mil
[3] Tespit vidasi

3. Makine milindeki [1] somunu [5], makine milinin ucu [1] ile u¢ plakasi [4] birlesene

kadar sikin.

9007199565148299
[11  Makine mili
[4] Ug plakasi
[5] Somun
4. Somunu [5] gevsetin. Digli cubugu [2] s6kun.

5]
@ @}
9007202142726155

[2] Disli gubuk
[5] Somun

5. Makine milini [1] tespit vidasi [6] ile emniyete alin. Tespit vidasini ayrica uygun bir

civata emniyeti ile emniyete alin. Tespit vidasi [6] icin asagida verilen bilgileri dik-
kate alin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

Boyut Tespit vidasi Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8
X..A170 — 230 M30 1597
X..A240 - 300 M36 2778
X..A310 — 320 M42 3995

9007199565156875

[11  Makine mili
[6] Tespit vidasi

A DIKKAT

Koruma kapaginin yanlis monte edilmesi sonucu dénen pargalar tarafindan yaralan-
ma tehlikesi vardir.

Yaralanma tehlikesi.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru takilmasina dikkat edin.

DIKKAT

Rediiktoérin sizdirmazlik sistemine toz ve pislik girmesiyle rediiktér hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru ve toz gegirmez sekilde
takilmasina dikkat edin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

5.12.4 Rediiktoriin makine milinden sokiilmesi [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Reduktérian makine milinden yanhs sokilmesi yataklarda ve diger montaj parcalarin-
da hasar olugsmasina sebep olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

» Sokme islemi esnasinda sadece delik mil Gzerine dayanabilirsiniz. Diger rediktor
pargalarini destek olarak kullanmak hasar olusturabilir.

Boyut X100 — 160 [Nicht freigegeben]
"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

1. Tespit vidasini [6] gevsetin. En distaki segmani [8] ¢ikartin ve ug plakasini [4] alin.

9007202105918859

[4] Uc plakasi
[6] Tespit vidasi
[8] Segman

2. Merkezleme deligini korumak igin tespit vidasini [6] makine miline [1] takin.

9007202105921291

[11  Makine mili
[6] Tespit vidasi
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j=de

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

3. Ug plakasini [4] cevirin ve dis segmanla [8] yeniden takin.

9007202105924619
[4] Uc plakasi
[8] Segman

4. Reduktéru makine milinden [1] s6kmek igin, ¢ikartma vidasini [9] tekrar ug plakasi-
na [4] vidalayin.

UYARI

Cikartma vidasina [9] ve ug plakasindaki [4] vida deligine bir miktar yag suriimesi
montaji kolaylastirir.

45035999124892555

1 Makine mili
[4] Uc plakasi
[9] Cikartma vidasi
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

Boyut X170 — 320 [Nicht freigegeben]
"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.
1. Tespit vidasini [6] gevsetin.

310460043

[6] Tespit vidasi

2. Tespit vidalarini [3] ¢ikartin ve ug plakasini [4] alin.

310464523

[3] Tespit vidasi
[4] Uc plakasi

3. Merkezleme delidini korumak icin tespit vidasini [6] makine miline [1] takin.

310470027

[1 Makine mili
[6] Tespit vidasi
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fde

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kamali baglantili delik mili olarak ¢ikis mili /..A [Nicht freigegeben]

4. Reduktoért s6kmek igin donduarilen ug plakasini [4] tespit vidalari [3] ile tekrar delik
mile [7] takin. Tespit vidalari [3] sadece elle sikilmalidir.

310474123

[3] Tespit vidasi
[4] Ug plakasi
[71  Delik mil

5. Reduktori makine milinden [1] s6kmek igin, ¢ikartma vidasini [8] tekrar u¢ plakasi-
na [4] vidalayin.

UYARI

Cikartma vidasina [8] ve ug plakasindaki [4] vida deligine bir miktar yag suriimesi
montaji kolaylastirir.

310478219

[11  Makine mili
[4] Ug plakasi
[8] Cikartma vidasi
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

5.13 Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

5.13.1  Genel uyarilar [Nicht freigegeben]

UYARI

Makine milinin malzemesi musteri tarafindan olusabilecek yUklere (6rn. darbeler) uy-
gun olarak boyutlandiriimalidir. Mil malzemesi, anma torkunun aktariimasi igin asagi-
daki minimum sinme sinirina sahip olmaldir:

« X..100 - X..320 boyutlari igin 360 N/mm?

fde

5.13.2 Makine milinin boyutlari [Nicht freigegeben]

25938843/TR — 06/2020

X..170-320 X..100-160
C1
»4{«
C2 C1
»4{«
C2
1 \ ,
AN
7 . 7
g8 A - — — | 11 8 8 =
[SYIP S} S}
€ /A ‘ CQ/% A
5 ]
MD OH MD
|
FA
R
Rz16 max. Rz16 max.
o] o o
— 8| — — — al a
© © o
K6
K4
C1 C2 | oD5 | oD6 |oD17 | 2D18 | D19 | D20 | FA K4 K5 Ké MD OH R S6 DIN
332
DR.M..
X..H100 30 | 14 | 80" | 81" | 80, | 80y | 81m | 95 2 [3945,| 46 42, | 261 173 3 M30 | M24
X..H110 30 14 90" 911 90,6 90444 e 105 2 ]4005,| 46 42 , 265 176 3 M30 M24
X..H120 30 14 100" | 101" | 100, | 100, | 1014 115 2 437 4 51 52, | 286.5 | 190.5 3 M30 M24
X..H130 30 | 14 | 110" | 111" | 110, | 110,y | 111, | 125 2 | 449, ] 55 | 52, | 297 | 194 3 M30 | M24
X..H140 30 | 14 | 120" | 121 | 120, | 1204 | 121, | 135 2 | 509, 59 | 62, | 329 | 222 3 M30 | M24
X..H150 30 | 14 | 130" | 131" | 130, | 130, | 131, | 145 3 | 520, 66 62, | 3375 | 2245| 3 M30 | M24
X..H160 36 16 | 140" | 141" | 140, | 140, | 1416 | 155 3 583 4 66 73,4 375 256 4 M36 M30
X..H170 36 | 17 | 150" | 151" | 150,, | 150, | 151, | 165 3 | 600, | 83 73, | 364 | 256 4 M36 | M30
X..H180 36 17 165" | 166" | 165, | 165, | 166, 180 3 672 4 83 83 4 400 292 4 M36 M30
X..H190 36 17 165" | 166" | 165, | 165, | 166, 180 3 672 4 83 83, 400 292 4 M36 M30
X..H200 36 17 180" | 181" | 1804 | 18041 | 1816 195 3 750 4 101 83, | 450.5 | 319.5 4 M36 M30
X..H210 36 17 190" | 191" | 1904 | 190,44 | 191, | 205 3 753 4 106 83, | 453.5 | 319.5 4 M36 M30
X..H220 36 | 17 | 210" | 211% | 210, | 210,y | 211, | 230 3 [ 830, 118 | 108, | 4975 | 3525 | 5 M36 | M30
X2KH220 | 36 | 17 | 210" | 211" | 210, | 210,y | 2116 | 230 3 | 900, | 118 | 108, | 56325 | 3875 | 5 M36 | M30
X..H230 36 | 17 | 210" | 211% | 210, | 210,y | 211, | 230 3 [ 830, 118 | 108, | 4975 | 3525 | 5 M36 | M30
X2KH230 36 17 | 210" | 211" | 2104 | 210, | 2116 | 230 3 900 , 118 108, | 532.5 | 387.5 5 M36 M30
X..H240 45 22 | 23077 | 231" | 2304 | 2304 | 231, | 250 3 948 , 140 108, | 571.5 | 400.5 5 M42 M36
X2KH240 45 22 | 23077 | 231" | 2304 | 2304 | 231, | 250 3 1023, | 140 108 4 609 438 5 M42 M36
X..H250 45 22 | 240" | 241" | 240, | 240, | 241, | 260 3 948 , 140 108, | 571.5 | 400.5 5 M42 M36
X2KH250 45 22 | 2407 | 241" | 240, | 240, | 241, | 260 3 1023, | 140 108 4 609 438 5 M42 M36
X..H260 45 22 | 250" | 255" | 2504 | 250, | 255, | 280 4 1021, | 140 108, | 608 437 5 M42 M36
X..H270 45 22 | 280" | 285" | 280y | 280, | 285, | 310 4 1056, | 146 143, | 630 450 5 M42 M36
X..H280 45 22 | 280" | 285" | 280y | 280, | 285, | 310 4 1056, | 146 143, | 630 450 5 M42 M36
X..H290 45 | 22 | 300" | 305" | 3004 | 300, | 305, | 330 4 1147, ] 152 | 143, | 679 | 492 5 M42 | M36
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

Cl [ C2 | oD5 | D6 |oD17 |2D18 |0D19 [oD20| FA | K& | K5 | K6 | MD | OH R S6 | DIN
332
DR.M..
X..H300 45 22 300" | 305" | 3004 | 300, | 3056 330 4 1147 .| 152 143 , 679 492 5 M42 M36
X..H310 55 28 320" | 325" | 3204 | 320, | 325.6 350 4 1241_,| 165 143, | 740.5 | 528.5 5 M48 M42
X..H320 55 28 320" | 325" | 3204 | 320, | 325.6 350 4 1241_,| 165 143, | 740.5 | 528.5 5 M48 M42
5.13.3 Rediiktoriin makine miline montaji [Nicht freigegeben]

fde

UYARI
* Makine mili boyutlarinin SEW verilerine uygun olmasi saglanmalidir — bkz. dnce-
ki sayfa.

» Sikma bilezigi igin Uretici dokimanlari dikkate alinmahdir.

Boyut X100 — 160 [Nicht freigegeben]

e

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI
+ Teslimat igerigi:
— 2x segman [8][9], uc plakasi [4].
+ Teslimat igeriginde bulunmayan pargalar:
— Disli gubuk [2], somun [5], tespit vidasi [6], ¢ikartma vidasi [8].

1. Rediktérin montajindan 6nce delik milinin [7] ve makine milinin [1] yaglarini te-
mizleyin.

2. DIKKAT! Tahrik milini takarken macun, sikma bileziginin sikistirilan kismina temas
edebilecedi igin, montaj macunu asla dogrudan kovanin [11] Gzerine surilmemeli-
dir. Maddi hasar olusabilir.

Sikma bileziginin makine mili [1] ile delik mil [7] arasinda kalan sikma alani mutla-
ka yagdan arindiriimis olmalidir!
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

3. Kovan [11] bolgesindeki makine miline [1] 6rn. NOCO®-Fluid veya Rivolta F.L.A.
montaj macunundan az miktarda surdn.

16839935371

[11 Makine mili [11] Kovan
[71 Delik mil

4. ¢ segmani [8] delik mile [7] takin. En distaki segmani [9] ve uc plakasini [4] kilitle-
yin. Disli gubugu [2] makine miline [1] vidalayin.

Disli gubuklarin [2] asagida verilen dis boyutlarina dikkat edin.

Boyut Mukavemet sinifi 8.8
X..H100 — 150 M24
X..H160 M30
Segmanlar [8][9] icin asadida verilen bilgileri dikkate alin.
Boyut 2x segman
(Delik) DIN 472

X..H100 80x2.5
X..H110 90x2.5
X..H120 100x3
X..H130 110x4
X..H140 120x4
X..H150 130x4
X..H160 140x4

UYARI

Disli gubuga ve somuna bir miktar yag surtilmesi montaji kolaylastirir.

e
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

9007202134039819
[11  Makine mili [71  Delik mil
[2] Disli gubuk [8] Segman,ic
[4]  Ug plakasi [9] Segman, dis

5. Somunu [5] ug plakasina [4] kadar disli cubuga vidalayin. Makine milinin [1] yakasi
delik mile dayanana kadar somunu [5] sikin.

18014401397909131
[1] Makine mili
[4]  Ug plakasi
[5] Somun
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

6. Somunu [5] gevsetin. Disli gubugu [2] sokiin.

9007202134044427
[2] Disli gubuk
[5] Somun

7. Makine milini [1] tespit vidasi [6] ile emniyete alin. Tespit vidasini [6] ayrica uygun
bir civata emniyeti ile emniyete alin. Tespit vidasi [6] igin asagdida verilen bilgileri

dikkate alin.

Boyut Tespit vidasi Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8

X..H100 - 150 798

X..H160 1597

[6]
18014401397813131
[1] Makine mili

[6] Tespit vidasi

8. Sikma bilezigini [9] gerilimsiz olarak delik mile [7] gecirin ve sikma bileziginin [9b]
ic halkasini A élgusune getirin.

1 44 Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktorler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

9. A DIKKAT! Sikma bilezigi gerilmediginde, kayabilir. Asadiya dusen parcalar ezil-
me tehlikesi olusturabilir.
Sikma bilezidini kaymamasi icin emniyete alin.

10. DIKKAT! Mil monte ediimeden germe vidalarinin sikilmasi, delik milin deforme ol-
masina neden olabilir. Maddi hasar olusabilir.
Germe vidalari sadece mil monte edildikten sonra sikilmalidir.

-

L——[9a]

[9b]
18014401395747083

[7] Delik mil [9a] Koni (dis bilezik)

[9]  Sikma bilezigi [9b] Konik burg (i¢ halka)
Boyut A 0.5 mm
XH100 375
XH110 38
XH120 39

XH130-140 41

XH150 42
XH160 48

11. Germe vidalarini [10] elle sikin ve koniyi (dis bilezik) [9a] sikma bileziginin konik
burcuna (i¢ halka) [9b] paralel olarak hizalayin. Germe vidalarini [10] saat yoniinde
arka arkaya (capraz sirada degil) ¥4 tur sikin. Germe vidalari [10] ¢apraz sirada si-
kilmamalidir.

UYARI

Konik burglari (i¢ halka) [9b] yarikh olan sikma bileziklerinde yarigin saginda ve so-
lunda bulunan germe vidalarini [10] arka arkaya ve diger vidalari da birka¢ turda egit
miktarlarda sikin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

e

18014401395749259

[9a] Koni (dis bilezik)
[9b] Konik burg (i¢ halka)
[10] Germe vidalari

12. Germe vidalarini [10] daha sonra da koni (dis bilezik) [9a] ile konik burg (i¢ halka)
[9b], asagidaki sekilde goriindiigl gibi vida tarafindaki 6n ylizeyde ¢akisana kadar
birkag kez daha V4 tur esit miktarlarda sikin.

[L1] [L2]

18014401395751435
[9a] Koni (dis bilezik) [L1] Teslimat durumu (6nceden monte
edilmis olarak)

[L2] Monte edilmis olarak (¢calismaya
hazir)

[9b] Konik burg (i¢c halka)

[10] Germe vidalari

UYARI

Koni (dis bilezik) ve konik burg (i¢ halka) silme olarak vida tarafindaki 6n ylzeyde
monte edilemezse, sikma bilezigdini tekrar s6kiin ve asagidaki bélimde agiklandidi gi-
bi itina ile temizleyin ve yaglayin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

A DIKKAT

Koruma kapaginin yanlis monte edilmesi sonucu dénen parcalar tarafindan yaralan-
ma tehlikesi vardir.

Yaralanma tehlikesi.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru takilmasina dikkat edin.

DIKKAT

Reduktorin sizdirmazlik sistemine toz ve pislik girmesiyle rediktor hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru ve toz gegirmez sekilde
takilmasina dikkat edin.

Boyut X170 — 320 [Nicht freigegeben]

e

"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI
» Teslimat igerigi:
— Tespit vidalari [3] ve ug plakasi [4].
+ Teslimat iceriginde bulunmayan parcalar:
— Disli gubuk [2], somun [5], tespit vidasi [6], ¢ikartma vidasi [8].

1. Rediktérin montajindan 6nce delik milinin [7] ve makine milinin [1] yaglarini te-
mizleyin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

2. DIKKAT! Tahrik milini takarken macun, sikma bileziginin sikistirilan kismina temas
edebilecedi icin, montaj macunu asla dogrudan kovanin [11] Gzerine suriimemeli-

dir. Maddi hasar olusabilir.

Sikma bileziginin makine mili [1] ile delik mil [7] arasinda kalan sikma alani mutla-

ka yagdan arindiriimis olmalidir!

3. Kovan [11] bolgesindeki makine miline [1] 6rn. NOCO®-Fluid veya Rivolta F.L.A.
montaj macunundan az miktarda surdn.

[11 Makine mili

[7] Delik mil

4. Delik mile [7] uc plakasini [4] merkezi olarak tespit vidalari [3] ile takin. Disli gubu-

gu [2] makine miline [1] vidalayin.

[11] Kovan

16839935371

Disli gcubuklarin [2] asagida verilen dis boyutlarina dikkat edin.

Boyut Mukavemet sinifi 8.8
X..H170 — 230 M30
X..H240 - 300 M36
X..H310 - 320 M42

Tespit vidalari [3] icin asagida verilen bilgileri dikkate alin.

Boyut Vida disi boyutu Sikma momenti
6 x tespit vidasi Montaj / Galisma Sokme
mukavemet sinifi 10.9 durumu Nm
Nm
X..H170 - 190 M10x30 79 elle takin
X..H200 — 230 M12x30 137 elle takin
X..H240 - 300 M16x40 338 elle takin
X..H310 - 320 M20x50 661 elle takin
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

310497035
[1 Makine mili [4] Uc plakasi
[2] Disli gubuk [71  Delik mil
[3] Tespit vidalari

5. Somunu [5] ug plakasina [4] kadar disli cubuga vidalayin. Makine milinin [1] yakasi
delik mile dayanana kadar somunu [5] sikin.

310501387
[11  Makine mili [71  Delik mil
[5] Somun
6. Somunu [5] gevsetin. Disli gubugu [2] sokiin.

310506251

[2] Disli cubuk [5] Somun

7. Makine milini [1] tespit vidasi [6] ile emniyete alin. Tespit vidasini ayrica uygun bir
civata emniyeti ile emniyete alin. Tespit vidasi [6] icin asagida verilen bilgileri dik-
kate alin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

Boyut Mukavemet sinifi 8.8 Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8
X..H170 - 230 1597
X..H240 - 300 2778
X..H310 - 320 3995
[6]
310510731
[1 Makine mili [6] Tespit vidasi

8. Sikma bilezigini [9] gerilimsiz olarak delik mile [7] gegirin ve sikma bileziginin [9b]
ic halkasini A dlgusune getirin.

9. A DIKKAT! Sikma bilezigi gerilmediginde, kayabilir. Asagiya disen parcalar ezil-
me tehlikesi olusturabilir.
Sikma bilezigini kaymamasi igin emniyete alin.

10. DIKKAT! Mil monte edilmeden germe vidalarinin sikilmasi, delik milin deforme ol-
masina neden olabilir. Maddi hasar olusabilir.
Germe vidalari sadece mil monte edildikten sonra sikiimahdir.

9007199565261323
[71  Delik mil [9a] Koni (dis bilezik)
[91  Sikma bilezigi [9b] Konik burg (i¢ halka)
Boyut A £0.5 mm

XH170 — 190 37

XH200 - 210 38

XH220 — 230 39

XH240 — 260 48

XH270 — 300 49

XH310 — 320 60
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

11. Germe vidalarini [10] elle sikin ve koniyi (dis bilezik) [9a] sikma bileziginin konik
burcuna (i¢ halka) [9b] paralel olarak hizalayin. Germe vidalarini [10] saat yoniinde
arka arkaya (capraz sirada degil) V4 tur sikin. Germe vidalari [10] ¢apraz sirada si-
kilmamalidir.

UYARI

Konik burclari (i¢ halka) [9b] yarikli olan sikma bileziklerinde yarigin saginda ve so-
lunda bulunan germe vidalarini [10] arka arkaya ve diger vidalari da birkag¢ turda esit
miktarlarda sikin.

9007199565278219

[9a] Koni (dis bilezik) [10] Germe vidalar
[9b] Konik burg (i¢ halka)

12. Germe vidalarini [10] daha sonra da koni (dis bilezik) [9a] ile konik burg (i¢ halka)
[9b], asagidaki sekilde goriindiigu gibi vida tarafindaki 6n ylizeyde ¢akisana kadar
birka¢ kez daha V4 tur esit miktarlarda sikin.

[L2]
o
18014398820023307
[9a] Koni (dis bilezik) [L1] Teslimat durumu (6nceden monte
edilmis olarak)
[9b] Konik burg (i¢ halka) [L2] Monte edilmis olarak (¢alismaya ha-
zir)

[10] Germe vidalari
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

fde

UYARI

Koni (dis bilezik) ve konik burg (ic halka) silme olarak vida tarafindaki 6n ylzeyde
monte edilemezse, sikma bilezigini tekrar sokiin ve asagidaki bélimde agiklandidi gi-
bi itina ile temizleyin ve yaglayin.

A DIKKAT

Koruma kapaginin yanlhs monte edilmesi sonucu dénen pargalar tarafindan yaralan-
ma tehlikesi vardir.

Yaralanma tehlikesi.
* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru takilmasina dikkat edin.

DIKKAT

Reduktorin sizdirmazlik sistemine toz ve pislik girmesiyle rediktor hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru ve toz gegirmez sekilde
takilmasina dikkat edin.

5.13.4 Rediktoriin makine milinden sokiilmesi [Nicht freigegeben]

Boyut X100 — 160 [Nicht freigegeben]

j=de

"Onemli Uyarilar" (— B 111) balimiindeki uyarilari dikkate alin.

DIKKAT

Reduktérin makine milinden yanhs sokilmesi yataklarda ve diger montaj pargalarin-
da hasar olusmasina sebep olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

» SoOkme islemi esnasinda sadece delik mil Gzerine dayanabilirsiniz. Diger reduktor
parcalarini destek olarak kullanmak hasar olusturabilir.

» Sikma bilezigini dogru olarak sokun. Sikma bilezigi disariya firlayip kaza yapabi-
lecegi icin germe vidalarini kesinlikle tamamen sdékmeyin!

» Farkli redUktorlerin sikma bilezikleri ve pargalari birbirlerine karistirilmamalidir.

1. Baglanti ylzeyinin egilmemesi icin germe vidalarini [10] arka arkaya 1/4 tur gevse-
tin.

UYARI

Koni (dis bilezik) [9a] ve konik burg (i¢ halka) [9b] kendiliginden birbirlerinden ayril-
mazsa: Gerekli miktarda germe vidasini alin ve bunlari esit miktarlarda sékme delik-
lerine takin. Germe vidalarini birka¢ adimda, konik burg koni halkasindan ayrilana ka-
dar sikin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

18014401395753611

[9a] Koni (dis bilezik)
[9b] Konik burg (i¢ halka)
[10] Germe vidalari

2. Sikma bilezigini delik milden ¢ikartin.
3. Tespit vidasini [6] gevsetin. En digstaki segmani [8] ¢ikartin ve ug plakasini [4] alin.

9007202105918859

[4] Ug plakasi
[6] Tespit vidalari
[8] Segman

4. Merkezleme acikligini korumak icgin tespit vidasini [6] makine miline [1] takin

9007202105921291

[11 Makine mili
[6] Tespit vidalari
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5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

5. Ug plakasini [4] dondurin ve ug plakasi [4] ile en distaki segmani [8] tekrar takin.

9007202105924619

[4] Ug plakasi
[8] Segman

6. Reduktori makine milinden [1] s6kmek igin, ¢ikartma vidasini [8] tekrar u¢ plakasi-
na [4] vidalayin. Cikartma vidasina [8] ve ug¢ plakasindaki [4] vida deligine bir mik-
tar yag surulmesi montaji kolaylastirir.

36028799870151563

[11 Makine mili
[4] Ug plakasi
[8] Segman
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

Boyut X170 — 320 [Nicht freigegeben]

fde

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

DIKKAT

Rediktérin makine milinden yanhg sékllmesi yataklarda ve diger montaj parcalarin-
da hasar olusmasina sebep olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

+ Sokme islemi esnasinda sadece delik mil Gizerine dayanabilirsiniz. Diger rediktor
parcalarini destek olarak kullanmak hasar olusturabilir.

» Sikma bilezigini dogru olarak sokin. Sikma bilezigi disariya firlayip kaza yapabi-
lecegi icin germe vidalarini kesinlikle tamamen sékmeyin!

* Farkh rediktorlerin sikma bilezikleri ve pargalari birbirlerine karistirimamalidir.

1. Baglanti yiizeyinin egilmemesi igin germe vidalarini [10] arka arkaya 1/4 tur gevse-
tin.

UYARI

Koni (dis bilezik) [9a] ve konik bur¢ (i¢ halka) [9b] kendiliginden birbirlerinden ayril-
mazsa: Gerekli miktarda germe vidasini alin ve bunlar esit miktarlarda sékme delik-
lerine takin. Germe vidalarini birka¢ adimda, konik burg koni halkasindan ayrilana ka-
dar sikin

9007199673761547

[9a] Koni (dis bilezik)
[9b] Konik burg (i¢ halka)
[10] Germe vidalari
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5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

2. Tespit vidasini [6] gevsetin.

310460043

[6] Tespit vidasi

3. Tespit vidalarini [3] ¢ikartin ve ug plakasini [4] alin.

310464523

[3] Tespit vidasi
[4] Uc plakasi

4. Merkezleme deligini korumak igin tespit vidasini [6] makine miline [1] takin.

310470027

[11 Makine mili
[6] Tespit vidasi
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

5. Reduktort sékmek igin dondurilen ug plakasini [4] tespit vidalar [3] ile tekrar delik
mile [7] takin. Tespit vidalari [3] sadece elle sikilmalidir.

310474123

[3] Tespit vidasi
[4] Ug plakasi
[7]1 Delik mil

6. Reduktord makine milinden [1] sOkmek igin, ¢ikartma vidasini [8] tekrar u¢ plakasi-
na [4] vidalayin. Cikartma vidasina [8] ve ug¢ plakasindaki [4] vida deligine bir mik-
tar yag surulmesi montaji kolaylastirir.

310478219

[1] Makine mili
[4] Ug plakasi
[8] Cikartma vidasi
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sikma bilezikli delik mil olarak ¢ikis mili /..H [Nicht freigegeben]

Sikma bileziginin temizlenmesi ve yaglanmasi [Nicht freigegeben]
"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.
Yeniden monte etmeden 6nce sikma bilezidini temizleyin ve yaglayin.

UYARI

» Sikma bileziginin dogru calismasi igin asagidaki ¢alisma adimlari itina ile yerine
getirilmelidir. Sadece belirtilen yaglayicilara denk Grinler kullaniimalidir.

jde

+ Sikma bileziginin konik ylizeylerinde hasar varsa artik kullanilmamali ve degistiril-
melidir.

7 —— [9a]

[10]

i —

&

i
i

famnal
-

9007200781126155
[9a] Koni (dis bilezik)
[10] Germe vidalari
1. Sikma bilezigi sékuldikten sonra iyice temizlenmeli ve Gzerinde bulunan yaglayici
artiklar silinmelidir.

2. Germe vidalarinin [10] diglerine ve baslarinin altina MoS, iceren macun siiriin, orn.
"gleitmo 100", FUCHS LUBRITECH (www.fuchs-lubritech.com).

3. Koninin (dis bilezik) [9a] konik ylizeyine de ince bir tabaka MoS, iceren macun si-
riin, orn. "gleitmo 100", FUCHS LUBRITECH (www.fuchs-lubritech.com).
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

5.14 Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

5.14.1  Genel bilgiler [Nicht freigegeben]

Makine milinin malzemesi musteri tarafindan olusabilecek yUklere (6rn. darbeler) uy-
gun olarak boyutlandiriimalidir. Mil malzemesi, anma torkunun aktariimasi icin asagi-
daki minimum sinme sinirina sahip olmaldir:

«  X..100 - X..320 boyutlari igin 320 N/mm?

5.14.2 Makine milinin boyutlar [Nicht freigegeben]

X..170-320 X..100-160
*%ﬂ *AQ
c2 C2
w
[aY
= - — 14 8
© o
1723 2 ‘ 83
ov ov ov
\
FA 4
iﬂﬂa max. Rz16 max. -— B
= ~ D o» ©
= 8§ _ || ZL&Z& {0 )=
= Q \ Q 1Y
\7 o
Dm
K8 K9
K7
18014399272577419
C1|C2 oD25| oD26 |2D27 oD28 oD29 Dm|FA| K7 |K8 | K9 Me OV |R | S6 |DIN 332 DIN 5480
DR.M..
X..100 30 | 14| 81" | 74.4,, 73 8116 95 6 | 3| 306, |81 | 42, 81 326-0-069 173 | 3 |[M24| M20 |W 75x3x30x24x8f
’ -0.125 N 75x3x30x24x9H

X110 |30 14| 91% | 844, | 83 | 91, | 105 | 6 | 3 [311.5,| 81 | 42., | g1 0920068 | 176 | 3 [M24| M20 |W 85x3x30x27x8f
re-0123 N 85x3x30x27x9H

X.120 3014 [101%] 94.4,o | 93 [ 101, | 115 | 6 | 3| 341, [ 91| 52 [101 14170068[190.5 3 [M30| M24 |W 95x3x30x30x8f
C 0422 N 95x3x30x30x9H

X.130 |30 |14 [ 1117 | 109.4,, | 108 | 111, | 125 | 6 | 3 | 346, | 86 | 52., |116.0760078| 194 | 3 [M30| M24 |W 110x3x30x35x8f
-0.139 N 110x3x30x35x9H

X.V140 |30 | 14 121%| 119.4,, | 118 | 121,5 | 135 | 6 | 3 | 402, |101| 62, |10 0950078 222 | 3 [M30| M24 |W 120x3x30x38x8f
Y0038 N 120x3x30x38x9H

X150 |30 | 14 131% | 1204, | 128 | 131,, | 145 | 6 | 3 | 407, |101] 62, |136309-0081|224.5] 3 |M30| M24 |W 130x3x30x42x8f
9£9-0.144 N 130x3x30x42x9H

X160 |36 | 16| 141 | 139.4,,, | 138 | 141, | 155 | 6 | 3 | 464, |111| 73, |146.167-0080| 256 | 4 |M36| M30 |W 140x3x30x45x8f
-0.143 N 140x3x30x45x9H

XA70 |36 [ 171517 | 149.4,,, | 148 | 151, | 165 | 6 | 3 | 492, |121] 73, [456.47270079] 256 |4 [M36| M30 |W 150x3x30x48x8f
10141 N 150x3x30x48x9H

X.180 |36 |17 [166% | 159, | 158 | 166, | 180 | 10 | 5 | 564 |166| 83., 170009 3985 292 | 4 [M36| M30 |W 160x5x30x30x8f
-0.15 N 160x5x30x30x9H

X.190 |36 |17 | 166" | 159,,, | 158 | 166, | 180 | 10 | 5 | 564, |166| 83, 170_009-8-(1’?3 292 | 4 |M36| M30 |W 160x5x30x30x8f
- N 160x5x30x30x9H

X200 |36 [17[191%| 179, | 178 | 191, | 205 | 10 | 5 | 619, [176] 83 |90 090 0087|319.5] 4 [M36| M30 |W 180x5x30x34x8f
Y0155 N 180x5x30x34x9H

X.210 |36 |17 [191%| 179, | 178 | 191,, | 205 |10 |5 | 619, |176| 83, |19q 9o 0087/319.5 4 [M36| M30 |W 180x5x30x34x8f
Y 0.155 N 180x5x30x34x9H

X.220 |36 |17 | 211" | 199, | 198 | 211, | 230 |10 | 5 | 685 |201| 108.,|9q( 154°0-088|352.5| 5 [M36| MB30 |W 200x5x30x38x8f
Y-0.157 N 200x5x30x38x9H

X2K220 36 [ 17 [ 2117 | 199,, | 198 | 211, | 230 | 10 | 5 | 755, [201| 108|510 1550-088]387.5] 5 [M36| M30 |W 200x5x30x38x8f
V0157 N 200x5x30x38x9H
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X.230 |36 |17 |211%| 199,,, | 198 | 211, | 230 |10 | 5 | 685 |201 108.,|9q( 15g0-988(352.5| 5 [M36| MB30 |W 200x5x30x38x8f
YP-0.157 N 200x5x30x38x9H
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

C1|C2|eD25 oD26 |oD27 ¢D28 |2D29 Dm FA| K7 |K8 | K9 Me OV | R | S6 |DIN 332 DIN 5480
DR.M..

X2K230 |36 | 17 | 211" | 199,,, | 198 | 211, | 230 |10 | 5 | 755, |201| 108., |9q( 154°0-088 3875/ 5 [M36| MB30 |W 200x5x30x38x8f
Y0157 N 200x5x30x38x9H

X.240 [45]22]231%| 219, | 218 | 231, | 250 | 10 [ 5 | 777, [216] 108 |55, 545 -0-102/400.5] 5 [M36| M30 |W 220x5x30x42x8f
©19-0.179 N 220x5x30x42x9H

X2K240 |45 |22 |231%| 219, | 218 | 231, | 250 |10 | 5 | 852, |216| 108, 02| 438 | 5 IM36| M30 |W 220x5x30x42x8f

-0.1
230.215.9.179 N 220x5x30x42x9H

X..250 45|22 | 241" 219, | 218 | 241, | 260 | 10 | 5 | 777, |216| 108, 230215 81% 400.5| 5 [M36| M30 |W 220x5x30x42x8f
) e N 220x5x30x42x9H
X2K250 |45 |22 |241%| 219, | 218 | 241, | 260 | 10 | 5 | 852, |216| 108 -0.102| 438 | 5 |M36| M30 |W 220x5x30x42x8f

230.215 9,179 N 220x5x30x42x9H

X.260 | 45| 22|255% | 239,, | 238 | 255, | 275 | 10 | 5 | 850, |216| 108, | p50 264 0-102| 437 | 5 |M42] M36 |W 240x5x30x46x8f
~€97-0.180 N 240x5x30x46x9H

X.270 |45 |22 | 285" | 258.4,,, | 258 | 285, | 305 | 16 | 8 | 876, |248| 143 |57 9300-101| 450 | 5 [M42| M36 |W 260x8x30x31x8f
0477 N 260x8x30x31x9H

X.280 | 45|22 285% | 258.4,,, | 258 | 285, | 305 | 16 | 8 | 876, |248| 143 |p7g 930 0-101| 450 | 5 [M42| M36 |W 260x8x30x31x8f
o077 N 260x8x30x31x9H

X.290 |45 |22 | 305" | 2784y, | 278 | 305, | 325 | 16 | 8 | 960, |268| 143, |o97 014-0-105| 492 | 5 |M42| M36 |W 280x8x30x34x8f
-0.184 N 280x8x30x34x9H

X.300 |45 |22|305% | 278.4,,, | 278 | 305, | 325 | 16 | 8 | 960, |268| 143, |og7 014-0-105| 492 | 5 [M42| M36 |W 280x8x30x34x8f
-0.184 N 280x8x30x34x9H

X..310 55|28 | 325" | 298.4,,, | 298 | 325,, | 345 | 16 | 8 | 1029, |318| 143, 316-655_84% 528.5| 5 |M42| M36 |W 300x8x30x36x8f
- N 300x8x30x36x9H

X..320 | 55|28 (325" | 298.4,,, | 298 | 325, | 345 | 16 | 8 | 1029, |318| 143, 316.655'8'1% 528.5| 5 |M42| M36 |W 300x8x30x36x8f
- N 300x8x30x36x9H

5.14.3 Rediiktoriin makine miline montaji [Nicht freigegeben]

UYARI

i Makine mili boyutlarinin SEW verilerine uygun olmasi saglanmaldir — bkz. dnceki
sayfa.

Boyut X100 — 160 [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI
+ Teslimat icerigi:
— 2x segman [8]/[9] ve ug plakasi [4]

e

+ Teslimat iceriginde bulunmayan parcalar:
— Disli gubuk [2], somun [5], tespit vidasi [6], ¢ikartma vidasi [8]
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

1. Delik mile [7] ve makine milinin [1] ucuna 6rn. NOCO®-Fluid veya Rivolta F.L.A.
montaj macunu sarun.

3053368715

[11  Makine mili
[71  Delik mil

2. Segmanlari [8] delik mile [7] takin.
3. En distaki segmani [9] ve ug plakasini [4] kilitleyin.

4. Disli gubugu [2] makine miline [1] vidalayin.
Disli gubuklarin [2] asagida verilen dis boyutlarina dikkat edin.

Boyut Mukavemet sinifi 8.8
X..V100 — 150 M24
X..V160 M30
Segmanlar [8][9] icin asadida verilen bilgileri dikkate alin.
Boyut 2x segman
(Delik) DIN 472

X..V100 80x2.5
X..V110 90x2.5
X..V120 100x3
X..V130 110x4
X..V140 125x4
X..A150 130x4
X..A160 140x4

UYARI

Disli gubuga ve somuna bir miktar yag surtilmesi montaji kolaylastirir.

2593884 3/TR — 06/2020
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

9007202308111883
[11  Makine mili [71  Delik mil
[2] Disli gubuk [8] Segman,ic
[4] Ug plakasi [9] Segman, dis

5. Somunu [5] ug plakasina [4] kadar disli cubuga vidalayin. Makine milinin [1] yakasi
delik mile dayanana kadar somunu [5] sikin.

3053373579
[1] Makine mili
[4] Ug plakasi
[5] Somun
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

6. Somunu [5] gevsetin. Disli gubugu [2] sokiin.

(3]

3053375755

[2] Disgli gubuk
[5] Somun

7. Makine milini [1] tespit vidasi [6] ile emniyete alin. Tespit vidasini ayrica uygun bir
civata emniyeti ile emniyete alin. Tespit vidasi [6] i¢in asagida verilen bilgileri dik-
kate alin.

Boyut Tespit vidasi Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8
X..A100 — 150 798
X..A160 1597

3053685131

[1] Makine mili
[6] Tespit vidasi

A DIKKAT

Koruma kapaginin yanlis monte edilmesi sonucu dénen parcalar tarafindan yaralan-
ma tehlikesi vardir.

Yaralanma tehlikesi.

» Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru takilmasina dikkat edin.

DIKKAT

Reduktérin sizdirmazlik sistemine toz ve pislik girmesiyle rediktér hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru ve toz gecgirmez sekilde
takilmasina dikkat edin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

Boyut X170 — 320 [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI
+ Teslimat icerigi:
— Tespit vidalar [3] ve ug plakasi [4].

jde

+ Teslimat iceriginde bulunmayan parcalar:
— Disli gubuk [2], somun [5], tespit vidasi [6], ¢ikartma vidasi [8].

1. Makine milinin [1] kovan [11] kismina ve kamali yive bir miktar NOCO®-Fluid sii-
run.

9007200026427915

[11  Makine mili

[11] Kovan

2. Rediktord makine miline gegirin. Delik milin ve makine milinin kamal yivleri birbir-
lerini kavramahdir.

3. Tespit vidalarini [3] sikin ve disli gubugdu [2] makine miline [1] vidalayin. Disli gubu-
dun [2] asagida verilen dis boyutuna dikkat edin.

Boyut Mukavemet sinifi 8.8
X..V170 — 230 M30
X..V240 - 300 M36
X..V310 — 320 M42
Tespit vidalari [3] i¢in asagida verilen bilgileri dikkate alin.
Boyut Vida disi boyu Sikma momenti
6 x tespit vidasi [3] Montaj/Calisma Sokme
Mukavemet sinifi 10.9 durumu Nm
Nm
X..V170 — 190 M10x30 79 elle takin
X..V200 - 230 M12x30 137 elle takin
X..V240 - 300 M16x40 338 elle takin
X..V310 — 320 M20x50 661 elle takin

1 64 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



2593884 3/TR — 06/2020

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

9007200026433547
1 Makine mili [4] Uc plakasi
[2] Disli gubuk [71  Delik mil
[3] Tespit vidalari

4. Somunu [5] u¢ plakasina [4] kadar disli cubuda vidalayin. Makine milinin [1] yakasi
delik mile dayanana kadar somunu [5] sikin.

771696651
[1] Makine mili
[5] Somun
[7]1  Delik mil
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

5. Somunu [5] gevsetin. Disli gubugu [2] sokiin.

771752587
[2] Disli gubuk
[5] Somun

6. Makine milini [1] tespit vidasi [6] ile emniyete alin. Tespit vidasini ayrica uygun bir
civata emniyeti ile emniyete alin. Tespit vidasi [6] i¢cin asagida verilen bilgileri dik-

kate alin.

Boyut Mukavemet sinifi 8.8 Sikma momenti Nm
Mukavemet sinifi 8.8

X..V170 — 230 M30 1597

X..V240 - 300 M36 2778

X..V310 - 320 M42 3995

[6]
771756683
[11  Makine mili

[6] Tespit vidasi

DIKKAT

Koruma kapaginin yanlis monte edilmesi sonucu dénen pargalar tarafindan yaralan-
ma tehlikesi vardir. Ayrica, reduktérin sizdirmazlik sistemine toz ve pislik girmesiyle
reduktér hasar gorebilir.

Yaralanma ve hasar olusmasi tehlikesi.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru ve toz gegirmez sekilde
takilmasina dikkat edin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

5.14.4 Rediiktoriin makine milinden sokiilmesi [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Reduktérian makine milinden yanhs sokilmesi yataklarda ve diger montaj parcalarin-
da hasar olugsmasina sebep olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

» Sokme islemi esnasinda sadece delik mil Gzerine dayanabilirsiniz. Diger rediktor
pargalarini destek olarak kullanmak hasar olusturabilir.

Boyut X100 — 160 [Nicht freigegeben]
1. Tespit vidasini [6] gevsetin. En distaki segmani [8] ¢ikartin ve ug plakasini [4] alin.

3053726603

[4] Ug plakasi
[6] Tespit vidasi
[8] Segman

2. Merkezleme deligini korumak igin tespit vidasini [6] makine miline [1] takin.

3240994059

[1] Makine mili
[6] Tespit vidasi
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5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

3. Ug plakasini [4] dondurin ve ug plakasi [4] ile en distaki segmani [8] tekrar takin.

3241265291

[4] Ug plakasi
[8] Segman

4. Rediktori makine milinden [1] s6kmek igin, ¢ikartma vidasini [9] tekrar ug plakasi-
na [4] vidalayin. Cikartma vidasina [8] ve ug¢ plakasindaki [4] vida deligine bir mik-
tar yag surulmesi montaji kolaylastirir.

3241268107

[11 Makine mili
[4] Ug plakasi
[9] Cikartma vidasi

1 68 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



2593884 3/TR — 06/2020

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

Boyut X170 — 320 [Nicht freigegeben]
1. Tespit vidasini [6] gevsetin.

3241268619

[6] Tespit vidasi

2. Tespit vidalarini [3] ¢ikartin ve ug plakasini [4] alin.

3241279627

[3] Tespit vidasi
[4] Ug plakasi

3. Merkezleme deligini korumak igin tespit vidasini [6] makine miline [1] takin.

3241280139

[11 Makine mili
[6] Tespit vidasi

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili /..V [Nicht freigegeben]

4. Reduktoért s6kmek igin donduarilen ug plakasini [4] tespit vidalari [3] ile tekrar delik
mile [7] takin. Tespit vidalari [3] sadece elle sikilmalidir.

3241286923

[3] Tespit vidasi
[4] Ug plakasi
[7] Delik mil

5. Reduktori makine milinden [1] s6kmek igin, ¢ikartma vidasini [8] tekrar u¢ plakasi-
na [4] vidalayin. Cikartma vidasina [8] ve ug¢ plakasindaki [4] vida deligine bir mik-
tar yag surulmesi montaji kolaylastirir.

3241365131

[11 Makine mili
[4] Ug plakasi
[8] Cikartma vidasi

1 70 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
TorgLOC® ile delik milli rediktor

5.15 TorqLOC® ile delik milli rediiktor [Nicht freigegeben]

5.15.1 Koruma kapaginin sokilmesi [Nicht freigegeben]

14235823371

Koruma kapagini sokmek i¢in asagidaki yontemi izleyin:

1.

Koruma kapaginin tespit vidalarini ¢ézun.

2. Koruma kapagini ¢ikarin.

5.15.2 Mil yakasi olmadan miisteri milinde montaj [Nicht freigegeben]

1.

Musteri milini [1] ve delik milin [2] i¢ini temizleyin. Yag ve gres artiklari kalmamasi-
na dikkat edin.

14226920971
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

2. Dayanak halkasini [3] ve kovani [4] musteri milinin Gzerine itin.

-

[3]

[4]

3. Kovana [4] NOCO®-FLUID siirlin ve itina ile dagitin.

4. Reduktorl [5] musteri miline gegirin.

(1

5. Reduktorid montaj ylzeyinde sabitleyin (vidalari sikmayin).

1 72 Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktorler
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TorgLOC® ile delik milli rediktor

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

6. Kovani [4] dayanagda kadar reduktorun [5] igine itin.

14226908811

7. Kovani dayanak halkasi [3] ile emniyete alin. Kovandaki dayanak halkasini [3]

asagidaki tabloda verilen sikma momentiyle sikin.

14226363915
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

8. A DIKKAT! Sikma bilezigi gerilmediginde, kayabilir. Asadiya dusen parcalar ezil-
me tehlikesi olusturabilir. Sikma bilezigini kaymamasi igin emniyete alin.
DIKKAT! Mil monte edilmeden germe vidalarinin sikilmasi, delik milin deforme ol-
masina neden olabilir. Maddi hasar olusabilir. Germe vidalari sadece mil monte
edildikten sonra sikilmalidir.
Tam germe vidalarinin ¢ézildiginden emin olun ve sikma bilezigini [6] delik milin
[2] Gzerine itin.

70/

(@

)

(T
©)

Vi

6]
14226916107
9. Sikma bileziginin i¢ halkasini [6¢] A 6lglsiinde pozisyonlandirin
Al
[6¢]
(2] (S
T_\—
14382672779
Boyut A Olgiisiit mm
X100 2.5
X110 4
X120 7
X130 7
X140 3
X150 5
X160 5
X170 10
X180 10
X190 10
X200 3
X210 3
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
TorgLOC® ile delik milli rediktor

10. Karsi kovani [7] musteri miline ve delik mile [2] gegirin.

14226923403

11. Kovanin delik milde tam oturdugundan emin olmak igin, kargi kovanin [7] flansina
hafifge vurun.

14226925835

12. Musteri milinin karsi kovana tam oturup oturmadigini kontrol edin.

14226918539
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

13. Sikma bilezigine ait germe vidalarini [6a] sadece elle sikin. Sikarken koniyi (dis bi-
lezik) [6b] konik burca (i¢ halka) [6c] paralel olarak hizalayin.

[L1] [L2]
S>0 _,1.8=0
[6¢c] [6b] [6¢c]
(1L 2
14226913675
[6a] Germe vidalari [L1] Teslimat durumu (6n montajh)
[6b] Dis bilezik [L2] Monte edilmis olarak (¢alismaya ha-
zir)
[6¢c] g halka
UYARI

Koni (dis halka) ve konik burg (i¢ halka) silme olarak vida tarafindaki 6n ylzeyde
monte edilemezse, sikma bilezigini tekrar sdkin ve asagidaki bélimde agiklandigi gi-
bi itina ile temizleyin/"yaglayin" (— & 187).

jde

14. Germe vidalarini saat yonunde (¢apraz sirada degil) her seferinde 1/4 tur sikin.
Germe vidalarini daha sonra da koni (dis bilezik) [6b] ile konik burg (i¢ halka) [6c],
vida tarafindaki 6n ylzeyde ¢akisana kadar birka¢ kez daha 1/4 turlarda sikin.

1 76 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
TorgLOC® ile delik milli rediktor

15. Karsi kovan ile delik mili ucu ve dayanak halkasi ile sikma bilezidi arasinda kalan
bosluk > 0 mm olmalidir.

>0 mm >0 mm
M~ ~
: ©
o O 0 M I
Ll . o o . Ll
i o o3
O iz
© o o 9 |

14226366347

16. Reduktérin tespit vidalarini 6ng6érilmis olan sikma momentlerine gére sikin. Bun-
lari rediiktore ait isletme kilavuzunda inceleyin.

5.15.3 Mil yakasi olan miisteri milinde montaj [Nicht freigegeben]

Mil yakasi ile bir mil kullanildiginda mil yakasi asgari bir yikseklige sahip olmahdir. Mil
yakasindaki mil gapi ve delik mil bélgesindeki mile ait dlglleri agagidaki tablodan alin.

Boyut @ mil yakasi mm @ mil yakasi bolgesi mm
X100 90 75
X110 95 80
X110 100 85
X120 105 90
X120 110 95
X130 115 100
X130 120 105
X140 125 110
X140 130 115
X150 130 115
X150 135 120
X150 140 125
X160 140 125
X160 145 130
X160 150 135
X170 145 130
X170 150 135
X170 155 140
X170 160 145
X180 155 140
X180 160 145
X180 165 150
X180 170 155
X180 175 160
X190 165 150
X190 170 155
X190 175 160
X200 170 155
X200 175 160
X200 180 165
X200 185 170
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

Boyut @ mil yakasi mm @ mil yakasi bolgesi mm
X200 190 175
X210 180 165
X210 185 170
X210 190 175
X210 195 180
X210 200 185

1. Masteri milini ve delik milin igini itina ile temizleyin. Yag ve gres artiklari kalmama-
sina dikkat edin.

Wy

14227827083

2. Kovani mil yakasina kadar mugteri miline gegirin.

‘O
Cd
0 mm
% [3]

3. Kovana NOCO®-FLUID surin ve itina ile dagitin.

]

14227829515

14227831947
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
TorgLOC® ile delik milli rediktor

4. Reduktoru [5] dayanaga kadar musteri miline gegcirin.

(3]

(5]

14227834379
5. Rediktdri montaj ylzeyinde sabitleyin (vidalari sikmayin).

6. A DIKKAT! Sikma bilezigi gerilmediginde, kayabilir. Asagiya dusen pargalar ezil-
me tehlikesi olusturabilir. Sikma bilezigini kaymamasi igin emniyete alin.
DIKKAT! Mil monte ediimeden germe vidalarinin sikilmasi, delik milin deforme ol-
masina neden olabilir. Maddi hasar olusabilir. Germe vidalari sadece mil monte
edildikten sonra sikilmalidir.
Tum germe vidalarinin ¢6zlldigunden emin olun ve sikma bilezigini [6] delik milin
[2] Uzerine itin.

14226916107
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

7. Sikma bileziginin i¢ halkasini [6¢] A 6lglsinde pozisyonlandirin.

[6c]

[2] LS
e

14382672779
Boyut A olglisii mm
X100 2.5
X110 4
X120 7
X130 7
X140 3
X150 5
X160 5
X170 10
X180 10
X190 10
X200 3
X210 3
8. Karsgl kovani [7] musteri miline ve delik mile [2] gegirin.
14226923403

1 80 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



2593884 3/TR — 06/2020

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
TorgLOC® ile delik milli rediktor

9. Kovanin delik milde tam oturdugundan emin olmak igin, karsi kovanin [7] flangina
hafifce vurun.

14226925835

10. Musteri milinin kargi kovana tam oturup oturmadigini kontrol edin.

14226918539
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

11. Sikma bilezigine ait germe vidalarini [6a] sadece elle sikin. Sikarken koniyi (dis bi-
lezik) [6b] konik burca (i¢ halka) [6c] paralel olarak hizalayin.

[L1] [L2]
S>0 _,1.8=0
[6¢c] [6b] [6¢c]
(1L 2
14226913675
[6a] Germe vidalari [L1] Teslimat durumu (6n montajh)
[6b] Dis bilezik [L2] Monte edilmis olarak (¢alismaya ha-
zir)
[6¢c] g halka
UYARI

Koni (dis bilezik) ve konik burg (ic halka) silme olarak vida tarafindaki 6n ylzeyde
monte edilemezse, sikma bilezigini tekrar sokin ve itina ile temizleyin/"yagla-
yin" (— B 187).

jde

12. Germe vidalarini saat yoénunde (¢apraz sirada degil) her seferinde 1/4 tur sikin.
Germe vidalarini daha sonra da koni (dis bilezik) [6b] ile konik burg (i¢ halka) [6c],
vida tarafindaki 6n ylzeyde ¢akisana kadar birka¢ kez daha 1/4 turlarda sikin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
TorgLOC® ile delik milli rediktor

13. Karsi kovan ile delik mili ucu ve kovan ile delik mili ucu arasinda kalan bosluk >
0 mm olmalhdir.

>0 mm >0 mm
T~ ———— T
% .
—*k O O T -
k@ O O (<]
7& L oy [
O Oz
o 0 0 O

14299101579

14. Rediiktorin tespit vidalarini 6ngérilmis olan sikma momentlerine goére sikin. Sik-
ma momentini rediiktore ait isletme kilavuzundan alin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

5.15.4 Miisteri milinden sokiim [Nicht freigegeben]

A DIKKAT

Sicak ylzeylerde yanma tehlikesi mevcuttur.
AQir yaralanmalar.

» Cihazlara dokunmadan 6nce yeterli derecede sogumalarini bekleyin.

DIKKAT

Rediktérin makine milinden yanlis sokilmesi yataklarda ve diger modiillerde hasar
olugsmasina sebep olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

+ SoOkme islemi esnasinda sadece delik mil Gzerinden desteklenmelidir. Diger re-
dUktor pargalarini destek olarak kullanmak hasar olusturabilir.

» Sikma bilezigini dogru olarak sokun. Sikma bilezigi disariya firlayip kaza yapabi-
lecegi icin germe vidalarini kesinlikle tamamen sékmeyin!

» Farkli rediktorlerin sikma bilezikleri ve pargalari birbirlerine karistirlmamalidir.

Asagdidaki islemleri yapin:
1. Baglanti yiizeyinin egilmemesi igin germe vidalarini [6a] arka arkaya 1/4 tur gevse-
tin.

UYARI

Koni (dis bilezik) [6b] ve konik burg (i¢ halka) [6c] kendiliginden birbirlerinden ayril-
mazsa:

e

Gereken sayida vidalari kullanin ve diizgin bir sekilde sokim deliklerine takin. Vida-
lar birkag adimda, konik burg koni halkasindan ayrilana kadar sikin.

[6c] [6b] [6¢]

1L 2

14226940555
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TorgLOC® ile delik milli rediktor

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

2. Konik gelik kovani [7] sokin. Celik kovan sikismis ise, s6kiim igin bir siyirici kulla-

nin.

14227813387

3. Sikma bilezigini [6] delik milden [2] ¢ikartin.

14227815819

4. Dayanak halkasinin [3] tespit vidasini ¢dzin ve dayanak halkasini [3] rediktérden

ileriye itin.

14227818251

Mil yakali bir musteri milinde dayanak halkasinin sékiimesi gerekmez.

UYARI

020¢/90 — H1/€¥88€65¢

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktrler 1 85



Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

5. Reduktorin tespit vidalarini sékin.

6. Reduktorh [5] musteri milinden [1] ¢ikartin. Bu konuda "X.. yapi serisi helisel ve ko-
nik digli rediktorlerin endustriyel rediktorleri” isletme kilavuzunu da dikkate alin.

14227823115
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
TorgLOC® ile delik milli rediktor

5.15.5 Sikma bileziginin temizlenmesi ve yaglanmasi [Nicht freigegeben]

jde

Yeniden monte etmeden dnce sikma bilezigini temizleyin ve yaglayin.

UYARI

» Sikma bileziginin dogru calismasi igin asagidaki ¢alisma adimlar itina ile yerine
getiriimelidir. Sadece belirtilen yaglayicilara denk Urinler kullaniimahdir.

» Sikma bileziginin konik ylzeyleri hasarliysa, sikma bilezidi artik kullanilmamahdir.
Sikma bilezigini degistirin.

[6a]

2

[6b]
14234291211

[6a] Germe vidalari

[6b] Koni (dis bilezik)

1. Sikma bilezigi sokildikten sonra iyice temizlenmeli ve izerinde bulunan yaglayici
artiklari giderilmelidir.

2. Germe vidalarinin [6a] dislerine ve baslarinin altina MoS, igeren bir macun sirin,
orn. "gleitmo 100", FUCHS LUBRITECH (www.fuchs-lubritech.com).

3. Koninin (dis bilezik) [6b] konik yuzeyine de duzgun olarak ince bir tabaka MoS,
iceren bir macun sarun.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 TorgLOC® ile delik milli rediiktor

5.15.6 Koruma kapaginin monte edilmesi [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Koruma kapaginin yanlis monte edilmesi sonucu dénen pargalar tarafindan yaralan-
ma tehlikesi vardir. Ayrica, rediktérin sizdirmazlik sistemine toz ve pislik girmesiyle
reduktdr hasar gorebilir.

Yaralanma ve hasar olusmasi tehlikesi.

* Montaj tamamlandiktan sonra koruma kapaginin dogru takilmasina dikkat edin.

14235825803
Koruma kapagini monte etmek icin asagidaki yéntemi izleyin:
1. Koruma kapagini reduktorin Uzerine itin.

2. Koruma kapagini hizalandirin. Koruma kapaginin vida delikleri tespit somunlarina
uygun olmahdir.

3. Tespit vidalarini altlik disklerle vidalayin ve sikin.

1 88 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Tork kolu /T [Nicht freigegeben] 5

5.16  Tork kolu /T [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimindeki uyarilari dikkate alin.

A UYARI

Yeterli olarak emniyete alinmayan rediktorler sbkme ve montaj islemleri esnasinda
yere dusebilir.

Agir yaralanmalar veya olim.

* Reduktéri sdékerken ve monte ederken emniyete alin. Rediktéri uygun yardimci
donanimlarla destekleyin.

DIKKAT

Gerilmeleri durumunda tork kollarinda cebri kuvvetler olusur ve ¢ikis mili yataginin
omru kisalabilir.

Maddi hasar olusabilir.
» Tork kolu gerilimsiz olarak monte edilmelidir.

DIKKAT

Tork kolunun gerilmesi mahfazanin kirilmasina sebep olabilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Civata boyu, sikma momenti ve gerekli vida mukavemet siniflari bilgilerine dikkat
ediniz.

1. Makine milindeki bukilme momentlerini miimkin oldugu kadar dusuk tutmak igin
tork kolu [1] daima tahrik edilen makine tarafina monte edilmelidir. Tork kolu [1] re-
diktoran Ust veya alt kismina monte edilebilir.

9007199613871883
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Tork kolu /T [Nicht freigegeben]

2. DIKKAT! Disli saplamanin [2] ayni anda catal [1] ve mafsal bagina [3] vidalanma-
sina dikkat edin. Maddi hasar olusabilir. Digli saplama [2] en az bir dis ¢api kadar
ve esit olarak catal [1] ve mafsal baslarinda [3] vidalanmalidir.

Reduktora digli saplama ve tork kolunun somunlari ile yatay olarak hizalayin.

©

O O
Q, O
©]
27021598123349771
[1]1 Pimli gatal basi [3] Mafsal basi
[2] Somunlu digli saplama [4] Pimli ¢atal plakasi
Q 1
Wi
N
/ A J
min. = J *;«Q

# % [ ]

A

1154061707

[1] Pimli ¢atal basi
[2] Somunlu disli saplama
[3] Mafsal basi

3. Hizalama tamamlandiktan sonra, somunlari asagidaki tabloda verilen sikma mo-
mentlerine gore sikin.

Boyut Vida/Somun Sikma momenti

Nm
X100 - 110 M20 140
X120 - 130 M24 140
X140 - 150 M24 140
X160 — 190 M36 200
X200 - 230 M42 350
X240 - 280 M48 500
X290 - 320 M56 700
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Montaj flangi /F [Nicht freigegeben] 5

5.17 Montaj flansi /F [Nicht freigegeben]

A UYARI

Yeterli olarak emniyete alinmayan reduktorler musterinin makinesine sdékme ve
montaj islemleri esnasinda yere disebilir.

Agir yaralanmalar veya 6lim.

* Reduktori sékerken ve monte ederken emniyete alin. Rediktéri uygun yardimci
donanimlarla destekleyin.

DIKKAT

Montaj flansi rediiktdre yanhs monte edildiginde veya sokildiginde reduktor hasar
gorebilir.

Maddi hasar olusabilir.

* Montaj flansinin sokilip montajlanmasina sadece SEW Mdsteri Servisinin dene-
timi altinda izin verilir.

DIKKAT

Yanhg kurulum ve montaj sonucu reduktdr hasar gorebilir.
Olasi reduktor hasarlari.

» Sabit montaj flansh rediiktérler ayrica sabit bir bagdlanti ile zemine tespit edile-
mez. Bu sebepten reduktorin ayak baglantisi igin bir temel gergevesi kullaniima-
sina izin verilmez.

Montaj flangi misterinin makinesine monte edilirken asagidaki sikma momentlerine

uyun.
Civata/Somun Sikma momenti
Mukavemet sinifi 10.9
Nm

M12 137

M16 338

M20 661

M24 1136
UYARI

* Montaj esnasinda vidalar yaglanmamalidir.

jde

 Vidalarin diglerini temizleyin ve ilk (¢ dise civata emniyet mastigi (6rn. Loctite®
243) surun.
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5.18.1

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Kaplinler [Nicht freigegeben]

Kaplinler [Nicht freigegeben]

UYARI

ilgili kaplin Ureticisinin 6zel isletme kilavuzlarina bakin.

Montaj toleranslari [Nicht freigegeben]

Kaplinler monte edilirken, kaplin Ureticisinin verilerine uygun olarak asagidaki ayarlara

dikkat edilmelidir.

a) Eksenel kayma
b) Radyal kayma

c) Acgisal kayma

Asagidaki tabloda gesitli tolerans dlgtimleri igin kullanilan farkli yéntemler agiklanmak-

tadir.

Olgme aleti

Acisal kayma

Eksenel kayma

Sente

al

Ly

2 " fq

Bu metot ile tam bir sonug alinabilmesi igin,
her iki kavrama yari pargasi 180° dénduril-
diginde alin ylzeylerinin sapmasinin orta-
dan kalkmasi ve daha sonra aradaki farkin
ortalama degerinin (a1 — a2) hesaplanmasi,
gerekmektedir.

Asagidaki resimde eksenel kaymanin bir
gonye ile dlcllmesi gdsteriimektedir. Ekse-
nel kayma icgin izin verilen degerler ¢ok ki-
¢Uk oldugundan, dlgmek i¢in bir komparator
saati kullaniimasi énerilmektedir. Kaplinin
bir parcasi komparator ile birlikte dondurG-
[Up Olgllen sapma degeri ikiye bolindugun-
de, komparatér tGzerinde 6lglilen degere, di-
der kaplin pargasinin eksenel kaymasi ("b"
Ol¢uisl) da dahildir.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

Olgme aleti Acisal kayma Eksenel kayma
Komparatér sa- a —FH
ati I
b]L
L1y
1 [l
f2 ©fq
Bu dlgimde, mil yataginin mil ddnerken ek- | Asagdidaki resimde eksenel kaymanin yuka-
senel bosluk géstermemesi garttir. Bu sart | rida aciklandi§i gibi daha hassas bir yon-
yerine getirilemez ise, kavrama yari parca- |temle dlgtilmesi gbsteriimektedir. Her iki
larinin alin ylzeyleri arasinda olugan ekse- |kavrama yari pargasi, saatin lgme ayagi
nel bosluk giderilmelidir. Alternatif olarak hareket ettiriimeden, birlikte dénduralir.
karsilikh iki komparator saati de kullanilabi- | Komparatér saatinde gdsterilen sapma de-
lir (kaplin donerken komparatdr saatleri ara- | geri ikiye bolindiginde eksenel kayma ("b"
sindaki farki hesaplamak igin). Olguisti) degeri bulunur.
5.19  Motor adaptorii /MA [Nicht freigegeben]
5.19.1 izin verilen maksimum motor agirigi [Nicht freigegeben]

i

Motor rediktore takilirken iki kriter kontrol edilmelidir:

1. Maksimum motor agirhdi rediiktor tipine ve baglanti sekline baghdir

2. Motor adaptériiniin boyutuna baglh maksimum motor agirligi

UYARI

Motorun agirligi bu her iki kriteri asmamalidir.

1. Maksimum motor agirhgi rediiktor tipine ve baglanti sekline baghdir [Nicht freigegeben]

jde

UYARI

+ Asagidaki tablolar sadece sabit uygulamalar i¢in gecerlidir. Mobil uygulamalarda
(6rn. suris tahrik Gniteleri) SEW-EURODRIVE'a danigiimalidir.

* Bunun disindaki montaj konumunda/montaj ylizeyinde SEW-EURODRIVE'a dani-

siimalidir.

Tdm tablolar igin gecerlidir:
Gy = Motorun agirligi
G; = Reduktorin agirhig

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X

.. serisi helisel ve konik disli reduktérier ] 93



Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

Yatay redtliktérler [Nicht freigegeben]
X.F.. [Nicht freigegeben]

Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M1/F1 ve M3/F2
Ayakl tip X../ B Gy<15Gg
Safta baglanan tip X../ T Gu=0.5Gq
Flangli tip X../ F Gu=<0.5Gq
X.K.. [Nicht freigegeben]
Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M1/F1 ve M3/F2
Ayakl tip X../ B Gy <1.75 Gg4
Safta baglanan tip X../ T Gu=<15Gq
Flangli tip X../ F Gu=0.5Gq
X.T.. [Nicht freigegeben]
Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M1/F1 ve M3/F2
Ayakl tip X../ B Gu=<20Gg
Safta baglanan tip X../ T Gu=1.5Gq
Flansli tip X../ F Gy £0.5Gg

Diigey rediktérler [Nicht freigegeben]

UYARI

« Safta baglanan tiplerde SEW-EURODRIVE'a danigiimalidir.

* Montaj konumu M./Montaj yuzeyi F. olan reduktérler: M5/F4 ve MG6/F3
SEW-EURODRIVE'a danisin.

j=de

icin

X.F.. [Nicht freigegeben]

Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M5/F3 ve M6/F4
Ayakli tip X../B Gu=<20Gg
Flangli tip X../ F Gu=1.5Gq
X.K.. [Nicht freigegeben]
Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M5/F3 ve M6/F4
Ayakli tip X../B Gu=<15Gq
Flangh tip X../ F Gy £0.75 Gg
X.T.. [Nicht freigegeben]
Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M5/F3 ve M6/F4
Ayakli tip X../B Gy <1.75 Gg
Flangh tip X../ F Gy <1.25Gg
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Dik redtiktérler [Nicht freigegeben]
X.F.. [Nicht freigegeben]

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M4/F6
Ayakli tip X../ B Gy <1.25Gg
Safta baglanan tip X../ T Gy <0.75 G4
Flangli tip X../ F Gu=<1.0Gq
X.K.. [Nicht freigegeben]
Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M4/F6
Ayakl tip X../ B Gy <1.75 Gg4
Safta baglanan tip X../ T Gy <1.0Gg
Flangli tip X../ F Gu<1.25G,
X.T.. [Nicht freigegeben]
Baglanti sekli Montaj konumu M./Montaj yiizeyi F.
M4/F6
Ayakl tip X../ B Gu=<15Gq
Safta baglanan tip X../ T Gy £0.75 Gg
Flansli tip X../ F Gy<1.0Gg

2. Motor adaptériiniin boyutuna bagl maksimum motor agirhgi [Nicht freigegeben]

Motor adaptdériinde, asagida verilen maksimum yUkler agilmamalidir.

[1] Motorun agirlik merkezi
[2] Motor adaptori

Gwm

18014398866012811

X = Agirlik merkezi mesafesi
Gy, = Monte edilen motorun agirhgi

UYARI
i Bu tablo sadece sabit uygulamalar igin gegerlidir. Mobil uygulamalarda (6rn. surls
tahrik Unitelerinde) lutfen SEW-EURODRIVE'a danisin.
Motor adaptorii Gy X
IEC NEMA kg mm
100/112 182/184 60 190
132 213/215 110 230
160/180 254/286 220 310
200 324 280 340
225 326 400 420

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

Motor adaptorii Gy X
IEC NEMA kg mm
250 /280 364 - 405 820 480
315S8-L 444 - 449 1450 680
315 2000 740
355 2500 740

Agirlik merkezi mesafesi X uzadiginda, izin verilen maksimum agirlik G,, dogrusal ola-
rak azaltiimalidir. Agirhk merkezi mesafesi kisaldiginda, G,, artirllamaz.

5.19.2 Tirnaklh kaplin [Nicht freigegeben]

i

UYARI

ilgili kaplin Ureticisinin dzel isletme kilavuzlarina bakin.

ROTEX® kaplin [Nicht freigegeben]
"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

1 96 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

Kaplinin montaji

(5]

[2]

4, "‘

>

9007205071635979

[4]

1. DIKKAT! Yanlis montaj sonucu gobekler [1][2] hasar gérebilir. Maddi hasar olusa-
bilir. Gobegi yakl. 80 °C'ye isitarak montaji kolaylastirabilirsiniz.
Gobekleri [1][2], giris ve cikis taraflarindaki millere [3][4] monte edin.

2. Digli carki [5] veya DZ elemanlarini giris ve c¢ikis taraflarindaki gébeklerde [1][2]
kam bolimdine yerlestirin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

3. DIKKAT! Yanlis montaj sonucu kaplin hasar gérebilir. Maddi hasar olusabilir. Mon-
taj sirasinda E odl¢lsunin saglanmasina dikkate ederek disli carkin isletim sirasin-
da eksenel olarak hareketli kalmasini saglayin. E 6l¢isi asagidaki tabloda belirtil-

mistir.

Reduktori/motoru eksenel yonde E 6lglsi sadlanana kadar kaydirin. Rediktor ve
motor sabit olarak monte edilmis durumdaysa, gobekler [1][2] giris ve ¢ikis milleri
[3][4] Uzerinde eksenel olarak kaydirilarak E 6l¢gusu ayarlanacaktir.

L4

"
j - G -
T =
q ZSJ ,,,,,, —gHA—
L ¥
=
—\ A,
S leS
-t E -
9007205070369419
4. Gobekleri, digli pimlerini [6] sikarak emniyete alin.
Boyut Montaj dlgusii Ayar vidasi
Kaplin E s d, G Sikma momenti

mm mm mm Nm
14 13 1.5 10 M4 1.5
19 16 2 18 M5 2
24 18 2 27 M5 2
28 20 2.5 30 M8 10
38 24 3 38 M8 10
42 26 3 46 M8 10
48 28 3.5 51 M8 10
55 30 4 60 M10 17
65 35 4.5 68 M10 17
75 40 5 80 M10 17
90 45 5.5 100 M12 40
100 50 6 113 M12 40
110 55 6.5 127 M16 80
125 60 7 147 M16 80
140 65 7.5 165 M20 140
160 75 9 190 M20 140
180 85 10.5 220 M20 140
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198

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

Kaymalar - Kaplinin hizalanmasi [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Kaplinin hatali takilmasi sonucunda kaplin hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Kaplinin uzun édmurld olmasi i¢cin mil uglarinin tam dogrulukla hizalanmasi gere-
kir. Mutlaka asagidaki bolumlerde yer alan kayma degerlerine uyun. Degerler
asildiginda kaplin hasar gorir. Kaplin ne denli dogru hizalanirsa ¢alisma émri o
denli uzar.

Uyari:

+ Tabloda (bkz. sonraki sayfa) verilmis olan kayma degerleri azami degerlerdir ve
ayni zamanda ortaya ¢ikmamalidir. Hem radyal hem de acgisal kayma ayni anda
ortaya ¢iktiginda izin verilen kayma degerleri sadece paylastiriimis (radyal ve agi-
sal) olarak kullanilabilir.

+ Ibreli gésterge, cetvel veya sente yardimiyla, tabloda (bkz. sonraki sayfa) izin veri-
len kayma degerlerine uyulup uyulmadigini kontrol edin.

Lmaks. 11 e
- maks ‘ N . ! \_?7 ‘
= o | < Ll
o ||| g ] < i N
] < B O == =S T T
T i 1 ol |
'[ \_M_ = _(
I
— =5 —UlE== E () AKa
I-min. E L
Agcisal kaymalar Radyal kaymalar Eksenel kaymalar
AKy = Limaks. = L1min.  [mm] | Lmaks= L+ AKg [mm]
5989511307

Belirtilen kayma kombinasyonlari igin 6érnek (bkz. diyagram):

Ornek 1: Ornek 2:
AK, =% 30 AK, =% 60
AK, = % 70 AK, = % 40

AK topiam = AK, + AK,, < % 100

6001385227
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

100%

90%

80%

70% |-t

60%

50%

40% |-t

30%

Agisal kayma AK,, % ——

20%

10%

10% 20% 30% 40% 50% 60% 70% 80% 90% 100%

Radyal kayma AK, % ——

5989508747
Kayma degerleri [Nicht freigegeben]
Asagidaki tabloda kayma degerleri gosterilmektedir:
Boyut Azami eksenel kayma Maks. radyal kayma Acisal kayma AK,, Acisal kayma AK,,
Kaplin AK, mm AK, mm n = 1500 min™' n= 3000 min™
-) (+) 1500 min? | 3000 min"' Derece mm Derece mm
14 -0.5 1.0 0.17 0.1 1.2 0.67 1.1 0.60
19 -0.5 1.2 0.20 0.13 1.2 0.82 1.1 0.70
24 -0.5 1.4 0.22 0.15 0.9 0.85 0.8 0.75
28 -0.7 1.5 0.25 0.17 0.9 1.05 0.8 0.85
38 -0.7 1.8 0.28 0.19 1.0 1.35 0.9 1.1
42 -1.0 2.0 0.32 0.21 1.0 1.7 0.9 1.4
48 -1.0 2.1 0.36 0.25 1.1 2.0 1.0 1.6
55 -1.0 2.2 0.38 0.26 1.1 2.3 1.0 2.0
65 -1.0 2.6 0.42 0.28 1.2 2.7 1.1 2.3
75 -1.5 3.0 0.48 0.32 1.2 3.3 1.1 29
90 -1.5 3.4 0.5 0.34 1.2 4.3 1.1 3.8
100 -1.5 3.8 0.52 0.36 1.2 4.8 1.1 4.2
110 -2.0 4.2 0.55 0.38 1.3 5.6 1.2 5.0
125 -2.0 4.6 0.6 - 1.3 6.5 - -
140 -2.0 5.0 0.62 - 1.2 6.6 - -
160 -2.5 5.7 0.64 - 1.2 7.6 - -
180 -3.0 6.4 0.68 - 1.2 9.0 - -

2593884 3/TR — 06/2020
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

5.19.3 Motor adaptériine motorun montaji [Nicht freigegeben]
"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

1. Motor milini ve motorla adaptérin flans ylzeylerini temizleyin. Bunlar kuru ve gres-
siz olmalidir!

UYARI

SEW-EURODRIVE, temas korozyonunu engellemek igin, kavrama yari pargasini
monte etmeden 6nce motor miline NOCO®-Fluid stirlilmesini onerir.

j=de

2. Kavrama yari pargasini motor miline gegirin ve pozisyonlandirin. Bu islemde "Ce-
neli kaplin" (— B 196) boéliminde ve asagidaki sekilde verilen bilgilere dikkat edin.
Kaplinin buyukligu ve tipi Gzerinde yazilidir.

Xa

XM

A

(1]

AR T T T HR

» El <
18014398960476683
[11  Motor adaptori XA  Kaplin ile motor adaptérinin flans
ylzeyi arasindaki mesafe
E Montaj dlclsu XM  Kaplin ile motorun flang yiizeyi ara-

sindaki mesafe
—-XM=XA-E

3. Kavrama yari pargasini digli pim ile emniyete alin.

4. Motoru adaptére monte edin; bunu yaparken kaplinin ¢genelerinin birbirlerine gegti-
ginden emin olun.

200 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Motor adaptérii /MA [Nicht freigegeben]

5.19.4 2 motor takma

Motorun dénme yonii

Rediktér 2 motorla [1] kullanildidinda, bu motorlarin rediktér giris miline gére ayni
yénde dondidginden emin olun.

Asagida 6rnek bir motor ddnme yonu gosterilmigtir.

P—,

13298345355
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

5.20 V-kayigh tahrik tiniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

5.20.1 izin verilen maksimum motor agirigi [Nicht freigegeben]

Bir motor secerken izin verilen maksimum motor agirhgi, rediktor tipi ve rediktérin
baglanti sekli asagidaki tabloya gore dikkate alinmalidir.

Bu tablo sadece sabit uygulamalar igin gegerlidir. Mobil uygulamalarda (6rn. siris tah-
rik Gnitelerinde) SEW-EURODRIVE'a danigiimalidir.

X.F.. [Nicht freigegeben]

Baglanti sekli
Ayakl tip X../B Gy <1.75 Gg
Safta baglanan tip X../T Gy<15Gg
Tablo i¢in gegerlidir:
Gy = Motorun agirlig
G = Reduktorin agirlig
X.K.. [Nicht freigegeben]
Baglanti sekli
Ayakli tip X../B Gy <1.75Gg
Safta baglanan tip X../T Gy<15Gq

Tablo igin gecerlidir:
Gy = Motorun agirhigi
G = Reduktorin agirhig

5.20.2 V-kayish tahrik tinitesinin montaji [Nicht freigegeben]
"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimindeki uyarilari dikkate alin.

1. Motoru [1] temel plakaya [2] monte edin (tespit civatalari teslimat igerigine dahil
degildir).

2. Milleri [4], konik burglari [5] ve kayis kasnaklarini [6] temizleyin ve yaglarini silin.

9007200277406091
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

3. Kayis koruma kapagini [3] dngorllen braketlere tespit edin. Bunu yaparken — ka-
yislari takmak ve sikmak icin — gerekli ayar yoluna ve kapagin istenen agilma yo6-

nune dikkat edin.

9007200277402251

4. Konik burglari tamamlayan kayis kasnaklarini [6] rediktor ve motor miline [4] mon-
te edin. Konik burglarin vidalarina biraz yag sartlmelidir, kirlenmemeleri igin kulla-
nilmayan deliklere gres doldurulmalidir. Konik burglarin [5] germe vidalarini esit
miktarlarda sikin. Cekme islemi esnasinda gobege hafifce vurarak baglantinin
oturmasini destekleyin.

Asagidaki tabloda konik burglarin [5] sikma momentleri gésterilmektedir.

Boyut Anahtar buyuklugii Vida sayisi Sikma momenti Nm

TB 1008, 1108 3 2 5.7
TB 1210, 1215, 1310, 5 2 20
1610, 1615

TB 2012 6 2 31
TB 2517 6 2 49
TB 3020, 3030 8 2 92
TB 3525, 3535 10 3 115
TB 4040 12 3 172
TB 4545 14 3 195
TB 5050 14 3 275

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier 2 () 3



5 Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

9007200277411851

5. Kayis kasnaklarini [7] mil yakasina [8] mUumkun oldudu kadar yakin olarak yerlesti-
rin. Her iki kasnagin kenar genisligi farkh ise, pozisyonlandirmada bu durum g6z
ondnde bulundurulmalidir. Konik burglari sikmadan 6nce kayis kasnaklarinin hiza-
lanmasini bir cetvel [9] veya baska bir hizalama aleti ile kontrol edin. izin verilen
maksimum hizalama hatasi asagidaki tabloda verilmigtir.

7]
(9]
D, —
[8]
¢A
X5

18442977675
Kasnak ¢api1 D,, D, mm izin verilen maksimum mesafe X,, X,
112 0.5
224 1.0
450 2.0
630 3.0

204 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Diger kasnak caplari icin X, ile X, arasinda degerler enterpole edilmelidir.

6.

A DIKKAT! V-kayisl, prensip olarak zor kullanmadan monte edilmelidir. Olasi teh-
likeli durum ve maddi hasarlar. V kayis kasnaginin ayarini degistirip déndurirken
parmaginizin kayis ile kasnak arasina girmemesine dikkat edin. Tornavida vb. ile
montajda V-kayisin i¢ ve dis ylzeylerinde hasar olugabilir.

V-kayislari [9] kayis kasnagina yerlestirin ve disli cubuklardaki [10] baglanti plaka-
sini ayarlayarak gerin.

36028798041671051

Kayis gerginligini uygun bir én gerginlik élgcme aleti ile kontrol edin. Ozel bir dlgme
aleti yoksa, 6n gerginlik asagida belirtilen yontemle de yaklasik olarak kontrol edi-
lebilir.

Asagidaki tabloya gore, dogru olarak 6n gerilmis bir kayisin, agik kayis uzunlugu-
nun ortasindaki bel verme derinligini [E,] elde etmek i¢in uygulanmasi gereken test
kuvvetini [f] tespit edin.

Olglilen degerleri tabloda (sonraki sayfalarda) verilen degerlerle karsilagtirin. Kayi-
sin gerginligini, tabloda verilen degerler elde edilene kadar dizeltin.

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktérier | 2() 5



Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

1068875787

8. Tum vidalari ve somunlari sikin ve kayis kasnaklarinin hizalari ile kayis gerginligi-
nin dogru oldugunu yeniden kontrol edin.

9. Kayisin koruma kapaginin baglantisini kontrol edin. Bunu kapatarak dogru bir se-
kilde 6ngorilen deliklere vidalayin.

10. V-kayislarin baslangictaki genlesme miktarini dengeleyebilmek igin yaklasik 24 sa-
at calistirdiktan sonra kayisin 6n gerginligini kontrol edin. Bu kontrolleri yaparken
konik burglari ve germe vidalarini da kontrol edin

UYARI

Asagidaki tablodaki bilgiler ve degerler sadece SEW-EURODRIVE tarafindan takilan
V-kayislari igin gecerlidir. V-kayisin bagka Ureticilerin kayislari ile degistirildigi durum-
larda, gerekli kayis gerginliginin hesaplanmasi ve izin verilen bikulme torklarinin asil-
mamasindan igleticinin kendisi sorumludur.

fde
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X.F.. [Nicht freigegeben]

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

V-kayigli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Disli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kW veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullanilmis kayiglar- ilk montaj Kullaniimis kayis-

da larda

XF100-110 1.25 4 25 9.4 10.7 64 56
5.5 25 8.2 9.4 67 59

7.5 25 8.1 9.4 70 62

9.2 25 8.2 9.4 68 59

11 25 8.1 9.4 70 61

15 25 7.0 9.5 73 64

14 4 25 9.5 10.8 63 55
5.5 25 8.2 9.5 67 59

7.5 25 8.1 9.4 71 62

9.2 25 8.2 9.4 67 59

11 25 8.1 9.4 70 61

15 25 7.0 9.5 73 64

1.6 4 25 9.5 10.7 64 56
5.5 25 8.2 9.4 68 59

7.5 25 8.0 9.3 71 63

9.2 25 8.3 9.5 67 59

11 25 8.0 9.3 71 62

15 50 12.0 13.2 63 55

1.8 4 25 9.5 10.7 64 56
5.5 25 8.2 9.5 67 59

7.5 25 8.1 9.4 71 62

9.2 25 8.1 9.3 69 60

11 25 8.1 9.4 70 61

15 50 11.9 13.0 64 56

XF120-130 1.25 2.2 25 11.0 12.5 52 45
3 25 9.6 11.0 60 53

4 25 12.5 12.5 49 43

5.5 25 9.6 11.0 57 50

7.5 25 9.5 11.0 60 53

9.2 25 9.6 1.1 57 50

11 25 9.5 11.0 60 52

15 25 8.2 11.1 62 55

18.5 50 13.0 15.3 57 50

22 50 121 13.9 59 52

30 25 8.2 1.1 62 55

1.4 2.2 25 111 12.6 51 45
3 25 9.6 11.1 60 52

4 25 12.6 12.6 49 43

5.5 25 9.6 11.1 57 50

7.5 25 9.6 11.1 60 52

9.2 25 9.6 11.0 58 51

11 25 9.6 11.1 59 52

15 25 8.2 11.1 63 55

18.5 50 13.0 15.4 57 50

22 50 12.0 13.9 59 52

30 25 8.2 11.1 63 55

1.6 2.2 25 11.0 12.5 52 46
3 25 9.5 11.0 60 53

4 25 12.5 12.5 50 44

5.5 25 9.5 11.0 58 51

7.5 25 9.5 11.0 60 53

9.2 25 9.6 1.1 57 50

11 25 9.5 11.0 59 52

15 50 13.9 15.3 54 48

18.5 50 13.0 15.3 57 50

22 50 11.9 13.8 60 53

30 75 12.7 15.9 56 49

1.8 2.2 25 11.0 12.4 52 46
3 25 9.5 11.0 61 53

4 25 12.4 12.4 50 44

5.5 25 9.5 11.0 58 51

7.5 25 9.4 10.8 61 54

9.2 25 9.4 10.9 59 51

11 25 9.4 10.8 61 53

15 50 14.0 15.4 54 47

18.5 50 12.9 15.1 58 51

22 50 11.9 13.8 60 53

30 75 13.1 16.3 54 48
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Digli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kw veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullanilmig kayislar- ilk montaj Kullaniimig kayis-
da larda
XF140-150 1.25 2.2 25 11.0 12.5 52 45
3 25 9.6 11.0 60 53
4 25 12.5 12.5 49 43
5.5 25 9.6 11.0 57 50
7.5 25 9.5 11.0 60 53
9.2 25 9.6 11.1 57 50
11 25 9.5 11.0 60 52
15 25 8.2 11.1 62 55
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 134 51 45
37 75 17.0 19.7 43 38
45 75 14.7 18.5 45 40
1.4 2.2 25 11.1 12.6 51 45
3 25 9.6 11.1 60 52
4 25 12.6 12.6 49 43
5.5 25 9.6 11.1 57 50
7.5 25 9.6 11.1 60 52
9.2 25 9.6 11.0 58 51
11 25 9.6 11.1 59 52
15 25 8.2 11.1 63 55
18.5 50 15.8 18.7 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 13.4 51 45
37 75 16.7 19.4 44 39
45 75 14.1 19.0 46 40
1.6 2.2 25 11.0 12.5 52 46
3 25 9.5 11.0 60 53
4 25 12.5 12.5 50 44
5.5 25 9.5 11.0 58 51
7.5 25 9.5 11.0 60 53
9.2 25 9.6 11.1 57 50
11 25 9.5 11.0 59 52
15 50 13.9 15.3 54 48
18.5 50 15.7 18.5 47 41
22 50 14.5 16.8 49 43
30 75 15.9 19.8 45 39
37 50 13.8 15.9 52 45
45 75 13.4 18.1 48 42
1.8 2.2 25 11.0 12.4 52 46
3 25 9.5 11.0 61 53
4 25 124 124 50 44
5.5 25 9.5 11.0 58 51
7.5 25 9.4 10.8 61 54
9.2 25 9.4 10.9 59 51
11 25 9.4 10.8 61 53
15 50 14.0 15.4 54 47
18.5 50 15.7 18.5 47 42
22 50 14.9 17.2 48 42
30 75 16.1 20.1 44 39
37 50 13.7 15.8 52 46
45 75 15.6 19.5 44 39
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Digli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kw veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullanilmig kayislar- ilk montaj Kullaniimig kayis-
da larda
XF160-170 1.25 4 25 12.5 12.5 49 43
5.5 25 13.5 15.3 45 39
7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 13.5 15.3 45 39
11 25 11.7 13.5 48 43
15 25 9.9 13.4 51 45
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 134 51 45
37 75 17.0 19.7 43 38
45 75 16.5 20.8 40 35
55 75 15.6 19.5 42 37
75 75 16.9 21.3 40 35
90 75 13.6 18.2 44 38
1.4 4 25 12.6 12.6 49 43
5.5 25 134 15.2 45 40
7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 13.5 15.2 45 39
11 25 11.7 13.5 49 43
15 25 9.9 13.4 51 45
18.5 50 15.8 18.7 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 13.4 51 45
37 75 16.7 19.4 44 39
45 75 16.5 20.7 42 37
55 75 16.0 19.9 41 36
75 75 16.1 20.3 42 37
90 75 13.0 17.4 46 40
1.6 4 25 12.5 12.5 50 44
5.5 25 13.4 15.2 45 40
7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 135 15.3 45 39
11 25 11.7 13.5 48 42
15 50 17.1 18.7 44 39
18.5 50 15.7 18.5 47 41
22 50 14.5 16.8 49 43
30 75 15.9 19.8 45 39
37 50 13.8 15.9 52 45
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 16.5 20.9 41 36
75 75 16.8 21.2 41 36
90 75 13.5 18.2 44 39
1.8 4 25 124 124 50 44
BB 25 13.4 15.2 45 40
7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 13.5 15.3 45 39
11 25 11.7 13.5 49 43
15 50 17.0 18.7 44 39
18.5 50 15.7 18.5 47 42
22 50 14.9 17.2 48 42
30 75 16.1 20.1 44 39
37 50 13.7 15.8 52 46
45 75 19.7 22.8 38 33
58 75 14.4 17.8 44 39
75 75 15.8 19.9 44 38
90 75 12.7 17.0 47 41
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Digli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kw veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullanilmig kayislar- ilk montaj Kullaniimig kayis-
da larda
XF180-190 1.25 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.8 13.3 52 46
11 25 11.7 13.5 48 43
15 25 9.9 13.4 51 45
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 75 18.3 21.2 42 37
37 75 20.5 23.7 36 31
45 75 17.4 22.0 38 33
55 75 16.7 20.8 39 34
75 75 20.2 25.5 34 30
90 75 18.7 23.3 35 31
110 75 15.5 20.7 39 34
132 75 12.2 16.7 42 37
1.4 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.8 13.2 52 46
11 25 11.7 13.5 49 43
15 25 9.9 134 51 45
18.5 50 15.8 18.7 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 50 15.9 18.7 47 41
37 75 20.8 24.0 35 31
45 75 17.8 22.5 39 34
55 75 16.0 19.9 41 36
75 75 19.8 25.0 35 30
90 75 17.2 23.1 36 32
110 75 16.5 22.2 37 32
132 75 13.1 17.9 40 35
1.6 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.8 13.3 52 46
11 25 11.7 13.5 48 42
15 50 17.1 18.7 44 39
18.5 50 15.7 18.5 47 41
22 50 14.5 16.8 49 43
30 75 15.9 19.8 45 39
37 50 16.3 18.7 44 38
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 17.0 214 39 35
75 75 20.3 25.6 34 30
90 75 17.4 23.3 36 32
110 75 15.7 19.6 39 34
132 75 12.4 17.0 42 37
1.8 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.7 13.1 53 47
11 25 11.7 13.5 49 43
15 50 17.0 18.7 44 39
18.5 50 15.7 18.5 47 42
22 50 14.9 17.2 48 42
30 75 16.1 20.1 44 39
37 50 16.1 18.6 44 39
45 75 20.3 23.4 37 32
55 75 17.2 21.7 39 34
75 75 19.8 24.9 35 30
90 75 17.5 23.4 36 31
110 75 15.0 20.0 38 33
132 75 12.7 17.4 41 36
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Digli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kw veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullanilmig kayislar- ilk montaj Kullaniimig kayis-
da larda
XF200-210 1.25 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.8 13.3 52 46
11 25 11.7 13.5 48 43
15 25 9.9 13.4 51 45
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 75 18.3 21.2 42 37
37 75 20.5 23.7 36 31
45 75 17.4 22.0 38 33
55 75 16.7 20.8 39 34
75 75 20.2 25.5 34 30
90 75 18.7 23.3 35 31
110 75 15.5 20.7 39 34
132 75 12.2 16.7 42 37
1.4 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.8 13.2 52 46
11 25 11.7 13.5 49 43
15 25 9.9 134 51 45
18.5 50 15.8 18.7 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 50 15.9 18.7 47 41
37 75 20.8 24.0 35 31
45 75 17.8 22.5 39 34
55 75 16.0 19.9 41 36
75 75 19.8 25.0 35 30
90 75 17.2 23.1 36 32
110 75 16.5 22.2 37 32
132 75 13.1 17.9 40 35
1.6 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.8 13.3 52 46
11 25 11.7 13.5 48 42
15 50 17.1 18.7 44 39
18.5 50 15.7 18.5 47 41
22 50 14.5 16.8 49 43
30 75 15.9 19.8 45 39
37 50 16.3 18.7 44 38
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 17.0 214 39 35
75 75 20.3 25.6 34 30
90 75 17.4 23.3 36 32
110 75 15.7 19.6 39 34
132 75 12.4 17.0 42 37
1.8 7.5 25 11.7 13.5 49 43
9.2 25 9.7 13.1 53 47
11 25 11.7 13.5 49 43
15 50 17.0 18.7 44 39
18.5 50 15.7 18.5 47 42
22 50 14.9 17.2 48 42
30 75 16.1 20.1 44 39
37 50 16.1 18.6 44 39
45 75 20.3 23.4 37 32
55 75 17.2 21.7 39 34
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Digli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kw veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullanilmig kayislar- ilk montaj Kullaniimig kayis-

da larda
XF220-230 1.25 11 50 19.7 21.7 38 33
15 50 19.8 21.8 38 33
18.5 50 18.6 21.8 40 35
22 50 17.5 20.3 41 36
30 25 11.9 16.1 43 38
37 75 20.5 23.7 36 31
45 75 17.4 22.0 38 33
55 75 18.3 22.8 36 31
75 75 20.2 25.5 34 30
90 75 18.7 23.3 35 31
110 75 19.8 25.0 34 30
132 75 17.2 23.1 37 32
160 125 19.1 23.2 32 28
200 125 16.6 20.5 35 31
1.4 11 50 20.0 22.0 38 33
15 25 11.9 16.1 43 38
18.5 50 19.0 22.3 39 34
22 50 17.5 20.3 41 36
30 25 11.9 16.1 43 38
37 75 18.9 23.6 37 32
45 75 17.8 22,5 39 34
55 75 17.5 23.4 36 32
75 75 19.8 25.0 35 30
90 75 17.2 231 36 32
110 75 19.4 24.5 35 31
132 75 16.9 22.6 37 33
160 125 18.2 221 34 30
200 125 15.8 19.6 37 32
1.6 11 50 19.7 21.6 38 34
15 50 20.4 22.4 37 32
18.5 50 18.7 221 40 35
22 50 17.4 20.1 41 36
30 75 18.9 23.6 37 33
37 50 16.3 18.7 44 38
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 19.9 251 34 30
75 75 20.3 25.6 34 30
90 75 17.4 23.3 36 32
110 75 19.6 24.7 35 30
132 75 17.0 22.8 37 33
160 125 18.2 221 34 30
200 125 15.8 19.6 37 33
1.8 11 25 14.0 16.2 40 36
15 50 20.0 22.0 38 33
18.5 50 18.8 22.2 39 35
22 50 17.2 19.9 42 37
30 75 19.4 24.2 36 32
37 50 16.1 18.6 44 39
45 75 20.3 23.4 37 32
55 75 17.4 21.6 36 32
75 75 19.8 24.9 35 30
90 75 17.5 234 36 31
110 75 20.0 25.3 34 30
132 75 17.4 21.6 36 32
160 125 18.9 23.0 33 29
200 125 16.4 20.4 36 31
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X.K.. [Nicht freigegeben]

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

V-kayigli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Disli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kW veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullaniimis kayislar- ilk montaj Kullanilmis kayis-

da larda
XK100-110 1.25 4 25 9.4 10.7 64 56
5.5 25 8.2 9.4 67 59
7.5 25 8.1 9.4 70 62
9.2 25 8.2 9.4 68 59
11 25 8.1 9.4 70 61
15 25 7.0 9.5 73 64
18.5 50 11.0 13.0 64 57
14 4 25 9.5 10.8 63 55
5.5 25 8.2 9.5 67 59
7.5 25 8.1 9.4 71 62
9.2 25 8.2 9.4 67 59
11 25 8.1 9.4 70 61
15 25 7.0 9.5 73 64
18.5 50 11.2 13.2 66 58
1.6 4 25 9.5 10.7 64 56
55 25 8.2 9.4 68 59
7.5 25 8.0 9.3 71 63
9.2 25 8.3 9.5 67 59
11 25 8.0 9.3 71 62
15 50 12.0 13.2 63 55
18.5 50 11.1 13.1 67 58
1.8 4 25 9.5 10.7 64 56
5.5 25 8.2 9.5 67 59
7.5 25 8.1 9.4 71 62
9.2 25 8.1 9.3 69 60
11 25 8.1 9.4 70 61
15 50 11.9 13.0 64 56
18.5 50 11.0 12.9 68 60
XK120-130 1.25 5.5 25 9.6 11.0 57 50
7.5 25 9.5 11.0 60 53
9.2 25 9.6 11.1 57 50
11 25 9.5 11.0 60 52
15 25 8.2 1.1 62 55
18.5 50 13.0 15.3 57 50
22 50 12.1 13.9 59 52
30 25 8.2 11.1 62 55
37 75 14.0 16.2 52 46
45 75 14.7 18.5 45 40
1.4 5.5 25 9.6 11.1 57 50
7.5 25 9.6 11.1 60 52
9.2 25 9.6 11.0 58 51
11 25 9.6 1.1 59 52
15 25 8.2 111 63 55
18.5 50 13.0 15.4 57 50
22 50 12.0 13.9 59 52
30 25 8.2 111 63 55
37 75 13.9 16.1 53 46
45 75 14.1 19.0 46 40
1.6 5.5 25 9.5 11.0 58 51
7.5 25 9.5 11.0 60 53
9.2 25 9.6 11.1 57 50
11 25 9.5 11.0 59 52
15 50 13.9 15.3 54 48
18.5 50 13.0 15.3 57 50
22 50 11.9 13.8 60 53
30 75 12.7 15.9 56 49
37 50 11.1 12.8 64 57
45 75 13.4 18.1 48 42
1.8 5.5 25 9.5 11.0 58 51
7.5 25 9.4 10.8 61 54
9.2 25 9.4 10.9 59 51
11 25 9.4 10.8 61 53
15 50 14.0 15.4 54 47
18.5 50 12.9 15.1 58 51
22 50 11.9 13.8 60 53
30 75 13.1 16.3 54 48
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Disgli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kW veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullaniimig kayislar- ilk montaj Kullaniimis kayis-

da larda
XK140-150 1.25 15 25 8.2 11.1 62 55
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 13.4 51 45
37 75 17.0 19.7 43 38
45 75 14.7 18.5 45 40
55 75 15.5 19.4 42 37
75 75 16.9 21.3 40 35
90 75 13.6 18.2 44 38
1.4 15 25 8.2 11.1 62 55
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 13.4 51 45
37 75 17.0 19.7 43 38
45 75 14.7 18.5 45 40
55 75 15.5 19.4 42 37
75 75 16.9 21.3 40 35
90 75 13.6 18.2 44 38
1.6 15 25 8.2 11.1 62 55
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 13.4 51 45
37 75 17.0 19.7 43 38
45 75 14.7 18.5 45 40
55 75 15.5 19.4 42 37
75 75 16.9 21.3 40 35
90 75 13.6 18.2 44 38
1.8 15 25 8.2 111 62 55
18.5 50 15.8 18.6 47 41
22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 13.4 51 45
37 75 17.0 19.7 43 38
45 75 14.7 18.5 45 40
55 75 15.5 19.4 42 37
75 75 16.9 21.3 40 35
90 75 13.6 18.2 44 38
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayigli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Disgli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kW veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullaniimig kayislar- ilk montaj Kullaniimis kayis-

da larda
XK160-170 1.25 22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 134 51 45
37 75 17.0 19.7 43 38
45 75 16.5 20.8 40 35
55 75 15.5 19.4 42 37
75 75 16.9 21.3 40 35
90 75 13.6 18.2 44 38
110 75 12.4 16.5 46 41
132 75 11.2 12.0 56 49
1.4 22 50 14.6 16.9 49 43
30 25 9.9 134 51 45
37 75 16.7 19.4 44 39
45 75 16.5 20.7 42 37
55 75 14.9 18.6 44 39
75 75 16.1 20.3 42 37
90 75 13.0 17.4 46 40
110 75 13.3 17.8 45 40
132 75 10.8 11.1 57 50
1.6 22 50 14.5 16.8 49 43
30 75 15.9 19.8 45 39
37 50 13.8 15.9 52 45
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 16.5 20.9 41 36
75 75 16.8 21.2 41 36
90 75 13.5 18.2 44 39
110 75 16.1 17.2 47 41
132 75 13.9 14.6 51 45
1.8 22 50 14.9 17.2 48 42
30 75 16.1 20.1 44 39
37 50 13.7 15.8 52 46
45 75 19.7 22.8 38 33
55 75 16.1 20.3 42 37
75 75 15.8 19.9 44 38
90 75 12.7 17.0 47 41
110 75 15.1 15.8 49 43
132 75 12.6 13.7 53 47
XK180-190 1.25 30 75 18.3 21.2 42 37
37 75 20.5 23.7 36 31
45 75 17.4 22.0 38 33
55 75 16.7 20.8 39 34
75 75 20.2 25.5 34 30
90 75 18.7 23.3 35 31
110 75 15.5 20.7 39 34
132 75 12.2 16.7 42 37
1.4 30 50 15.9 18.7 47 41
37 75 20.8 24.0 35 31
45 75 17.8 22.5 39 34
55 75 16.0 19.9 41 36
75 75 19.8 25.0 35 30
90 75 17.2 23.1 36 32
110 75 16.5 22.2 37 32
132 75 13.1 17.9 40 35
1.6 30 75 15.9 19.8 45 39
37 50 16.3 18.7 44 38
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 17.0 214 39 35
75 75 20.3 25.6 34 30
90 75 17.4 23.3 36 32
110 75 15.7 19.6 39 34
132 75 124 17.0 42 37
1.8 30 75 16.1 20.1 44 39
37 50 16.1 18.6 44 39
45 75 20.3 23.4 37 32
55 75 17.2 21.7 39 34
75 75 19.8 24.9 35 30
90 75 17.5 23.4 36 31
110 75 15.0 20.0 38 33
132 75 12.7 174 41 36
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
V-kayisli tahrik tniteleri /VBD [Nicht freigegeben]

Boyut Disgli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kW veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullaniimig kayislar- ilk montaj Kullaniimis kayis-

da larda
XK200-210 1.25 30 50 20.1 23.8 36 32
37 50 18.8 221 40 35
45 75 18.7 234 38 33
55 75 18.3 22.8 36 31
75 75 20.2 25.5 34 30
90 75 18.7 23.3 35 31
110 75 19.8 25.0 34 30
132 75 17.2 231 37 32
160 125 19.1 23.2 32 28
200 125 16.6 20.5 35 31
14 30 75 234 271 33 29
37 75 20.2 25.3 36 31
45 75 17.2 21.7 39 34
55 75 17.5 23.4 36 32
75 75 19.8 25.0 35 30
90 75 17.2 23.1 36 32
110 75 19.4 24.5 35 31
132 75 16.9 22.6 37 33
160 125 18.2 221 34 30
200 125 15.8 19.6 37 32
1.6 30 75 22.4 27.8 33 29
37 75 19.1 23.9 36 32
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 19.9 251 34 30
75 75 20.3 25.6 34 30
90 75 17.4 23.3 36 32
110 75 19.6 24.7 35 30
132 75 17.0 22.8 37 33
160 125 18.2 221 34 30
200 125 15.8 19.6 37 33
1.8 30 75 21.9 27.2 34 30
37 75 18.8 23.4 37 33
45 75 20.3 23.4 37 32
55 75 17.4 21.6 36 32
75 75 19.8 24.9 35 30
90 75 17.5 23.4 36 31
110 75 20.0 25.3 34 30
132 75 17.4 21.6 36 32
160 125 18.9 23.0 33 29
200 125 16.4 20.4 36 31
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Temel gergeve /BF [Nicht freigegeben]

Boyut Disgli orani Motor giicii Test kuv- | Bastirma derinligi Bastirma derinligi Frekans Frekans
kw veti mm mm 1/sn 1/sn
N ilk montaj Kullaniimig kayislar- ilk montaj Kullaniimis kayis-

da larda
XK220-230 1.25 37 50 18.8 221 40 35
45 75 18.7 234 38 33
55 75 18.3 22.8 36 31
75 75 20.2 25.5 34 30
90 75 18.7 23.3 35 31
110 75 19.8 25.0 34 30
132 75 17.2 23.1 37 32
160 125 19.1 23.2 32 28
200 125 16.6 20.5 35 31
1.4 30 75 234 271 33 29
37 75 20.2 253 36 31
45 75 17.2 21.7 39 34
55 75 17.5 23.4 36 32
75 75 19.8 25.0 35 30
90 75 17.2 23.1 36 32
110 75 19.4 245 35 31
132 75 16.9 22.6 37 33
160 125 18.2 221 34 30
200 125 15.8 19.6 37 32
1.6 30 75 22.4 27.8 33 29
37 75 19.1 23.9 36 32
45 75 16.0 21.6 40 35
55 75 19.9 251 34 30
75 75 20.3 25.6 34 30
90 75 17.4 23.3 36 32
110 75 19.6 24.7 35 30
132 75 17.0 22.8 37 33
160 125 18.2 221 34 30
200 125 15.8 19.6 37 33
1.8 30 75 21.9 27.2 34 30
37 75 18.8 234 37 33
45 75 20.3 234 37 32
55 75 17.4 21.6 36 32
75 75 19.8 24.9 35 30
90 75 17.5 234 36 31
110 75 20.0 25.3 34 30
132 75 17.4 21.6 36 32
160 125 18.9 23.0 33 29
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5.21 Temel gergeve /BF [Nicht freigegeben]

Asagidaki uyarilar dikkate alinmalidir:

DIKKAT

Yanlis montaj sonucu rediktoér hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Ayakh baglantinin alt yapisinin yeterli boyutta ve sabit olup olmadigini kontrol
edin.

» Temel cerceveyi sadece reduktor kaidesinde dngorilen tespit yerlerine vidalayin.
Temel gergevenin gerilmemesine dikkat edilmelidir (redUktor ve kaplin hasari teh-
likesi).

» Temel gercevenin, reduktdr ¢ikis milinin makine miline hatali hizalanmasi sonucu
gerilmediginden emin olun.

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediiktrler 2 1 7



Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Motor tablasi /SB [Nicht freigegeben]

5.22 Motor tablasi /SB [Nicht freigegeben]

Asagidaki uyarilar dikkate alinmalidir:

DIKKAT

Yanlis montaj sonucu rediktér hasar goérebilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Sistem konstruksiyonunun, tork kolunun tork degerini kargilayabilecek buyuklikte
olmasina dikkat edilmelidir.

» Motor tablasinin montaj sirasinda gerilmediginden emin olun (rediktér ve kaplin-
de hasar olusabilir).

5.23 Motorlu pompa /ONP [Nicht freigegeben]
"Onemli Uyarilar" (— B 111) bdliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan 6nce "Motorlu pompa /ONP" isletme kilavuzunun ek
dokimanini okuyun.

e

5.24 Motorlu pompa ONP1/ONP1L [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan énce "Motorlu pompa ONP1/ONP1L" isletme kilavuzu-
nun dokiimanini okuyun.

e

2 1 8 Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediktorler
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5.25

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Fan /FAN [Nicht freigegeben]

Fan /FAN [Nicht freigegeben]

Asagidaki bilgiler dikkate alinmalidir

« Bir fan ile donatiimis olan reduktorlerde kaplin vb. igin bir koruyucu tertibat takilir-
ken sogutma havasi kesitine yeterli bir mesafe birakilmahdir.

Gerekli mesafeler i¢in katalogda bulunan boyut ¢izimine ve siparis belgelerine ba-
kiniz.

» Reduktor kesinlikle koruyucu gdévde olmadan galistinimamalidir.

* Fan kapagini dig etkilere karsi koruyunuz.

* Fana hava girisinin 6nU kapatiimamalidir.

Fan kapagdini monte ederken asagidaki sikma momentine dikkat edilmelidir:

Vidalar/Somunlar Sikma momentleri
Mukavemet sinifi 8.8
Nm
M8 27
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

5.26 Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

5.26.1 Baglanti/montaj bilgileri [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Su sogutma kapag! hatali monte edildiginde reduktor hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.
» Asagidaki bilgiler dikkate alinmalidir:

+ Boru vida diglerinde sizdirmazlik bandi kullanilirsa, baglanan pargalar arasindaki
direng artar ve su sogutma kapaginda gatlak olugsma riski blylr. Disler ¢ok fazla
sikilmamalidir.

* Su sogutma kapaginda su tahliye noktasi bulunmaz. Onarim gerektiginde sogutma
suyunu nizami olarak tahliye edebilmeyi guvence altina almak i¢in, sogutma suyu
cikisinda bir tahliye noktasi monte edilecektir.

* Su sogutma kapagini mevcut sogutma devresine baglayin. Akis yonu istege goére
segcilebilir.

+ Sogutma suyu sicakligi ve debi bilgilerini siparis belgelerinde bulabilirsiniz.
* Sogutma suyunun basinci 6 bar'i gegmemelidir.

» Don tehlikesinde veya uzun sireli durmalarda sogutma devresindeki sogutma su-
yu bosaltilmali ve kalan su da basingli hava ile giderilmelidir.

+ Izin verilen sojutucu maddelerle ilgili olarak "Sodutucu maddeler" (— & 221) bdlii-
munu dikkate alin.

Farkli sistemlerin nizami olarak ¢alismasini glivence altina almak igin, asagidaki 6n-
lemler alinabilir:

» Sogutma suyu giris hattina bir giivenlik valfi takarak, rediiktori asiri debi ve basing
dalgalanmalarina kars! koruyun.

+  Ozellikle sogutma suyu yerel su idaresinden gelmiyorsa, sogutma suyu giris hatti-
na bir filtre takin.

» Asin basinci dengelemek igin ilgili giris hattina otomatik bir kisma valfi monte edin.

5.26.2 Sokme islemi [Nicht freigegeben]
"Kontrol/Bakim" (— B 293) bélimundeki bilgileri dikkate aliniz.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

5.26.3 Sogutucu maddeler [Nicht freigegeben]

UYARI

« Esanjoérin ¢alisma émrd, verimi ve bakim araliklari biyuk élgtide kullanilan sogu-
tucu maddenin bilegsimine ve kalitesine baghdir.

jde

+ Deniz suyu ve aci su kullanildiginda 6zel énlemler alinmasina dikkat edilmelidir.
SEW-EURODRIVE'a danigin.

izin verilen sogutucu maddeler

+ izin verilen sogutucu akiskan, saf sudur. Donmaya veya korozyona karsi koruyucu
maddeler gibi sogutma suyu katkilari kullanilirsa, sogutma performansinda ve mal-
zemenin dayanikliiginda olumsuzluklar ortaya ¢ikabilir. SEW-EURODRIVE'a dani-

sin.

+ Sogutma suyu sicakliginin, yagin ve sogutma suyunun debilerinin siparise uygun
olmasina dikkat edin.

Kirlenme [Nicht freigegeben]

Suda ¢oziilmeyen kati madde (kuresel, partikil blylkligu < 0.25 mm) miktari 10 mg/
litre'den az olmalidir. iplik seklindeki pislikler basing kaybi tehlikesini yiikseltir.

Korozyon [Nicht freigegeben]

Sinir degerleri: serbest klor < 0.5 ppm, klor iyonlari < 200 ppm, sulfat < 100 ppm,
amonyak < 10 ppm, serbest CO < 10 ppm, Ph degeri 7-9.

Asagidaki iyonlar normal kosullar altinda paslanmaya neden olmaz: Fosfat, nitrat, nit-
rit, demir, mangan, sodyum, potasyum.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

5.27

5.27.1

Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

Baglanti/montaj bilgileri [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Su sogutma kartusunun yanhs baglanmasi sonucunda reduktér hasar gérebilir.

Maddi hasar olusabilir.

Asagidaki bilgiler dikkate alinmalidir:

Boru vida dislerinde sizdirmazlik bandi kullanilirsa, baglanan pargalar arasindaki
direng artar ve su sogutma kartusunun dékim pargalarinda ¢atlak olusma riski bu-
yur. Vida dislerini ¢ok fazla sikmayin.

Su sogutma kartuslarinda bir su tahliye noktasi bulunmaz. Onarim gerektiginde
sogutma suyunu nizami olarak tahliye edebilmeyi givence altina almak i¢in, sogut-
ma suyu ¢ikisinda bir tahliye noktasi monte edilecektir.

Su sogutma kartusunu baglamak icin sadece ayni veya birbirlerine uyan malzeme-
den imal edilmis borular ve armaturler kullanin.

Su sogutma kartusunda baglanti agzinda kirlenmeler ve yabanci cisimler olmayip
sogutucu akiskanlarin serbest gegisinin giivence altinda oldugundan emin olun.

Boru hatti sistemine baglarken, baglanti noktalarinda gerginlikler olusmasini dnle-
yin. Gerekiyorsa boru hatlarini nizami olarak destekleyin.

Sogutma suyu ¢ikis borusunu, su sogutma kartusu sirekli olarak sogutma suyuyla
dolu olacak sekilde doseyin.

izin verilen sogutucu maddelerle ilgili olarak "Sogutma Maddeleri" (— B 221) béli-
munu dikkate alin.

Sogutma suyu sicakligi ve debi siparis dokiimanlarina goéredir.
Sogutma suyunun basinci 10 bar't gegmemelidir.

Don tehlikesinde veya uzun sireli durmalarda sogutma devresindeki sogutma su-
yu bosaltilmali ve kalan su da basingli hava ile giderilmelidir.

100 um tane biyUkligune kadar filtre kullanilmasi dnerilir.

Su sogutma kartusu mevcut sogutma devresine baglanmalidir. Akis yoni istege
gbre secilebilir.

2 su sogutma kartusu kullanilan rediktérlerde sogutma devresini paralel olarak
baglayin; bkz. asagidaki sekil.

370075915

-+— Gidis (soguk su beslemesi)

—= DonuUs (sicak su tahliyesi)
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5.27.2

Sokun

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

Farkli sistemlerin nizami olarak ¢alismasini glivence altina almak icin, asagdidaki 6n-
lemler alinabilir:

» Sogutma suyu giris hattina bir glivenlik valfi takarak, rediiktéri asiri debi ve basing
dalgalanmalarina karsi koruyun.

+  Ozellikle sogutma suyu yerel su idaresinden gelmiyorsa, sojutma suyu giris hatti-
na bir filtre takin.

* Asiri basinci dengelemek icin ilgili giris hattina otomatik bir kisma valfi monte edin.

Bakim / Kontrol bélimindeki uyarilari dikkate alin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

5.27.3 Su kalitesine iligkin gereklilikler [Nicht freigegeben]

UYARI

Acl veya proses suyu gibi sogutucu akiskanlar kullanildiginda SEW-EURODRIVE'a
danisiimalidir.

jde

Su kalitesinin gereklilikleriyle ilgili asagidaki bilgiler tavsiye niteligindedir. istisnai du-
rumlarda bilesimlerin belirli madde konsantrasyonlari sonucunda beklenmedik reaksi-
yonlar ortaya ¢ikabilir.

Su sogutma kartuslari icin mevcut sogutma suyunun degerlendirmesinde su kalitesi ve
suyun bilesimi dnemlidir. Su kalitesi suyun sertlik ve pH degerlerinden belirlenir.

Su sertligi

Su sertligi degeri, sertlik olusturucu maddelerin (karbonatlar ve bikarbonatlar) oranini
verir. Sertlik olusturucu maddeler, 6zellikle yiksek sicakliklarda sogutma suyu kartu-
sunun ylzeyinde birikir ve performansin azalmasina yol agar. Cok sert su s6z konusu
oldugunda bu kalintilar, su sodutma kartusunun boyutlandiriimasi sirasinda dikkate
alinmak zorundadir.

Asagidaki cizelgede su kalitesi AlImanya'da gecerli °dH sertlige gére siniflandiriimistir:

Sertlik derecesi” Su kalitesi
0-5°dH ¢ok yumusak su

5-10 °dH yumusak su
10 — 20 °dH orta sertlikte su
20— 30 °dH sert su
> 30 °dH cok sert su
1) 10 mgl/l sertlik olusturucu 1 °dH degerine karsiliktir

pH degeri
* Susogutma kartusu kismen bir bakir-nikel alasimdan olugsmaktadir, burada:
— pH degeri < 6 oldugunda korozyon sorunlari
+ Alkalik su igin:
— Su sertligi < 6 °dH oldugunda korozyon sorunlari
Bu degerden kiglk degerlerde serbest karbon asitleri sonucunda korozyon ortaya

cikabilir.
Asagidaki gizelgede su kalitesi pH degerine goére siniflandiriimigtir:
pH degeri Su kalitesi
4.5 cok asidik
45-6.0 asidik
6.0-6.8 zayIf asidik
7.0 noétr
72-77 zayif bazik
7.7-82 alkalik
8.2 cok bazik
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

icindeki maddelere gére sogutma suyu degerlendirmesi [Nicht freigegeben]

Asagidaki tabloda bakir-nikel borularin, igme suyu olmayan sulardaki maddelere karsi

2593884 3/TR — 06/2020

dayanimi konusunda genel bir bakis sunulur.

Degerlendirme olgiiti Yaklasik konsantrasyon Degerlendirme
mg/l CuNi10Fe1Mn
pH degeri <6 0
6 ile 9 arasi +
>9 0
Klorit 1000'e kadar +
> 1000 + (< 25000 mg/l)
Siilfat 70'e kadar +
70 ile 300 arasi +
> 300 + (< 25000 mg/l)
Nitrat 100'e kadar +
> 100 0
Serbest (agresif) karbonik asit 20'ye kadar +
20 ile 50 arasi 0
> 50 -
Oksijen 2'ye kadar +
>2 +
Amonyum 2'ye kadar +
2 ile 20 arasi +
>20 -
Demir (¢cozilmis) 10'a kadar 0
>10 -
Mangan (¢6zilmus) 1'e kadar 0
> 1 —
Serbest klor 5'e kadar surekli < 0.5 mg/l
>5 darbeli olarak < 3.0 mg/I
Sulfit 0
Amonyak + (<15 mg/l)
+  =normalde iyi dayanikhdir
0 = korozyon sorunlari ortaya gikabilir, 6zellikle birden fazla faktor 0 olarak degerlendirildiginde

- = kullaniimamasi 6nerilir
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

Sogutma suyu tiirleri/6zellikleri [Nicht freigegeben]

Asagidaki kosullara dikkat edin:

Sanayi sulari [Nicht freigegeben]
» Bakir, piring ve celik, sanayi sularina karsi dayaniklidir.
* Genelde gartlandiriimamis su (icme suyu degil).
» Genelde kuvvetli kirlenmelere sahiptir.
+ Degerlendirme igin bir su analizi gereklidir.

Dere ve nehir sulari [Nicht freigegeben]
« Bakir-Nikel borularin kullaniimasi onerilir.

+ Ddkme demir parcalari uygun bir kaplamayla korozyona kargl korunmak zorunda-
dir.

» Genelde sartlandiriimamis su (icme suyu degil).
» Genelde kuvvetli kirlenmelere sahiptir.
+ Degerlendirme igin bir su analizi gereklidir.

Tuzlu su [Nicht freigegeben]

» Piring veya Bakir-Nikel borularin kullaniimasi énerilir.

Aci su [Nicht freigegeben]
» Bakir-Nikel borularin kullaniimasi dnerilir.
» Gdl ve nehir sularindan bir karigim.
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5.28

5.29

5.30

5.31

5.32

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Carpma usull yaglamada yag-su sogutucu /OWC [Nicht freigegeben]

Carpma usulu yaglamada yag-su sogutucu /OWC [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan 6nce "Carpma usull yaglamada motorlu pompali yag-

fde

su sogutucu /OWC" isletme kilavuzunun ek dokimanini okuyun.

Carpma usullu yaglamada yag-hava sogutucu /OAC [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan 6nce "Carpma usull yaglamada yag-hava sogutucu /

e

OAC" isletme kilavuzunun ek dokiimanini okuyun.

Carpma usullu yaglamada yag-hava sogutucu /OAC1 [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baglamadan dnce "Carpma usull yaglamada yag-hava sogutucu /

fde

OAC1" igletme kilavuzunun dokiimanini okuyun.

Basingl yaglamada yag-su sogutucu /OWP [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan énce "Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP" is-

jde

letme kilavuzunun ek dokimanini okuyun.

Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP1 [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baglamadan énce "Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP1"

e

isletme kilavuzunu okuyun.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Basingli yaglamada yag-hava sogutucu /OAP [Nicht freigegeben]

5.33 Basingh yaglamada yag-hava sogutucu /OAP [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) bélimindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan énce "Basingli yaglamada yag-hava sogutucu /OAP"
isletme kilavuzunun ek dokiimanini okuyun.

fde

5.34 Basingli yaglamada yag-hava sogutucu /OAP1 [Nicht freigegeben]

"Onemli Uyarilar" (— B 111) baliimiindeki uyarilari dikkate alin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan énce "Basingli yaglamada yagd-hava sogutucu /OAP1"
isletme kilavuzunun dokiimanini okuyun.

jde
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Rediktorin ilk hareketi icin sinir sicakligi [Nicht freigegeben]

5.35 Reduktorin ilk hareketi igin sinir sicakligi [Nicht freigegeben]

e

Reduktorin ilk hareketi igin izin verilen minimum ortam sicakhgi/yag sicakligi kullani-
lan yagin viskozitesine ve reduktoriin yaglama usultne baghdir.

UYARI

+ Devreye almadan 6nce yag bir yag isitici tarafindan "baslangi¢ sicakligi" igin belir-
tilen sicakhiga isitiimasi gerekli olabilir. "izin verilen yaglayicilar" (— & 300) bolii-
mindeki yaglayici tablosunu dikkate alin. Gerekli olabilen yag isiticinin diizenlen-
mesi icin SEW-EURODRIVE ile gérusun.

+ Mineral ve sentetik yag icin asgari izin verilen baglangi¢ sicakhgini "izin verilen
yaglayicilar" (— B 300) bdlimunde bulabilirsiniz.

5.36 Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

jde

A UYARI
Elektrik soku tehlikesi!

Agir yaralanmalar veya olim!
» Calismalara baglamadan dnce yag isiticisinin enerjisini kesin.

* Yanllkla caismamasi igin yag 1siticiyr emniyete alin.

DIKKAT

Yag isiticisi hatali monte edildiginde rediktor hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Hasarlar 6nlemek icin 1sitma elemanlarinin tamamen yag banyosuna dalmis ol-
masina dikkat edin.

DIKKAT

Montaj konumunda uygun olmayan degisikliklerin yapilmasi, rediktor isiticisinin ha-
tali galismasina neden olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

* Montaj konumu sadece daha énceden SEW-EURODRIVE ile géristiikten sonra
degistirilebilir. Onay almadan degistirildiginde, verilen garanti gecgersizdir.

UYARI

Isitma elemanlarinin ve termostatin elektrik baglantilari sadece uzman personel tara-
findan ve yerel akim beslemesi kosullarina gére yapilmalidir.

Termostatin besleme gerilimine ve anahtarlama kapasitesine dikkat edin. Kurallara
uygun olmayan veya yanls kablolama elektrik modillerde hasarlara sebep olabilir.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Yag 1sitici /OH [Nicht freigegeben]

5.36.1

Yag isiticinin ¢aligmasi ile ilgili bilgiler [Nicht freigegeben]

Isitici elemani fabrikada rediktér gévdesine vidalanir ve bir termostat tzerinden
kontrol edilir. Yagin isitilmaya baslanmasi i¢in termostatta ayarli olan sinir sicakli-
g1, kullanilan yaglayiciya bagli olarak fabrikada ayarlanmaktadir.

Yag isiticisi termostatinin salt noktasi fabrika tarafindan, rediktérin ilk hareketi
icin baslangi¢c sicakliginin ilgili sinir sicakhdinin yakl. 5 K Ustlinde bir sicakhga
ayarlanmaktadir, bkz. BOlum "Reduktdérin ilk hareketi icin sinir sicakli-
g1" (— B 229).

Bu sicaklikta termostat, yag isiticisini kapatir, bkz. Blim "Reduktérin ilk hareketi
icin sinir sicakhgi" (— B 229). Rediktér sadece bu durumda devreye alinmalidir.
Salt noktasinin yaklasik 5 K altina dislldugunde, termostat yag isiticiyi tekrar ga-
hstirir.

Yagin i1sitma sonrasinda yanmamasi igin, 1sitici elemanti, isitma borularinda azami
bir ylzey yikine sahiptir. Bunun sonucunda soguk reduktoér yaginin isitiima islemi
bir ile birka¢ saat arasinda stirmektedir. Baslatma éncesinde i1sitma igleminin tam
suresi rediktor buyukluglne, tipine, montaj konumuna, yag miktarina ve ortam si-
cakhgina gore degismektedir.

Bu nedenle termostat, tahrik kisa bir stire dursa dahi, sirekli olarak elektrik almak
zorundadir.

Tahrik uzunca bir slire duruyor ve termostata elektrik verilmiyorsa, tahrik yeniden
baslatiimadan yeterli bir sire dncesinde termostatin yeniden calistiriimis olmasi
glvence altina alinmak zorundadir.

Termostat ve yag isitici reduktére monte edilmis ve g¢alismaya hazir durumdadir.
Bu komponentleri devreye almadan 6nce kurallara uygun olarak kablolayin ve
akim beslemesine baglayin.

Farkli viskozite siniflarinda ve ortam sicakliklari belirtilen sinir sicakliklarinin altin-
da ise, SEW-EURODRIVE'a danisiimahdir.

Kurulum esnasinda termostat ayarlarini "Termostat" (— B 231) béliumine gore
kontrol edin.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

5.36.2 Termostat [Nicht freigegeben]

Elektrik baglantisi [Nicht freigegeben]

A UYARI

Elektrik soku ile yaralanma tehlikesi
AQir yaralanmalar veya olim.

* Calismalar esnasinda gerilim altindaki pargalara dokunulabilecegi zaman cihazi
tamamiyla sebekeden ayirin.

Elektrik baglantisi asadidaki sekilde gdsteriimektedir.

r—-—————-—- -

|

| |
i |
|: :
:| 9> I
! '
! '
! '
! '

27021598215216011
+ Baglanti devre semasina uygun olarak klemenslere (1, 2 ve 4) yapiimahdir
+ Toprak hattini "PE" klemensine baglayin

UYARI

i +  Uretici dokiimanlarini gdz éniinde bulundurun.

Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]

Maks. anahtarlama kapasitesi:

AMTHs-SW-2 Akim Gerilim
Klemens 2 Klemens 4
10 A 10 A AC 230 + %10 cosp = 1 (0.6)
0.25A 0.25A DC 230 + %10

Kontak giivenligi:

Mumkin oldugunca buyuk bir anahtarlama guvenligi saglamak igin Uretici, gimUs
kontaklarda AC/DC 24 V, 100 mA'lik asgari bir yiku tavsiye eder

Nominal darbe gerilimi: 2500 V
Asiri gerilim kategorisi Il (anahtarlayan kontaklar Gzerinden 400 V)
Gereken sigortalar: bkz. maksimum anahtarlama akimi

* izin verilen ortam sicakligi —40 °C ila +80 °C

+ Izin verilen depolama sicakh@i: min. -50 °C, maks. +50 °C
+  Olgek: —40 °C ila +100 °C

+ Kablo girisi: Kablo ¢api 6 - 13 mm i¢in M20x1.5

*  Koruma sinifi IP65 (EN 60529)
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Yag 1sitici /OH [Nicht freigegeben]

Asagidaki resimde termostatin olasi ayar araligi gosterilmektedir. Gosterge Ornegin
50 °C ayarinda bulunmaktadir.

16834938379

5.36.3 Yag banyosu sicakhg icin sicaklik sensorii [Nicht freigegeben]

Standart tipte yag isiticisi, rediktdrde montajli olan bir termostat tarafindan kontrol
edilir. Alternatif olarak yag isiticisi, rediktérde monte edilmis bir sicaklik sensoru ile
kontrol edilebilir.

Sicaklik sensoérinin degerlendirmesi ve isletici tarafindaki anahtarlama cihazlarinin
kontrolu igleticinin kontrol Unitesiyle uygulanir. Yag sicakhdi igin sicaklk sensérund, si-
parise 6zgl anahtarlama noktalarinin uygulanacagi sekilde isletici tarafindaki kontrol
Unitesine baglayin.

UYARI

Birlikte verilen Uretici dokiimanlari dikkate alinmalidir.

e
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

5.36.4 Direng elemaninin elektrik baglantisi ve baglanti giicii [Nicht freigegeben]

Reduktor isiticisi kablo rakorlu ve salt kdprali olarak teslim edilmektedir. Bunlar vida-
lanan isitici elemanlarinin teslimat kapsamina dahildir ve hazir monte edilmistir. Re-
duktor isiticisinin akim beslemesine olan baglantisi baglanti pimleri Gzerinden saglan-
maktadir. Besleme kablosunun baglantisi i¢in, baglanti pimlerinin vida disine uygun
halka tipi kablo pabuglari kullanin.

Alternatif akim/1 fazli/230 V/seri devre baglantisi [Nicht freigegeben]

Bir 1sitma elemani 2 borulu isiticidan olusmaktadir. Isitma elemaninin borulu isiticilar
seri olarak baghdir. Agagidaki sekilde isitma elemaninin baglanti bolgesindeki devre
baglantisi gosterilmektedir:

27021600516850699

Kontrol bélgesinin elektrik karakteristik degerlerini dikkate alin.
[11  Termostat

[2] Isitma elemani

[3] Jumper

Kablo girisi: 1xPg11
Asagidaki tabloda takilabilen isiticinin baglanti glici tanimlanmaktadir.

Pinst Pinst
Rediiktorler 1 1sitma elemani 2 1sitma elemani
Boyut Tip K/h K/h
X100 X2K / X2F | X3K 1x04 6 2x04 11
X3T / X3F 1x0.3 3 2x0.3 7
X110 X3T / X3F 1x0.3 4 - -
X120 X4F | X3T | X4T 1x0.3 3 2x0.3 5
X130 X4F [ X3T | X4T 1x0.4 3 - -
X140 X4F | X3T | X4T 1x0.4 3 2x04 5
K/h = Isitma glicii [Kelvin/saat]
Piost = Isitma elemaninin takilan guci
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Yag 1sitici /OH [Nicht freigegeben]

Alternatif akim/1 fazhi/230 V/paralel baglanti [Nicht freigegeben]

Bir isitma elemani 2 borulu isiticidan olusmaktadir. Isitma elemaninin borulu isiticilari
paralel olarak baghdir. Asagidaki sekilde i1sitma elemaninin baglanti bdlgesindeki
devre baglantisi gdsterilmektedir:

27021600516853515

Kontrol bélgesinin elektrik karakteristik degerlerini dikkate alin.
[11  Termostat

[2] Isitma elemani

[3] Jumper

Kablo girisi: 1xPg11

Asagidaki tabloda takilabilen isiticinin baglanti glici tanimlanmaktadir.

Pinst Pinst
Rediiktorler 1 1sitma elemani 2 1sitma elemani
Boyut Tip K/h K/h
X110 X2F / X2K / X3K 1x0.6 6 - -
X120 X2K 1x0.6 6 2x0.6 11
X2F / X3K / X3F / X4K 1x0.7 6 2x0.7 11
X130 X2F | X2K | X3K / X3F / X4K 1x0.7 5 - -
X140 X2K 1x0.7 4 2x0.7 9
X2F / X3F / X3K / X4K 1x0.8 5 2x0.8 10
X150 X2K 1x0.8 5 - -
X2F / X3F / X3K / X4K 1x0.9 5 - -
X4F | X3T | X4T 1x0.6 3 - -
X160 X2K 1x0.9 4 2x0.9 8
X2F / X3F / X3K / X4K 1x1.1 4 2x1.1 8
X4F | X3T | X4T 1x0.7 3 2x0.7 5
X170 X2K 1x0.9 4 - -
X2F / X3F / X3K / X4K 1x1.1 4 - -
X4F | X3T | X4T 1x0.7 3 - -
K/h = Isitma glicii [Kelvin/saat]
Piost = Takilan isitici guci
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

Alternatif akim/1 fazli/230 V/paralel devre baglantisi/l < 10 A [Nicht freigegeben]

Bir isitma elemani 3 borulu isiticidan olusmaktadir. Isitma elemaninin borulu isiticilari
paralel olarak baghdir. Asagidaki sekilde isitma elemaninin baglanti bdlgesindeki
devre baglantisi gdsterilmektedir:

(3]

L1

36028797381433995

Kontrol boélgesinin elektrik karakteristik degerlerini dikkate alin.
[11  Termostat

[2] Isitma elemani

[3] Jumper

Kablo girigi: 1xPg16

Asagdidaki tabloda takilabilen isiticinin baglanti giict tanimlanmaktadir.

Pinst Pinst
Rediiktorler 1 1sitma elemani 2 1sitma elemani
Boyut Tip K/h K/h
X180 X2F / X2K / X3K / X3F / X4K 1x1.6 5 - -
X3T / X4F | X4T 1x1.1 4 2x1.1 7
X190 X2F | X2K / X3K / X3F / X4K 1x1.6 5 - -
X3T / X4F | X4T 1x1.1 3 - -
X200 X2K 1x1.6 4 - -
X2F / X3K / X3F / X4K 1x1.8 4 - -
X4F | X4T 1x1.3 3 - -
X3T 1x1.1 2 2x1.1 5
X210 X2K 1x1.6 4 - -
X2F / X3K / X3F / X4K 1x1.8 4 - -
X3T /| X4F | X4T 1x1.3 3 - -
X220 X2K 1x1.8 3 - -
X2F | X3F /| X4F | X3K / X4K /| X3T / X4T | 1x2.2 4 - -
X230 X2K 1x1.8 3 - -
X2F | X3F | X4F | X3K/ X4K / X3T / X4T | 1x2.2 4 - -
X240 X2K 1x1.8 3 - -
X2F | X3F /| X4F | X3K/ X4K /| X3T / X4T | 1x2.2 3 - -
X250 X2K 1x2.2 3 - -
K/h = Isitma glicii [Kelvin/saat]
Pinst = Takilan isitici gucu
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Yag 1sitici /OH [Nicht freigegeben]

Alternatif akim/1 fazli/230 V/paralel devre baglantisi/l 2 10 A [Nicht freigegeben]

Bir isitma elemani 3 borulu isiticidan olusmaktadir. Isitma elemaninin borulu isiticilari
paralel olarak baglidir. Asagidaki sekilde teslim edildigine mevcut olan devre baglanti-
sI gosterilmektedir (baglanti bélimine bakis):

(4]

27021600147810955

Kontrol bélgesinin elektrik karakteristik degerlerini dikkate alin.
[11  Termostat

[2] Kontaktor (teslimat igerigine dahil degildir)

[3] Isitma elemani

[4] Jumper

Kablo girigi: 1xPg16

Asagidaki tabloda takilabilen isiticinin baglanti glici tanimlanmaktadir.

Pins! Pinst
Rediiktorler 1 1sitma elemani 2 1sitma elemani
Boyut Tip K/h K/h
X180 X2F / X2K / X3K / X3F / X4K - - 2x1.6 10
X200 X2K - - 2x1.5 8
X2F / X3K / X3F / X4K - - 2x1.8 8
X4F | XAT - - 2x1.3 6
X220 X2K - - 2x1.8 7
X2F / X3F | X4F | X3K / X4K | X3T /| X4T - - 2x2.2 8
X240 X2K - - 2x1.8 5
X2F / X3F | X4F | X3K / X4K | X3T | X4T - - 2x2.2 6
X250 X2F / X3F / X4F | X3K/ X4K / X3T/ X4T | 1x2.6 3 - -
K/h = Isitma glici [Kelvin/saat]
Pist = Isitma elemaninin takilan guci
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

Trifaze akim/3 fazli/230/400 Vl/yildiz devre [Nicht freigegeben]

Bir 1sitma elemani 3 borulu isiticidan olusmaktadir. Isitma elemaninin borulu isiticilar
yildiz bagdlantili olarak bagdlidir. Asagidaki sekilde 1sitma elemaninin baglanti bélgesin-
deki devre baglantisi gosteriimektedir:

L1 L2 L3 PE N

36028799429585931

Kontrol boélgesinin elektrik karakteristik degerlerini dikkate alin.
[11  Termostat

[2] Kontaktor (teslimat igerigine dahil degildir)

[3] Isitma elemani

[4]  Jumper

Kablo girisi: 1xPg16

Asagidaki tabloda takilabilen isiticinin baglanti giici tanimlanmaktadir.

Pinst Pinsl
Rediiktorler 1 1sitma elemani 2 1sitma elemani
Boyut Tip K/h K/h
X180 X2F | X2K / X3K / X3F / X4K 1x1.6 5 2x1.6 10
X3T / X4F | X4T 1x1.1 4 2x1.1 7
X190 X2F | X2K | X3K / X3F / X4K 1x1.6 5 - -
X3T | X4F | XAT 1x1.1 3 - -
X200 X2K 1x1.6 4 2x1.6 8
X2F / X3K / X3F / X4K 1x1.8 5 2x1.8 8
X4F | XAT 1x1.3 3 2x1.3 6
X3T 1x1.1 2 2x1.1 5
X210 X2K 1x1.6 4 - -
X2F / X3K / X3F / X4K 1x1.8 4 - -
X3T | X4F | XAT 1x1.3 3 - -
X220 X2K 1x1.8 3 2x1.8 7
X2F | X3F /| X4F | X3K / X4K / X3T / X4T | 1x2.2 4 2x22 8
X230 X2K 1x1.8 3 - -
X2F | X3F /| X4F | X3K /| X4K / X3T / X4T | 1x2.2 4 - -
X240 X2K 1x1.8 3 2x1.8 5
X2F | X3F /| X4F | X3K / X4K | X3T / X4T | 1x2.2 3 2x22 6
X250 X2K 1x22 3 - -
X2F /| X3F /| X4F | X3K / X4K / X3T/ X4T | 1x2.6 3 - -
K/h = Isitma glicii [Kelvin/saat]
Piost = Takilan isitici guci
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
5 Yag 1sitici /OH [Nicht freigegeben]

Alternatif akim/2 fazi/400 V/paralel baglanti [Nicht freigegeben]

Bir 1sitma elemani 4 borulu isiticidan olusmaktadir. Isitma elemaninin borulu isiticilar
paralel olarak baglidir. Asagidaki sekilde teslim edildigine mevcut olan devre baglanti-
sI gosterilmektedir (baglanti bélimine bakis):

PE L2
L1 \
PE [ ﬁ |
\
2] K1 \
7777777 "7_‘
.
I
|
- |
777777 -
36028798308924427

Kontrol bélgesinin elektrik karakteristik degerlerini dikkate alin.
[11  Termostat

[2] Kontaktor (teslimat igerigine dahil degildir)

[3] Isitma elemani

[4]  Jumper

Asagidaki tabloda takilabilen isiticinin baglanti glici tanimlanmaktadir.

Pinst Pinst
Rediiktorler 1 1sitma elemani 2 1sitma elemani
Boyut Tip K/h K/h
X260 2F | X3F / X4F | X3K / X4K / 1x3.8 4 2x3.8 8
X3T /| X4T
X270 2F | X3F | X4F | X3K / X4K / 1x3.8 4 - -
X3T / X4T
X280 2F | X3F | X4F | X3K / X4K / 1x4.2 4 - -
X3T /| XAT
X290 2F /| X3F / X4F / X3K / X4K / 1x4.2 3 2x4.2 6
X3T / X4T
X300 2F | X3F / X4F | X3K / X4K / 1x4.2 3 - -
X3T /| X4T
X310 2F / X3F / X4F | X3K / X4K / 1x5.0 3 2x5.0 6
X3T / X4T
X320 2F | X3F / X4F | X3K / X4K / 1x5.0 3 - -
X3T / X4T
K/h = Isitma glicii [Kelvin/saat]
Pinst = Takilan isitici guicu
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Basing salteri /PS [Nicht freigegeben]

5.37 Basing salteri /PS [Nicht freigegeben]

5.371 Boyut
92

i
i
|
[
i
I
\
|
\
335

51
@ 34.4
SW 27

50.7 |

G 1/4"
\
721994635
5.37.2 Elektrik baglantisi
2 04
RN
1
722003723
[111[2] Normalde kapali (NC) kontak
[1114] Normalde acgik (NO) kontak

5.37.3 Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]
+ Saltbasinci: 0.5+ 0.2 bar
+ Maksimum anahtarlama kapasitesi: 4 A — V,c 250; 4 A — V. 24
» Fisli konnektor: DIN EN 175301-803

» Elektrik baglantisi igin figli konnektoriin arka ytzindeki tespit vidasinin sikma mo-
menti = 0.25 Nm
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sicakhk sensoérii /PT100 [Nicht freigegeben]

5.38 Sicaklik sensorii /PT100 [Nicht freigegeben]

5.38.1 Boyut
A 24»‘ PG9, PG11
© - 35»‘
Q
=——oHE[ I
G127 &
v
18014398868636427
A mm olarak
50
150
5.38.2 Elektrik baglantisi
T T T T T T T T T
| — |
O I e K
359158539

[1]1 [2] Direng elemaninin baglantisi

5.38.3 Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]
* Sensor kovanl ve degistirilebilen 6lgiim ucu ile
» Sensor toleransi K+ (0.3 + 0.005 x T), (DIN IEC 751 Sinif B'ye gore),
T =Yag sicakligi °C
+ Fis konnektér: DIN EN 175301-803 PG9 (IP65)

» Elektrik baglantisi icin fis konnektoriin arka yizindeki tespit vidasinin sikma mo-
menti = 0.25 Nm.
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sicaklik anahtari /NTB [Nicht freigegeben]

5.39 Sicaklik anahtari INTB [Nicht freigegeben]
5.39.1  Olgiiler [Nicht freigegeben]

14 60
1.5 17

590
[
‘
|
‘\
il
i
I

G1/2"

18014398876006923

5.39.2 Elektrik baglantisi

Uzun bir dmir ve kusursuz bir ¢calismanin garanti edilebilmesi i¢in, akim devresinde
sicaklik anahtari Uzerinden dogrudan bir baglanti yerine bir rdle kullaniimasi éneril-
mektedir.

366532491

[1] [3] Normalde kapali kontak NC
[2] Topraklama klemensi 6.3 x 0.8

5.39.3 Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]
+ Tetikleme sicakligi: 70 °C, 80 °C, 90 °C, 100 °C £ 5 °C
+ Kontak kapasitesi: 10 A— AC 240V
* Fisli konnektor: DIN EN 175301-803 PG9 (IP65)

» Elektrik baglantisi igin figli konnektoriin arka ytzindeki tespit vidasinin sikma mo-
menti = 0.25 Nm

Montaj ve isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler 24 1



5

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Sicaklik anahtari /TSK [Nicht freigegeben]

5.40
5.40.1

5.40.2

5.40.3

Sicaklik anahtari /TSK [Nicht freigegeben]

Boyut
L=80 57
16
S 3 5 q
Q ] M

SW36
893872779

Elektrik baglantisi [Nicht freigegeben]

Uzun bir 6mir ve kusursuz bir calismanin garanti edilebilmesi icin, akim devresinde
sicaklik anahtari Uzerinden dogrudan bir baglanti yerine bir réle kullaniimasi 6neril-

mektedir.
TKS 60 °C
1 (= =)— 2
TKS 90 °C

)—PE

36028797912842123

[1]1[2] Salter 60 °C normalde acgik (NO) kontak
[1] [3] Salter 90 °C normalde kapali (NC) kontak
PE  Topraklama klemensi

Teknik bilgiler [Nicht freigegeben]
« Salt sicakliklari: 60 °C ve 90 °C
» Kontak kapasitesi: 2 A— AC 240 V
» Fisli konnektor: DIN EN 175301-803 PG11 (IP65)

+ Elektrik baglantisi igin figli konnektoriin arka yutzindeki tespit vidasinin sikma mo-
menti = 0.25 Nm
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5.41

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]

Yag filtresi
Yag filtresi
UYARI
i Yag filtresi Ureticisinin isletme kilavuzu mutlaka dikkate alinmahdir.
15800209419

[1 Yag filtresi
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Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Samandira anahtari

5.42 $Samandira anahtari

5.42.1 Boyut

3
M8x20
Q
| Y
i
O
] &
9 2 ‘ 223 | SIS
5 |
0\3 !
[sp} . ‘E
o
& \
- NN
260
18888473995
5.42.2 Teknik bilgiler
Teknik bilgiler
Baglantilar G3/8" i¢ disli
Sikma momenti (boru rakorlari 3/8”) 20 Nm
Anahtarlama kapasitesi maks. 24 VA
Anahtarlama gerilimi SELV 24V DC
Kalkis akimi maks. 1 A
Histeri yakl. 3 -5 mm
Kablo rakoru PSG9 (M16)
5.42.3 Elektrik baglantisi
14
10 o0—
12
18888476683

[10] Beyaz
[12] Yesil
[14] Kahverengi
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5.43

Fren

j=de

Kurulum/montaj [Nicht freigegeben]
Fren

UYARI

Fabrikada fren ayari yapiimamistir!

ilgili fren Greticisinin 6zel isletme kilavuzlarina bakin.
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6 Devreye alma [Nicht freigegeben]
Onemli bilgiler [Nicht freigegeben]

6 Devreye alma [Nicht freigegeben]

6.1 Onemli bilgiler [Nicht freigegeben]

> B b P

Devreye almadan dnce, asagidaki bilgileri dikkate alin.

A UYARI

Tahrik Gnitesi denetimsiz olarak galistiginda ezilme tehlikesi vardir.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Reduktoér Gzerinde sadece reduktér durdugunda ¢alisma yapilmalidir. Tahrik gru-
bunu, yanhslikla galismamasi icin emniyete alin. Calistirma yerine, Gzerinde re-
duktoérin servisi yapildigini belirten bir yazi asin.

A UYARI

Serbest erisilen déner parcalardan tehlike.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Miller, kaplinler, digli carklar veya kayis tahrik mekanizmalari gibi ddnen modiilleri
elverigli koruma kapaklariyla emniyete alin.

» Baglanan koruma kapaklarinin yeterince sabitlenmis oldugundan emin olun.

A DIKKAT

Emniyete alinmamis mil kamalari gibi montaj parcalari tehlike olugturur.
Asagiya disen parcalarin savrulmasi ezilme tehlikesi olusturur.
* Uygun koruyucu donanimlar monte edilmelidir.

* Montaj parcalarini emniyete alin.

A DIKKAT

Hasarli contalardan ve havayi alma dizeneginde yaglayici ¢ikisi tehlikesi.
Hafif yaralanmalar.

* Rediktérde ve montaj pargalarinda disariya yaglayici sizip sizmadigini kontrol
edin.

» Contalarin deterjanla temasi sonucunda hasar goérebileceginden, contalar deter-
jana temas etmemelidir.

» Havayi alma dizeneginin hasar gérmesini 6nleyin.

» Reduktérde fazla yag olmadigindan emin olun. Yiksek yag seviyelerinde ve bir
Is1 artisinda havayi alma dizeneginden yaglayici ¢ikabilir.

DIKKAT

Yanlis devreye alma rediiktérde hasara sebep olabilir.
Maddi hasar olusabilir.
» Asagidaki bilgiler dikkate alinmalidir.
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Devreye alma [Nicht freigegeben]
Onemli bilgiler [Nicht freigegeben]

Reduktore tip etiketinde belirtilen cinse uygun yag doldurulmalhdir. Etikette belirti-
len yag miktari yaklasik bir deger olarak kabul edilmelidir. Doldurulacak yag mikta-
ri, yag cubugundaki isaretlerle belirlenecektir. Ayrintili bilgileri "Yag Seviyesi Kont-
roli" (— B 264) bolimiinde ve "Yag Degisimi" (— B 272) béliminde bulabilirsiniz.

Yag besleme Unitesi gibi ilave donanimlar kullanildiginda, gerekli yag dolum mikta-
ri artar. Bunun igin ilgili SEW igletme kilavuzu "Yag besleme Unitesi" dikkate alin-
malhdir.

ilk galisma saatlerinden sonra yag seviye kontroliinii tekrarlayin, bkz. "Yag Seviye-
si Kontroli" (— B 264) bolimu.

Rediiktér etiketinde énemli teknik bilgiler bulunur. isletme igin énemli olan veriler
ayrica gizimlerde, siparis onayinda veya siparise 6zel dokimanlarda bulunabilir.

Reduktora yerlestirdikten sonra tim tespit vidalarinin siki olmalarini kontrol edin.
Tespit elemanlari sikildiktan sonra hizalamanin degismedigi kontrol edilmelidir.
Mevcut yag bosaltma valflerini yanlislikla agilmamalari igin emniyete alin.

Devreye almadan 6nce, denetleme donanimlarinin (basing salteri, sicaklik anahta-
ri vb.) dogru calistiklarindan emin olunmalidir.

X..220 ve X2F..180 ile 210 arasindan itibaren olan boyutlarda ¢alisma makinelerin-
den ayrik olarak yuksuz ¢alisma yapilmasi énlenmelidir; zira minimum ylUk degeri-
nin altina disuldigl zaman reduktor rulmanlarinda hasar olusabilir.

Yaglayici seviyesini 6lgmek igin bir yag seviye cami varsa, bu cam hasarlara karsi
korunmalidir.

Giris miline bir fan monte edilmis olan reduktérlerde verilen agi icerisinde serbest
hava girisi olmasini kontrol edin.

Sirkllasyon sogutmali rediiktérlerde sogutma suyu kapaginin ve su sogutma kar-
tusunun harici sogutucu madde beslemesine mani olmamasina dikkat edilmelidir.

Basingli yaglamali rediktorler sadece, basing salteri bagli ise devreye alinmalidir.

Reduktor tzerinde galisma yapilirken agikta ates yakilmamali ve kivilcim olusma-
malidir.

Reduktérin topraklandigindan emin olun. Motor, frekans gevirici vb. elektrikli mon-
taj parcalari ayrica topraklanmak zorundadir.

Reduktorh Uzerine bir sey dismemesi icin emniyete alin.

Dusuk ortam sicakliklarinda Reduktortn ilk hareketi icin sinir sicaklik degerine
uyulmalidir. Yeterli bir isinma suresi mevcut olmalidir.

Mevcut tasima emniyetleri devreye almadan énce gikariimalidir.
Her bdlimde verilen emniyet uyarilari dikkate alinmalidir!
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6

Devreye alma [Nicht freigegeben]
Uzun sire korumal rediktorlerin devreye alinmasi [Nicht freigegeben]

6.1.1 izin verilen harici kuvvetler [Nicht freigegeben]

Projelendirme cgergevesinde tahrik Uniteleri, siparis onayinda agiklanan radyal ve ek-
senel kuvvetlere gore tasarlanmistir.

UYARI

i Projelendirilen yukler eger igletim esnasinda aslilirsa, tahrik Unitesinde hasarlar ve
izin verilmeyen yuksek sicakliklar meydana gelebilir.
SEW-EURODRIVE ile gériisme yapilmadan garanti iptal olur.
6.2 Uzun sure korumali rediiktorlerin devreye alinmasi [Nicht freigegeben]

Uzun sireli korumali reduktorlerde asagidaki noktalar dikkate alinmalidir:

6.2.1 Korozyon koruyucusu [Nicht freigegeben]

Cikis milleri ve flang yuzeylerindeki korozyon 6nleyici madde, pislikler ve benzeri kir-
lenmeler temizlenmelidir. Piyasada yaygin olarak bulunan bir solvent kullaniimahdir!

DIKKAT

Mil kecgesinin sizdirmazlik yanaklari ile solventin temas etmesi sonucunda sizdir-
mazlik yanaklari zarar gorebilir.

Maddi hasar olusabilir.

» Solvent ile sizdirmazlik yanaklarinin temas etmemesini saglayin.

6.2.2 Havayi alma diizenegi [Nicht freigegeben]

Reduktorde isaretli yerde bulunan vidali kapagi bir havay! alma dizenegiyle dedistirin
(pozisyon — bkz. siparis dokiimanlart).
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Devreye alma [Nicht freigegeben]
Mil ucu pompasi /SEP [Nicht freigegeben]

6.3 Mil ucu pompasi /SEP [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Basingli yaglamal rediktorlerin yanhs devreye alinmalari reduktorde hasara sebep
olabilir.

Maddi hasar olusabilir.

* Rediktdr, basing salteri baglh olmadan devreye alinmamalidir.

* Rediktorin baslangigtan itibaren yeterli miktarda yaglanmis olmasi gerektigini
unutmayin! Pompada, rediktor devreye girdikten sonra 20 saniye igerisinde ba-
sing olugsmaz ise, litfen SEW-EURODRIVE’a bagvurunuz.

*  Mil ucu pompasinin dogru calisabilmesi igin pompanin minimum = 400 min™" devir
sayislyla ¢calismasi gerekir. Bu sebepten degisken giris hizlarinda (6rn. frekans ¢e-
virici kontrolll tahrik Unitelerinde) veya teslim edilen bir mil ucu pompal bir redik-
torin giris hizi araligi degistirildiginde, mutlaka SEW-EURODRIVE’a danigiimali-
dir.

+ Duslk ortam sicakliklar s6z konusu oldugunda mil ucu pompali reduktérler sade-
ce bir yag isitici ile birlikte isletilecektir. Ayrintil bilgiler "izin verilen yaglayici-
lar" (— B 300) boliminde verilmistir.

*  "Mil ucu pompali rediktér /SEP" (— B 120) bolimindeki bilgileri gbz 6niinde bu-
lundurun.

6.4 Motorlu pompa /ONP [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almaya baslamadan 6nce "Motorlu pompa /ONP" igletme kilavuzunun ek
dokimanini okuyun.

fde

6.5 Motorlu pompa ONP1/ONP1L [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almadan 6nce "Motorlu pompa ONP1/ONP1L" isletme kilavuzunun dokima-
nini okuyun, bu dokiimanda uretici dokimantasyonlari mevcuttur.

fde

6.6 Kurutucu havalandirma filtresi /DC [Nicht freigegeben]
6.6.1 Kullanim [Nicht freigegeben]

Devreye almadan énce
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6 Devreye alma [Nicht freigegeben]

Kurutucu havalandirma filtresi /DC [Nicht freigegeben]

Hava giriglerinden sadece ikisini, 180° kaydiriimis olarak, havalandirma filtresinin alt
tarafinda agin. Kolonu korumak igin mavi kapagi disari gekin. Gerek gérildiginde,
filtreyi rediktore takmadan once filtreye uyumlu adaptori sabitleyin.

9007208354066315
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Devreye alma [Nicht freigegeben]
Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

6.7 Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Performans kaybi nedeniyle tesiste hasar tehlikesi var.
Maddi hasar olusabilir.

» Bir gu¢ kaybi, boru i¢ tarafindaki kire¢ kalintilarindan kaynaklaniyor olabilir. Bu
konuda "Kontrol/Bakim" bolimuanid okuyun.

DIKKAT

Deniz suyu veya aci su gibi agresif sogutucu maddelerden dolayr modillerde maddi
hasar olusma tehlikesi var.

Maddi hasar olusabilir.

» Deniz/gdl suyu veya aci su ve baska asidik sivilar standart modellerde sodutucu
madde olarak kullaniimayacaktir. Bu agresif sogutucu akigkanlarin kullaniimasi
halinde 6zel imalat malzemelerine gerek vardir.

Su sogutma kapagi, sistemdeki montajdan sonra hazirlayici dnlemler olmadan devre-
ye alinabilir ve igletilebilir. Devreye alma sonrasinda su sogutma kapaginin dogru isle-
diginden emin olun.

Asagidaki kontrolleri yapin:
» Baglanti yerlerinde kagak olup olmadigini kontrol edin.

+ Gerektiginde valflerde, armatirlerde ve filtrelerde serbest akis ve nizami ¢alisma
olup olmadigini kontrol edin.

* Susogutma kapaginin dogru isleyip islemedigini kontrol edin.
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Devreye alma [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

6.8 Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Performans kaybi nedeniyle tesiste hasar tehlikesi var.
Maddi hasar olusabilir.

» Bir gu¢ kaybi, boru i¢ tarafindaki kire¢ kalintilarindan kaynaklaniyor olabilir. Bu
konuda "Kontrol/Bakim" bolimuanid okuyun.

DIKKAT

Deniz suyu veya aci su gibi agresif sogutucu maddelerden dolayr modiillerde maddi
hasar olusma tehlikesi var.

Maddi hasar olusabilir.

» Deniz/gdl suyu veya aci su ve baska asidik sivilar standart modellerde sodutucu
madde olarak kullaniimayacaktir. Bu agresif sogutucu akigkanlarin kullaniimasi
halinde 6zel imalat malzemelerine gerek vardir.

Su sogutma kartusu, sistemdeki montajdan sonra bagka hazirlayici énlemler olmadan
devreye alinabilir ve igletilebilir. Devreye alma sonrasinda su sogutma kartusunun
dogru islediginden emin olun.

Asagidaki kontrolleri yapin:
» Baglanti yerlerinde kagak olup olmadigini kontrol edin.

+ Gerektiginde valflerde, armatirlerde ve filtrelerde serbest akis ve nizami ¢alisma
olup olmadigini kontrol edin.

* Susogutma kartusunun dogru igleyip islemedigdini kontrol edin.

6.9 Carpma usulu yaglamada yag-su sogutucu /OWC [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almadan 6nce "Carpma veya banyo usuli yaglamada yag-su sogutucu /
OWC" baslikh isletme kilavuzu ekini okuyun.

fde

6.10 Carpma usulii yaglamada yag-hava sogutucu /OAC [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almaya baslamadan 6nce "Carpma usuli yaglamada yag-hava sogutucu /
OAC" igletme kilavuzunun ek dokiimanini okuyun.

j=de

252 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/2020



2593884 3/TR — 06/2020

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

Devreye alma [Nicht freigegeben]
Carpma usull yaglamada yag-hava sogutucu /OAC1 [Nicht freigegeben]

Carpma usullu yaglamada yag-hava sogutucu /OAC1 [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almaya baslamadan 6nce "Carpma usuli yaglamada yag-hava sogutucu /

j=de

OAC1" igletme kilavuzunun dokiimanini okuyun.

Basingl yaglamada yag-su sogutucu /OWP [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almaya baslamadan 6nce "Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP" is-

jde

letme kilavuzunun ek dokimanini okuyun.

Basingh yaglamada yag-su sogutucu /OWP1 [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almaya baglamadan 6nce "Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP1" ig-

jde

letme kilavuzunu okuyun.

Basingh yaglamada yag-hava sogutucu /OAP [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almaya baslamadan énce "Basingli yaglamada yag-hava sodutucu /OAP" is-

fde

letme kilavuzunun ek dokiimanini okuyun.

Basingli yaglamada yag-hava sogutucu /OAP1 [Nicht freigegeben]

UYARI

Devreye almaya baslamadan énce "Basin¢li yaglamada yag-hava sogutucu /OAP1"

e

isletme kilavuzunun dokiimanini okuyun.
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6 Devreye alma [Nicht freigegeben]
Yag 1sitici /OH [Nicht freigegeben]

6.16  Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Montaj konumu degistirildiginde yag isiticisi hatali galigir.
Maddi hasar olusabilir!

» Tahrik tnitesinin montaj konumu sadece SEW-EURODRIVE'a danistiktan sonra
degistirilebilir, aksi durumda yag 1siticisinin iglerligi garanti edilemez.

6.16.1 Termostat pozisyonlandirma
Tahrikin montaj sartlarina bagli olarak termostat igin farkh bir konum gerekli olabilir.
Termostati pozisyonlandirmak igin asagidaki yontemi izleyin:
1. Sikistirma civatalarini [2] agin.

2. DIKKAT! Montaj esnasinda kablo rakorunun konumuna dikkat edin. Maddi hasar
olusabilir.
icine rutubet girmeyecek sekilde monte edin. Termostat istediginiz pozisyona ge-
virin.

3. Sikma vidalarini [2] tekrar sikin.

2338432139

[11  Vidalama kovani
[2] Sikma vidasi

[3] Termostat

[4] Kablo rakoru

Yag c¢ikmasi mimkin degildir ¢inkd koruyucu bir kovan bunu engellemektedir. Ter-
mostatin dlgiim sensoérl, bu kovana gegcirilmistir ve 2 adet sikma vidasiyla sabitlenmis-
tir.

UYARI

+ Uretici dokiimanlarini g6z éniinde bulundurun.

j=de
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Devreye alma [Nicht freigegeben]
Geri dondirmez kilit /BS [Nicht freigegeben]

6.17 Geri dondurmez kilit /BS [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Motorun kilittenen yénde ¢alismasi geri dondlrmez kilidin tahrip olmasina sebep ola-
bilir!
Olasi malzeme hasarlari

+ Motor kesinlikle kilitteme yéniinde dénmemelidir. istenen déniis yoniini sagla-
mak i¢in motorun dogru akimla beslenmesine dikkat edin! Motorun kilitlenen yon-
de galismasi geri déndirmez kilidin tahrip olmasina sebep olabilir!

« Kiliteme ydniinde degisiklik yaparken "isletme kilavuzuna ek" bélimiine bakiniz!

Dénme yon, ¢ikis miline (LSS) bakis yoniine gore tanimlanir:
+ Saga dogru (CW)

+ Sola dogru (CCW)

izin verilen dénme yénii [1] mahfaza iizerinde isaretlenmistir.

(1]

(1]

9007199454671627

6.18 Diisuk ortam sicaklhiklarinda rediiktoriin ilk hareketi [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Reduktorin ilk hareketi izin verilen asgari yag sicakhdinin altinda gergeklesirse, re-
duktdr hasar gorebilir.

Maddi hasar olusabilir.

» Rediktori devreye almadan Once yag isitici tarafindan yagin "isitici olma-
dan" (— B 300) 6ngorilen sicakliga kadar i1sitiimasi gerektigini dikkate alin.
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6 Devreye alma [Nicht freigegeben]

Reduktorlerin devre disi birakiimasi/Rediiktér korunmasi [Nicht freigegeben]

6.19 Reduktorlerin devre disi birakilmasi/Reduktor korunmasi [Nicht freigegeben]

A UYARI

Tahrik Unitesi denetimsiz olarak galistiginda ezilme tehlikesi vardir.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Reduktoér Gizerinde sadece reduktér durdugunda calisma yapilmalidir. Tahrik gru-
bunu, yanhslikla calismamasi igin emniyete alin. Calistirma yerine, Uzerinde re-
duktorin servisi yapildigini belirten bir yazi asin.

UYARI

Su sogutmali rediiktérlerde soguk su beslemesini kesin ve sogutma devresindeki su-
yu bosaltin. Yag besleme sistemleri igin lutfen SEW-EURODRIVE'a danisiniz.

e

Rediiktér uzun bir slire durdurulacak ise, ek koruma onlemleri alinmalidir. Bu durumda
yerlestirme yeri, ortam sicakliklari ve reduktor yaginin durumu dikkate alinmali; buna
bagh olarak reduktorin devre disi birakildiktan bir iki hafta sonra da korunmasi gere-
kebilir.

6.19.1 igten koruma
* Rediiktor yeni durumda veya kisa bir siire ¢alistirildiktan sonra:

— SEW-EURODRIVE reduktorin igten korunmasi igin VCI koruma yodntemini
onermektedir.

— Burada rediiktorin icine yeterli miktarda VCI korozyon oOnleyici doldurun (6rn.
FUCHS LUBRITECH firmasinin drinu, Anticorit VCI UNI IP-40; www.fuchs-lub-
ritech.com). Miktar rediktorin bos ic hacmine baghdir. Doldurulan yagd genellik-
le tahrikte kalabilir.

— Havayi alma diizenegi yerine vidali kapak kullanin ve rediktéri sizdirmaz bi-
¢imde kapatin. Devreye almadan 6nce havayi alma dizenegdi yeniden yerine
takilmalidir.

* Rediktér uzun bir siire ¢aligtirildiktan sonra:

— Rediktér uzun bir stre ¢alistiginda, iginde pislik (6rn. yag gamuru, su,...) birike-
bilecegi igin, igten koruma dncesi rediktor yagdi bosaltiimali ve rediktérin igi ta-
ze yag ile yikanmaldir. Bu konuda igletme kilavuzunun "Yagd degistir-
me" (— B 272) boliminde verilen bilgilere de dikkat ediniz. Daha sonra da re-
diktérin i¢ bolumu daha énce agiklandigi gibi korunmalidir.

UYARI
Temassiz sizdirmazlik sistemli rediktorlerde SEW-EURODRIVE'a daniginiz.

jde

Temassiz sizdirmazlik sistemli rediiktérlerde igten koruma, alternatif olarak tip etike-
tinde belirtilen yag cinsi ile de gergeklestirilebilir. Bu durumda rediktér tamamen te-
miz yag ile doldurulmalidir. Bunun i¢in havayi alma dizenegini vidah bir kapak ile de-
gistirin ve rediktorin en yuksek noktasindan yag doldurun. Yeterli bir koruma sagla-
nabilmesi i¢in tim disli komponentleri ve yatak yerleri tamamen yag icinde olmalidir.

Devreye almadan 6nce havayi alma dizenegini yeniden yerine takin. Yag tipi ve mik-
tari igin tip etiketine bakin.
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6.19.2

Devreye alma [Nicht freigegeben]
Rediiktorlerin devre disi birakiimasi/Rediiktér korunmasi [Nicht freigegeben]

Distan koruma

jde

+  Once korunacak yiizeyleri temizleyin.

* Mil kegesinin sizdirmazlik yanagdi ile koruma maddesi surllen yeri ayirmak igin mi-
lin sizdirmazlik yanagi civarina yag surin.

* Boyanmamis yuzeyleri ve mil uglarini balmumu bazh bir koruyucu tabaka ile kapla-
yin (6rn. Holterol MF 1424, Herm. Holterhoff, www.hoelterhoff.de).

UYARI

Tam tipi, kullanilan yaga uygunlugu ve korozyon korumasinin suresi ile ilgili olarak
latfen ilgili satici firma ile gorisiniz.

Bu konuda isletme kilavuzunun "Depolama ve tasima kosullan™ (— B 30) boliminde
verilen bilgilere de dikkat ediniz. Burada, uygun ambalajla kombine edilerek hangi de-
polama strelerine — deponun yerine bagli olarak — erisilebilecedi ile ilgili referans de-
gerler verilmektedir.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]

Kontrol ve bakim galismasi hazirliklari [Nicht freigegeben]

7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]

71 Kontrol ve bakim galismasi hazirliklari [Nicht freigegeben]

> B B B P

Kontrol ve bakim calismalarina baglamadan dnce asagidaki bilgileri dikkate alin.

A UYARI

Tahrik Gnitesi denetimsiz olarak galistiginda ezilme tehlikesi vardir.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Reduktoér Gzerinde sadece reduktér durdugunda ¢alisma yapilmalidir. Tahrik gru-
bunu, yanhslikla galismamasi icin emniyete alin. Calistirma yerine, Gzerinde re-
duktoérin servisi yapildigini belirten bir yazi asin.

A UYARI

isletici makinesi yeterli derecede emniyet alinmamis ise, rediiktor takilip ¢ikartilirken
devrilebilir.

Agir yaralanmalar veya 6lim.

* Reduktoéri takip sokerken yanlislikla hareket etmemesi igin isletici makinesini
emniyete alin.

* Mil baglantilarini ¢ézmeden 6énce, herhangi bir bukilme momentinin etkin olma-
didina dikkat edin (sistem icindeki gerilmeler).

A UYARI

izin verilmeyen rediiktér yagi kullanimindan dolayi tehlike var.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

* Reduktér, gida maddesi endustrisinde kullanilirsa yalnizca gidalarla uyumlu yag-
lar kullanin.

A UYARI

Rediktériin ve rediktor yaginin sicak olmasi nedeniyle yanma tehlikesi.
Agir yaralanmalar.

» Calismaya baslamadan 6nce rediktériin sogumasini bekleyin.

* Yag tahliye tapasini ¢ok dikkat ederek gevsetin.

A DIKKAT

Hasarli contalardan ve havayi alma dizeneginde yaglayici ¢ikisi tehlikesi.
Hafif yaralanmalar.

* Rediktdérde ve montaj pargalarinda disariya yaglayici sizip sizmadigini kontrol
edin.

» Contalarin deterjanla temasi sonucunda hasar goérebileceginden, contalar deter-
jana temas etmemelidir.

» Havayi alma dizeneginin hasar gérmesini 6nleyin.

* Reduktérde fazla yag olmadigindan emin olun. Yuksek yag seviyelerinde ve bir
Is| artisinda havayi alma dizeneginden yaglayici gikabilir.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Kontrol ve bakim araliklari [Nicht freigegeben]

A DIKKAT

Disariya akan yaglayici nedeniyle tehlike.
Yaralanmalar.

» Etrafa sacilabilecek olan yaglari derhal bir yag baglayici madde ile temizleyin.

DIKKAT

Yanlis reduktér yagr dolduruldugunda yag 6zellikleri kaybedilebilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Sentetik yaglayicilar kendi aralarinda ve mineral yaglayicilara karistirimamahdir.

DIKKAT

Yanlis bakim sonucu reduktér hasar goérebilir.
Maddi hasar olusabilir.
» Asagidaki bilgileri dikkate alin.

+ Kontrol ve bakim periyotlarina uyulmasi, isletme emniyetinin saglanabilmesi igin
kesinlikle sarttir.

* Reduktorlt motorlar kullanildiginda, motorlara ve 6n reduktorlere ait isletme kilavu-
zundaki guvenlik uyarilari dikkate alinmaldir.

» Sadece birlikte verilen yedek parga ve sarf malzemeleri listesindeki orijinal yedek
pargalari kullaniimalidir.

» Reduktor kapagi degistirildiginde, sizdirmazlik yizeyine yeniden sizdirmazlik mad-
desi surilmelidir. Aksi takdirde rediiktérin sizdirmazhigr garanti edilemez! Bu du-
rumda mutlaka SEW-EURODRIVE ile goristlmelidir.

+ Bakim ve kontrol ¢aligmalari esnasinda rediktore yabanci madde girmesini 6nle-
yin.

* Reduktérun yiuksek basingli temizlik cihazi ile temizlenmesine izin veriimez. Aksi
takdirde reduktére su girebilir ve contalara hasar verebilir.

* Hasarh contalari degistirin.

* Rediktoérin temizlenmesi motor adaptériine (HSS tarafl) ve montaj flansina (LSS
tarafi) sivi akip burada toplanmasi mumkin olmayacak sekilde olmalidir.

+ Tdm bakim ve onarim ¢alismalarindan sonra, emniyet ve islev kontrolleri yapilma-
hdir.

+ Tedarikgilere ait 6rn. sogutma sistemleri gibi parcalarda, Uretici dokiimantasyonu
icerisinde yer alan ayri kontrol ve bakim araliklarini dikkate alin.

* Her bdlimde verilen emniyet talimatlari dikkate alinmalidir.

7.2 Kontrol ve bakim araliklar [Nicht freigegeben]

Asagdida verilen kontrol ve bakim araliklarina dikkat edin:
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Kontrol ve bakim araliklari [Nicht freigegeben]

Zaman araligi

Ne yapmali?

Giinliik » Reduktor gévdesinin sicakligini kontrol edin:
— madeni yag: maks. 90 °C
— sentetik yag: maks. 100 °C
* Reduktorin sesini kontrol edin
Ayda bir » Reduktorde sizinti kontroli yapin.

Yag seviyesini kontrol edin.

500 calisma saatinden sonra®

ilk devreye almadan sonraki ilk yag degistirme

6 ayda bir

TUm rakorlarin ve borularin sizdirmazhgini kontrol edin.

Her 3000 calisma saatinden sonra, en az
6 ayda bir

Yag niteligini kontrol edin.

Ek yaglamali sizdirmazlik sistemlerinde conta gresi dol-
durun.

Drywell sizdirmazlik sisteminde ¢ikis milindeki alt yata-
gin conta gresini doldurun.

V-kayisli tahrik Gnitelerinde: Kayis gerginligini ve V ka-
yis kasnaginin ve kayisin durumunu kontrol edin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Kontrol ve bakim araliklari [Nicht freigegeben]

Zaman araligi

Ne yapmali?

Calisma kosullarina bagh olarak, en geg
her 12 ayda bir

Tespit vidalarinin sikilmis olduklarini kontrol edin.

Rediiktorin en iyi sogutulabilecegi sekilde, rediktor yi-
zeyinin tozsuz ve temiz durumda olup olmadigi yénin-
den kontrold.

Havay! alma dizenegini kontrol edin. Gerektiginde de-
gistirin.
Giris ve ¢ikis millerinin hizalanmalarinin kontrol.

Tum lastik hortumlarin durumlarini ve sizdirmazliklarini
(yaslanma) kontrol edin.

Yag filtresini temizleyin. Gerektiginde filtre elemanini
degistirin.
Motorlu pompa /ONP durumunu kontrol edin. Gerekti-

ginde filtre elemanini degistirin (bkz. motorlu pompanin
isletme kilavuzu).

Motorlu pompa ONP1/ONP1L durumunu kontrol edin.
Gerektiginde filtre elemanini degistirin (bkz. motorlu
pompanin isletme kilavuzu).

Yag-hava sogutucu /OAC durumunu kontrol edin (bkz.
yag-hava sogutucunun igletme kilavuzu).

Yag-hava sogutucu /OAC1 durumunu kontrol edin (bkz.
yag-hava sogutucunun isletme kilavuzu).

Yag-hava sogutucu /OAP durumunu kontrol edin. Ge-
rektiginde filtre elemanini degistirin (bkz. yag-hava so-
gutucunun isletme kilavuzu).

Yag-hava sogutucu /OAP1 durumunu kontrol edin. Ge-
rektiginde filtre elemanini degistirin (bkz. yag-hava so-
gutucunun igletme kilavuzu).

Yag-su sogutucu /OWC durumunu kontrol edin (bkz.
yag-su sogutucunun isletme kilavuzu).

Yag-su sogutucu /OWP durumunu kontrol edin, gerekti-
ginde filtre elemanini degistirin (bkz. yag-su sodutucu-
nun isletme kilavuzu).

Yag-su sogutucu /OWP1 durumunu kontrol edin, gerek-
tiginde filtre elemanini degistirin (bkz. yag-su sogutucu-
nun igletme kilavuzu).

Su sogutma kartusu /CCT durumunu kontrol edin.
Su sogutma kapagi /CCV durumunu kontrol edin.

Calisma kosullarina bagh olarak (sonraki
sayfada grafige bakiniz), en geg her 3 yilda
bir

Madeni yagi degistirin.

Calisma kosullarina bagh olarak (sonraki
sayfada grafige bakiniz), en geg her 5 yilda
bir

Sentetik yagi degistirin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Kontrol ve bakim araliklari [Nicht freigegeben]

7

Zaman araligi

Ne yapmah?

Degisken (dis etkenlere bagli olarak)

Mevcut hortum hatlarini kontrol edin.
Rediiktér gdvdesinin disini ve fani temizleyin.

Yuzey koruma/korozyon 6nleyici kaplamada rétus yapin
veya yenileyin.

Geri déndirmez kilidi degistirin.

Ozellikle kalkis hizi altinda calisirken geri déndiirmez
kilitte asinma ortaya ¢ikabilir. Bundan dolayi bakim ara-

liklarinin tespit edilmesi amaciyla litfen
SEW-EURODRIVE ile gérisin:

— Girig milinin hizlari < 950 min’

— veya bazi reduktor tiplerinde, bkz. Blim "Geri don-
dirmez kilit" (— E 85).

Montajli ek sogutmada (6rn. su sogutma kapagi /CCT
ve su sogutma kartusu /CCV) tortular olup olmadigina
bakin.

Yag isiticisi /OH kontrol edilmeli (yagd degisimi ile birlik-
te):

— Baglanti kablolarinin ve klemenslerin iyice sikilmis
ve oksitlenme olup olmadigini kontrol edin.

— Uzerlerinde tabakalagma olan i1sitma elemanlarini

temizleyin. Gerektiginde degistirin.

1) Belirli kogullar altinda 500 saat isletim suresinden sonra ilk yag deg@isiminin gerekli olmayabilecegini dikkate alin. Daha genis bilgi i¢in
siparis belgelerinize bakiniz. Sorulariniz igin SEW-EURODRIVE'a danisiimalidir.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yaglayici degistirme periyotlari [Nicht freigegeben]

7.3 Yaglayici degistirme periyotlari [Nicht freigegeben]

e

[0

Ozel konstriiksiyonlarda veya agir/agresif ortam kosullarinda kullanmak igin tasarlan-
mis 6zel uygulamalarda yagin daha sik degistiriimesi gerekebilir.

UYARI

Yagdlayici olarak madeni yaglar CLP ve PAO (Polialfaolefin) yaglari bazinda sentetik
yaglar kullanilir. Asagidaki diyagramda gosterilen sentetk yag CLP HC
(DIN 51502’ye gore) PAO yaglara esittir.

30000

25000

20000

[1]
¢ [6]

15000 -} [3

10000 ||H!|I T
lIIII 1s)
5000 II mm]]]]ml
]]]IH \'§

\
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_— °C
45035996684258699

[11  Calisma saatleri

[2]  Uzun sireli yag banyosu sicakligi - Yag cinsine bagl olan ortalama deger 70 °C
[3] CLP HC/CLP HC NSF H1

[4] CLP(CC)E

[5] SEW GearQil Base

[6] SEW GearOil Synth

UYARI

SEW-EURODRIVE yaglayici degisim araliklarinin optimizasyonu igin dizenli redik-
tér yag analizi yapilmasini énerir, bkz. bdlium "Yag niteligi kontroli" (— B 271).
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Seviyesi Kontrolii [Nicht freigegeben]

7.4 Yag Seviyesi Kontrolii [Nicht freigegeben]

7.41 Genel uyarilar [Nicht freigegeben]
Yag seviyesi kontrolinde asagidaki uyarilar dikkate alinmalidir.

DIKKAT

Yag seviyesinin uygun olmayan kontroll sonucunda reduktér zarar gérebilir.
Maddi hasar olusabilir.

* Yag seviyesini sadece reduktor sojumus ve durmusken kontrol edin.
SEW-EURODRIVE 20 °C ile 40 °C aras! bir yag sicakliginda yag seviyesinin
kontrol edilmesini 6nerir. Bu esnada yag seviyesi yag ¢cubugunda veya yag sevi-
ye caminda isaretlerin [1] ve [2] arasinda olmali ve ideal olarak ortada bulunmali-
dir.

» Sabit ve dedisken déner montaj konumundaki rediktér tiplerinde sonraki sayfa-
larda yer alan bilgileri dikkate alin.

» Reduktérde bir yag 6lgim gubugu ve bir yag gézetleme cami takiliysa, yag 6lgim
cubugundaki yag seviyesi esas alinacaktir. Yag gozetleme camindaki yag sevi-
yesi sadece referans deger niteligindedir.

* Yag seviyesi, yag tahliye ve yag dolum deliklerinin kontroll igin elemanlar, redik-
tér Gzerinde bir glvenlik simgesi ile isaretlenmistir.

+ Ik calisma saatlerinden sonra yag seviye kontroliinii tekrarlayin.

7.4.2 Standart olarak izlenecek yontem [Nicht freigegeben]

Yag ¢ubugu [Nicht freigegeben]

"Reduktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklarn" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

/

(2]
(1]

36028797478649227
1. Yag cubugunun vidasini sékin ve ¢ubugu c¢ikartin.
2. Yag ¢ubugdunu temizleyin ve tekrar sonuna kadar reduktore yerlestirip elle sikin.

3. Yag cubugunu cikartin ve yag seviyesini kontrol edin. Yag seviyesi isaretlerin [1]
ve [2] arasinda olmalidir.

4. Yag seviyesi dusuk ise:
* Yag doldurma tapasini agin.

* Yag seviyesi isaretlerin [1] ve [2] ortasinda bulunana kadar ayni 6zelliklere sahip
yeni yag doldurun.

5. Fazla yag doldurulmussa, su islemi yapin:
* Yag seviyesini ayarlayin. Yag seviyesi isaretlerin [1] ve [2] arasinda olmalidir.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Seviyesi Kontroli [Nicht freigegeben]

6. Yag doldurma tapasini takin.
7. Yag ¢ubugunu tekrar yerine takin.

Yag seviye cami [Nicht freigegeben]

"Reduktordeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

)

[2]
(1]

O

— J

27021613267924107

1. Yag seviyesi isaretlerin [1] ve [2] ortasinda olmalidir.
2. Yag seviyesi dusuk ise, su islemi yapin:
* Yag doldurma tapasini agin.

* Yag seviyesi isaretlerin [1] ve [2] ortasinda bulunana kadar ayni 6zelliklere sa-
hip yeni yag doldurun.

3. Fazla yag doldurulmussa, su islemi yapin:
* Yag seviyesini ayarlayin. Yag seviyesi isaretlerin [1] ve [2] arasinda olmalidir.

4. Yag doldurma tapasini takin.

Yag gozetleme cami [Nicht freigegeben]

"Reduktordeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

Yag gozetleme cami sadece yag§ seviyesini gosterir. Yag seviyesi yag o6lglim gubu-

gundan okunur.
AN
-

27021598223909899
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Seviyesi Kontrolii [Nicht freigegeben]

743 Yag genlesme kabi olan rediiktorlerde izlenecek yontem /ET [Nicht freigegeben]

Calisma esnasinda, yag genlesme kabinda [3] yag bulundugu ve genlesme kabindan
yag tasmadigi surece, yagin SEW-EURODRIVE tarafindan verilen yag seviyesinin al-
tinda ve Ustiinde olmasinda bir sakinca yoktur. Fakat rediktérin tim ¢alisma durum-
larinda yeterli bir sekilde yaglanabilmesini saglamak i¢in, yag seviyesi dizenli olarak
ve itina ile kontrol edilmelidir. Bu kontroller sadece belirli bir sicaklik araliginda dogru
olarak gercgeklestirilebilir.

(1]

) I VAR )

27827804683
[11 Havayi alma dizenegi [3] Yag genlesme kabi
[2] Yag cubugu
"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimindeki bilgilere
dikkat edin.

1. Rediktérid durdurun ve rediktor sicakhigi 10 °C ile 40 °C arasina disene kadar so-
gumasini bekleyin.

2. Yag seviyesini yag cubugunda veya yag seviye caminda kontrol edin. "Standart
olarak izlenecek yontem" (— B 264) bélimudndeki bilgileri dikkate alin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Seviyesi Kontroli [Nicht freigegeben]

74.4 Sabit ve degisken doner montaj konumlarinda izlenecek yonteme iligkin uyarilar [Nicht
freigegeben]

Tip etiketindeki ve siparis belgelerindeki bilgileri dikkate alin.

Sabit doner montaj konumlari

Izlenecek yéntem

Sabit final pozisyonundaki yag seviyesini kontrol edin. "Standart olarak izlenecek yon-
tem" (— B 264) bdlumundeki uyarilari dikkate alin.

Asagidaki resimde yag seviyesinin ne sekilde kontrol edildigine iligskin bir érnek veril-

mistir.
Mi-m2ig \/ V1M/30

—0
u}\

vt

18014403231632011

[11  Yag cubugu
Yag

Degisken doner montaj konumlari [Nicht freigegeben]

Izlenecek ybntem [Nicht freigegeben]

Degisken déner montaj konumlu rediktérlerde yag seviyesini kontrol etmeden énce,
redUktord, siparis belgelerinde tanimlanmis olan montaj konumuna ayarlamaniz gere-
kir. "Standart olarak izlenecek yontem" (— B 264) bolimindeki uyarilari dikkate alin.

Asagidaki sekilde yag seviyesinin ne sekilde kontrol edildigine iligkin bir 6rnek goésteril-
mektedir.

27021602486553867

[11  Yag gubugu
0 vag
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Seviyesi Kontrolii [Nicht freigegeben]

Bilgi etiketi [Nicht freigegeben]

Rediiktordeki ek bilgi etiketini dikkate alin. Bilgi etiketinde belirtiimis olan kontrol
montaj konumunda yag seviyesini kontrol edin.

Asagidaki resimde 6rnek olarak 0° kontrol montaj konumu igin bilgi etiketi gésterilmek-

tedir.
e A
|01 1234567812.0001.06 |
@{e’x Q [M1-M2 [07] |
1897 737 5 |
O O
N J
9007204944147979
Asagidaki resimde o6rnek olarak 20° kontrol montaj konumu igin bilgi etiketi gosteril-
mektedir.
e ™
o% |O1.1234567812.0001.06 |
*@ [ M1-M2 [20°] |
- <§| |
1897 737 5
O O
N J
9007204944161675
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Seviyesi Kontroli [Nicht freigegeben]

Sabit ve degisken doner montaj konumlarinin kombinasyonu [Nicht freigegeben]

Izlenecek ybntem [Nicht freigegeben]
Sabit ve degisken déner montaj konumlarinin kombinasyonunda asagidaki yonte-
mi uygulayin:

Sabit/degisken déner montaj konumlu rediktorlerde yag seviyesini kontrol etmeden
once, reduktord, siparis belgelerinde tanimlanmis olan montaj konumuna ayarlamaniz
gerekir. "Standart olarak izlenecek yontem" (— B 264) bolimindeki bilgileri dikkate
alin.

Asagidaki sekilde 6rnek olarak yag seviyesi kontroll gosteriimektedir.
M1-M5/30°

G/

4725461515

[11  Yag gubugu
Yag
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Seviyesi Kontrolii [Nicht freigegeben]

Bilgi etiketi [Nicht freigegeben]

Rediktoérdeki ek uyari etiketini dikkate alin. Tip etiketinde belirtiimis olan kontrol mon-
taj konumunda yag seviyesini kontrol edin.

Ekte 6rnek olarak 30° kontrol montaj konumu igin bilgi etiketi gésterilmektedir.

4 N\
% | 01.1234567812.0001.06 |
M1-M5 [30°
Q) |
1897 737 5 | |
O
- J

9007204944186379

Ekte 6rnek olarak 30° kontrol montaj konumu igin bilgi etiketi gésterilmektedir.
e N

% | 01.1234567812.0001.06 |
(]
K

| M1-M5 [30°] |

1897 737 5

O O

\ J
9007204944188555
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yagin niteliginin kontroll [Nicht freigegeben]

7.5 Yagin niteliginin kontrolui [Nicht freigegeben]

"Reduktordeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

Yagin niteligini kontrol etmek icin asagidaki yontemi izleyin:

1.
2.
3.

Yagin asili pargaciklarla karismasi igin rediiktori kisa sureligine devreye alin.
Yag tahliyesini tespit edin ve altina bir kap yerlestirin.

A UYARI! Rediiktériin ve rediiktor yaginin sicak olmasi nedeniyle yanma tehlike-
si. Agir yaralanmalar. Calismaya baglamadan énce reduktérin sogumasini bekle-
yin. Yag seviyesi kontrol tapasini ve yag tahliye tapasini ¢cok dikkatli olarak ¢ikar-
tin.

Yag tahliyesini yavasca acgin ve biraz yag alin.

4. Yag tahliyesini kapatin.

5. Yagin niteligini kontrol edin:

Cikan yagin goriinliisind, rengini, kirlenme durumunu kontrol edin.

Su, boya, kirlenmeler gibi ciddi bozulmalar s6z konusu ise, nedeni tespit etmek igin
bir uzman personele danisin.

Yaglardaki su miktarinin incelenmesi ve viskozite ile ilgili bilgileri yaglayicilari satin
aldiginiz Ureticilerden alabilirsiniz.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Degisimi [Nicht freigegeben]

7.6 Yag Degisimi [Nicht freigegeben]

7.6.1 Bilgiler [Nicht freigegeben]

Yagi degistirirken asagidaki uyarilar dikkate alinmalidir.

A UYARI

Reduktérin ve rediktor yaginin sicak olmasi nedeniyle yanma tehlikesi.
AQir yaralanmalar.

+ Calismaya baslamadan 6nce rediktérin sogumasini bekleyin.

* Yag tahliye tapasini ¢ok dikkat ederek gevsetin.

DIKKAT

Hatali yag degisimi sonucu rediktor hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.
» Agsagidaki bilgileri dikkate alin.

+ Katl maddelerin dibe cokmemesi icin yag, reduktor kapatildiktan hemen sonra de-
gistirilmelidir. Eski yag mumkulnse, yag sicak iken bogaltiimahdir. Yag sicakliginin
50 °C lzerinde olmasi 6nlenmelidir.

* Yag degisiminde rediktére daima daha 6nce iginde olan yagdan doldurulmalidir.
Farkl yag cinslerinin ve/veya ureticilerin yaglari karistirilmamahdir. Ozellikle sente-
tik yaglar kendi aralarinda veya madeni yaglarla karigtirilmamalidir. Mineral yaglar
yerine sentetik yaga ve/veya belirli bir bazdaki sentetik yagdan baska bazda sente-
tik yaglara gecgerken, reduktor énce bu yeni yag cinsi ile iyice yikanmalidir.

Degisik yaglayici Ureticilerinin izin verilen yaglari i¢in litfen yaglayici tablosunu in-
celeyin.

* Yag cinsi ve yag viskozitesi bilgileri redUktoriin etiketinden alinabilir. Etikette belirti-
len yag miktari yaklasik bir deder olarak kabul edilmelidir. Doldurulacak yagin mik-
tari icin dnemli olan, yad ¢ubugunda veya yag seviye camindaki isaretlerdir.

Yag besleme unitesi gibi ilave donanimlar kullanildiginda, gerekli yag dolum mikta-
ri artar. Bunun i¢in yagd besleme Unitesinin isletme kilavuzu dikkate alinmalidir.

* Yag degistirilirken rediktorin ici yag ile yikanarak yad ¢amurundan, asinma ve
yag artiklarindan temizlenmelidir. Burada da rediktorin isletimi icin kullanilan ayni
yag cinsi kullaniimalidir. Taze yag doldurulmadan énce yag kalintilari tamamen te-
mizlenmelidir.

* Yag seviye ve tahliye tapalar ile havayl alma dizeneginin konumlari igin siparig
dokimanlarini inceleyin.

* Maks. isaretinin Uzerindeki bir yag seviyesi, yabanci bir sivinin (6rn. su) girdigine
isaret edebilir. Min. isaretinin altinda bir yag seviyesi kacak olduguna isaret edebi-
lir. Yeniden doldurmadan dnce sebebini arastirin ve hatayi giderin.

»  Gerekli olursa ikincil cihazlari, érn. filtreleri ve boru hatlarini bosaltin.
* Yag tahliye tapasindaki hasarli contalari degistirin.
+ Varsa manyetik yag tahliye tapasini ve manyetik uclu yag cubugunu temizleyin.

* Yag sirkllasyonlu yaglamasi ve yag besleme Uniteleri olan reduktdrlerde, yagi ba-
san sistemi bakim kilavuzunda verilen Uretici talimatlarina gére bosaltin.

* Yag seviyesi, yag tahliyesi ve yag dolum deliklerinin kontrol elemanlari, reduktor
Uzerinde guivenlik simgeleri ile isaretlenmistir.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Degisimi [Nicht freigegeben]

* Yeni yag doldururken bir doldurma filtresi kullanin (filtre hassasiyet birimi maks.
25 ym).

» Etrafa dagilabilen yaglari derhal bir yag baglayici madde ile temizleyin. Kullaniimig
yag gegerli talimatlara gore atik toplamaya verilmelidir.

7.6.2 Temel rediiktor [Nicht freigegeben]

[2]
oo
O O—E
| e
H =
OF=——=0r
@

11
4605382667

"Reduktoérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklan" (— B 258) bélimuandeki bilgilere
dikkat edin.

Yag tahliyesinin [1] altina yeterli bUyUklikte bir toplama kabi yerlestirin.
Yag doldurma tapasini(larini)/havayi alma diizenegini [2] gikartin.

Yag tahliye deligini [1] acin ve yadi bir toplama kabina komple bosaltin.
Yag tahliye deligini [1] kapatin.

o DN~

Yag dolum deliginden [2] ayni tip taze yag doldurun.

Yeni yad doldururken bir doldurma filtresi kullanin (filtre hassasiyet birimi maks.
25 ym).

« Etikette belirtilen yag miktari yaklasik bir deder olarak kabul edilmelidir. Doldurula-
cak yagin miktari icin dnemli olan, yag ¢cubugunda veya yag seviye camindaki isa-
retlerdir, bkz. Bolium "Yag Seviyesi Kontroli" (— B 264).

6. Yag doldurma tapasini(larini)/havayi alma diizenegini [2] ve mevcut ise yag gubu-
gunu yeniden vidalayin.

A DIKKAT
Disariya akan yaglayici nedeniyle tehlike.
Yaralanmalar.

» Etrafa sagilabilecek olan yaglari derhal bir yag baglayici madde ile temizleyin.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Degisimi [Nicht freigegeben]

7.6.3 Yag genlesme kabi olan rediiktorler /ET [Nicht freigegeben]

B1 [2 [3]

27829408651
"Reduktordeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklan" (— B 258) bolimiindeki bilgilere
dikkat edin.
1. Yag bosaltma tapasini(larini) ¢ikartin. Yag tahliye deligini [1] agin.
UYARI

Ust taraftaki yag cubugu [2], havayi alma diizenegi [3] veya vidali kapaklar [4] gibi ka-
patma elemanlari ¢ikartilip yag degisimi isletme sicakligindaki reduktorde yapildigin-
da, yag akisi hizlandirilabilir.

fde

2. Yag tahliye tapasinin(larinin) veya yag bosaltma valfinin [1] altina yeterli blyUklik-
te bir toplama kabi yerlestirin.

3. Yagin tamamini bir toplama kabina bosaltin.
4. Yag tahliye tapasini(larini) veya yag bosaltma valfini [1] kapatin.

5. Yag doldurma tapalarini agin. Montaj konumuna ve asagida verilen bilgilere dikkat
edin:
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Degisimi [Nicht freigegeben]

M1 ve M3 montaj konumlari:

18014401838475915

6. Reduktor govdesinin Ust beste birinde (gri isaretli) yanda bulunan vidal kapaklar-
dan [6] en az birini agin.

M2 ve M4 montaj konumlari:

18014401836148363

7. Reduktdér gévdesinin Ust ylzeyinde bulunan vidal kapaklardan [6] en az birini veya
Ust beste birinde (gri isaretli) yanda bulunan vidali kapaklardan [6] en az birini
agin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag Degisimi [Nicht freigegeben]

fde

fde

M5 ve M6 montaj konumlari:

9007202581412235

8. Reduktor govdesinin Ust ylizeyinde bulunan erigilebilen tim vidali kapaklari [6] ve-
ya Ust beste birinde (gri isaretli) yanda bulunan erisilebilen vidal kapaklari agin.

Calkalayici mahfazasi M5 montaj konumu:
Bl [2 [5]

28162113547

UYARI

Calkalayici mahfazalari /HA igin rediktor Ust tarafinda vidali kapak agcmaya gerek
yoktur. Havayi alma diizenegi [3] ve yag dolum delidi [2] lizerinden hava tahliye edilir.

9. Govdedeki deliklerden [6] biri veya yag genlesme kabi [5] lzerinden ayni tirden
yeni yag doldurun. Deliklerden birinden yag tasarsa, bu deligi kapatin ve reduktére
yag genlesme kabindaki [5] dngorilen yagd seviyesine kadar yag doldurun.

UYARI

Yag maks. 40 °C'ye kadar isitildiginda daha ¢abuk dolar.
Rediiktor bir pompa kullanilarak da doldurulabilir.

Rediktére yag doldururken, yag genlesme kabindaki [5] yad seviyesi hi¢cbir zaman
yagin genlesme kabindan [5] havalandirma borularina tasacagi kadar yikselmemeli-
dir.

10. Havayi alma diizeneginin [3] montajindan énce galismasini kontrol edin.
11. Yag cubugunu [2] yerine takin.
12. Reduktoru devreye alin.
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7.6.4

7.7

7.71

Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Havayi alma dizenegi /BPG [Nicht freigegeben]

13. Isletme sicakligina ulasilana kadar en az her yarim saatte bir kez yag seviyesini
kontrol edin. Gerektiginde yag ilave edin.

14. Rediiktérin 10 °C ile 40 °C arasinda bir sicaklia kadar sogumasini bekleyin ve
yag seviyesini tekrar kontrol edin. Gerektiginde, yagd doldurun.

UYARI

Normalde ilk ¢alisma saatlerinde rediktérde olusan hava kabarciklari havalandirma

e

Uzerinden disariya atildigindan, yag ilave edilmesi gerekmektedir.

A DIKKAT

Disariya akan yaglayici nedeniyle tehlike.
Yaralanmalar.
» Etrafa sagilabilecek olan yaglari derhal bir yag baglayici madde ile temizleyin.

Mil ucu pompali rediiktér /SEP [Nicht freigegeben]

UYARI

« Bakim/kontrol ¢alismalarina baglamadan énce Uretici dokiimanlarini okuyun.

jde

+ Devreye almadan hemen dnce mil ucu pompasini tamamen yagla doldurun. "Mil
ucu pompali rediktor /SEP" (— B 120) boliminde tarif edilen yontemi dikkate
alin.

* "Rediktordeki kontrol ve bakim calismasi hazirliklar" (— B 258) bolimindeki
uyarilara dikkat edin.

Havayi alma duzenegi /BPG [Nicht freigegeben]

Havalandirmanin kontrolii ve temizligi [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Hava tahliyesinin yanlis temizligi sonucu reduktér hasar gorebilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Asagida aciklanan calismalar esnasinda reduktére yabanci madde girmesini 6n-
leyin.

"Reduktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklarn" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

1. Havayi alma diizeneginin etrafindaki tortulari temizleyin.

2. Havayi alma duzenegi tikali oldugunda dizenegi degigstirin.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Havayi alma dizenegi /BPG [Nicht freigegeben]

7.7.2 Kurutucu havalandirma filtresi /DC [Nicht freigegeben]
Normal igletme:
Mumkdin ise, kurutucu havalandirma filtrelerini yalnizca yeni, susuz yaglama yagi ice-
ren reduktorler icin kullanin. Filtrenin maksimum ¢alisma émri yalnizca bu durumda
saglanir.
Filtrelerin kullanim sdresi normalde 12 aydir, daha sonradan degistiriimeleri gerek-
mektedir. Filtreler asiri kirlenmis bir yaglayici atmosferinde galistirilirsa, filtrelerin kulla-
nim suresi sadece iki ay veya daha azi ile kisitlanabilir. Grandlln rengi bir filtrenin de-
gistirilip degistiriimeyecegini veya halen kullanilabilecegini gosterir.

Renk/renk degisikligi Degisiklik seyri Anlami islem

Mavi — pembe Filtre Ust tarafi — Filtre Reduktérde nem Nedenini belirleyin

alt tarafi
Komple pembe veya be- | Tum filtre Filtre kapasitesi tikendi | Filtreyi degistirin

yaz

Filtre kapasitesi tikendigi zaman, kurutucu havalandirma filtrelerinin rengi, filtrenin alt
tarafindan Ust tarafina kadar maviden pembe rengine dénusur.

Havalandirma filtresinin ana kismi pembe (veya uzunca bir siireden sonra beyaz) ren-
gini aldiginda, havalandirma filtresini bir yenisi ile degistirmeniz gerekir.

Alt taraftan Ust tarafa kadar renk degisirse, rediiktérde biylk miktarda nem bulundugu
gosterilir.

Atiga ayirma [Nicht freigegeben]

Kurutucu havalandirma filtresi degistiriimesi gerektiginde, yag buhari icermesi muhte-
meldir. Filtre, ilgili talimatlara uyarak bertaraf edilmelidir.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Conta greslerinin doldurulmasi (Drywell harig) [Nicht freigegeben]

7.8 Conta greslerinin doldurulmasi (Drywell hari¢) [Nicht freigegeben]

Standart olarak izlenecek yéntem, Drywell tipte rediiktorler igin gecgerli degildir.

A UYARI

Doénen pargalarda ezilme tehlikesi.
Oliim veya agir yaralanmalar.

* Yag ilave ederken, yeterli givenlik 6nlemi alinmis olmasina dikkat edin.

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

Yag ilave edilen conta sistemleri bir "lityum sabunu gresi" (— B 334) ile doldurulabilir.
Gresorluklerde yeni basilan gres sizdirmazlik araligindan disariya sizana kadar hafif
bir basingla yakl. 30 g yag basin.

Boylece eski gres, kum ve pisliklerle birlikte sizdirmazlik araligindan disariya bastirilir.

UYARI

Digariya akan eski gresi derhal temizleyin.

[0

7.9 Drywell sizdirmazlik sistemlerinde yataklarin yaglanmasi [Nicht freigegeben]

A UYARI

Donen parcgalarda ezilme tehlikesi.
Olim veya agir yaralanmalar.

* Yag ilave ederken, yeterli givenlik 6nlemi alinmis olmasina dikkat edin.

DIKKAT

Yiksek basin¢ uygulandiinda yag sizdirmazlik yanagi ile mil arasindan disariya
bastirilir. Bu durumda sizdirmazlik yanaklari hasar goérebilir veya yerinden oynar, is-
leme prosesine yag karigabilir.

Maddi hasar olusabilir.

» Yagi rediktor calisirken itina ile presleyerek gerektigi kadar miktarda doldurun.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]

Drywell sizdirmazlik sistemlerinde yataklarin yaglanmasi [Nicht freigegeben]

7.9.1 Universal mahfaza HU [Nicht freigegeben]

18014399247940619

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere

dikkat edin.

1. Gres tahliye borusundaki [4] vidali kapagdi [1] s6kin. Bu sayede fazla olan eski

gres disari ¢ikabilir.

2. Koruyucu kapagi [2] cikartin. Diiz gresorlikler (DIN 3404 A G1/8) [3] lizerinden
gres doldurun. Yaglayici miktarlari asagidaki tabloya goéredir. Kullanilacak olan
yaglayicilari "Conta gresleri" (— B 334) béliminde bulabilirsiniz.

Boyut Gres miktari g
X120 50
X130 — 140 60
X150 70
X160 — 170 90
X180 — 190 110
X200 - 210 200
X220 - 230 200
X240 — 250 300
X260 300
X240 - 280 450
X290 — 300 400
X310 — 320 550

3. Koruyucu kapagi [2] duz gresorligun [3] Ustlne takin.

4. Vidali kapagi [1] gres tahliye borusunda [4] vidalayin.

UYARI

Digariya akan eski gresi derhal temizleyin.

fde
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Drywell sizdirmazlik sistemlerinde yataklarin yaglanmasi [Nicht freigegeben]

7.9.2 EBD ile uiniversal mahfaza HU [Nicht freigegeben]

18485252107

"Reduktdrdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) boélimuindeki bilgilere
dikkat edin.

1. Gres tahliye borusundaki [4] vidali kapagi [1] sOkin. Bu sayede fazla olan eski
gres digari ¢ikabilir.

2. Koruyucu kapagi [2] cikartin. Diz gresorlikler (DIN 3404 A G1/8) [3] lzerinden
gres doldurun. Yaglayici miktarlari asagidaki tabloya goéredir. Kullanilacak olan
yaglayicilari "Conta gresleri" (— B 334) boliminde bulabilirsiniz.

Boyut Gres miktari g
X140 120
X150 140
X160 180
X170 180
X180 220
X190 220
X200 400
X210 400

3. Koruyucu kapagi [2] dliz gresorligun [3] Gstline takin.
4. Vidali kapagi [1] gres tahliye borusunda [4] vidalayin.

UYARI

Disariya akan eski gresi derhal temizleyin.

jde
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]

Drywell sizdirmazlik sistemlerinde yataklarin yaglanmasi [Nicht freigegeben]

7.9.3 Calkalayici mahfazasi HA [Nicht freigegeben]

15934764427

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere

dikkat edin.

1. Vidali kapagi [1] s6kun. Bu sayede fazla olan eski gres disari ¢ikabilir.

2. Koruyucu kapagi [2] ¢ikartin. Gresorlik [3] Gzerinden gres doldurun. Yaglayici mik-
tarlan asagidaki tabloya goredir. Kullanilacak olan yaglayicilari "Conta gresle-

ri" (— B 334) boéliminde bulabilirsiniz.

Boyut Gres miktari g
X140 120
X150 140
X160 180
X170 180
X180 220
X190 220
X200 400
X210 400

3. Koruyucu kapagi [2] gresorlugan [3] Ustlne takin.
4. Vidali kapag [1] yerine takin.

UYARI

Digariya akan eski gresi derhal temizleyin.

fde
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710

7.11

712

Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Motorlu pompa /ONP [Nicht freigegeben]

Motorlu pompa /ONP [Nicht freigegeben]

"Reduktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kurulum/montaja baslamadan 6nce "Basingh yaglamada motorlu pompa /ONP" iglet-

j=de

me kilavuzunun ekini okuyun.

Motorlu pompa ONP1/ONP1L [Nicht freigegeben]

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kurulum/montaja baglamadan énce "Motorlu pompa ONP1/ONP1L" isletme kilavuzu-

jde

nu okuyun, bu dokimanda Uretici dokimantasyonlari mevcuttur.

Mil ucu pompasi /SEP [Nicht freigegeben]

"Reduktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimindeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

*  "Mil ucu pompali rediktdér /SEP" (— B 120) béliminde tarif edilen ydntemi dikka-
te alin.

fde

+  Uretici dokiimanlarini gz éniinde bulundurun.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Fan /FAN [Nicht freigegeben]

713 Fan /FAN [Nicht freigegeben]
"Reduktordeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.
1. Fan kapagini sokun.

2. Fan carki, fan kapagi ve koruyucu izgaradaki pislikleri 6rnegin sert bir fircayla te-
mizleyin.

3. Fan yeniden igletmeye alinmadan énce kapaginin dogru monte edildiginden emin
olunmalidir. Fanin fan kapagina temas etmesi 6nlenmelidir.

7.14 Eksenel fan [Nicht freigegeben]

A DIKKAT

Montaj ve s6kme islemlerinde koruma kapagi asagi kayabilir.
Asagiya dusen pargalar ezilme tehlikesi olusturabilir.

* Montaj ve s6kme sirasinda koruma kapaginin asagi kaymasini énleyecek tedbir
alin.

DIKKAT

Fan kapagini (6rneg@in kontrol nedeniyle) soktiikten sonra tekrar kurallara gére mon-
te edilmemesi halinde fan hasar gorebilir.

Maddi hasar olusabilir.

» Koruma kapaginin sokuldiikten sonra yeniden monte edilmesi sadece SEW oriji-
nal parcalarla ve fana olan tanimli mesafeler korunarak gerceklestirilebilir. Bu ku-
rallara dikkat edilmezse eksenel fan koruma kapagina temas edebilir. Eksenel fa-
ni fan gdébeginden ayirmayin. Bu islem sadece uzman elemanlar tarafindan yapi-
labilir.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben] 7
Eksenel fan [Nicht freigegeben]

7.14.1  Universal ve yatay mahfaza /HU, HH [Nicht freigegeben]
Boyut X100 — 250 [Nicht freigegeben]

)

[4]

(4]

[3]
28163661451

"Reduktdrdeki kontrol ve bakim calismasi hazirliklan" (— B 258) boélimindeki bilgilere
dikkat edin.

1. Vidalar [1] ¢6ziin ve fan kapagi kaputunu [2] gikartin.
2. Vidalari [3] ¢6zln ve fan kapaklarini [4] ¢ikartin.

3. Fan garki, fan kapagi ve koruyucu izgaradaki pislikleri drnegin sert bir fircayla te-
mizleyin.

4. Fan yeniden devreye alinmadan 6nce fan kapaginin dogru monte edildiginden
emin olunmalidir. Montaj ters sirada gergeklesir.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Eksenel fan [Nicht freigegeben]

Boyut X260 — 320 [Nicht freigegeben]

[4]

i |

(1 2]

28235995275
"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimindeki bilgilere
dikkat edin.
1. 2 vidayi [1] ¢bzin.
2. Vidalari [2] ¢bzUn ve fan kapagdini [3] ¢ikartin.
3. Vidalari [4] ¢6zUn ve fan kapagini [5] gikartin.
4. Fan carki, fan kapagi ve koruyucu izgaradaki pislikleri 6rnegin sert bir fircayla te-
mizleyin.
5. Fan yeniden devreye alinmadan 6nce fan kapaginin dogru monte edildiginden

emin olunmalidir. Montaj ters sirada gergeklesir.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Eksenel fan [Nicht freigegeben]

7.14.2 Termik mahfaza /HT [Nicht freigegeben]

Fan kapaklarinin s6kiilmesi [Nicht freigegeben]

"Reduktdrdeki kontrol ve bakim calismasi hazirliklan" (— B 258) boélimuindeki bilgilere

dikkat edin.

1. Fan kapagi A [Nicht freigegeben]

(3] <

Al I

2 vidayi [1] ¢6zun.
2 vidayi [2] ¢6zUn.
3 vidayi [3] ¢ozin.
2 viday! [4] ¢dzin.

13270713483

Fan kapagini A cikartin.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Eksenel fan [Nicht freigegeben]

2. Fan kapaklan B, C, D [Nicht freigegeben]

]

13272061707
1. 2 vidayi [1] ¢6zUn.
2. Fan kapaklarini B, C, D c¢ikartin.

3. Fan garki, fan kapagi ve koruyucu izgaradaki pislikleri drnegin sert bir fircayla te-
mizleyin.

Fan kapaklarinin montaji [Nicht freigegeben]

"Reduktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimiindeki bilgilere
dikkat edin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Eksenel fan [Nicht freigegeben]

1. Fan kapaklari B, C [Nicht freigegeben]

@

/\

]

13276191371
1. Fan kapaklarini B ve C vidalar [1] ile rediikt6re vidalayin.
2. 2 vidayi [2] yerlerine vidalayin.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Eksenel fan [Nicht freigegeben]

2. Fan kapagdi A [Nicht freigegeben]
1. Fan kapaklarini A 2 vidayla [1] vidalayin.

2. 2 vidayi [2] yerlerine vidalayin.
(2] ] [2]

3. 3vidayi [3] yerlerine vidalayin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Eksenel fan [Nicht freigegeben]

4. Fan kapaklarini D 4 vida [4] ile vidalayin.

(3] <

13276965003

5. Fan yeniden devreye alinmadan 6nce fan kapaginin dogru monte edildiginden
emin olunmalidir. Montaj ters sirada gergeklesir.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

715 Su sogutma kapagi /CCV [Nicht freigegeben]

7.15.1 Emniyet Uyarilan

A UYARI

Basing altindaki akigkanlar ve sicak modullerde yanik tehlikesi mevcuttur.
AQgir yaralanmalar!

» Su sogutma kapagindaki sokme islerinden 6nce tim sistemleri basingsiz duruma
getirin. Bu sistemleri kaza dnleme yonetmeliklerine gére emniyete alin.

* Su sogutma kapaginin isinmis parcalarina (6rn. besleme hatlarina) dokunuldu-
gunda yanma yaralanmalari ortaya c¢ikabilir. Su sogutma kapagini ve besleme
hatlarini sékmeden 6nce bu pargalarin sogumasini bekleyin.

DIKKAT

Su sogutma kapaginin bilesenlerinde hasar olusabilir.
Maddi hasar olusabilir.
* Uygun temizlik maddelerini kullanma konusunda SEW-EURODRIVE'a basvurun.

» Devreye alma oncesinde su sojutma kapaginda ve baglanan sistemlerde nizami
olarak havayi bosaltin.

DIKKAT

Akigkanin kirlenme tehlikesi mevcuttur.
Maddi hasar olusabilir.

» Tecrubeyle sabit oldugu Uzere, temizlik maddesinin kalinti birakmadan c¢ikartil-
masi mumkin olmamaktadir. Bu nedenle temizlik maddesi segerken, temizlik
maddesi ve akigkanin uyumu konusuna 6zel dikkat gosterin.

DIKKAT

Su sogutma kapagi bilesenlerinin tahrip olma tehlikesi vardir.
Maddi hasar olusabilir.

- Islevsel bilesenlerin hatali kullaniimasi sonucunda hasar ortaya gikmasini énle-
mek igin, baska benzer agresif temizlik maddelerini kullanmadan 6énce SEW-
EURODRIVE'a basvurun.

DIKKAT

Bosaltilan akiskanlar kirlenmeye sebep olabilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Akiskanlar bosaltilirken topraga veya kanalizasyona sizmamalidir. Gegerli gevre
yénetmeliklerine uygun olarak glvenilir kaplarda toplanip imha edilmeleri sarttir.

7.15.2 Sokme [Nicht freigegeben]

"Reduktordeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

1. Sogutma suyu gidis ve donisini su sogutma kapagindan ayirin.
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7.16

7.16.1

7.16.2

Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

2. Kontrol kapagini agin.
3. Su sogutma kapagini contayla birlikte ¢ikartin.
4. Su sogutma kapaginda tortu olup olmadigini kontrol edin.

UYARI

Su sogutma kapadindaki hafif pislikleri uygun temizleyici maddelerle temizleyin. Su

fde

sogutma kapagi fazla kirlenmigse yenisiyle degistirin. SEW-EURODRIVE'a danisin.

Su sogutma kapagini reduktoér gdvdesine yerlestirin.
Sogutma kapagi kenarina gepegevre Loctite® 5188 siriin.
Contay yerlestirin.

Kontrol kapagini yerlestirin ve hizalayin.

© ® N o O

Vidalari takin ve iki turda igten disa dogru sikin. "Sikma Momentleri" (— & 116) bo-
[Gmunh dikkate alin.

10. Su sogutma kapagindaki sojutma suyu gidis ve dénusunu tekrar kapatin.

Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimindeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Su sogutma kartusunun boru demetlerinde sadece acil durumlarda onarim yapilmali-

[0

dir. Bu konuda gerektiginde SEW-EURODRIVE ile goriisin. Ariza gérintilerini analiz
edip bildirin.

Bakim araliklari

Su sogutma kartusunun bekleme suresi, buyuk 6l¢gide akiskanlarin ve bunlarin icerdi-
gi maddelerin kalitesine baglidir. Bakim araliklarinin belirlenmesi igletmecinin sorumlu-
lugundadir. Bu amagla, isletim sirasinda tespit ettiginiz performans parametrelerinden
ve performans bilgilerinden yararlanin.

Bakim araliklarini, su sogutma kartusu performansindaki bir diististin, tesisin isletiime-
sini tehlikeye atmayacak sekilde belirleyin.

Temizlik [Nicht freigegeben]

Temizlik araliklarinin tespiti igin, isletim sirasinda tespit ettiginiz performans paramet-
relerinden ve gug¢ bilgilerinden yararlanin. Araliklari, su sogutma kartusu performan-
sindaki bir distsin, tesisin isletiimesini tehlikeye atmayacak sekilde belirleyin.
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7

Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

Emniyet Uyarilan

A UYARI

Basing altindaki akigkanlar ve sicak modullerde yanik tehlikesi mevcuttur.
AQir yaralanmalar.

» Su sogutma kartusundaki sékme islerinden 6nce tim sistemleri basingsiz duru-
ma getirin. Bu sistemleri gecerli kaza 6nleme ydnetmeliklerine gére emniyete
alin.

* Isinmig parcalara (6rn. besleme hatlarina) dokunuldugunda yanma yaralanmalari
ortaya cikabilir. Su sogutma kartuslarini ve besleme hatlarini sékmeden énce bu
parcalarin sogumasini bekleyin.

A UYARI

Su sogutma kartusunun tuz asidi gibi temizlik maddeleri kullanarak yapilan temizli-
ginde, gecerli is glvenligi kurallarina uyulmamasi halinde uzuvlarinizda veya gozle-
rinizde asitle yaralanmalar meydana gelebilir.

Agir yaralanmalar.

* Bu nedenle, temizlik maddeleri kullanirken mutlaka gegerli is glvenligi kurallarina
uyun. Agresif temizlik maddeleri ile galigirken mutlaka koruyucu is elbisesi, eldi-
ven giyin ve gerektiginde koruyucu gozlik veya maske takin.

DIKKAT

Su sogutma kartusu bilesenlerinin tahrip olma tehlikesi mevcuttur.
Maddi hasar olusabilir.

» Su sogutma kartusunun hatali kullaniimasi sonucunda hasar ortaya c¢ikmasini
Onlemek igin, baska benzer agresif temizlik maddelerini kullanmadan énce SEW-
EURODRIVE'a bagvurun.

DIKKAT

Sogutucu maddenin kirlenme tehlikesi mevcuttur.
Maddi hasar olusabilir.

» Tecrlbeyle sabit oldugu Uzere, temizlik maddesinin kalinti birakmadan c¢ikartil-
masi mimkin olmamaktadir. Bu nedenle temizlik maddesi secgerken, temizlik
maddesi ve akiskanin uyumu konusuna 6zel dikkat edin.

DIKKAT

Su sogutma kartusu bilesenlerinin hasar gérme tehlikesi mevcuttur.
Maddi hasar olusabilir.

» Devreye alma 6ncesinde su sogutma kartusunda ve baglanan sistemlerde nizami
olarak havayi bosaltin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Su sogutma kartusu /CCT [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Bosaltilan akigkanlar kirlenmeye sebep olabilir.
Maddi hasar olusabilir.

» Akiskanlar bosaltilirken bunlar topraga veya kanalizasyona sizmayacaktir. Ge-
cerli cevre yonetmeliklerine uygun olarak glvenilir kaplarda toplanip imha edil-
meleri sarttir.

Sékme [Nicht freigegeben]

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

1. Su sogutma kartusunu ve bagh sistem hatlarini basingsiz duruma getirin. Bunlari
uygun valflarla kapatin.

"Sokme" (— B 272) dncesinde rediktor yagini tamamen bosaltin.

Sogutucu akiskani, 6ngorilen tahliye vidalari ve/veya tahliye delikleri tGizerinden ta-
mamen bosaltin.

4. Su sogutma kartusunu sadece boru tabanindaki altigen Gzerinden ¢6ziin ve sok-
me islemini gergeklestirin.

5. Yassi contayi gikartin. Sizdirmazlik yuzeylerindeki artiklari tamamen temizleyin.
+ DIKKAT! Sizdirmazlik yiizeylerine zarar veriimemelidir.
Maddi hasar olusabilir.
— Conta yuzeylerindeki hasarlar kagaga neden olabilir!
Su sogutma kartusunun temizligini gerceklestirin.
7. Yeni bir conta takin ve dogru oturmasini saglayin. Varsa O-ringi degistirin.

8. 2 vida disine gepegevre LOCTITE® 577 slriin ve su sojutma kartusunu sadece
boru tabanindaki altigen Gzerinden vidalayip sikistirin.

9. Su sogutma kartusundaki sogutma suyu gidis ve dénusunu tekrar kapatin.

10. Yag doldurma tapasi izerinden ayni tip taze yag doldurun (diger durumlarda SEW
musteri servisine danigin).

* Yeni yad doldururken bir doldurma filtresi kullanin (filtre hassasiyeti maks.
25 um).

» Etikette belirtilen miktarda yag doldurun. Etiket Uzerinde belirtilen yad miktari
referans bir deger olarak kabul edilmelidir.

* Yag seviyesini kontrol edin.
11. Sistemi yeniden calistirmadan énce borulari havalandirin.

Su sogutma kartusunun igten temizligi [Nicht freigegeben]

Onceki boliimdeki bilgileri gbz éniinde bulundurun.

DIKKAT

Cizikler nedeniyle korozyon olusma tehlikesi vardir.
Maddi hasar olusabilir.

+ Boru demetlerinin i¢ ylziindeki gizikler korozyonu artirabilir. i¢ tarafi temizlerken
yumusak killi bir firga kullanin.
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Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Carpma veya banyo usull yaglamada yag-su sogutucu /OWC [Nicht freigegeben]

DIKKAT

Su sogutma kartusu bilesenlerinin hasar gérme tehlikesi mevcuttur.
Maddi hasar olusabilir.
* Uygun temizlik maddelerini kullanma konusunda SEW-EURODRIVE ile gortsin.

Temizlik i¢in asagidaki dnlemlerin alinmasi onerilir:

» Kireg tortularini temizlemek igin, boru i¢ tarafinda inhibitérlt % 50 tuz asidi ve % 50
su karisimi bilesimi kullanilabilir.

* Boru demetinin i¢ temizligi borularin @ > 5 mm oldugunda bir firgayla gerceklestiri-
lebilir. Boru duvarlarinin gizilmesini 6nlemek igin, yumusak killi bir firga kullandigi-
nizdan emin olun.

» Kireg tortularini bagka temizlik maddeleriyle ¢ikartmak igin SEW-EURODRIVE ile
gorasilmelidir.

+ Temizlik galismalarini tamamladiktan sonra, su sogutma kartusunu tekrar devreye
almadan 6nce tim temizlik maddelerinin mimkiin oldugunca artik kalmadan boru-
lardan temizlendiginden emin olun.

7.17 Garpma veya banyo usulii yaglamada yag-su sogutucu /OWC [Nicht
freigegeben]

"Reduktordeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimindeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kontrol/bakim ¢alismalarina baslamadan 6nce "Carpma veya banyo usullu yaglama-
da yag-su sogutucu /OWC" igletme kilavuzunu okuyun.

fde

7.18 Carpma veya banyo usulu yaglamada yag-hava sogutucu /OAC [Nicht
freigegeben]

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) bélimindeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kontrol/bakim galigmalarina baglamadan 6nce "Carpma veya banyo usuli yaglama-
da yag-hava sogutucu /OAC" igletme kilavuzunu okuyun.

jde

7.19 Carpma veya banyo usulii yaglamada yag-hava sogutucu /OAC1 [Nicht
freigegeben]

"Reduktordeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklan" (— B 258) bolimiindeki bilgilere
dikkat edin.
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7.20

7.21

7.22

7.23

Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Basingli yaglamada yag-su sogutucu /OWP [Nicht freigegeben]

UYARI

Kontrol/bakim ¢alismalarina baglamadan énce "Carpma veya banyo usull yaglama-

fde

da yag-hava sogutucu /OAC1" igsletme kilavuzunu okuyun.

Basingl yaglamada yag-su sogutucu /OWP [Nicht freigegeben]

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kontrol/bakim galismalarina baslamadan 6nce "Basingl yaglamada yag-su sogutu-

jde

cu /JOWP" igletme kilavuzunu okuyun.

Basingl yaglamada yag-su sogutucu /OWP1 [Nicht freigegeben]

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kontrol/bakim calismalarina baslamadan 6nce "Basingli yaglamada yag-su sodutu-

jde

cu /OWP1" isletme kilavuzunu okuyun.

Basingl yaglamada yag-hava sogutucu /OAP [Nicht freigegeben]

"Reduktérdeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklar" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kontrol/bakim galismalarina baslamadan 6nce "Basingli yaglamada yag-hava sodu-

jde

tucu /OAP" igletme kilavuzunu okuyun.

Basingli yaglamada yag-hava sogutucu /OAP1 [Nicht freigegeben]

"Reduktordeki kontrol ve bakim ¢alismasi hazirliklan" (— B 258) bélimundeki bilgilere
dikkat edin.

UYARI

Kontrol/bakim galismalarina baslamadan 6nce "Basingli yaglamada yag-hava sogu-

jde

tucu /OAP1" igletme kilavuzunu okuyun.
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7 Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]
Yag 1sitici /OH [Nicht freigegeben]

7.24 Yag isitici /OH [Nicht freigegeben]

A UYARI

Elektrik soku tehlikesi!

Agir yaralanmalar veya 6lim!

* Calismalara baslamadan 6nce yag isiticisinin enerjisini kesin.
» Yanliglhkla galismamasi icin yag isiticiyl emniyete alin.

"Reduiktérdeki kontrol ve bakim galismasi hazirliklar" (— B 258) boélimindeki bilgilere
dikkat edin.
1. Isitma elemanindaki kablolamayi sokin.

2. Isitma elemanini s6kmeden dnce "yagdi" (— B 272) bosaltin.

3. DIKKAT! Yanlis temizleme nedeniyle isitma elemanlarinda hasar olusabilir. Maddi
hasar olugabilir. Isitma elemanlarinin gizilerek veya kazinarak hasar gérmesini 6n-
leyin! Boru seklindeki 1sitma elemanlarini solventle temizleyin. Arizali isitma ele-
manlarini degistirin.

Isitma elemanini reduktér gévdesinden sokun.

Isitma elemaninin 2 vida disine LOCTITE® 577 sdiriin.
Isitma elemanini yalnizca altigen Uzerinden vidalayip sikistirin.

Yag tahliyesini kapatin.

N o o &

Yag doldurma tapasi Uzerinden ayni tip taze yag doldurun (diger durumlarda SEW
musteri servisine danigin).

* Yeni yag doldururken bir doldurma filtresi kullanin (filtre hassasiyeti maks. 25 pm).

» Etikette belirtilen miktarda yag doldurun. Etiket Gizerinde belirtilen yag miktar refe-
rans bir deger olarak kabul edilmelidir.

* Yag seviyesinin dogru oldugunu kontrol edin, bkz. "Yag Seviyesi Kontro-
10" (— B 264) bolimu.

8. Isitma elemanini kablolayin.

7.25 Parcgali mahfaza [Nicht freigegeben]

Bakim galigsmalari i¢in pargal reduktor govdesi ayrildiginda
» derzin itina ile kapatiimasina,

+ vidal baglantilarin "Sikma momentleri" (— B 116) bdlumuinde verilen sikma mo-
menti degerlerine gbre sikildidina dikkat edilmelidir.
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7.26

Kontrol/Bakim [Nicht freigegeben]

Yag filtresi
Yag filtresi
UYARI
i Yag filtresi Ureticisinin isletme kilavuzu mutlaka dikkate alinmahdir.
15800209419

[1 Yag filtresi

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktrier - 22 9O



8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici segimi

8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Bu bolimde SEW-EURODRIVE endustriyel rediktorleri icin izin verilen yaglayicilar ve
kullanimda izin verilen sicakliklar tanimlanmistir.

8.1 Yaglayici segimi

Yagdlayici segiminde asagidaki bilgiler dikkate alinmahdir.

DIKKAT

Yanlis yaglayici secgimi rediktdrde hasara sebep olabilir.
Maddi hasar olusabilir.
» Asagidaki uyarilar dikkate alin.

» Kullanilacak olan yagdin viskozitesi ve cinsi (madeni/sentetik) SEW-EURODRIVE
tarafindan siparise gore tespit edilir ve siparis onayi ile rediiktoriin etiketinde belir-
tilir.

Redktorlerde ve/veya onerilen sicaklik araliklarinin diginda farkl yaglayicilar kul-
lanildiginda, garanti hakki sona erer. Bunlarin bir istisnasi, yazili olarak SEW-
EURODRIVE tarafindan onaylanmasi zorunlu olan uygulamaya bagli izinlerdir.

Yagdlayici tablosundaki yaglayici énerileri, ilgili yaglayici tedarikgisinin yag kalitesi
hakkinda bir garanti degildir. Her yaglayici Ureticisi kendi yaginin kalitesinden ken-
disi sorumludur.

» Farkh dreticilerin ayni viskozite sinifindan yaglari ayni 6zelliklere sahip degildir.
Ozellikle minimum izin verilen yag banyosu sicakliklari Ureticiden ureticiye degisir.
Bu sicakliklar yaglayici tablolarinda goésterilir.

*  Minimum izin verilen yag banyosu sicakliklari kullanilan yaglama usuline baghdir.
Bu sicakliklar yaglayici tablolarinda gosterilir. Bu degerler her yadlayicinin maksi-
mum viskozitesine karsilik gelir.

* Yaglayici tablolarinda anilan degerler bu dokiimanin baskisi sirasinda gegerlidir.
Yaglayicilarin verileri, yaglayici Ureticileri tarafindan dinamik bir degisiklige tabidir.
Yaglayicilara iligkin guincel bilgileri su adreste inceleyebilirsiniz:

www.sew-eurodrive.de/schmierstoffe
+ Sentetik yaglayicilar kendi aralarinda ve mineral yaglayicilara karistirilmamalidir!
+ Kullanilan yag ve greslerin uyumlu olmalarina dikkat edin.
* Her bdlumde verilen emniyet uyarilari dikkate alinmahdir!
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Tablolarin ve kisaltmalarin yapisi [Nicht freigegeben]

8.2 Tablolarin ve kisaltmalarin yapisi [Nicht freigegeben]

N
\(150) | 150,52 & Castrol
-20 -20
5 +65 -5 +65
2 2 2
VG 150" I
Optigear Alpha
BM 150 SP 150
SO S0
-15 -15
0 +75 0 +75
+10 +10
VG 220 .
[1] Optigear Alpha
BM 220 SP 220
SO S0
CcLpP -10 -10
+5 +85 +5 +80
+15 +15
VG 320 -
Optigear Alpha
BM 320 SP 320
SO SO

[11 Yaglayic tipi
[2] Viskozite sinifi

18014416429328523

Kisaltmalar

Simgeler | Tanimlama

CLP = Madeni yag§

CLP HC |= Sentetik polialfaolefinler (PAO)

E = Esterler bazinda yag

] = Madeni yaglayici

| = Sentetik yaglayici

“ = Gida maddeleri endistrisi icin yaglayici (NSF H1 uyumiu)
§‘"f¢g = Biyolojik ¢ozUnebilir yag (tarim, ormancilik ve su kaynaklari igin yagla-
e yict)

1) = Sadece servis faktori Fg = 1.3 olan yaglayicilar kullaniimali
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Muinferit yaglayicilar igin aciklama [Nicht freigegeben]

8.3 Munferit yaglayicilar igin agiklama [Nicht freigegeben]

—— 18]
M—— -20
2—1— -5 +65 —— [6]
Bl—F +5
[4]— Xyz
SEW070040013 —— [7]

18014416413363467

[11  Carpma usull yaglamada en diisik soguktan galistirma sicakligi °C"

[2] 5000 cSt maks. yag viskozitesine kadar pompalarla tahrikler icin en disik so-
guktan calistirma sicakligi °C"

[3] 2000 cSt maks. yag viskozitesine kadar pompalarla tahrikler i¢in en diisik so-
guktan galistirma sicakhgi °C1)

[4]  Ticariisim

[5]  Uretici firma

[6] En yiksek yag banyosu sicakhigi °C?

[71  Sertifikalar

1) Yag daha dusuk bir sicaklikta, belirtilen asgari sicakliga 6rn. bir yag isitici vasitasiyla isitiimalidir. Pompa
tipine gére maksimum izin verilen yag viskozitesini asagidaki bolimde inceleyiniz.

2) Deger asildiginda ¢alisma 6mri belirgin olarak azaltilir. "Yaglayici degistirme araliklan™ bolimine dikkat
ediniz.

8.4 Harici yag besleme/yag sogutma liniteleri ve yag viskozitesi i¢in agiklamalar
[Nicht freigegeben]

Asagidaki yag viskozitesi dikkate alinmalidir:

Basingli yaglama Yag viskozitesi
Basingli yaglama igin hava sogutucusu dahil motorlu pompa / 2000 cSt.
OAP

Basingli yaglama igin su sogutucusu dahil motorlu pompa / 2000 cSt.
OWP

Basingl yaglama igin motorlu pompa /ONP1 5000 cSt.
Basingl yaglama i¢in motorlu pompa /ONP1L 5000 cSt.
Basingl yaglama i¢in hava sogutucusu dahil motorlu pompa / 5000 cSt.
OAP

Mil ucu pompasi /SEP 5000 cSt.
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Yaglayici tablolar [Nicht freigegeben]

len yaglayicilar [Nicht freigegeben]

in veri
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Yaglayici tablosu, bu dokiimanin baskiya girdigi glinde gegerli olup, glincel tabloyu

lutfen www.sew-eurodrive.de/schmierstoffe adresinde inceleyin.

Yaglayici tablolari [Nicht freigegeben]

8.5

020¢/90 — H1/€¥88€65¢

18014422994680715
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len yaglayicilar [Nicht freigegeben]

in veri

Yaglayici tablolar [Nicht freigegeben]

Iz

8

Yagdlayici tablosu, bu dokiimanin baskiya girdigi glinde gecerli olup, gtincel tabloyu

lutfen www.sew-eurodrive.de/schmierstoffe adresinde inceleyin.

020¢/90 — d1/€¥88¢65¢

= / P
- Q o] ®
[1] 2] EW & Castrol FUCHS Mobil A o
EURODRIVE LUBRICATION TOTAL
Shell
-40
-30 +30
25
VG 32"
SHC 624
-35 -40 -35 | =40 |
20 +50 25 +50 -20 +50 20 +50
10 15 -10 10
VSEIY Renol Kliib Omal
enolin libersynth mala
Unisyn CLP 68 ShCie26 GEM 4-68 N $4.GX 68
-35 25 -30 -30 -30 -35 25 -30 35
5 +75 10 +70 -10 +70 -0 +70 10 +75 -15 +75 -10 70 -10 +75 15 +75
d -5 0 0 +0 0 -5 0 0 S
VG 150" - )
SEW GearOil Alphasyn Optigear Renolin SHC 629 SHC G Kliibersynth Omala Carter
Synth 150 E1 EP 150 Synthetic X150 | Unisyn CLP 150 ey GEM 4-150 N $4 GX 150 SH 150
SEW 070040313
30 25 25 25 20 25 -30 25 | 25 | -25
10 +85 5 +80 5 +80 5 +80 0 +75 -5 +85 -10 +85 -5 +80 5 +85 S +80
0 +5 +5 +5 +10 0 +5 +5 +5 +5
VG 220 ) ) ) ) N
SEW GearOil Alphasyn Optigear Renolin HighGear SHC 630 SHC Gear 220 Kliibersynth Omala Carter
Synth 220 E1 EP 220 Synthetic X 220 | Unisyn CLP 220 Synth 220 can GEM 4-220 N S4 GX 220 SH 220
CLP HC SEW 070040313
25 20 20 20 15 -20 25 -20 -20 -20
5 +100 0 +90 0 +90 0 +90 0 +85 0 +95 5 +95 0 +95 0 +95 0 +90
+5 +10 +10 +10 +15 +10 +10 +10 +10 +10
ECR20 SEW GearOil Alph Opti Renoli HighG Omal c
earOi phasyn ptigear enolin ighGear Kliibersynth mala arter
Synth 320 E1 EP 320 Synthetic X320 | Unisyn CLP 320 Synth 320 SLCE-2 SHGIGear320 GEM 4-320 N S4 GX 320 SH 320
SEW 070040313
20 15 5 15 10 15 -20 -15 15 15
0 +110 +5 +100 +5 +100 +5 +100 +5 +95 +5 +105 0 +110 +5 +105 +5 +105 +5 +100
+15 +15 +15 +15 +20 +15 +15 +20 +15 +15
HEC SEW GearOil Alph Opti Renoli HighG
earOl phasyn ptigear enolin (¢} ear _A_c_um-.m<=»= Omala Carter
Synth 460 E1 EP 460 Synthetic X 460 | Unisyn CLP 460 Synth 460 SHClGSS SHCIC=ar60 GEM 4-460 N S4 GX 460 SH 460
SEW 070040313
15 -10 -10 -5 -10 -15 -10 -10 -10
+5 +110 +10 +110 +10 +110 +10 +110 +10 +110 +10 +110 +10 +110 +10 +110 +10 +110
+20 +25 +25 +25 +25 +25 +25 +25 +25
VG 680 ) - ) ) .
SEW GearOil On:.mmmq Renolin HighGear SHC 636 SHC Gear 680 Kliibersynth Omala Carter
Synth 680 E1 Synthetic X 680 | Unisyn CLP 680 Synth 680 GEM 4-680 N S4 GX 680 SH 680
SEW 070040313
-10 -10 0
+15 +110 +15 +110 +20 +110
+30 +30 +30
VG 1000
Kliibersynth
SHC 639 SHC Gear 1
LELARLY EG4-1000

9007223746192395

304 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler



8

Yaglayici tablolar [Nicht freigegeben]

len yaglayicilar [Nicht freigegeben]

in veri
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Yaglayici tablosu, bu dokimanin baskiya girdigi giinde gegerli olup, giincel tabloyu

litfen www.sew-eurodrive.de/schmierstoffe adresinde inceleyin.

020¢/90 — H1/€¥88€65¢
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

8.6 Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]
UYARI

» Belirtilen yaglayici dolum miktarlari referans degerleridir. Tam miktarlar kademe
sayllarina ve disli oranlarina gore degismektedir.

j=de

* Doldurulacak yag miktari icin 6nemli olan, yag ¢ubugundaki veya yag seviye ca-
mindaki isarettir.

+ Doéner montaj konumlarinda, tip etiketinde belirtilen yaglayici dolum miktari stan-
darttan farklilik gésterebilir. Tip etiketindeki dolum miktari bilgisi referans deger ni-
teligindedir. Doldurulacak dogru seviye igin 6nemli olan, yag cubugunda veya yag
seviye camindaki isaretlerdir.
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

8.6.1 Yatay ve universal mahfaza HH/HU [Nicht freigegeben]
Montaj konumu M1 [Nicht freigegeben]

XF..
Carpma usulii yaglamada litre | Basingli yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X2F100 14 -
X2F110 15 -
X2F120 22 -
X2F130 24 -
X2F140 37 -
X2F150 39 -
X2F160 63 63
X2F170 63 63
X2F180 80 80
X2F190 82 82
X2F200 110 110
X2F210 110 110
X2F220 145 145
X2F230 145 145
X2F240 180 180
X2F250 180 180
X2F260 284 284
X2F270 285 285
X2F280 335 335
X2F290 410 410
X2F300 410 410
X2F310 555 555
X2F320 555 555
X3F100 15 -
X3F110 16 -
X3F120 22 -
X3F130 25 -
X3F140 36 -
X3F150 38 -
X3F160 61 61
X3F170 61 61
X3F180 78 78
X3F190 80 80
X3F200 110 110
X3F210 110 110
X3F220 145 145
X3F230 145 145
X3F240 180 180
X3F250 182 182
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Carpma usulii yaglamada litre | Basingl yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X3F260 287 287
X3F270 288 288
X3F280 350 350
X3F290 415 415
X3F300 418 418
X3F310 545 545
X3F320 545 545
X4F120 19 -

X4F130 19 -

X4F140 33 -

X4F150 33 -

X4F160 57 57

X4F170 57 57

X4F180 77 77

X4F190 80 80

X4F200 97 97

X4F210 97 97
X4F220 150 150
X4F230 150 150
X4F240 165 165
X4F250 172 172
X4F260 290 290
X4F270 295 295
X4F280 325 325
X4F290 415 415
X4F300 425 425
X4F310 537 537
X4F320 537 537

XK..
Carpma usulii yaglamada litre | Basingl yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X2K100 12 -

X2K110 29 29
X2K120 17 -

X2K130 47 47
X2K140 26 -

X2K150 93 93
X2K160 47 47
X2K170 119 119
X2K180 64 64
X2K190 66 66
X2K200 87 87
X2K210 87 87
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Carpma usulii yaglamada litre | Basingl yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X2K220 135 135
X2K230 135 135
X2K240 170 170
X2K250 170 170
X3K100 12 -
X3K110 14 -
X3K120 20 -
X3K130 22 -
X3K140 34 -
X3K150 34 -
X3K160 59 59
X3K170 59 59
X3K180 74 74
X3K190 77 77
X3K200 105 105
X3K210 105 105
X3K220 135 135
X3K230 139 139
X3K240 175 175
X3K250 175 175
X3K260 279 279
X3K270 279 279
X3K280 330 330
X3K290 432 432
X3K300 432 432
X3K310 540 540
X3K320 540 540
X4K120 25 -
X4K130 23 -
X4K140 35 -
X4K150 39 -
X4K160 61 61
X4K170 61 61
X4K180 81 81
X4K190 84 84
X4K200 107 107
X4K210 109 109
X4K220 145 145
X4K230 145 145
X4K240 181 181
X4K250 181 181
X4K260 275 275
X4K270 275 275
X4K280 335 335

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier  3() 9




8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Carpma usulii yaglamada litre | Basingl yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X4K290 425 425
X4K300 425 425
X4K310 545 545
X4K320 545 545
XT..
Carpma usulii yagla- | Basingh yaglamada lit- | Banyo usulii yaglama-
mada litre olarak yag re olarak yag miktari | da litre olarak yag mik-
miktari tan
X3T100 14 - -
X3T110 15 - -
X3T120 20 - -
X3T130 22 - -
X3T140 32 - -
X3T150 32 - -
X3T160 53 53 -
X3T170 53 53 -
X3T180 67 67 -
X3T190 67 67 -
X3T200 87 87 -
X3T210 87 87 -
X3T220 - 140 305
X3T230 - 140 305
X3T240 - 170 400
X3T250 - 170 400
X4T120 20 - -
X4T130 22 - -
X4T140 31 - -
X4T150 34 - -
X4T160 56 56 -
X4T170 56 56 -
X4T180 77 77 -
X4T190 77 77 -
X4T200 97 97 -
X4T210 97 97 -
X4T220 - 210 310
X4T230 - 210 310
X4T240 - 265 405
X4T250 - 265 405
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Montaj konumu M3 [Nicht freigegeben]

XF..
Carpma usulii yaglamada litre | Basingli yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X2F100 14 -

X2F110 15 -

X2F120 20 -

X2F130 22 -

X2F140 37 -

X2F150 37 -

X2F160 62 62
X2F170 62 62
X2F180 77 77
X2F190 80 80
X2F200 105 105
X2F210 105 105
X2F220 135 135
X2F230 135 135
X2F240 175 175
X2F250 175 175
X2F260 280 280
X2F270 280 280
X2F280 335 335
X2F290 410 410
X2F300 410 410
X2F310 555 555
X2F320 555 555
X3F100 14 -

X3F110 16 -

X3F120 20 -

X3F130 23 -

X3F140 38 -

X3F150 38 -

X3F160 64 64
X3F170 64 64
X3F180 78 78
X3F190 82 82
X3F200 110 110
X3F210 110 110
X3F220 145 145
X3F230 145 145
X3F240 180 180
X3F250 180 180
X3F260 275 275
X3F270 275 275

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli reduktérier 3 7



8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Carpma usulii yaglamada litre | Basingh yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X3F280 340 340
X3F290 405 405
X3F300 405 405
X3F310 545 545
X3F320 545 545
X4F120 24 -

X4F130 26 -

X4F140 42 -

X4F150 42 -

X4F160 82 82
X4F170 82 82
X4F180 108 108
X4F190 105 105
X4F200 140 140
X4F210 140 140
X4F220 185 185
X4F230 185 185
X4F240 231 231
X4F250 227 227
X4F260 360 360
X4F270 360 360
X4F280 425 425
X4F290 520 520
X4F300 520 520
X4F310 690 690
X4F320 690 690

XK..
CGarpma usulii yaglamada litre | Basingli yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X2K100 12 -

X2K110 29 29
X2K120 16 -

X2K130 47 47
X2K140 25 -

X2K150 93 93
X2K160 46 46
X2K170 119 119
X2K180 62 62
X2K190 64 64
X2K200 82 82
X2K210 82 82
X2K220 140 135
X2K230 140 140
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Carpma usulii yaglamada litre | Basingli yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X2K240 175 175
X2K250 175 175
X3K100 17 -

X3K110 15 -

X3K120 20 -

X3K130 23 -

X3K140 34 -

X3K150 35 -

X3K160 59 59
X3K170 59 59
X3K180 77 77
X3K190 80 80
X3K200 100 100
X3K210 108 108
X3K220 130 130
X3K230 130 130
X3K240 170 170
X3K250 170 170
X3K260 260 260
X3K270 260 260
X3K280 330 330
X3K290 405 405
X3K300 405 405
X3K310 540 540
X3K320 540 540
X4K120 20 -

X4K130 23 -

X4K140 36 -

X4K150 38 -

X4K160 60 60
X4K170 60 60
X4K180 77 77
X4K190 78 78
X4K200 110 110
X4K210 110 110
X4K220 145 145
X4K230 145 145
X4K240 180 180
X4K250 180 180
X4K260 275 275
X4K270 275 275
X4K280 335 335
X4K290 415 415
X4K300 415 415

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier 3] 3




8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Carpma usulii yaglamada litre | Basingli yaglamada litre olarak

olarak yag miktari yag miktari
X4K310 545 545
X4K320 545 545
XT..
Carpma usulii yagla- | Basingli yaglamada lit- | Banyo usulii yaglama-
mada litre olarak yag re olarak yag miktari | da litre olarak yag mik-
miktari tar
X3T100 - - 36
X3T110 - - 36
X3T120 - - 46
X3T130 - - 47
X3T140 - - 79
X3T150 - - 81
X3T160 - 61 139
X3T170 - 61 139
X3T180 - 72 175
X3T190 - 72 175
X3T200 - 92 235
X3T210 - 92 235
X3T220 120 120 -
X3T230 120 120 -
X3T240 155 155 -
X3T250 155 155 -
X4T120 - - 50
X4T130 - - 53
X4T140 - - 79
X4T150 - - 81
X4T160 - 75 143
X4T170 - 75 143
X4T180 - 119 180
X4T190 - 119 180
X4T200 - 155 240
X4T210 - 155 230
X4T220 145 145 -
X4T230 145 145 -
X4T240 180 180 -
X4T250 180 180 -
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Montaj konumu M5 [Nicht freigegeben]

izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

M5 veya M6 montaj konumlari olan basingli yaglamali ya da yag isiticih rediiktér kom-
binasyonlarinda, yag miktarlarinin % 20 daha fazla olmasi gerektigine dikkat edin. Eti-
ket Gzerindeki bilgileri dikkate aliniz.

"EBD ile Universal mahfaza" tipinde "Uzatilan yatak mesafeli Giniversal mahfazalar igin
ek yag miktari (EBD)" tablosundaki ek yagd miktari ilave edilecektir.

XF..
Banyo usulii yaglama- | Basingl yaglamada lit- Drywell ile basingli
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari

X2F100 33 - -

X2F110 34 - -

X2F120 48 17 12

X2F130 55 20 13
X2F140 79 36 22

X2F150 84 38 22

X2F160 157 60 39
X2F170 157 60 39
X2F180 185 74 51

X2F190 190 77 56

X2F200 255 110 77
X2F210 255 110 77
X2F220 340 130 97
X2F230 340 130 97
X2F240 415 160 105
X2F250 415 160 105
X2F260 655 225 197
X2F270 655 225 197
X2F280 785 270 239
X2F290 955 305 289
X2F300 955 305 289
X2F310 1290 421 421
X2F320 1290 421 421
X3F100 33 - -

X3F110 34 - -

X3F120 47 17 12
X3F130 48 20 15
X3F140 77 38 22
X3F150 85 36 24
X3F160 151 58 38
X3F170 151 58 38
X3F180 184 71 54
X3F190 190 73 56
X3F200 245 110 71

X3F210 245 110 72
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama- | Basingl yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari
X3F220 317 125 95
X3F230 317 125 95
X3F240 405 150 113
X3F250 405 150 113
X3F260 630 215 188
X3F270 630 215 188
X3F280 775 265 235
X3F290 925 300 280
X3F300 925 300 280
X3F310 1245 404 404
X3F320 1245 404 404
X4F120 43 17 13
X4F130 48 18 13
X4F140 74 25 20
X4F150 78 26 20
X4F160 142 44 38
X4F170 142 44 38
X4F180 174 66 51
X4F190 180 68 53
X4F200 235 105 70
X4F210 236 105 70
X4F220 320 155 95
X4F230 320 155 95
X4F240 415 190 115
X4F250 415 190 115
X4F260 645 255 191
X4F270 645 255 191
X4F280 770 310 235
X4F290 940 395 278
X4F300 940 395 278
X4F310 1225 520 398
X4F320 1225 520 398
XK..
Banyo usulii yaglama- | Basingli yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari

X2K100 30 - -
X2K110 29 - -
X2K120 41 17 11
X2K130 43 17 13
X2K140 61 26 19
X2K150 64 27 19
X2K160 129 50 34
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama-
da litre olarak yag mik-

Basinc¢h yaglamada lit-
re olarak yag miktari

Drywell ile basingh
yaglamada litre olarak

tan yag miktari
X2K170 129 50 34
X2K180 155 62 41
X2K190 155 62 41
X2K200 210 87 62
X2K210 210 87 62
X2K220 335 135 137
X2K230 335 135 137
X2K240 410 160 145
X2K250 410 160 145
X3K100 34 - -
X3K110 34 - -
X3K120 46 17 11
X3K130 50 18 14
X3K140 80 34 20
X3K150 81 36 20
X3K160 143 55 38
X3K170 143 55 38
X3K180 177 72 55
X3K190 180 74 55
X3K200 242 97 76
X3K210 245 105 81
X3K220 320 120 91
X3K230 320 120 91
X3K240 405 150 99
X3K250 405 150 99
X3K260 615 215 190
X3K270 615 215 190
X3K280 750 270 241
X3K290 930 305 287
X3K300 930 305 287
X3K310 1250 416 416
X3K320 1250 416 416
X4K120 46 20 12
X4K130 48 23 13
X4K140 77 37 20
X4K150 83 38 20
X4K160 147 61 38
X4K170 147 61 38
X4K180 179 80 55
X4K190 188 87 55
X4K200 241 115 76
X4K210 244 115 76
X4K220 318 155 95

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier 3] 7/




8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama- | Basingl yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari
X4K230 318 155 95
X4K240 415 177 116
X4K250 415 177 116
X4K260 630 280 190
X4K270 630 280 190
X4K280 775 350 236
X4K290 965 420 281
X4K300 965 420 281
X4K310 1260 560 413
X4K320 1260 560 413
XT..
Banyo usulii yaglama- | Basingli yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktarn yaglamada litre olarak
tan yag miktari

X3T100 36 - -
X3T110 36 - -
X3T120 46 17 13
X3T130 47 18 14
X3T140 79 32 20
X3T150 81 33 20
X3T160 139 53 34
X3T170 139 53 34
X3T180 175 72 52
X3T190 175 72 52
X3T200 235 97 70
X3T210 235 97 70
X3T220 305 120 91
X3T230 305 120 91
X3T240 400 150 112
X3T250 400 150 112
X4T120 50 18 13
X4T130 53 22 14
X4T140 79 32 20
X4T150 81 33 20
X4T160 143 55 34
X4T170 143 55 34
X4T180 180 82 52
X4T190 180 82 52
X4T200 240 110 68
X4T210 240 110 68
X4T220 310 150 94
X4T230 310 150 94
X4T240 405 190 112
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama-
da litre olarak yag mik-
tan

Basinc¢h yaglamada lit-
re olarak yag miktari

Drywell ile basingh
yaglamada litre olarak
yag miktari

X4T250

405

190

112

Montaj konumu M6 [Nicht freigegeben]

M5 veya M6 montaj konumlari olan basingli yaglamali ya da yag isiticili rediktér kom-
binasyonlarinda, yag miktarlarinin % 20 daha fazla olmasi gerektigine dikkat edin. Eti-
ket Gzerindeki bilgileri dikkate aliniz.

"EBD ile Universal mahfaza" tipinde "Uzatilan yatak mesafeli Gniversal mahfazalar igin
ek yag miktari (EBD)" tablosundaki ek yag miktari ilave edilecektir.

XF..
Banyo usulii yaglama- | Basingh yaglamada lit- Drywell ile basingli
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari
X2F100 33 - -
X2F110 34 - —
X2F120 48 17 12
X2F130 55 20 13
X2F140 79 36 22
X2F150 84 38 22
X2F160 157 60 39
X2F170 157 60 39
X2F180 185 74 51
X2F190 190 77 56
X2F200 255 110 77
X2F210 255 110 77
X2F220 340 130 97
X2F230 340 130 97
X2F240 415 160 105
X2F250 415 160 105
X2F260 655 225 197
X2F270 655 225 197
X2F280 785 270 239
X2F290 955 305 289
X2F300 955 305 289
X2F310 1290 421 421
X2F320 1290 421 421
X3F100 33 - -
X3F110 34 - -
X3F120 47 17 12
X3F130 48 20 15
X3F140 77 38 22
X3F150 85 36 24
X3F160 151 58 38
X3F170 151 58 38
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama- | Basingl yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari
X3F180 184 71 54
X3F190 190 73 56
X3F200 245 110 71
X3F210 245 110 72
X3F220 317 125 95
X3F230 317 125 95
X3F240 405 150 113
X3F250 405 150 113
X3F260 630 215 188
X3F270 630 215 188
X3F280 775 265 235
X3F290 925 300 280
X3F300 925 300 280
X3F310 1245 404 404
X3F320 1245 404 404
X4F120 43 17 13
X4F130 48 18 13
X4F140 74 25 20
X4F150 78 26 20
X4F160 142 44 38
X4F170 142 44 38
X4F180 174 66 51
X4F190 180 68 53
X4F200 235 105 70
X4F210 236 105 70
X4F220 320 155 95
X4F230 320 155 95
X4F240 415 190 115
X4F250 415 190 115
X4F260 645 255 191
X4F270 645 255 191
X4F280 770 310 235
X4F290 940 395 278
X4F300 940 395 278
X4F310 1225 520 398
X4F320 1225 520 398
XK..
Banyo usulii yaglama- | Basin¢h yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari

X2K100 30 - -
X2K110 29 - -
X2K120 41 17 11
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama-
da litre olarak yag mik-

Basinc¢h yaglamada lit-
re olarak yag miktari

Drywell ile basingh
yaglamada litre olarak

tan yag miktari
X2K130 43 17 13
X2K140 61 26 19
X2K150 64 27 19
X2K160 129 34 34
X2K170 129 50 34
X2K180 155 62 41
X2K190 155 62 41
X2K200 210 87 62
X2K210 210 87 62
X2K220 335 135 137
X2K230 335 135 137
X2K240 410 160 145
X2K250 410 160 145
X3K100 34 - -
X3K110 34 - -
X3K120 46 17 11
X3K130 50 18 14
X3K140 80 34 20
X3K150 81 36 20
X3K160 143 55 38
X3K170 143 55 38
X3K180 177 72 55
X3K190 180 74 55
X3K200 242 97 76
X3K210 245 105 81
X3K220 320 120 91
X3K230 320 120 91
X3K240 405 150 99
X3K250 405 150 99
X3K260 615 215 190
X3K270 615 215 190
X3K280 750 270 241
X3K290 930 305 287
X3K300 930 305 287
X3K310 1250 416 416
X3K320 1250 416 416
X4K120 46 20 12
X4K130 48 23 13
X4K140 77 37 20
X4K150 83 38 20
X4K160 147 61 38
X4K170 147 61 38
X4K180 179 80 55
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama- | Basingl yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari
X4K190 185 87 55
X4K200 241 115 76
X4K210 244 115 76
X4K220 318 155 95
X4K230 318 155 95
X4K240 415 177 116
X4K250 415 177 116
X4K260 630 280 190
X4K270 630 280 190
X4K280 775 350 236
X4K290 965 420 281
X4K300 965 420 281
X4K310 1260 560 413
X4K320 1260 560 413
XT..
Banyo usulii yaglama- | Basingl yaglamada lit- Drywell ile basingli
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari

X3T100 36 - -
X3T110 36 - -
X3T120 46 17 13
X3T130 47 18 14
X3T140 79 32 20
X3T150 81 33 20
X3T160 139 53 34
X3T170 139 53 34
X3T180 175 72 52
X3T190 175 72 52
X3T200 235 97 70
X3T210 235 97 70
X3T220 305 120 91
X3T230 305 120 91
X3T240 400 150 112
X3T250 400 150 112
X4T120 50 18 13
X4T130 53 22 14
X4T140 79 32 20
X4T150 81 33 20
X4T160 143 55 34
X4T170 143 55 34
X4T180 180 82 52
X4T190 180 82 52
X4T200 240 110 68
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglama- | Basingl yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan yaglamada litre olarak
tan yag miktari
X4T210 240 110 68
X4T220 310 150 94
X4T230 310 150 94
X4T240 405 190 112
X4T250 405 190 112

Uzatilan yatak mesafeli liniversal mahfazalar HU igin ek yag miktari (EBD) [Nicht freigegeben]

X.F..I XK. Ek yag miktari |
140
150
160
170
180
190
200
210

oAV WIN|IN
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Montaj konumu M2 [Nicht freigegeben]

XF..
Banyo usulii yaglamada litre Basingh yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X2F100 23 -

X2F110 23 -

X2F120 33 -

X2F130 36 -

X2F140 58 -

X2F150 58 -

X2F160 101 101
X2F170 101 101
X2F180 125 125
X2F190 125 125
X2F200 164 164
X2F210 164 164
X2F220 225 225
X2F230 225 225
X2F240 285 285
X2F250 285 285
X2F260 655 445
X2F270 655 445
X2F280 785 525
X2F290 955 655
X2F300 955 655
X2F310 1290 875
X2F320 1290 875
X3F100 20 -

X3F110 22 -

X3F120 35 -

X3F130 36 -

X3F140 56 -

X3F150 57 -

X3F160 93 93
X3F170 93 93
X3F180 125 125
X3F190 125 125
X3F200 164 164
X3F210 164 164
X3F220 207 207
X3F230 207 207
X3F240 270 270
X3F250 270 270
X3F260 630 430
X3F270 630 430
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktan

X3F280 775 510
X3F290 925 630
X3F300 925 630
X3F310 1245 835
X3F320 1245 835
X4F120 29 -

X4F130 33 -

X4F140 49 -

X4F150 49 -

X4F160 82 82
X4F170 82 82
X4F180 115 115
X4F190 115 115
X4F200 152 152
X4F210 152 152
X4F220 211 211
X4F230 211 211
X4F240 275 275
X4F250 267 267
X4F260 645 430
X4F270 645 430
X4F280 770 505
X4F290 940 635
X4F300 940 635
X4F310 1225 815
X4F320 1225 815

XK..
Banyo usulii yaglamada litre Basingli yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktar

X2K100 18 -

X2K110 16 -

X2K120 26 -

X2K130 26 -

X2K140 38 -

X2K150 41 -

X2K160 64 64
X2K170 64 64
X2K180 92 92
X2K190 97 97
X2K200 130 130
X2K210 130 130
X2K220 200 200
X2K230 200 200
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktan

X2K240 255 255
X2K250 255 255
X3K100 22 -

X3K110 19 -

X3K120 32 -

X3K130 32 -

X3K140 49 -

X3K150 49 -

X3K160 87 87
X3K170 87 87
X3K180 120 120
X3K190 122 122
X3K200 160 160
X3K210 160 160
X3K220 205 205
X3K230 205 205
X3K240 270 270
X3K250 270 270
X3K260 615 410
X3K270 615 410
X3K280 750 495
X3K290 930 620
X3K300 930 620
X3K310 1250 835
X3K320 1250 835
X4K120 33 -

X4K130 34 -

X4K140 54 -

X4K150 56 -

X4K160 88 88
X4K170 88 88
X4K180 125 125
X4K190 129 129
X4K200 165 165
X4K210 165 165
X4K220 220 220
X4K230 220 220
X4K240 280 280
X4K250 280 280
X4K260 630 420
X4K270 630 420
X4K280 775 515
X4K290 965 630
X4K300 965 630
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben] 8

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktan
X4K310 1260 845
X4K320 1260 845
XT..
Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktar

X3T100 19 -

X3T110 19 -

X3T120 30 -

X3T130 31 -

X3T140 46 -

X3T150 48 -

X3T160 80 80
X3T170 85 85
X3T180 115 115
X3T190 115 115
X3T200 150 150
X3T210 150 150
X3T220 205 205
X3T230 205 205
X3T240 265 265
X3T250 265 265
X4T120 36 -

X4T130 36 -

X4T140 55 -

X4T150 59 -

X4T160 89 89
X4T170 94 94
X4T180 120 120
X4T190 120 120
X4T200 155 155
X4T210 155 155
X4T220 215 215
X4T230 215 215
X4T240 275 275
X4T250 275 275

Montaj konumu M4 [Nicht freigegeben]

XF..
Banyo usulii yaglamada litre Basingli yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X2F100 20 -
X2F110 23 -

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier 37/



8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X2F120 36 17
X2F130 37 19
X2F140 55 26
X2F150 60 27
X2F160 106 53
X2F170 106 53
X2F180 133 57
X2F190 135 57
X2F200 180 72
X2F210 180 72
X2F220 223 105
X2F230 223 105
X2F240 290 120
X2F250 290 120
X2F260 655 185
X2F270 655 185
X2F280 785 240
X2F290 955 260
X2F300 955 260
X2F310 1290 365
X2F320 1290 365
X3F100 26 -
X3F110 27 -
X3F120 37 17
X3F130 40 19
X3F140 65 26
X3F150 69 27
X3F160 120 53
X3F170 120 53
X3F180 155 57
X3F190 157 57
X3F200 197 72
X3F210 197 72
X3F220 263 105
X3F230 263 105
X3F240 335 120
X3F250 335 120
X3F260 630 185
X3F270 630 185
X3F280 775 240
X3F290 925 260
X3F300 925 260
X3F310 1245 365
X3F320 1245 365
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X4F120 34 17
X4F130 40 19
X4F140 59 26
X4F150 59 27
X4F160 127 53
X4F170 127 53
X4F180 152 57
X4F190 152 57
X4F200 197 72
X4F210 197 72
X4F220 270 105
X4F230 270 105
X4F240 345 120
X4F250 345 120
X4F260 645 185
X4F270 645 185
X4F280 770 240
X4F290 940 260
X4F300 940 260
X4F310 1225 365
X4F320 1225 365
XK..
Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X2K100 30 -
X2K110 29 -
X2K120 41 18
X2K130 43 18
X2K140 66 26
X2K150 70 27
X2K160 136 50
X2K170 136 50
X2K180 155 57
X2K190 155 57
X2K200 210 72
X2K210 210 72
X2K220 335 105
X2K230 335 105
X2K240 410 120
X2K250 410 120
X3K100 34 -
X3K110 34 -
X3K120 50 19
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

Banyo usulii yaglamada litre Basinc¢h yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X3K130 53 19
X3K140 79 26
X3K150 86 29
X3K160 143 50
X3K170 148 50
X3K180 177 57
X3K190 180 57
X3K200 239 75
X3K210 239 75
X3K220 320 105
X3K230 320 105
X3K240 405 120
X3K250 405 120
X3K260 615 185
X3K270 615 185
X3K280 750 240
X3K290 930 260
X3K300 930 260
X3K310 1250 365
X3K320 1250 365
X4K120 47 18
X4K130 50 19
X4K140 82 26
X4K150 88 29
X4K160 147 50
X4K170 147 50
X4K180 184 56
X4K190 188 57
X4K200 255 72
X4K210 255 72
X4K220 335 105
X4K230 335 105
X4K240 415 120
X4K250 415 120
X4K260 630 185
X4K270 630 185
X4K280 775 240
X4K290 965 260
X4K300 965 260
X4K310 1260 365
X4K320 1260 365
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

XT..
Banyo usulii yaglamada litre Basingli yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari

X3T100 23 -

X3T110 23 -

X3T120 33 17
X3T130 34 17
X3T140 49 25
X3T150 59 29
X3T160 92 50
X3T170 92 50
X3T180 125 57
X3T190 125 57
X3T200 165 72
X3T210 165 72
X3T220 220 105
X3T230 220 105
X3T240 275 120
X3T250 275 120
X4T120 37 17
X4T130 39 17
X4T140 54 25
X4T150 55 29
X4T160 95 50
X4T170 95 50
X4T180 130 57
X4T190 130 57
X4T200 165 72
X4T210 165 72
X4T220 220 105
X4T230 220 105
X4T240 290 120
X4T250 290 120
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

8.6.2 Termik mahfaza /HT [Nicht freigegeben]

Carpma usulii yaglamada litre | Basingh yaglamada litre olarak
olarak yag miktari yag miktari
X3K180 117 117
X3K190 117 117
X3K200 165 165
X3K210 165 165
X3K220 229 229
X3K230 229 229
X3K240 308 308
X3K250 297 297
X3K260 480 480
X3K270 480 480
X3K280 555 555
X3K290 735 735
X3K300 735 735
X3K310 1020 1020
X3K320 1020 1020
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izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]
Yaglayici dolum miktarlari [Nicht freigegeben]

8.6.3 Calkalayici mahfazasi /HA [Nicht freigegeben]
Montaj konumu M5 [Nicht freigegeben]

XF..
Banyo usulii yaglama- | Basingh yaglamada lit- Drywell ile basingh
da litre olarak yag mik- | re olarak yag miktan | yaglamada litre olarak
tar yag miktari
X3F140 112 61 61
X3F150 119 66 66
X3F160 176 92 92
X3F170 183 96 96
X3F180 259 133 133
X3F190 265 137 137
X3F200 391 202 202
X3F210 396 207 207
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8 izin verilen yaglayicilar [Nicht freigegeben]

Conta gresleri/Rulman gresleri [Nicht freigegeben]

8.7 Conta gresleri/Rulman gresleri [Nicht freigegeben]

Bu tabloda SEW-EURODRIVE tarafindan alt sinir sicakligindan 100 °C'a kadar islet-
me sicakhdi icin dnerilen yaglama gresleri gosteriimektedir.

Kullanim Uretici firma Gresler Alt

alani sinir sicakhk

Standart SEW SEW Grease HL 2 E1" -40 °C

Fuchs Renolit CX TOM 15 OEM -40 °C

BP Energrease LS EP-2 -30 °C

Castrol Longtime PD 2 -35°C

Spheerol EPL 2 -20 °C

Kliber Centoplex EP 2 -25°C

Petamo GHY 133 N -40 °C

Mobil Mobilux EP 2 -20 °C

Shell Gadus S2 V220 2 -20 °C

Total Multis EP 2 -20 °C

" SEW SEW Grease HL 2 H1 E1" -40 °C

Bremer & Leguil Cassida Grease GTS2 -40 °C

g?é Fuchs Plantogel 2" -40 °C

1) Fabrika tarafindan kullanilan gresler tercih edilmelidir!

UYARI

« Farkli kullanim alanlari igin izin verilen gresler birbirleriyle karistirilmamaldir.

jde

+ Kullanici burada belirtilenlerin disinda bir gres yagini kullanmak isterse, bu gresin
kullanilacagi uygulamaya uygunlugundan kendisi sorumludur.
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isletme arizalari/Giderme 6nlemleri [Nicht freigegeben]
Ariza tespiti i¢in uyarilar

9 isletme arizalari/Giderme dnlemleri [Nicht freigegeben]

9.1 Ariza tespiti i¢in uyarilar

Arizayl aramaya baglamadan dnce, agagidaki uyarilari dikkate alin.

A UYARI

Tahrik Gnitesi denetimsiz olarak galistiginda ezilme tehlikesi vardir.
Agir yaralanmalar veya 6lim.

» Reduktoér Gzerinde sadece reduktér durdugunda ¢alisma yapilmalidir. Tahrik gru-
bunu, yanhslikla galismamasi icin emniyete alin. Calistirma yerine, Gzerinde re-
duktoérin servisi yapildigini belirten bir yazi asin.

A UYARI

Reduktérin ve rediktor yaginin sicak olmasi nedeniyle yanma tehlikesi.

AQir yaralanmalar.

» Calismaya baslamadan 6nce rediktérin sogumasini bekleyin.

» Yag seviyesi kontrol tapasi ve yag tahliye tapasini ¢ok dikkat ederek gevsetin.

DIKKAT

Rediktérde ve motordaki yanhs ¢alismalar hasarlara neden olabilir.
Maddi hasar olusabilir.

+ SEW-EURODRIVE tahrik Unitelerinde tahrik ile motorun birbirlerinden ayrilmasi
ve onarim galismalari sadece kalifiye uzman eleman tarafindan yapiimalidir.

+ SEW-EURODRIVE musgteri servisi ile irtibata gegin.

9.2 Olasi arizalar/Onlemler [Nicht freigegeben]

Ariza Muhtemel nedeni Onlem

Surekli, farkli dénme + Asinma/6gitme sesi: Yatak ha- Yagin 6zelligin kontrol edin, yatagi de-
sesi sari gistirin

SEW-EURODRIVE'a danisiniz

* Vuruntu sesi: Dislerde anormal
durum

» Tespit ederken mahfazanin geril- Reduktér baglantisinin gerginligini kont-
mesi rol edin ve gerektiginde duzeltin

* Rediktor temeli yeterli miktarda
gergin olmadigindan ses olusu-
mu

Reduktor temelini destekleyin

Anormal, dizensiz ¢a- Yagda yabanci madde var * Yagin niteliginin kontrolQ

lisma sesleri - Tahriki kapatin, SEW-EURODRIVE ile
gorisin
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isletme arizalari/Giderme 6nlemleri [Nicht freigegeben]
Olasi arizalar/Onlemler [Nicht freigegeben]

Ariza

Muhtemel nedeni

Onlem

Reduktor baglantisinda
alisiimamis sesler

Reduktor baglantisi gevsemis

Tespit vidalarini / somunlarini 6ngori-
len tork degerlerinde sikin

Hasar gérmus / arizali tespit vidalarini /
somunlarini degistirin

isletme sicakligi ok
yuksek

Fazla yag var

Yag eskimis

Yag cok kirlenmis

Ortam sicakligi ¢ok yiksek

Fanli reduktérlerde: Hava girig
deligi/reduktor govdesi asir kirli

Yag/hava veya yag/su sogutma
sisteminde ariza

Monte edilmis sogutmali rediik-
torlerde: Sogutma sivisinin debi-
si ¢ok dusuk, sogutma sivisinin
sicakligi ¢ok yiksek, sogutma
sisteminde tortulagsma

Yag seviyesini kontrol edin, gerekiyorsa
dlzeltin

En son yag degisimin ne zaman yapil-
digini kontrol edin, gerekiyorsa yagi de-
gistirin

Nedeni tespit etmek icin yagd analizi ya-
pin, gerekirse 6nlemler alin, yag! degdis-
tirin

Rediktorl harici 1s1 etkisine karsi koru-
yun (6rn. gdlge yapin)

Hava giris deligini kontrol edin, gerekti-
ginde temizleyin, reduktor gévdesini te-
mizleyin

Yag/su ve yag/hava sogutma sisteminin
Ozel isletme kilavuzlarini géz éninde
bulundurun!

Sogutma sivisi gegisini kontrol edin, so-
gutma sivisinin giris sicakhgini kontrol
edin, sogutma sistemini temizleyin

Yatak yerlerindeki si-
caklik cok ylksek

Cok az yag var

Yag eskimis

Yatak hasar gérmus

Yag seviyesini kontrol edin, gerekiyorsa
dizeltin

En son yag degisimin ne zaman yapil-
digini kontrol edin; gerekiyorsa yagi de-
gistirin.

Yatagi kontrol edin, gerekiyorsa degisti-
rin, SEW-EURODRIVE'a danisin

Yag siziyor
* montaj kapagindan

* reduktor kapagin-
dan

» yatak kapagindan
* montaj flansindan

Conta sizinti yapiyor:
— montaj kapaginda
— rediktor kapaginda
— rulman kapaginda
— montaj flanginda

ilgili kapaktaki civatalari sikin, rediikto-
ru izleyin. Yag sizmaya devam ederse
SEW-EURODRIVE ile gorusun.

Yag siziyor”
* mil kegesinde

Fazla yag var

Mil kegesi sizdirmazlik yanagi
asagiya bukulmus

Mil kecesi hasar gérmus/asinmis

Yag seviyesini kontrol edin, gerekiyorsa
dizeltin

Rediktorin havasini atin, rediktord
gOzetleyin. Yag sizmaya devam ederse
SEW-EURODRIVE ile gorusin.

Mil kegelerini kontrol edin ve gerektigin-
de degistirin
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isletme arizalari/Giderme 6nlemleri [Nicht freigegeben]
Olasi arizalar/Onlemler [Nicht freigegeben]

Ariza

Muhtemel nedeni

Onlem

Yag siziyor
* reduktor havalandir-

Fazla yag var

Yag seviyesini kontrol edin, gerekiyorsa
dazeltin

masindan + Kullanilan tahrik Gnitesinin mon- |+ Rediktdr havalandirmasini diizgun ta-
taj konumu yanlis kin ve yag seviyesini dizeltin
* Cok fazla soguk durumdan bas- |+ Yag genlesme kabi kullanin
latma (yag kopurlyor) ve / veya
yuksek yag seviyesi
Yag siziyor + Contada kagak « Civatayi yeniden sikistirin

» vidal kapaktan

» yag bosaltma valfin-
dan

Fitingler gevsemis

Fiting ve civatalari yeniden sikin

Asir V kayisi agsinmasi

Kayis kasnaklarinin hizalanmasi
dogru degil
Zararli ortam etkileri (6rn. agindi-

rici partikuller, kimyasal madde-
ler)

V kayis tahrik Ginitesinde asiri
yuklenme

Kayis kasnaklarinin hizalanmasini ve V
kayislarin gerginligini kontrol edin

Kayis tahrik Unitesini gevre etkilerine
karsi koruyun, fakat yeterli havalandir-
ma daima saglanmahdir

V kayisini gerekiyorsa degistirin, SEW-
EURODRIVE'a danisiimahdir

Yag pompasli yag em-
miyor

Yag pompasinin emme hattinda
hava var

Yag pompasi arizali

Emme hattini ve yag pompasini yagla
doldurun, basma tarafindaki pompanin
havasini alin

SEW-EURODRIVE'a danisin

Basing salteri galismi-
yor

Yag pompasinin emme hattinda
hava var

Basing salteri yanhs baglanmis
Basing salteri arizali

Yag pompasi arizali

Emme hattina ve yag pompasina yag
doldurun

Pompanin basma tarafinin havasini
atin

Baglantiy1 kontrol edin
Basing salterini degistirin
SEW-EURODRIVE'a danisin

Yag-su veya yag-hava
sogutma sisteminde ari-
za

Yag-su veya yag-hava sogutma
sisteminde arizalar

Yag/su ve yag/hava sogutma sisteminin
Ozel isletme kilavuzlarini géz énlinde
bulundurun!

Reduktoér soguktan ca-
listirma sicakhgina eri-
semiyor

Termostatin ayari yanlis

Yag isitici yanlis baglanmis veya
arizali

iklim kosullari uygun olmadigin-
dan 1s1 yayillmasi ¢ok fazla

Termostat ayarini kontrol edin

Yag isiticinin baglantisini/iglevini kont-
rol edin ve gerektiginde degistirin

Redliktoriin 1sinma safhasi esnasinda
sogumasini 6nleyin

Geri dondurmez kilitte
isletme sicakhgi ¢ok
yuksek, kilitteme fonksi-
yonu yok

Geri dondlirmez kilitte hasar/ari-
za var

Geri dondirmez kilidi kontrol edin, ge-
rektiginde degistirin
SEW-EURODRIVE'a danisin

1) Alisma devresinde (24 saat gcalisma siresi igerisinde) mil kegesinden yag/gres (dusiik miktarlar) sizmasi normaldir (ayrica bkz.

DIN 3761).
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9 isletme arizalari/Giderme 6nlemleri [Nicht freigegeben]

Servis

9.3 Servis

Servisimize bagvurdugunuzda asagidaki bilgiler gereklidir:

Etiket Gzerindeki bilgiler

Arizanin cinsi ve kapsami

Arizanin olustugu zaman ve olusma sekli
Tahmini nedeni

Mumkinse dijital resim ¢ekin

9.4 Atiga ayirma [Nicht freigegeben]

Uriinii ve tim pargalarini cinslerine gére ayiklayarak ulusal talimatlara gore atiga ayi-
rin. E§er mevcutsa, Urind bir geri ddonislim prosesine aktarin veya uzman bir atik ku-
rulusuna basvurun. Mimkuin oldugunda, Urlinu agagidaki kategorilere ayirin:

Demir, celik veya dokme demir
Paslanmaz celik

Aliminyum

Bakir

Plastikler

Asagidaki malzemeler sagliginiz ve gevre igin bir tehlike olusturmaktadir. Bu malze-
melerin ayri olarak toplanip atiga ayrilmasi gerektigini dikkate alin.

Yag ve gres

Eski yag ve eski gresi cinslerine gore toplayin. Eski yagin ¢dzlculerle karismama-
sina dikkate edin. Eski yag ve eski gresi profesyonelce atiga ayirin.
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10 Adres listesi

Adres listesi 1 0

‘Almanya

Genel merkez Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0

Fabrika Ernst-Blickle-StralRe 42 Faks +49 7251 75-1970

Satis 76646 Bruchsal http://www.sew-eurodrive.de

sew@sew-eurodrive.de

Fabrika / EndUstriyel  Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0

edlktorler Christian-Pahr-Str. 10 Faks +49 7251 75-2970
76646 Bruchsal

Fabrika / Hassas re-  Bruchsal SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0

dukto Ernst-Blickle-Stralle 42 Faks +49 7251 75-1970
76646 Bruchsal sew@sew-eurodrive.de

Fabrika Graben SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
Ernst-Blickle-Stralle 1 Faks +49 7251-2970
76676 Graben-Neudorf

Service Competence  Mechanics/ SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1710

Center Mechatronics

Ernst-Blickle-StralRe 1
76676 Graben-Neudorf

Faks +49 7251 75-1711
scc-mechanik@sew-eurodrive.de

Elektronik SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1780
Christian-Pahr-StralRe 12 Faks +49 7251 75-1769
76646 Bruchsal scc-elektronik@sew-eurodrive.de
MAXOLUTI-  SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
ON® Factory  Eisenbahnstraie 11 Faks +49 7251 75-1970
Automation 76646 Bruchsal sew@sew-eurodrive.de
Drive Technology Kuzey SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 5137 8798-30
Center Alte Ricklinger StralRe 43 Faks +49 5137 8798-55
30823 Garbsen (Hannover) dtc-nord@sew-eurodrive.de
Dogu SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 3764 7606-0
Dankritzer Weg 1 Faks +49 3764 7606-20
08393 Meerane (Zwickau) dtc-ost@sew-eurodrive.de
Giiney SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 89 909551-21
DomagkstralRe 5 Faks +49 89 909551-50
85551 Kirchheim (Minchen) dtc-sued@sew-eurodrive.de
Bati SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 2173 8507-10
Siemensstralie 1 Faks +49 2173 8507-50
40764 Langenfeld (Disseldorf) dtc-west@sew-eurodrive.de
Drive Center Berlin SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 306331131-30
Alexander-Meif3ner-Stralle 44 Faks +49 306331131-36
12526 Berlin dc-berlin@sew-eurodrive.de
Bremen SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 421 33918-10
Allerkai 4 Faks +49 421 33918-22
28309 Bremen tb-bremen@sew-eurodrive.de
Hamburg SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 40298109-60
Hasselbinnen 11 Faks +49 40298109-70
22869 Schenefeld dc-hamburg@sew-eurodrive.de
Ludwigshafen SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75 3759
c/o BASF SE Faks +49 7251 75 503759
c/o BASF SE Gebaude W130 dc-ludwigshafen@sew-eurodrive.de
67056 Ludwigshafen
Saarland SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 6831 48946 10
Gottlieb-Daimler-Stralle 4 Faks +49 6831 48946 13
66773 Schwalbach Saar — Hilzweiler dc-saarland@sew-eurodrive.de
Ulm SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7348 9885-0
Dieselstralle 18 Faks +49 7348 9885-90
89160 Dornstadt dc-ulm@sew-eurodrive.de
Wiirzburg SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 931 27886-60

Nirnbergerstrae 118
97076 Wurzburg-Lengfeld

Faks +49 931 27886-66
dc-wuerzburg@sew-eurodrive.de

Sdrict Servisi Hotline / 24 saat agik

0 800 SEWHELP
0 800 7394357
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1 0 Adres listesi

‘Fransa
Fabrika Haguenau SEW USOCOME Tel. +33 388 73 67 00
Satis 48-54 route de Soufflenheim http://www.usocome.com
B. P. 20185 sew@usocome.com
67506 Haguenau Cedex
Fabrika Forbach SEW USOCOME Tel. +33 3 87 29 38 00
Zone industrielle
Technopdle Forbach Sud
B. P. 30269
57604 Forbach Cedex
Brumath SEW USOCOME Tel. +33 388 37 48 00
1 Rue de Bruxelles
67670 Mommenheim Cedex
Montaj Bordeaux SEW USOCOME Tel. +33 557 26 39 00
Satis Parc d'activités de Magellan dtcbordeaux@usocome.com
Servis 62 avenue de Magellan — B. P. 182
33607 Pessac Cedex
Haguenau SEW USOCOME Tel. +33 388 7367 00
48-54 route de Soufflenheim dtchaguenau@usocome.com
B. P. 20185
67506 Haguenau Cedex
Lyon SEW USOCOME Tel. +33 4 74 99 60 00
75 rue Antoine Condorcet dtclyon@usocome.com
38090 Vaulx-Milieu
Nantes SEW USOCOME Tel. +3324078 4200
Parc d’activités de la forét dtcnantes@usocome.com
4 rue des Fontenelles
44140 Le Bignon
Paris SEW USOCOME Tel. +33 164 4240 80
Zone industrielle dtcparis@usocome.com
2 rue Denis Papin
77390 Verneuil I'Etang
ABD
Fabrika Giliney Dogu SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 864 439-7537
Montaj Bolgesi 1295 Old Spartanburg Highway Faks Satis +1 864 439-7830
Satig P.O. Box 518 Faks Fabrika +1 864 439-9948
Servis Lyman, S.C. 29365 Faks Montaj +1 864 439-0566
Faks Confidential/HR +1 864 949-5557
http://www.seweurodrive.com
cslyman@seweurodrive.com
Montaj Kuzey Bati SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 856 467-2277
Satis Bolgesi Pureland Ind. Complex Faks +1 856 845-3179
Servis 2107 High Hill Road, P.O. Box 481 csbridgeport@seweurodrive.com
Bridgeport, New Jersey 08014
Orta Bati Bol- SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 937 335-0036
gesi 2001 West Main Street Faks +1 937 332-0038
Troy, Ohio 45373 cstroy@seweurodrive.com
Giiney Bati SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 214 330-4824
Bolgesi 3950 Platinum Way Faks +1 214 330-4724
Dallas, Texas 75237 csdallas@seweurodrive.com
Bati Bolgesi SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 510 487-3560
30599 San Antonio St. Faks +1 510 487-6433
Hayward, CA 94544 cshayward@seweurodrive.com
Wellford SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 864 439-7537
148/150 Finch Rd. Faks +1 864 661 1167
Wellford, S.C. 29385 IGOrders@seweurodrive.com
Diger servis istasyonlarinin adresleri istek izerine verilebilir.
Arjantin
Montaj Buenos Aires SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A. Tel. +54 3327 4572-84
Satis Ruta Panamericana Km 37.5, Lote 35 Faks +54 3327 4572-21
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Avustralya
Montaj Melbourne SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 3 9933-1000
Satig 27 Beverage Drive Faks +61 3 9933-1003
Servis Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
enquires@sew-eurodrive.com.au
Sidney SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 2 9725-9900
9, Sleigh Place, Wetherill Park Faks +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au
Avusturya
Montaj Viyana SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 1 617 55 00-0
Satis Richard-Strauss-Stralle 24 Faks +43 1 617 55 00-30
Servis 1230 Wien http://www.sew-eurodrive.at
sew@sew-eurodrive.at
Bengaldes
Satis Bengaldes SEW-EURODRIVE INDIA PRIVATE LIMITED Tel. +88 01729 097309
345 DIT Road salesdhaka@seweurodrivebangladesh.com
East Rampura
Dhaka-1219, Bangladesh
Belgika
Montaj Briksel SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 16 386-311
Satig Researchpark Haasrode 1060 Faks +32 16 386-336
Servis Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.be
3001 Leuven info@sew-eurodrive.be
Service Competence  Endustriyel SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 84 219-878
Center eduktorler Rue du Parc Industriel, 31 Faks +32 84 219-879
6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
info@sew.be
Beyaz Rusya
Satig Minsk Foreign unitary production enterprise SEW- Tel. +37517 31947 56 / +375 17 378 47 58

EURODRIVE
RybalkoStr. 26
220033 Minsk

Faks +375 17 378 47 54
http://www.sew-eurodrive.by
sew@sew-eurodrive.by

Birlesik Arap Emirlikleri

Drive Technology Dubai SEW-EURODRIVE FZE Tel. +971 (0)4 8806461
Center PO Box 263835 Faks +971 (0)4 8806464
Jebel Ali Free Zone — South, info@sew-eurodrive.ae
Posta kutusu
Dubai, United Arab Emirates
Brezilya
Fabrika Séao Paulo SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3835-8000
Satis Estrada Municipal José Rubim, 205 — Rodovia sew@sew.com.br
Servis Santos Dumont Km 49
Indaiatuba — 13347-510 — SP
Montaj Rio Claro SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3522-3100
Satig Rodovia Washington Luiz, Km 172 Faks +55 19 3524-6653
Servis Condominio Industrial Conpark montadora.rc@sew.com.br
Caixa Postal: 327
13501-600 — Rio Claro / SP
Joinville SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Jvl / Ind Tel. +55 47 3027-6886
Rua Dona Francisca, 12.346 — Pirabeiraba Faks +55 47 3027-6888
89239-270 — Joinville / SC filial.sc@sew.com.br
Bulgaristan
Satig Sofya BEVER-DRIVE GmbH Tel. +359 2 9151160
Bogdanovetz Str.1 Faks +359 2 9151166
1606 Sofia bever@bever.bg
‘(}ek Cumbhuriyeti
Montaj Hostivice SEW-EURODRIVE CZ s.r.o. Tel. +420 255 709 601
Satis Florianova 2459 Faks +420 235 350 613
Servis 253 01 Hostivice http://www.sew-eurodrive.cz
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Gin
Fabrika Tientsin SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd. Tel. +86 22 25322612
Montaj No. 78, 13th Avenue, TEDA Faks +86 22 25323273
Satis Tianjin 300457 http://www.sew-eurodrive.cn
Servis info@sew-eurodrive.cn
Montaj Suzhou SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd. Tel. +86 512 62581781
Satig 333, Suhong Middle Road Faks +86 512 62581783
Servis Suzhou Industrial Park suzhou@sew-eurodrive.cn
Jiangsu Province, 215021
Guangzhou SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd. Tel. +86 20 82267890
No. 9, JunDa Road Faks +86 20 82267922
East Section of GETDD guangzhou@sew-eurodrive.cn
Guangzhou 510530
Shenyang SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd. Tel. +86 24 25382538
10A-2, 6th Road Faks +86 24 25382580
Shenyang Economic Technological Develop-  shenyang@sew-eurodrive.cn
ment Area
Shenyang, 110141
Taiyuan SEW-EURODRIVE (Taiyuan) Co,. Ltd. Tel. +86-351-7117520
No.3, HuaZhang Street, Faks +86-351-7117522
TaiYuan Economic & Technical Development taiyuan@sew-eurodrive.cn
Zone
ShanXi, 030032
Vuhan SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd. Tel. +86 27 84478388
10A-2, 6th Road Faks +86 27 84478389
No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA wuhan@sew-eurodrive.cn
430056 Wuhan
Xi'An SEW-EURODRIVE (Xi'An) Co., Ltd. Tel. +86 29 68686262
No. 12 Jinye 2nd Road Faks +86 29 68686311
Xi'An High-Technology Industrial Development xian@sew-eurodrive.cn
Zone
Xi'An 710065
Satis Hong Kong SEW-EURODRIVE LTD. Tel. +852 36902200
Servis Unit No. 801-806, 8th Floor Faks +852 36902211
Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
No. 4, Wang Kwong Road
Kowloon, Hong Kong
Danimarka
Montaj Kopenhag SEW-EURODRIVEA/S Tel. +45 43 95 8500
Satig Geminivej 28-30 Faks +45 43 9585-09
Servis 2670 Greve http://www.sew-eurodrive.dk
sew@sew-eurodrive.dk
Servis Vejle SEW-EURODRIVE A/S Tel. +45 43 9585 00
Badkervej 2 http://www.sew-eurodrive.dk
7100 Vejle sew@sew-eurodrive.dk
Endonezya
Satis Medan PT. Serumpun Indah Lestari Tel. +62 61 687 1221
JI.Pulau Solor no. 8, Kawasan Industri Medan Faks +62 61 6871429 / +62 61 6871458 / +62
Il 61 30008041
Medan 20252 sil@serumpunindah.com
serumpunindah@yahoo.com
http://www.serumpunindah.com
Jakarta PT. Cahaya Sukses Abadi Tel. +62 21 65310599
Komplek Rukan Puri Mutiara Blok A no 99, Faks +62 21 65310600
Sunter csajkt@cbn.net.id
Jakarta 14350
Jakarta PT. Agrindo Putra Lestari Tel. +62 21 2921-8899
JL.Pantai Indah Selatan, Komplek Sentra In-  Faks +62 21 2921-8988
dustri Terpadu, Pantai indah Kapuk Tahap Ill, aplindo@indosat.net.id
Blok E No. 27 http://www.aplindo.com
Jakarta 14470
Surabaya PT. TRIAGRI JAYA ABADI Tel. +62 31 5990128

JI. Sukosemolo No. 63, Galaxi Bumi Permai
G6 No. 11
Surabaya 60111

Faks +62 31 5962666
sales@triagri.co.id
http://www.triagri.co.id
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Endonezya
Surabaya CV. Multi Mas Tel. +62 31 5458589
JI. Raden Saleh 43A Kav. 18 Faks +62 31 5317220
Surabaya 60174 sianhwa@sby.centrin.net.id
http://www.cvmultimas.com
Estonya
Satis Tallin ALAS-KUUL AS Tel. +372 6593230
Loomé&e tee 1, Lehmja kila Faks +372 6593231
75306 Rae vald Harjumaa http://www.alas-kuul.ee
info@alas-kuul.ee
Fas
Satis Bouskoura SEW-EURODRIVE Morocco SARL Tel. +212 522 88 85 00
Servis Parc Industriel CFCIM, Lot. 55/59 Faks +212 522 88 84 50
Montaj 27182 Bouskoura http://www.sew-eurodrive.ma
Grand Casablanca sew@sew-eurodrive.ma
Fildisi Kiyisi
Satis Abidjan SEW-EURODRIVE SARL Tel. +225 21 21 81 05
Ivory Coast Faks +225 21 25 30 47
Rue des Pécheurs, Zone 3 info@sew-eurodrive.ci
26 BP 916 Abidjan 26 http://www.sew-eurodrive.ci
Filipinler
Satis Makati P.T. Cerna Corporation Tel. +63 2 519 6214
4137 Ponte St., Brgy. Sta. Cruz Faks +63 2 890 2802
Makati City 1205 mech_drive_sys@ptcerna.com
http://www.ptcerna.com
Finlandiya
Montaj Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Satis Vesimaentie 4 Faks +358 3 780-6211
Servis 15860 Hollola http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Servis Hollola SEW-EURODRIVE OY Tel. +358 201 589-300
Keskikankaantie 21 Faks +358 3 780-6211
15860 Hollola http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Tornio SEW-EURODRIVE Oy Tel. +358 201 589 300
Lossirannankatu 5 Faks +358 3 780 6211
95420 Tornio http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
Fabrika Karkkila SEW Industrial Gears Oy Tel. +358 201 589-300
Montaj Santasalonkatu 6, PL 8 Faks +358 201 589-310
03620 Karkkila, 03601 Karkkila http://www.sew-eurodrive.fi
sew@sew.fi
‘Gabon
temsil: Kamerun
Giiney Afrika
Montaj Johannesburg SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 11 248-7000
Satis Eurodrive House Faks +27 11 248-7289
Servis Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za
Aeroton Ext. 2 info@sew.co.za
Johannesburg 2013
P.0.Box 90004
Bertsham 2013
Cape Town SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 21 552-9820

Rainbow Park

Cnr. Racecourse & Omuramba Road

Montague Gardens
Cape Town
P.O.Box 36556
Chempet 7442

Faks +27 21 552-9830
Teleks 576 062
bgriffiths@sew.co.za
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Giiney Afrika
Durban SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 31 902 3815
48 Prospecton Road Faks +27 31 902 3826
Isipingo cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Nelspruit SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 13 752-8007
7 Christie Crescent Faks +27 13 752-8008
Vintonia robermeyer@sew.co.za
P.O.Box 1942
Nelspruit 1200
Giiney Kore
Montaj Ansan SEW-EURODRIVE Korea Co., Ltd. Tel. +82 31 492-8051
Satig 7, Dangjaengi-ro, Faks +82 31 492-8056
Servis Danwon-gu, http://www.sew-eurodrive.kr
Ansan-si, Gyeonggi-do, Zip 425-839 master.korea@sew-eurodrive.com
Busan SEW-EURODRIVE Korea Co., Ltd. Tel. +82 51 832-0204
28, Noksansandan 262-ro 50beon-qgil, Faks +82 51 832-0230
Gangseo-gu,
Busan, Zip 618-820
Montaj Siheung SEW-EURODRIVE Korea Co., Ltd. http://www.sew-eurodrive.kr
Servis 35, Emtibeui 26-ro 58beon-gil,
Siheung-si, Gyeonggi-do
Hindistan
Merkez Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 265 3045200
Montaj Plot No. 4, GIDC Faks +91 265 3045300
Satis POR Ramangamdi * Vadodara - 391 243 http://www.seweurodriveindia.com
Servis Gujarat salesvadodara@seweurodriveindia.com
Montaj Chennai SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 44 37188888
Satis Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phase Il Faks +91 44 37188811
Servis Mambakkam Village saleschennai@seweurodriveindia.com
Sriperumbudur - 602105
Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
Pune SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 21 35 628700
Plant: Plot No. D236/1, Faks +91 21 35 628715
Chakan Industrial Area Phase- I, salespune@seweurodriveindia.com
Warale, Tal- Khed,
Pune-410501, Maharashtra
Satis Gurgaon SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 99588 78855
Servis Drive Center Gurugram salesgurgaon@seweurodriveindia.com
Plot no 395, Phase-IV, UdyogVihar
Gurugram , 122016 Haryana
Hirvatistan
Satis Zagreb KOMPEKS d. o. o. Tel. +385 1 4613-158
Servis Zeleni dol 10 Faks +385 1 4613-158
10 000 Zagreb kompeks@inet.hr
Hollanda
Montaj Rotterdam SEW-EURODRIVE B.V. Tel. +31 10 4463-700
Satis Industrieweg 175 Faks +31 10 4155-552
Servis 3044 AS Rotterdam Servis: 0800-SEWHELP
Postbus 10085 http://www.sew-eurodrive.nl
3004 AB Rotterdam info@sew-eurodrive.nl
ingiltere
Montaj Normanton SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 1924 893-855
Satis DeVilliers Way Faks +44 1924 893-702
Servis Trident Park http://www.sew-eurodrive.co.uk
Normanton info@sew-eurodrive.co.uk
West Yorkshire
WF6 1GX
irlanda
Satis Dublin Alperton Engineering Ltd. Tel. +353 1 830-6277
Servis 48 Moyle Road Faks +353 1 830-6458

Dublin Industrial Estate
Glasnevin, Dublin 11
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ispanya
Montaj Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Tel. +34 94 43184-70
Satis Parque Tecnolégico, Edificio, 302 http://www.sew-eurodrive.es
Servis 48170 Zamudio (Vizcaya) sew.spain@sew-eurodrive.es
israil
Satig Tel-Aviv Liraz Handasa Ltd. Tel. +972 3 5599511
Ahofer Str 34B / 228 Faks +972 3 5599512
58858 Holon http://www.liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il
Isveg
Montaj Jonkdping SEW-EURODRIVE AB Tel. +46 36 34 42 00
Satig Gnejsvagen 6-8 Faks +46 36 34 42 80
Servis 553 03 Jonkdping http://www.sew-eurodrive.se
Box 3100 S-550 03 J6nkoping jonkoping@sew.se
isvigre
Montaj Basel Alfred Imhof A.G. Tel. +41 61 417 1717
Satis Jurastrasse 10 Faks +41 61 417 1700
Servis 4142 Munchenstein bei Basel http://www.imhof-sew.ch
info@imhof-sew.ch
italya
Montaj Milano SEW-EURODRIVE S.a.s. di SEW S.r.l. & Co. Tel. +39 02 96 980229
Satis Via Bernini,12 Faks +39 02 96 980 999
Servis 20033 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
milano@sew-eurodrive.it
izlanda
Satis Reykjavik Varma & Vélaverk ehf. Tel. +354 585 1070
Knarrarvogi 4 Faks +354 585)1071
104 Reykjavik https://vov.is/
vov@vov.is
Japonya
Montaj Iwata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Tel. +81 538 373811
Satis 250-1, Shimoman-no, Faks +81 538 373814
Servis Iwata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
Kamerun
Satis Douala SEW-EURODRIVE SARLU Tel. +237 23339 12 35
Ancienne Route Bonabéri Faks +237 233 39 02 10
Posta kutusu www.sew-eurodrive.ci/
B.P 8674 info@sew-eurodrive.cm
Douala-Cameroun
Kanada
Montaj Toronto SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 905 791-1553
Satig 210 Walker Drive Faks +1 905 791-2999
Servis Bramalea, ON L6T 3W1 http://www.sew-eurodrive.ca
l.watson@sew-eurodrive.ca
Vancouver SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 604 946-5535
Tilbury Industrial Park Faks +1 604 946-2513
7188 Honeyman Street b.wake@sew-eurodrive.ca
Delta, BC V4G 1G1
Montreal SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 514 367-1124
2001 Ch. de I'Aviation Faks +1 514 367-3677
Dorval n.paradis@sew-eurodrive.ca
Quebec HIP 2X6
Kazakistan
Satig Almati SEW-EURODRIVE LLP Tel. +7 (727) 350 5156
Servis 291-291A, Tole bi street Faks +7 (727) 350 5156

050031, Almaty
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Taskent Representative Office SEW-EURODRIVE Tel. +998 97 134 01 99
Representative office in Uzbekistan http://www.sew-eurodrive.uz
95A Amir Temur ave, office 401/3 sew@sew-eurodrive.uz
100084 Tashkent
Ulan Batur IM Trading LLC Tel. +976-77109997
Olympic street 28B/3 Faks +976-77109997
Sukhbaatar district, imt@imt.mn
Ulaanbaatar 14230, MN
Kolombiya
Montaj Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Tel. +57 1 54750-50
Satis Calle 17 No. 132-18 Faks +57 1 54750-44
Servis Interior 2 Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co
Santafé de Bogota sew@sew-eurodrive.com.co
Letonya
Satis Riga SIA Alas-Kuul Tel. +371 6 7139253
Katlakalna 11C Faks +371 6 7139386
1073 Riga http://www.alas-kuul.lv
info@alas-kuul.com
Litvanya
Satig Alytus UAB Irseva Tel. +370 315 79204
Statybininku 106C Faks +370 315 56175
63431 Alytus http://www.irseva.lt
irmantas@irseva.lt
‘Lﬁbnan
Satig (Libnan) Beyrut Gabriel Acar & Fils sarl Tel. +961 1 510 532
B. P. 80484 Faks +961 1 494 971
Bourj Hammoud, Beirut ssacar@inco.com.lb
Satig (Urdiin, Kuveyt, Beyrut Middle East Drives S.A.L. (offshore) Tel. +961 1 494 786
Suudi Arabistan, Suri- Sin EI Fil. Faks +961 1 494 971
ye) B. P. 55-378 http://www.medrives.com
Beirut info@medrives.com
‘L'L'lksemburg
temsil: Belgika
‘Macaristan
Satis Budapeste SEW-EURODRIVE Kit. Tel. +36 1 437 06-58
Servis Csillaghegyi ut 13. Faks +36 1 437 06-50
1037 Budapest http://www.sew-eurodrive.hu
office@sew-eurodrive.hu
Makedonya
Satis Uskiip Boznos DOOEL Tel. +389 23256553
Dime Anicin 2A/7A Faks +389 23256554
1000 Skopje http://www.boznos.mk
Malezya
Montaj Johore SEW-EURODRIVE SDN BHD Tel. +60 7 3549409
Satig No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya Faks +60 7 3541404
Servis 81000 Johor Bahru, Johor sales@sew-eurodrive.com.my
West Malaysia
Meksika
Montaj Quéretaro SEW-EURODRIVE MEXICO S.A. de C.V. Tel. +52 442 1030-300
Satis SEM-981118-M93 Faks +52 442 1030-301
Servis Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx
Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx
C.P. 76220
Querétaro, México
Satis Puebla SEW-EURODRIVE MEXICO S.A. de C.V. Tel. +52 (222) 221 248
Servis Calzada Zavaleta No. 3922 Piso 2 Local 6 http://www.sew-eurodrive.com.mx

Col. Santa Cruz Buenavista
C.P. 72154
Puebla, México
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Misir
Satig Kahire Copam Egypt Tel. +202 44812673 / 79 (7 lines)
Servis for Engineering & Agencies Faks +202 44812685
Building 10, Block 13005, First Industrial Zone, http://www.copam-egypt.com
Obour City Cairo copam@copam-egypt.com
Mogolistan
Teknik Buro Ulan Batur IM Trading LLC Tel. +976-77109997
Olympic street 28B/3 Tel. +976-99070395
Sukhbaatar district, Faks +976-77109997
Ulaanbaatar 14230, MN http://imt.mn/
imt@imt.mn
Namibya
Satis Swakopmund DB MINING & INDUSTRIAL SUPPLIES CC Tel. +264 64 462 738
Einstein Street Faks +264 64 462 734
Strauss Industrial Park anton@dbminingnam.com
Unit1
Swakopmund
Nijerya
Satis Lagos Greenpeg Nig. Ltd Tel. +234-701-821-9200-1
Plot 296A, Adeyemo Akapo Str. Omole GRA  http://www.greenpegltd.com
Ikeja Lagos-Nigeria sales@greenpegltd.com
Norveg
Montaj Moss SEW-EURODRIVE A/S Tel. +47 69 24 10 20
Satig Solgaard skog 71 Faks +47 69 24 10 40
Servis 1599 Moss http://www.sew-eurodrive.no
sew@sew-eurodrive.no
Pakistan
Satis Karagi Industrial Power Drives Tel. +92 21 452 9369
Al-Fatah Chamber A/3, 1st Floor Central Com- Faks +92-21-454 7365
mercial Area, seweurodrive@cyber.net.pk
Sultan Ahmed Shah Road, Block 7/8,
Karachi
Paraguay
Satis Fernando de la SEW-EURODRIVE PARAGUAY S.R.L Tel. +595 991 519695
Mora De la Victoria 112, Esquina nueva Asuncion Faks +595 21 3285539
Departamento Central sewpy@sew-eurodrive.com.py
Fernando de la Mora, Barrio Bernardino
Peru
Montaj Lima SEW EURODRIVE DEL PERU S.A.C. Tel. +51 1 3495280
Satis Los Calderos, 120-124 Faks +51 1 3493002
Servis Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima http://www.sew-eurodrive.com.pe
sewperu@sew-eurodrive.com.pe
Polonya
Montaj todz SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 42 293 00 00
Satis ul. Techniczna 5 Faks +48 42 293 00 49
Servis 92-518 Lodz http://www.sew-eurodrive.pl
sew@sew-eurodrive.pl
Servis Tel. +48 42 293 0030 24 saat agik
Faks +48 42 293 0043 Tel. +48 602 739 739 (+48 602 SEW SEW)
serwis@sew-eurodrive.pl
Portekiz
Montaj Coimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 231 20 9670
Satis Av. da Fonte Nova, n.° 86 Faks +351 231 20 3685
Servis 3050-379 Mealhada http://www.sew-eurodrive.pt
infosew@sew-eurodrive.pt
Romanya
Satis Blkres Sialco Trading SRL Tel. +40 21 230-1328
Servis str. Brazilia nr. 36 Faks +40 21 230-7170

011783 Bucuresti
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‘Rusya

Montaj St. Petersburg 3A0 «CEB-EBPOJPAN®» Tel. +7 812 3332522 / +7 812 5357142

Satig 188660, Russia, Leningrad Region, Vsevo- Faks +7 812 3332523

Servis lozhsky District, Korabselki, Aleksandra Nevs- http://www.sew-eurodrive.ru
kogo str. sew@sew-eurodrive.ru
building 4, block 1
P.O. Box 36
195220 St. Petersburg

Senegal

Satis Dakar SENEMECA Tel. +221 338 494 770
Mécanique Générale Faks +221 338 494 771
Km 8, Route de Rufisque http://www.senemeca.com
B.P. 3251, Dakar senemeca@senemeca.sn

Sirbistan

Satis Belgrad DIPAR d.o.o. Tel. +381 11 347 3244 / +381 11 288 0393
Ustanicka 128a Faks +381 11 347 1337
PC Kosum, IV floor office@dipar.rs
11000 Beograd

Singapur

Montaj Singapore SEW-EURODRIVE PTE. LTD. Tel. +65 68621701

Satig No 9, Tuas Drive 2 Faks +65 68612827

Servis Jurong Industrial Estate http://www.sew-eurodrive.com.sg
Singapore 638644 sewsingapore@sew-eurodrive.com

Slovakya

Satig Bernolakovo ~ SEW-Eurodrive SK s.r.o. Tel.+421 2 48 212 800
Priemyselna ulica 6267/7 http://www.sew-eurodrive.sk
900 27 Bernolakovo sew@sew-eurodrive.sk

Slovenya

Satis Celje Pakman - Pogonska Tehnika d.o.o. Tel. +386 3 490 83-20

Servis Ul. XIV. divizije 14 Faks +386 3 490 83-21
3000 Celje pakman@siol.net

Sri Lanka

Satig Kolombo SM International (Pte) Ltd Tel. +94 1 2584887
254, Galle Raod Faks +94 1 2582981
Colombo 4, Sri Lanka

Svaziland

Satig Manzini C G Trading Co. (Pty) Ltd Tel. +268 7602 0790
Simunye street Faks +268 2 518 5033
Matsapha, Manzini charles@cgtrading.co.sz

www.cgtradingswaziland.com

'sile

Montaj Santiago SEW-EURODRIVE CHILE LTDA Tel. +56 2 2757 7000

Satis Las Encinas 1295 Faks +56 2 2757 7001

Servis Parque Industrial Valle Grande http://www.sew-eurodrive.cl
LAMPA ventas@sew-eurodrive.cl
Santiago de Chile
Posta kutusu
Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile

Tanzanya

Satig Darisselam  SEW-EURODRIVE PTY LIMITED TANZANIA Tel. +255 0 22 277 5780
Plot 52, Regent Estate Faks +255 0 22 277 5788
PO Box 106274 http://www.sew-eurodrive.co.tz
Dar Es Salaam info@sew.co.tz

Tayland

Montaj Chonburi SEW-EURODRIVE (Thailand) Ltd. Tel. +66 38 454281

Satis 700/456, Moo.7, Donhuaroh Faks +66 38 454288

Servis Muang sewthailand@sew-eurodrive.com
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Tayvan (R.0.C.)

Satis Taipei Ting Shou Trading Co., Ltd. Tel. +886 2 27383535
6F-3, No. 267, Sec. 2 Faks +886 2 27368268
Tung Huw S. Road Teleks 27 245
Taipei sewtwn@ms63.hinet.net
http://www.tingshou.com.tw
Nan Tou Ting Shou Trading Co., Ltd. Tel. +886 49 255353
No. 55 Kung Yeh N. Road Faks +886 49 257878
Industrial District sewtwn@ms63.hinet.net
Nan Tou 540 http://www.tingshou.com.tw
Tunus
Satis Tunus T. M.S. Technic Marketing Service Tel. +216 7940 88 77
Zone Industrielle Mghira 2 Faks +216 79 40 88 66
Lot No. 39 http://www.tms.com.tn
2082 Fouchana tms@tms.com.tn
Tirkiye
Montaj Kocaeli-Gebze SEW-EURODRIVE Ana Merkez Tel. +90 262 9991000 04
Satig Gebze Organize Sanayi Bol. 400 Sok No. 401 Faks +90 262 9991009
Servis 41480 Gebze Kocaeli http://www.sew-eurodrive.com.tr
sew@sew-eurodrive.com.tr
Ukrayna
Montaj Dnipropetrovsk SEW-EURODRIVE, LLC Tel. +380 56 370 3211
Satig Robochya str., bld. 23-B, office 409 Faks +380 56 372 2078
Servis 49008 Dnipro http://www.sew-eurodrive.ua
sew@sew-eurodrive.ua
Uruguay
Montaj Montevideo SEW-EURODRIVE Uruguay, S. A. Tel. +598 2 21181-89
Satis Jose Serrato 3569 Esqina Corumbe Faks +598 2 21181-90
CP 12000 Montevideo sewuy@sew-eurodrive.com.uy
Vietnam
Satis Ho $i Min Ken- SEW-EURODRIVE PTE. LTD. RO at Hochi-  Tel. +84 937 299 700
ti minh City
Floor 8, KV |, Loyal building, 151-151 Bis Vo = huytam.phan@sew-eurodrive.com
Thi Sau street, ward 6, District 3, Ho Chi Minh
City, Vietnam
Hanoi MICO LTD Tel. +84 4 39386666
Quang Tri - Kuzey Vietnam / harig tim brang- Faks +84 4 3938 6888
lar Yapi Maddeleri nam_ph@micogroup.com.vn
8th Floor, Ocean Park Building, 01 Dao Duy http://www.micogroup.com.vn
Anh St, Ha Noi, Viet Nam
Yeni Zelanda
Montaj Auckland SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 9 2745627
Satis P.O. Box 58-428 Faks +64 9 2740165
Servis 82 Greenmount drive http://www.sew-eurodrive.co.nz
East Tamaki Auckland sales@sew-eurodrive.co.nz
Christchurch  SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 3 384-6251
30 Lodestar Avenue, Wigram Faks +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz
Yunanistan
Satis Atina Christ. Boznos & Son S.A. Tel. +30 2 1042 251-34
12, K. Mavromichali Street Faks +30 2 1042 251-59
P.O. Box 80136 http://www.boznos.gr
18545 Piraeus info@boznos.gr
Zambiya

temsil: Gliney Afrika
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350 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/20



25938843/TR — 06/20

Diyagnoz birimi DUO10A ........cccccveviiiieee e 103
Doner montaj KonUMU .......cooeviiiieiiiiiiieee e, 46
Yag Seviyesi Kontroli ..........ccceeevveevevinnnenn. 267
Dénme yoni bagimhliklar...........cccoooeeinnineen. 51
Drywell sizdirmazlik sistemi ..........cccccceeeiiininnn. 71
DUV40A (Diagnostic Unit Vibration).................. 103
Disuk ortam sicakliklarinda rediktorin ilk hareketi
..................................................................... 255
Duz tip ¢tkis mili /..R
AciKlama...........oo oo 62
E
Eksenel fan........ccccveieiiiie e 284
Emniyet uyarilar ..., 10
(0] 1Yo 7.2 10
BT o 76
F
Fan 91
Bakim ..., 284
KUurulum ... 219
Temel eksenel fan ..., 94
X.F.. Temel radyal fan.............ccccccevivveeeeennnn. 91
X.K.. Temel radyal fan /FAN..........c.cccoueerrns 92
X3K.. Temel diyagonal fan.............ccccceeeeeennn. 93
Fan sOGULUCU..........ccooiiiiiiiii e 91
Flans kavramasi
YaPI e 82, 83
G
Garanti kosullar ..........ccccooiiiiiiiiieee 8
Geri dondurmez kilit
Bakim araliklart ..., 259
D = oL ISR 84
Girig Milieeeeeieiiieieee e 61
GresOrUKIEr .......coviiiiiie e 69
GUG etiketi .oooeeeeeeeee 32
H
Havalandirmanin kontroli ve temizligi .............. 277
Havayi alma duzenegi
Bakim ... 277
Filtre elemanli havayi alma diizenegi /PI ..... 107
Kurutucu havalandirma filtresi /DC............... 108
Standart......cccccee i 107
Hedef Kitle ........cccvveeeeiiiiiee e 10

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier 35 7]

Alfabetik diz

in

|
IEC e 86, 201
i
IGten KOrUmMa.........ooveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 30
K
Kama yivli delik mil olarak ¢ikis mili
1o o = 159
Kama yivli delik milli ¢ikis mili
D = o1 IS 64
Kama yivli dolu mil /..L
ACIKIaMA. ... 63
Kaplama sistemi
OS 1 e 72
O8S 2 e 72
08 3 72
OS 4 .o 73
Kaplinler ..., 192
Montaj toleransi ... 192
Kontrol araliklart ..........ccccccooiiiiiiiiie 259
Kurutucu havalandirma filtresi.......................... 108
M
Mahfaza tipi
Calkalayici mahfazasi /HA ...........cccovvveeeeeen.n. 56
Universal mahfaza /HU ...........c..ccccoovenennne... 55
Yatay mahfaza /HH ................cccoooenninenennn. 54
Mahfaza tipleri/opsiyonlar genel bakisi ............... 57
Mil kamali dolu mil olarak ¢ikis mili /..S
AciKlama... ... 62
Mil kamasi yivli delik mil olarak ¢ikis mili
MONEA ... 128
Mil kamasi yivli ve delik milli ¢ikis mili
YaP! e 63
Mil KEGEIEI .o, 113
Mil ucu pompasi
Devreye alma ........ooooiiiiiiiieeiiiei 249
Montaj pPOzZiSYONU ........cccceeveiiiiieieiiiieeee e 80
Yag doldurma.........cccceiiiiiiiiiii e 120
YaP! e 79
Milin KONUMU ... 42
Montaj flangi
Montaj.....oooe 191
YaP! e 84



Alfabetik dizin

Montaj konumlari

Montaj konumunda sapma............cccceeeennnee 39
Montaj konumu

TANIM e 36
Montaj konumu ve standart montaj yuzeyi.......... 43
Montaj YUZEYi ....cocvveeeiiiiiiiie e 40
Motor adaptori

MONEA] ... 193

YaPIcooiiiiieieere e 86, 201
Motor tablasi.........cceeeviiiii 218

D = oL U PP UPPPRPRPR 89
Motorlu pompa

Devreye alma .......coeeeiiiiiiiiiiiiiiieeee s 249

Mekanik baglanti ..........cccccooviiiiiiiinene, 218

D = o] U P URPRPRPRN 81
MUSteri SErvisi.......ccueeiiiiiiiiiie e 338
N
NEMA ..o 86, 201
NTB e 102
o)
Ondalik igareti ..o 9
Ortam kosullart ..........cccveeevieeeeeieicciiieeeee e, 113
OWC .. e 99
5
(0] YT =Y R 113
P
Parcali mahfaza ........c.cccccoooiiiiiii, 298
PTA00 i 102, 240
R
Radyal mil KEGeSI .....covvviiiiiiiiiiiiiieeeeeee 113
Reduktér kapagindaki gresorlik...............coone.ee. 69
Reduktor Gzerindeki etiketler............cccccccoeiiiis 12
Reduktor Gzerindeki piktogramlar............c.....ce... 12
Reduktor Gzerindeki resimler..........ccccccceeiiini. 12
Reduktor Gzerindeki uyari bilgileri ....................... 12
RedUKIOr Yagl .....uvveeeeieieeiiiiiiieieeeeeee e 300
Reduktorler

Devre digi birakilmasi .........ccccceeeeeeiiiiiennnnnn. 256
Reduktorin ilk hareketi icin sinir sicakhigi ......... 229
Reduktorin tip tanimi ..., 33
Reduktorin yerlestirilmesi.......cceeeeeiieeeeeneee 115
Rulman gresleri ..., 334

S
Saat yonlinde .........ccocveiiiiiiiee e 84
Saatin aksi yonde ..........cooceiiiiii 84
Sabit déner montaj konumu ... 47
Yag Seviyesi Kontrolu ..........ccooveeeeeeinnnenn. 267
SEP s 79
Sicaklik anahtari NTB ..., 102
Elektrik baglantisi ... 241
OIGUIET ... 241
Teknik bilgiler ... 241
Sicaklik anahtart TSK........cccceevviiiiiiiiiiieeeeeen, 102
BOYUL ... 242
Elektrik baglantisi........cccovveeeiiiiiiie 242
Teknik bilgiler ... 242
Sicaklik sensort PT100 ..., 102
BOYUL ... 240
Elektrik baglantisi ... 240
Teknik bilgiler ... 240
Sikma bilezigi
MONEA] ... 140
Y AP e 64
Sikma bilezikli delik milli ¢ikis mili
MONEA]....eeiieeeeee 140
YaP! oot 64
Sikma momentleri
Ayakli tip rediktorlerin baglanmasi .............. 116
Rediiktor ek pargalarinda..............cccccuvvnneee. 116
Sizdirmazlik yanaklari .........ccccoceiiiini 113
Sirktlasyon sogutmali ........c.ccccceeeeiiiiiiiiiieeeeeeenn. 91
Sogutma Sekli.......ooocieiiiiiii 91
Su sogutma kapagi
ANIZAIAr ... 335
Baglanti ... 96
Bakim ..o 292
MoNtaj.....coeee e 220
SOKME ..o 292
SOkme islemi.....ccccvvveeeeieeee e, 220
| = o S 95
Su sogutma kartusu
ANIZAlAr ... 335
Baglama isleMi...........cccooeiiiiiiiiiiiieeeeeees 222
Bakim ..o 293
Bakim araliklar ..........ccccooviiiiiiiiecee 293
Devreye alma ........coooviiiiiiiiieeeeeeeee 251, 252
IC tEMIZITK. .. 295

352 Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik digli rediiktérler

25938843/TR — 06/20



25938843/TR — 06/20

MONta]...co o, 222

Sogutma suyu turleri ...........coociiiii s 226

SOKME oo 295

SOkme islemi.....cccvveeeiiiiie, 223

Su kalitesine iligkin gereklilikler .................... 224

TeMIZIK .vveeeeiiieeee e 293
S
Safta baglanan rediktor

TOrgLOC® ... 171
Samandira anahtari

MoNta]....co o 244

YaP! e 109
T
TASIMA. .. i 19
Tasima kosullart ... 30
Tehlike sembolleri

ANLBMI e 8
Telif hakki bildirimi..........cooooviiiii e, 9
Temel Cergeve ..o 217
Temel Kasa......ccceeeiiieeieiiee e 90
Termik mahfaza

Mahfaza........ccccoooiiii 56

TaSIMA .o 23
Ters gevrilebilir redUktorler...............ooeveivnnnneee. 75
Ticari markalar............oooooo 9
Tip etiketiccooeeeeieeeee 32
Toleranslar ... 110
Tork kolu

MONEA]....ciiieieei i 189

D = o] PSRRI 82
TOrQLOC® ... 171
TOK e 102
U
Uyari talimatlari

Dokimandaki isaretler...........ccccooveeiiiiiiininneee. 7

Tehlike sembollerinin anlami.............cccccceeeee. 8
Uyari talimatlarindaki sinyal sézcukler .................. 7
U

Universal mahfaza /HU
ACIKIAMA. ... 55

Montaj ve Isletme Kilavuzu — X.. serisi helisel ve konik disli rediktérier 3573

Alfabetik dizin

UV = | O 9
\'}
V-kayish tahrik Uniteleri
F N gV - | U 335
1Y/ (o] | = | R 202
D =1 o PR 88
V-kayisl tahrik Unitesi
izin verilen maksimum motor agirhgi............ 202
Y
Yag besleme Unitesinin tip tanimi ....................... 34
Yag DegiSimi ....coooeeeiiiiiiiiieeee e 272
Yag genlesme kabi
KUrUIUM e 119
POZISYON.....oviiiiiiiie et 76
Yag doldurma........ocuveeeeiiiiiiiciieee e 119
D = o1 OSSR 76
Yag isitici
ATIZA e 335
Bakim ..o 298
Calisma uyarilar .......ccccceeeeeeiiiiiiiiiieeeeeee, 230
Devreye alma ........ccoocevieiiiiiiiiie e 254
Elektrik baglantisi ..., 233
Reduktoran ilk hareketi igin sinir sicakligr .... 229
D = 1 o ISR 101
Yag Seviyesi Kontroll .........cccccoevviieiiiiniieenene 264
Sabit ve degisken doner montaj konumlarinda
izlenecek yonteme iligkin bilgiler .................. 267
Standart olarak izlenecek yontem ................ 264
Yag genlesme kabi olan reduktorlerde......... 266
Yagin niteliginin kontrolQ .............cocceeiiienne 271
Yaglama gresleri ..o, 334
Yaglama usulU........coocuveeeiiiiiiieiiiicee e 74
Yaglayici degistirme periyotlar! ............ccccceeenn. 263
YaglayiCHar......ccoeeeiiiiiiiiiii e 300
Yapim sekli de@isikligi.........oovvvevereieiininiiiiiaennn, 254
Yapisi
Bolimlere gore uyarilarin........ccccceeeeeeeieicinnnnns 7
Dahil edilmis uyarilarin...........ccccoooeeiiniiinenen. 8
Yatay mahfaza /HH
AciKlama... ..o 54









SEW-EURODRIVE—Driving the world

SEW-EURODRIVE
Driving the world

EURODRIVE

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Ernst-Blickle-Str. 42

76646 BRUCHSAL

GERMANY

Tel. +49 7251 75-0

Fax +49 7251 75-1970
sew@sew-eurodrive.com

- Www.sew-eurodrive.com




	İçindekiler
	1 Genel uyarılar
	1.1 Dokümanın kullanılması
	1.2 Uyarı talimatlarının yapısı
	1.2.1 Sinyal sözcüklerin anlamları
	1.2.2 Bölümlere göre verilen uyarı talimatlarının yapıları
	Tehlike sembollerinin anlamı

	1.2.3 Dahil edilmiş uyarı talimatlarının yapıları

	1.3 Garanti koşulları
	1.4 Sayısal değerlerde ondalık işareti
	1.5 Ürün adları ve ticari markalar
	1.6 Telif hakkı bildirimi

	2 Emniyet uyarıları
	2.1 Ön Bilgiler
	2.2 İşletmeci yükümlülükleri
	2.3 Hedef grup
	2.4 Amacına uygun kullanım
	2.5 Geçerli olan diğer dokümanlar
	2.6 Redüktörlerde güvenlik simgeleri
	2.7 Boyut föyü üzerindeki simgeler
	2.8 Ambalaj üzerindeki piktogramlar
	2.9 Taşıma
	2.9.1 Genel uyarılar
	2.9.2 Üniversal mahfaza /HU
	2.9.3 Yatay mahfaza /HH
	Boyut X100 – 210
	Boyut X220 – 320

	2.9.4 Termik mahfaza /HT
	2.9.5 Çalkalayıcı mahfazası /HA
	Motor ile

	2.9.6 Motor adaptörlü redüktör
	Üniversal ve yatay mahfaza HU/HH
	Çalkalayıcı mahfazası /HA

	2.9.7 V-kayış tahrikli redüktörler
	2.9.8 Motor tablası/temel kasası üzerindeki redüktör

	2.10 Depolama ve taşıma koşulları
	2.10.1 İçten koruma
	Standart korunma
	Uzun süreli korunma

	2.10.2 Dıştan koruma
	2.10.3 Ambalaj
	Standart ambalaj
	Uzun süreli ambalaj

	2.10.4 Depolama koşulları


	3 Redüktörün yapısı
	3.1 X.. serisi tip etiketi
	3.2 Tip tanımları
	3.2.1 Redüktörler
	3.2.2 Yağ besleme üniteleri
	3.2.3 Flanş kaplinleri
	3.2.4 Opsiyonel aksesuar kısaltmaları

	3.3 Montaj konumu
	3.3.1 Tanım
	3.3.2 Montaj konumunda sapma
	X.F..
	X.K..
	X.T..


	3.4 Montaj yüzeyi
	3.5 Milin konumu
	3.5.1 X.F..
	3.5.2 X.K..
	3.5.3 X.T..
	Boyutlar X100 – 210
	Boyutlar X220 – 250


	3.6 Montaj konumları ve standart montaj yüzeyleri
	3.7 Sabit ve değişken döner montaj konumları
	3.7.1 Sabit döner montaj konumu
	Tanımı:
	Örnek:

	3.7.2 Değişken döner montaj konumu
	Tanımı:
	Örnek: 

	3.7.3 Değişken ve sabit döner montaj konumu kombinasyonu 
	Örnek:


	3.8 Dönme yönü bağımlılıkları
	3.8.1 X.F..
	3.8.2 X.K..
	Standart
	Dönme yönü değiştirme

	3.8.3 X.T..
	Standart
	Dönme yönü değiştirme


	3.9 Mahfaza tipi
	3.9.1 Yatay mahfaza /HH
	Tek parça mahfaza
	İki parça mahfaza

	3.9.2 Üniversal mahfaza /HU
	Tek parça mahfaza
	İki parça mahfaza

	3.9.3 Termik mahfaza /HT
	3.9.4 Çalkalayıcı mahfazası /HA

	3.10 Mahfaza tipleri ve opsiyonların kombinasyonlarına genel bakış
	3.10.1 Yatay mahfaza /HH ve üniversal mahfaza /HU
	Yatay montaj konumu M1
	Düşey montaj konumu M5

	3.10.2 Termik mahfaza /HT
	3.10.3 Çalkalayıcı mahfazası /HA

	3.11 Dişler ve miller
	3.12 Giriş ve çıkış milleri
	3.12.1 Giriş mili
	3.12.2 Mil kamalı dolu mil olarak çıkış mili /..S
	3.12.3 Düz tip çıkış mili /..R
	3.12.4 Kama yivli dolu mil olarak çıkış mili /..L
	3.12.5 Mil kaması yivli ve delik milli çıkış mili /..A
	3.12.6 Sıkma bilezikli delik milli çıkış mili /..H
	3.12.7 Kama yivli delik milli çıkış mili /..V
	3.12.8 Delik milli redüktörlerin tespit edilmesi
	3.12.9 TorqLOC® ile delik milli redüktör

	3.13 Conta sistemi
	3.13.1 Giriş mili
	Ek yağlamasız conta
	Ek yağlamalı conta

	3.13.2 Çıkış mili
	Ek yağlamasız conta
	Ek yağlamalı conta

	3.13.3 Gresörlüklerin pozisyonları
	Üniversal mahfaza HU/yatay mahfaza HH/termik mahfaza HT
	Redüktör kapağındaki gresörlük
	Örnek

	Redüktörün üst yüzeyinde gresörlük
	Örnek


	Çalkalayıcı mahfazası /HA

	3.13.4 Drywell sızdırmazlık sistemi

	3.14 Kaplama ve yüzey koruma sistemi
	3.15 Yağlama usulü
	3.15.1 Çarpma usulü yağlama
	3.15.2 Banyo usulü yağlama
	3.15.3 Basınçlı yağlama

	3.16 Ters çevrilebilir redüktörler

	4 Montaj opsiyonları ve ek uygulamalar
	4.1 Yağ genleşme kabı /ET
	4.1.1 Üniversal mahfaza /HU
	4.1.2 Çalkalayıcı mahfazası /HA

	4.2 Mil ucu pompası /SEP
	4.2.1 Genel bakış: Mil ucu pompasının pozisyonu

	4.3 Basınç şalteri /PS
	4.4 Motorlu pompa /ONP
	4.5 Motorlu pompa ONP1/ONP1L
	4.6 Tork kolu /T
	4.7 Silindirik baskı bağlantılı flanş kavraması /FC-S
	4.8 Mil kaması yivli flanş kavraması /FC-K
	4.9 Montaj flanşı /F
	4.9.1 B14
	4.9.2 B5

	4.10 Geri döndürmez kilit /BS
	4.11 Motor adaptörü /MA
	4.12 V-kayışlı tahrik üniteleri /VBD
	4.13 Çelik yapı üzerindeki tahrik paketleri
	4.13.1 Motor tablası /SB
	Örnek: Kaplinli motor tablası

	4.13.2 Temel çerçeve /BF
	Örnek: Kaplinli temel çerçevesi


	4.14 Soğutma şekli
	4.14.1 Fan soğutmalı
	4.14.2 Monte edilmiş soğutma
	4.14.3 Sirkülasyon soğutmalı

	4.15 Fan /FAN
	4.15.1 X.F.. Temel radyal fan
	4.15.2 X.K.. Temel radyal fan
	4.15.3 X3K.. Temel diyagonal fan
	4.15.4 Temel eksenel fan
	Üniversal mahfaza HU/yatay mahfaza HH/termik mahfaza HT
	Çalkalayıcı mahfazası /HA


	4.16 Su soğutma kapağı /CCV
	4.16.1 Yapı
	4.16.2 Teknik bilgiler

	4.17 Su soğutma kartuşu /CCT
	4.17.1 Yapı
	4.17.2 Teknik bilgiler

	4.18 Çarpma usulü yağlamada yağ-su soğutucu /OWC
	4.19 Çarpma usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC
	4.20 Çarpma usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC1
	4.21 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP
	4.22 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP1
	4.23 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP
	4.24 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP1
	4.25 Yağ ısıtıcı /OH
	4.25.1 Yapı

	4.26 Sıcaklık sensörü /PT100
	4.27 Sıcaklık anahtarı /NTB
	4.28 Sıcaklık anahtarı /TSK
	4.29 Diyagnoz birimi /DUO10A (yağ eskimesi)
	4.30 DUV40A (Diagnostic Unit Vibration)
	4.30.1 Teslimat içeriği
	4.30.2 Teknik bilgiler
	4.30.3 Parça numaraları

	4.31 Havayı alma düzeneği /BPG
	4.31.1 Standart
	Yapı

	4.31.2 Filtre elemanlı havayı alma düzeneği /PI
	Yapı

	4.31.3 Çelikten havayı alma düzeneği
	Yapı

	4.31.4 Kurutucu havalandırma filtresi /DC
	Yapı


	4.32 Şamandıra anahtarı

	5 Kurulum/montaj
	5.1 Gerekli ekipmanlar/yardımcı malzemeler
	5.2 Toleranslar
	5.2.1 Mil ucu
	5.2.2 Delik mil
	5.2.3 Montaj flanşı

	5.3 Önemli bilgiler
	5.4 Montaj koşulları
	5.4.1 Uzun süreli depolama

	5.5 Redüktörün yerleştirilmesi
	5.5.1 Sıkma momentleri: Ayaklı tip redüktörlerin bağlanması
	5.5.2 Sıkma momentleri: Redüktör ek parçalarının tespit vidaları
	5.5.3 Mil aksının hizalanması

	5.6 Redüktöre yağ doldurulması/Fabrika çıkışı yağ doldurmadan (standart)
	5.6.1 Genel uyarılar
	5.6.2 Yağ genleşme kabı olan redüktörler /ET
	5.6.3 Mil ucu pompalı redüktör /SEP
	Montaj konumu M1
	Montaj konumu M4
	Montaj konumu M5
	Üniversal mahfaza /HU
	Çalkalayıcı mahfazası /HA



	5.7 Fabrikadan yağ dolumlu redüktörler (opsiyon)
	5.8 Dolu Milli Redüktörler
	5.8.1 Çıkış ve giriş elemanlarının montajı

	5.9 Silindirik baskı bağlantılı flanş kavraması /FC-S
	5.10 Mil kaması yivli flanş kavraması /FC-K
	5.11 Dolu milli redüktörlerde müşteri göbeğinin boyutlandırılması
	5.12 Kamalı bağlantılı delik mili olarak çıkış mili /..A
	5.12.1 Genel uyarılar
	5.12.2 Makine milinin boyutları
	5.12.3 Redüktörün makine miline montajı
	Boyut X100 – 160
	Boyut X170 – 320

	5.12.4 Redüktörün makine milinden sökülmesi
	Boyut X100 – 160
	Boyut X170 – 320


	5.13 Sıkma bilezikli delik mil olarak çıkış mili /..H
	5.13.1 Genel uyarılar
	5.13.2 Makine milinin boyutları
	5.13.3 Redüktörün makine miline montajı
	Boyut X100 – 160
	Boyut X170 – 320

	5.13.4 Redüktörün makine milinden sökülmesi
	Boyut X100 – 160
	Boyut X170 – 320
	Sıkma bileziğinin temizlenmesi ve yağlanması


	5.14 Kama yivli delik mil olarak çıkış mili /..V
	5.14.1 Genel bilgiler
	5.14.2 Makine milinin boyutları
	5.14.3 Redüktörün makine miline montajı
	Boyut X100 – 160
	Boyut X170 – 320

	5.14.4 Redüktörün makine milinden sökülmesi
	Boyut X100 – 160
	Boyut X170 – 320


	5.15 TorqLOC® ile delik milli redüktör
	5.15.1 Koruma kapağının sökülmesi
	5.15.2 Mil yakası olmadan müşteri milinde montaj
	5.15.3 Mil yakası olan müşteri milinde montaj
	5.15.4 Müşteri milinden söküm
	5.15.5 Sıkma bileziğinin temizlenmesi ve yağlanması
	5.15.6 Koruma kapağının monte edilmesi

	5.16 Tork kolu /T
	5.17 Montaj flanşı /F
	5.18 Kaplinler
	5.18.1 Montaj toleransları

	5.19 Motor adaptörü /MA
	5.19.1 İzin verilen maksimum motor ağırlığı
	1. Maksimum motor ağırlığı redüktör tipine ve bağlantı şekline bağlıdır
	Yatay redüktörler
	X.F..
	X.K..
	X.T..

	Düşey redüktörler
	X.F..
	X.K..
	X.T..

	Dik redüktörler
	X.F..
	X.K..
	X.T..


	2. Motor adaptörünün boyutuna bağlı maksimum motor ağırlığı

	5.19.2 Tırnaklı kaplin 
	ROTEX® kaplin
	Kaymalar - Kaplinin hizalanması
	Kayma değerleri


	5.19.3 Motor adaptörüne motorun montajı
	5.19.4 2 motor takma
	Motorun dönme yönü


	5.20 V-kayışlı tahrik üniteleri /VBD
	5.20.1 İzin verilen maksimum motor ağırlığı
	X.F..
	X.K..

	5.20.2 V-kayışlı tahrik ünitesinin montajı
	X.F..
	X.K..


	5.21 Temel çerçeve /BF
	5.22 Motor tablası /SB
	5.23 Motorlu pompa /ONP
	5.24 Motorlu pompa ONP1/ONP1L
	5.25 Fan /FAN
	5.26 Su soğutma kapağı /CCV
	5.26.1 Bağlantı/montaj bilgileri
	5.26.2 Sökme işlemi
	5.26.3 Soğutucu maddeler
	İzin verilen soğutucu maddeler
	Kirlenme
	Korozyon


	5.27 Su soğutma kartuşu /CCT
	5.27.1 Bağlantı/montaj bilgileri
	5.27.2 Sökün
	5.27.3 Su kalitesine ilişkin gereklilikler
	Su sertliği
	pH değeri
	İçindeki maddelere göre soğutma suyu değerlendirmesi
	Soğutma suyu türleri/özellikleri
	Sanayi suları
	Dere ve nehir suları
	Tuzlu su
	Acı su



	5.28 Çarpma usulü yağlamada yağ-su soğutucu /OWC
	5.29 Çarpma usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC
	5.30 Çarpma usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC1
	5.31 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP
	5.32 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP1
	5.33 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP
	5.34 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP1
	5.35 Redüktörün ilk hareketi için sınır sıcaklığı
	5.36 Yağ ısıtıcı /OH
	5.36.1 Yağ ısıtıcının çalışması ile ilgili bilgiler
	5.36.2 Termostat
	Elektrik bağlantısı
	Teknik bilgiler

	5.36.3 Yağ banyosu sıcaklığı için sıcaklık sensörü
	5.36.4 Direnç elemanının elektrik bağlantısı ve bağlantı gücü
	Alternatif akım/1 fazlı/230 V/seri devre bağlantısı
	Alternatif akım/1 fazlı/230 V/paralel bağlantı
	Alternatif akım/1 fazlı/230 V/paralel devre bağlantısı/I ≤ 10 A
	Alternatif akım/1 fazlı/230 V/paralel devre bağlantısı/I ≥ 10 A
	Trifaze akım/3 fazlı/230/400 V/yıldız devre
	Alternatif akım/2 fazlı/400 V/paralel bağlantı


	5.37 Basınç şalteri /PS
	5.37.1 Boyut
	5.37.2 Elektrik bağlantısı
	5.37.3 Teknik bilgiler

	5.38 Sıcaklık sensörü /PT100
	5.38.1 Boyut
	5.38.2 Elektrik bağlantısı
	5.38.3 Teknik bilgiler

	5.39 Sıcaklık anahtarı /NTB
	5.39.1 Ölçüler
	5.39.2 Elektrik bağlantısı
	5.39.3 Teknik bilgiler

	5.40 Sıcaklık anahtarı /TSK
	5.40.1 Boyut
	5.40.2 Elektrik bağlantısı
	5.40.3 Teknik bilgiler

	5.41 Yağ filtresi
	5.42 Şamandıra anahtarı
	5.42.1 Boyut
	5.42.2 Teknik bilgiler
	5.42.3 Elektrik bağlantısı

	5.43 Fren

	6 Devreye alma
	6.1 Önemli bilgiler
	6.1.1 İzin verilen harici kuvvetler

	6.2 Uzun süre korumalı redüktörlerin devreye alınması
	6.2.1 Korozyon koruyucusu
	6.2.2 Havayı alma düzeneği

	6.3 Mil ucu pompası /SEP
	6.4 Motorlu pompa /ONP
	6.5 Motorlu pompa ONP1/ONP1L
	6.6 Kurutucu havalandırma filtresi /DC
	6.6.1 Kullanım

	6.7 Su soğutma kapağı /CCV
	6.8 Su soğutma kartuşu /CCT
	6.9 Çarpma usulü yağlamada yağ-su soğutucu /OWC
	6.10 Çarpma usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC
	6.11 Çarpma usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC1
	6.12 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP
	6.13 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP1
	6.14 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP
	6.15 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP1
	6.16 Yağ ısıtıcı /OH
	6.16.1 Termostat pozisyonlandırma

	6.17 Geri döndürmez kilit /BS
	6.18 Düşük ortam sıcaklıklarında redüktörün ilk hareketi
	6.19 Redüktörlerin devre dışı bırakılması/Redüktör korunması
	6.19.1 İçten koruma
	6.19.2 Dıştan koruma


	7 Kontrol/Bakım
	7.1 Kontrol ve bakım çalışması hazırlıkları
	7.2 Kontrol ve bakım aralıkları
	7.3 Yağlayıcı değiştirme periyotları
	7.4 Yağ Seviyesi Kontrolü
	7.4.1 Genel uyarılar
	7.4.2 Standart olarak izlenecek yöntem
	Yağ çubuğu
	Yağ seviye camı
	Yağ gözetleme camı

	7.4.3 Yağ genleşme kabı olan redüktörlerde izlenecek yöntem /ET
	7.4.4 Sabit ve değişken döner montaj konumlarında izlenecek yönteme ilişkin uyarılar
	Sabit döner montaj konumları
	İzlenecek yöntem

	Değişken döner montaj konumları
	İzlenecek yöntem
	Bilgi etiketi

	Sabit ve değişken döner montaj konumlarının kombinasyonu
	İzlenecek yöntem
	Bilgi etiketi



	7.5 Yağın niteliğinin kontrolü
	7.6 Yağ Değişimi
	7.6.1 Bilgiler
	7.6.2 Temel redüktör
	7.6.3 Yağ genleşme kabı olan redüktörler /ET
	7.6.4 Mil ucu pompalı redüktör /SEP

	7.7 Havayı alma düzeneği /BPG
	7.7.1 Havalandırmanın kontrolü ve temizliği
	7.7.2 Kurutucu havalandırma filtresi /DC
	Atığa ayırma


	7.8 Conta greslerinin doldurulması (Drywell hariç)
	7.9 Drywell sızdırmazlık sistemlerinde yatakların yağlanması
	7.9.1 Üniversal mahfaza HU
	7.9.2 EBD ile üniversal mahfaza HU
	7.9.3 Çalkalayıcı mahfazası HA

	7.10 Motorlu pompa /ONP
	7.11 Motorlu pompa ONP1/ONP1L
	7.12 Mil ucu pompası /SEP
	7.13 Fan /FAN
	7.14 Eksenel fan
	7.14.1 Üniversal ve yatay mahfaza /HU, HH
	Boyut X100 – 250
	Boyut X260 – 320

	7.14.2 Termik mahfaza /HT
	Fan kapaklarının sökülmesi
	1. Fan kapağı A
	2. Fan kapakları B, C, D

	Fan kapaklarının montajı
	1. Fan kapakları B, C
	2. Fan kapağı A



	7.15 Su soğutma kapağı /CCV
	7.15.1 Emniyet Uyarıları
	7.15.2 Sökme

	7.16 Su soğutma kartuşu /CCT
	7.16.1 Bakım aralıkları
	7.16.2 Temizlik
	Emniyet Uyarıları
	Sökme
	Su soğutma kartuşunun içten temizliği


	7.17 Çarpma veya banyo usulü yağlamada yağ-su soğutucu /OWC
	7.18 Çarpma veya banyo usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC
	7.19 Çarpma veya banyo usulü yağlamada yağ-hava soğutucu /OAC1
	7.20 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP
	7.21 Basınçlı yağlamada yağ-su soğutucu /OWP1
	7.22 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP
	7.23 Basınçlı yağlamada yağ-hava soğutucu /OAP1
	7.24 Yağ ısıtıcı /OH
	7.25 Parçalı mahfaza
	7.26 Yağ filtresi

	8 İzin verilen yağlayıcılar
	8.1 Yağlayıcı seçimi
	8.2 Tabloların ve kısaltmaların yapısı
	8.3 Münferit yağlayıcılar için açıklama
	8.4 Harici yağ besleme/yağ soğutma üniteleri ve yağ viskozitesi için açıklamalar
	8.5 Yağlayıcı tabloları
	8.6 Yağlayıcı dolum miktarları
	8.6.1 Yatay ve üniversal mahfaza HH/HU
	Montaj konumu M1
	Montaj konumu M3
	Montaj konumu M5
	Montaj konumu M6
	Uzatılan yatak mesafeli üniversal mahfazalar HU için ek yağ miktarı (EBD)
	Montaj konumu M2
	Montaj konumu M4

	8.6.2 Termik mahfaza /HT
	8.6.3 Çalkalayıcı mahfazası /HA
	Montaj konumu M5


	8.7 Conta gresleri/Rulman gresleri

	9 İşletme arızaları/Giderme önlemleri
	9.1 Arıza tespiti için uyarılar
	9.2 Olası arızalar/Önlemler
	9.3 Servis
	9.4 Atığa ayırma

	10 Adres listesi
	Alfabetik dizin

